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SONETTI E CANZONI

DI MESSER

FRANC. PETRARCA

IN VITA E'IN MORTE

D1

MADONNA LAURA.

SONETTO CCXXVIIL

O 1M E il bel vifo ; oimé il foave fguardo.s
Qimeé il leggiadra portamento altero; . ;
Oime 'l parlar ch’ ogni afpro ingegno , ¢ ferg
Faceva umile ed ogni, uom vil , gagliardo;

E oimé il dolce rifo ond’ ufcio:’l dardo
Di che morte , altro bene omai non {peto :
Alma real , dignilima d’ impero,

Se non foffi fra noi [cefa si tardo.

Per voi conven ch’ io arda , e’n voi relpire
Ch’ i’ pur fui voftro: e fe di voi fon privo ;
Via men d’ogni fventura altra mi dole.

Di fperanza m’ empiefte , e di defire,
Quand’ io parti dal fommo piacer vivo:

Ma ’l vento ne portava le parolc.

LParie 1/, A



2 RimME PEL PETRAREA.
‘CA'NZONE X Ly,

CHE debb’ io far ? che mi configli , Amore 3
Tempo ¢ ben di morire :
Ed ho tatdato piu.¢h’ 4’ non vertet.
Madonna ¢ morta,-ed ha feco 'l mio core 3
E volendol feguire,
Interromiper conven (ueft’ anni rei:
Perché mai veder lei
Di qua non fpero; e I’ afpettar m’ ¢ noja.
Pofcia ch’ ogni mia gioja
Per lo %00 dipértire in pianto & volra ;
Ogni dolcezza di mia vita é rolra.
Amor ., tu’l fenti, -ond’ io teco mi doglio
Quant’ ¢’l danno afpro , e grave;
E fo che del mio mal ti pefa, e doles
Anzi del noftro : perch’ ad uno fcoglio
Avemn rotto Ia ‘nave: '
Ed in un punto ‘n’é feurato il Sole,
Qu4l’ ‘ingegio 'a pardle
Poria iagguaghiat’ 'il' mio dogliofo Tato 2
Ahi orbo ‘mondb ingrato’,
Gran cagion’ hail di dever pianger mrecos
Che quel ben ch’era in re, perdut” hai feco,
Cadura ¢ la tua gloria’; ‘e ta flol vedi 3
N¢ degno €ri mehet’ ella
viflfe quaggin , d’aver flta conolceénza,
N¢ d’ effer’totco da’ ol fand piedi :
Perche cofa si ‘bella
Devea ’l Ci¢l’ adornar di fua prelenza.
Ma io , laflo che fenza

.



PARTE SECOND A.

Yei né vita mortal , né me ftefs’ amo;
Piangendo la richiamo :
Quefto m’ avanza di cetanta fpene ;
E quefto folo ancor qui mi mantene.

Oimé , -tefra ¢ farwo il {uo bel vifo,
Che folea far del Cielo,
E del ben di lafsi fede fra noi.
L’ invifibil fua forma ¢ in Paradifo
Difciolta di quel velo
Che qui fece ombra al fior degli anm fuoi ,
Per riveftirfen poi |
Un’ altra volta , e mai piu non f{pogliarfi ;
Quand’ alma, e bella farfi
Tanto piu la vedrem, quanto piu vale
Sempiterna bellezza , che mortale. |

Pit che mai bella ; ¢ piu leggiadra donna
Tornami ipnanzi,, come _
La dove piu gradir {ua vifta fente,
Queft’ ¢ del viver mie 1'una colonna :
L’ altra é ’l fuo chiaro mome, =
Che fopa mel mio iger-si dolcemente.
Ma tornandon a.-mente
Che pur morta ¢ la mia fperanza viva
Allor ch’ ella fioriva;
Sa ben' Amor, qual’io divento : e fpere
Vedal colei ch’ ¢ or si preflo al vero.

Donne , voi che mirafte {fua beltate,
L I’ angelica vita,
Con quel celefte partamento in terra ;
Di me vi doglia , e vincavi pietate,
Non di lei, ch’ ¢ falita

A i



4 RiME DEL PETRARC A.

A tanta pace, e me ha lafciato in guerra 5

Tal, che s’ alcri mi ferra

Lungo tempo il cammiin da feguitarla 3

Quel ch’ Amor meco parla,

Sol mi riten ch’ io non recida il nodo :

Ma ¢’ ragiona dentro in cotal modo:
Pon freno al gran dolor che ti trafporta ;

Che per {overchic voglie

Si perde ’l Cielo , ove’l tuo core afpira ;

Dov’ ¢ viva colei ch’'altrui par morta

E di fue belle fpoglie

Seco forrides e fol di te fofpira;

E fua fama, che f{pira

In molte part ancor- per-la tua lingua,

Prega che non eftingua 3
Anzi la voce al fuo nome rifchiari;

Se gli occhi fuoi ti fur dolci, né cari.
Fuggi [ fereno, e 'l verde;

Non t’ appreflar ove fia rifo, o canto 5

Canzon mia, no, ma pianto: |

Non fa per te di ftar fra gente allcgra B

Vedova fconfolata in velta negra. |




PARTE SECONDA. 5
SONETTO CCXXIX

R orTA & I’alta Colonna, el verde Lauro )
Che facean’ ombra al mio ftanco penfero :

Perdut’ ho quel che ritrovar non fpero
Dal Borea all’ Auftro, o dal mar’ Indo al Mauro.

Tolto m’ hai , Morte , il mio doppio tefauro ,
Che mi fea viver lieto , e gire altero
F riftorar nol puo terra , né impero,
N¢& gemma oriental , né forza d’ auro.
Ma fe confentimento ¢ di deftino ;
Che pofs’ io piu, fe no aver I’ alma trifta,
Umidi gli occhi fempre , e’l vifo chino?
O noftra vita, ch’ é si bella in vifta ;
Com’ perde agevolmente in un mattino
Quel che ’n molt’ anpi a gran pena s’ acquifta!

CANZONE XLIL

A MOR, fe vuoi ch’ i’ torni al giogo antico ,
Come par che tu moftri ; un’ altra prova
Maravigliofa , € nova,

Per domar me, convienti vincer prm :

Il mio amato teforo in terra trovar, |
Che m' é nafcofto, ond’ io fon si mendico;
E 'l cor faggio pudico,, .

Ove fuol’ albergar la vita mia:

E s’ egli é ver che tua potenza fia

Nel ciel si grande , come fi ragiona,

E nell’ abiffo ¢ ( perché qui fra noi

Quel che tw vali, ‘e puoi,

Credo che ’l fenta ogni gentil perfona )
A 11j



1 Rime prr PETR ARCA.
Ritogli a Morte quel ch’ ella n’ ha tolto 3
E ripon le tue inlezne nel bel volro.
Riponi entro 'l bel vifo il vivo lume
Ch' era mia fcorta'; e la foave fiamma
Ch’ ancor , laffo, m' infamma
Effendo fpenta ;3 or che fea: dunque ardende } .
E’' non i vide mai cervo, né damma
Con rtal defio' cercar fonre ,' né flume ;
Qual’ io il ‘dolce coftume
Ond’ ho gid molto amaro, e pitt n” artendo-;
Se ben me fte{fo, ¢ mia vaghezza intendo: -
Che mi fa vaneggiar fol del' penfero
E gict in parte ove la {trada manca;
E con la mente ftanca
Cofa feguir che mai giugner non fpere,
Or’ al tuo richiamar venir non degno:
Che fignoria non hzi: fuor del tuo regne.
Fammi fentir di quell’ aura gentile
Di fuor , ficcome dentro ancor ﬂ fente 3
La qual’ era poffente -
€antando d’ acquetar gli [degnie 1'ires
Di ferenar la tumpcﬂofa mente 5
E fgombrar d’ogni nebbia ofcura ,; & ‘rilu 3
Ed alzava 'l mio file
Sovra di s¢, dov' or non poria gire,
Agguaglia la fperanza col defire ;
E poi che I'alma ¢ in fua ragion pid forte ;
Rendi a gli occhi, a gli orecchi il'proprio obbietto 3.
Senza 'l qual’ , impetfetro
E lor’ oprar’, e 'l mio viver™¢ tortes
Indarno or'fopra me tua. forza adopre 3




PARTE SECONDA, - 2

Meatre 'l mio primo amor terra ricopre.

Fa cli’ lo riveggia il bel guardo. ch’-un Sela
Fu fopra 'l ghiaccio ond’ io folea ai: ¢arco
Fa ch’ io ti trovi al varco w
Onde fenza tornax pa(sd,’l mio catei -
Prendi i dorati ftrali , o prendi I’ atco;
E facciamifi udir ficcome: fole,
Col fuon delle parole
Nelle quali io mparai, che cofa & aqwn,
Movi la lingua ov’ erano a tutt’ oge
Difpofti gli ami ov’ io fui prefo, ¢ L'efca
Ch’ ¥ bramo fempre : ¢ i tuoi lacci nalcendi
Fra i capei crefpi, ¢ biondi: RN L -
Che ’l mio valer’ altrove non & invefsae,
Spargi con le tue man le chiome al Y#.ilt_o; ':
Ivi mi lega; e puomi far conrento.

Dal laccio d’or, non fia mai chi mi ﬁzmgihq
Negletto ad arte, e ’nnanellato , ed itto
Né dell’ ‘ardente {pirto
Della fua vifta dolcemente acerba ;
La qual dl, e notte, pid che lauro, o mitto,
Tenea in me verde I’ amorofa vogl:a ]
Quando i vefte, e fpoglia ”
Di fronde il bofco, e la campagna d‘erba- '.
Ma poi che Morte ¢ ftata si fuperba, |
Che fpezzd M nodo ond” io temea fcampare;
N¢ trovar puoi , quantunque gira il mondo,
Di che cordifchi ’l fecondo
Che giova, Amor, tuo’ ingegni ritengate?
Paflata ¢ la ftagion : pcrdum hai I arme

T % )



8 RiMe DEL PETRARCA.
Di ch’ io tremava : omai che puoi tu farme 3
L’ arme tue furon gli occhi onde I’ accefe

Sactte ufcivan d’inviftbil foco ,

E ragion temean poco

Che contra’l ciel non val difefa umana:

11 penfar’; e’l tacer’ 5 il rifo, e’l giocos

L’ abito onefto , e’l ragionar cortefe ;

Le parole che ’ntefe

Avrian fatto' gentil d” alma villana ;

L’angelica fembianza, umile , e piana,

Ch’ or quinci, or quindi udia tanto lodarfi;

E’l federe, ¢ lo ftar, che fpeffo altrui |

Pofer’ in dubbio , a cui

Devefle il pregio di piu laude darfi.

Con queft®arme vincevi ogni cor duro :

Or fe tu difarmaroy i’ fon fecuro.
Gli'animi ch® al two regno il ciclo inchina,

Leghi ora in uno, ed or’ in altro modo:

Ma me fol’ ad un nodo

Legar potei; che ’l ciel di pid non volfe.

Quell’ uno & rotro ;3 e ’n libertd non godo :

Ma piango , e grido : Ahi nobil pellegrina,

Qual fentenza divina

Me legd innanzi, e te prima difciolfe?

Dio , che si tofto al mondo ti ritolfe ,

Né moftro tanta, e si alta virruce

Solo per inhammar noftro dcfio.

Certo omai non tem’ io,

Amor, della tua man nove ferute.

Indarno tendi I’ arco : a voto fcocchi @




" PARTE SECOND A. 9
Sua virtu cadde al chiuder de’ begli occhi.
Morte m’ ha f{ciolto , Amor , d’ogni tua legge;
Quella che fu mia Donna , al Cielo ¢ gita,
Lafciando trifta , e libera mia vita.

SAONETTO CCXXX

L’ARDEHTE nodo ov’ io fui d’ora in ora
Contando anni ventuno interi prefo;
Morte difciolfe : né giammai tal pefo
Provai : né credo c¢h’ uom di dolor mora.
Non volendomi Amor perder ancora,
Ebbe un’ altro lacciuol fra I' erba tefo,
E di nov’ efca un’ altro foco accefo,
Tal , ch’a gran pena indi {campato fora ;
E fe non fofle efperienza molta
D¢’ primi affanni, i’ farei prefo , ed arfo,
Tanto piu , quanto fon men verde legno :
Mortte m’ ha Jiberato un’ altra volta ;
E rotto 'l nodo, e ’l foco ha fpento, e fparfo,
Contra la qual non val forza, né ’ngegno.

Av



Lo RiME DEL PETRARCA,
SO NETTO CCXXXT

Lﬁ vika fugge, cnon s’ artefta. un’ ora ;.
E la motte vien dietro & gran giornate :

E le cofe prefenti, e le paflate

Mi danno guerra, e le future ancora ;

E 'l rimembrar’ , ¢ |’ alpettar m’ accora
Or quinci, or quindi si, che’n veritate ,.
Se non ch’i’ ho di me fteflo pietate ,

I’ farei gid di quefti penfer fora.

Tornami avanti , § alcun dolce mai
Ebbe 1 cor wifto; e poi dall’ altra parte.
Yeggio al mio pavigar turbict. i venti.

Veggio fortuna in porto, e ftanco omai
Il mio nocchier’, e rotte arhbote e farre,
E i lumi bei che mirar foglio , {penti.

SONETTQ CCXXXIIL

C H E fai? che penfi? che pur dietro guasdi
Nel tempo che rornan nen« pate qmai s,
Anima fconfolata? che pur vai
Giugnendo legne al foco ove tu ardi?
Le foavi parole , e i dolci fguardi
Ch’ ad un’ ad un defcritti , e dipint’ hai,
Son levati da terra; ed ¢ ( ben fai)
Qui ricercargli intemveftivo , e tardi.
Deh non rinnovellar quel che n’ ancide 5
Non feguir piu penfier vago fallace,
Ma faldo, e certo, ch’ a buon fin ne guide,
Cerchiamo ’l Ciel , fe qui nulla ne piace ;
Che mal per noi quella beltd i vide ,
Se viva , e morta ne deyea tor pace.



 PARTE SECONDA, T
SOHE’BTO CCXXXIITI

D arerr paces o duri mici penfieri
Non bafta ben . ¢’ Amor ,, Fortuna, ¢ Mm’tc
Mi fapno guerraciatornos, e 'n: {u & portg ,
Senza trovarmi; dentre aliri guerrierk

E tu,, mio-cor’ ,;angor {& pur qual eri,
Difleal’ 2 me- fol; che fere fcorte
Vai ricettando , e fei fatto confoste
D¢’ miei nemici 81 pranti, e leggierit

In te i fecreti: fuei: meffaggi Amotes.
In te fpiega Fortuma ogni fua pompa,
E Morte la memeria di quel colpo

Che I’ avanzo di- me conven che rompa:
In te i vaghi- penfier s’ arman d'errore: ..
Perché d’ ogni mio mal: te folo. incolpo..,

SONETT®O® CCXXXIV.

Occus mick, ofcuraro & *I noftro Soles
Anzi ¢ falito al Cielo , ed ivi {plende :
Ivi 'l vedremo ancor’ : ivi n’ attende 3
E di noftro tardas forfe li dole.
Orecchie mie, |’ angeliche parole
Suonano in parte av’ & chi meglio intende.
Pi¢ miei, voftra ragien lia. non fi flende
Ov’ ¢ colei ch’ efercitar vi fole.
Dunque perche mi date quefta guerra?
Gia di perder a vai cagion non fui
Vederla, udicla, e rvirovagla in'terra,
Morte biafmage, 3 anzi laudate lui
Che lega, e {cioglie , ¢’m un, punto apre , e fecra.s
E dopo 'l pigate, fa. fax. licte aloru ,
A vi



12 RIME DEL PETRARCA,
 SON-ETTO CCXXXV.

Pn 1 che la vifta angelica ferena
Per’ fubita “partenza in- gran dolore
Lafciato ‘ha I’ alma’y, e 'n tenebrofo orrore 3
Cerco parlando d’ allentar mia pena,
Giufto ' duol certo a lamentar mi mena :
Saflel chi n’é cagion’, e fallo Amore:
€h’ altro rimedio non avea ’l mio core
Contra i faftid) onde la vita € piena.
Queft’ un 4 Morte , m’ ha. tolto la tua mano ,.
E tu, che copri, e guardi, ed hai or teco,
Felice terra, quel bel vifo umano,
Me dove lafci fconfolato-, e ciecos
Pofcia che”’l dolce , ed amorofo, ¢ piano
Lume degli occhi mici-non ¢ pid meco?»

SONETTO CCXXXVIL

O’ Auok ‘noto configlio non n®apporta ;

Per forza'converrd che ’l viver cange:

Tanta paura , e duol I’ alma trifta ange s

Che 'l defir vive, ¢ la {peranza ¢ morta -
Onde fi sbigottifce , e fi fconforta

Mia vita in' rutto, e notte, e giorno piange

Stanca fenza governo in mar che frange,

E ’n dubbia via fenza fidata fcorta.
Immaginata guida la conduce s

Che la vera ¢ fotrerra ;3 anzi ¢ nel Cielo

Onde piu che mai chiara al cor traluce;
A gli occhi no : ch’ un dolorofo velo

Contende lor la defiata luce;

E me fa si per tempo cangiar pelos



"PARTE SECONDA, 13
SONETTO CCXXXVII.

N: L’ etd fua piu bella, e pin fiorita s
Quand’ aver fuol’ Amor’ in noi piu forza,
Lafciando in terra la terrena fcorza
E Laura mia vital da me partita:

E viva, e bella, e nuda al Ciel falitas
Indi mi fignoreggia, indi mi sforza.
Deh perché me del mio morral non fcorza
L’ ultimo di, ch’ & primo all’ altra vita ?

Che come i miei penfier dictro a lei vanno
Cosi leve, efpedita, e lieta I’alma
La fegua, ed io fia fuor di tanto affanno.

Cio che §’indugia, ¢ proptio per mio danno ;.
Per far me fteflo a me pit grave falma.
O che bel morit’ era oggi ¢ terz’ anno!

SONETTO CCXXXVIIIL

SE lamentar augelli, o verdi fronde
Mover {oavemente all’ aura eftiva,
O roco mormorar di lucid’ onde

S’ ode d’ una fiorita, e frefca riva ;

L3 ’v’ io feggia d’ amor penfofo , e fcriva 3
Lei che’l Ciel ne moftrd, terra n’ afconde,
Veggio , ed odo , ed intendo : ch’ ancor viva
Di si lontano a’ folpir miei rifponde.

Deh perche innanzi tempo ti confume?

Mi dice con pietate : a che pur verfi
- Degli occhi trifti un dolorofo fiume?

Di me non pianger tu, che miei di fetfi,
Morendo , eterni; e nell’ etetno lume ,
Quando moftrai di chiuder gli occhi, aperfi.



14 RiME DEL PETRARCA.
S5 BT T O CCXXRX]IX.

MAI.- non fu’ in parte ove si chiar vedefli
Quel che veder vorrei, poi ch’ io nol vidi
Neé dove in tanta liberta mi flefi ;
N’ empiefli ’l ciel di si amorofi firidi :

N¢ giammai vidi valle aver si fpefi
Luoghi da fofpirar ripofti, e hdi}
N¢é credo gid , ch’ Amor’ in Cipro avefli,
O in altra riva si foavi nidi.

L’ acque parlan d' Amere, ¢ ¥ ora, ¢ i rami
E gli augelletti, ¢ i pefci, eifiori, ¢ I'erbas;
Tucti infieme pregando ch' i’ fempr' ami.

Ma tu ben nata, che' dal Ciel mi chiami
Per la memoria di wwa morte acerba
Preghi ch’ i fprezzi ’l mondo , e fuoi doick hami.

SONETTO CCXL.

QU‘ ANTE fiate al mio dolce ricerto
Fuggendo alttui, e, s efler puo , me fteffo,
Vo con gli occhi bagdando I’ esba, ¢ ’l pettos
Rompendo co’ fofpic 1" aere da preffo :
Quante fiate fol pien di f{ofpetro
Per luoghi ombrofi , e fofchi mi fon meffo
Cercando col penfier Ialto. diletto
Che Morte ha rwolto; ond’ io la chiamo fpeflo :
Or’ in forma di: Ninfa, o d’ alera Diva,
Che del pid chiaro fondo di Sorga efca,
E pongalt a feder in fu Ja riva;
Ot I’ ho. veduta {u per I’ erba frefca
Calcar i fior , com’ una donana: viva ,
Moftrando in vifia, che di me le *ncrefca.




PARTE SECOND A. Iy
S ONETTO CCXLIL

Az.u A felice, che fovente torni
A confolar le mie notti dolenti
Con gli occhi tuei:, che Morte non ha fhent ,
Ma fovra 'l mortal modo. fattd adoerni;

Quanto: gradifco oh’ i miei trifti giorai
A rallegrar di tua viita confenti :
Cosi incomincio a ritrovar prefenti
Le tue bellezze a fuo’ ufati foggiorni.

Li ’ve cantando andai di ve molt’ anni ,
Or, come vedi, vo. di te.piangendo ;
Di te piangendo nd , ma de’ miei danni.

Sol’ un ripefo twevo in melv affanni;
Che quando torni 4 ti conofco , ¢ 'mendo
All" andar’ , alla voce ,. al volto, a’ panni.

SONETTO CCXLFI.

D 1scOLORATO hai, Morte, il pid bel volte

Che mai fi vide j e i piu begli occhi fpenti;

Spirto piu accefo di virtutd ardenti

Del piu leggiadro , e piu bel nodo hai fciolro.
In un momento ogni mio ben m’ hai tolto

Pofto hai filenzio 2" pii foavi accenti

Che mai s’ udiro 3- ¢ me picn di lamenti:

Quant’ io veggio , m'é noja, e quant’ io afcolto.
Ben torpa a cenfolar tante dolore

Madonna , owve pietd la rieanduce;

N¢é trovo in quafta vita alire foceorfo
E fe com’ ella- parla, e ceome luce,

Ridir potefli ; accenderei d’ amore,

Non dird d'wom’, un cor di tigre , o d”orlo.
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SONETTO CCXLEILI

'
Si breve ¢ ’l tempo, ¢’l penfier si veloce -
Che mi rendon Madonna cosi morta; o
Ch’ al gran dolor la medicina € corta: )

Pur mentt’ io veggio lei, nulla mi noce.
Amor , che m" ha legato, e tiemmi in croce 5
Trema quando la vede in fu la porta
Dell’ alma, ove m’ ancide ancor si {corta,
Si dolce in vifta, e s1 foave in voce.
Come donna in fuo albergo , altera vene,
Scacciando dell’ ofcuro, e grave core
Con la fronte ferena i penfier trifti.
L’alma, che tanta luce non foftene,
Sofpira , e dice ; Q .benedette 1’ ore:
Del di che quefta via con gli occhi aprifti !

SONETTO CCXLIV.

Nf:‘. mai pietofa madre al caro figlio,
N¢ donna accefa al fuo fpofo diletro
Di¢ con tanti fofpir, con tal fofpetto
In dubbio ftato si fedel configlio;
Come a me quella che’l mio grave efiglie
Mirando dal fuo eterno alto ricetto,
Speflo a me torna con I’ ulato affetro,
E di doppia pietate ornata il ciglio,
Or di madre , or d’ amante : or teme, or’ arde
D’ onefto foco ; e nel parlar mi moftra
Quel che ’n quefto viaggio fugga, o fegua,
Contando i caft della vita noftra ;
Pregando ch’ al levar I’ alma non tarde:
E fol quant’ ella patla, ho pace, o tregua.
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$ O NETT'O CEXLV:

S E quell’ aura foave de’ foflpiri

Ch’ i’ odo di colei che qui fu mia

Donna, or’ ¢ in Cielo , ed ancer par qui fia,

E viva, e fenta, e vada, ed ami, e fpiri;
Ritrar potefli ; o che caldi defiri

Movrei parlando ! si gelofa , e pia

Torna ov’ io fon, temendo non fra via

Mi ftanchi , o ’ndietro, o da man manca giri:
Ir dritto alto m’ infegna : ed io, che 'ntendo

Le fue cafte lufinghe , e i giufti preghi

Col dolce mormotar , pietofo , e ba(lo,
Secondo lei conven mi regga, ¢ pieght,

Per la dolcezza che del fuo dir prendo;

Ch’ avria verta di far pianger un faffo.

SONETTO CCXLVL

Sz NNUcc10 mio, -benché dogliofo, e folo
M’ abbi lafciato, i’ pur mi riconforto :
Perché del corpo ov’ eri prefo, e morto,
Alteramente fe levato a volo.
Or vedi infieme I’ uno, e I’altro polo;
Le ftelle vaghe, e lor viaggio rorto ;
E vedi, ’l veder noftro quanto & corto ;
Onde col tuo gioir tempro °l mio duolo.

Ma ben ti prego che ’n la terza (pera
Guitton faluti, e mefler Cino, e Dante,
Francelchin noftro, e tutta quella fchiera.

Alla mia Donna puoi ben dire, in quante
Lagrime 1’ vivo; e fon fatto .una fera,
Membrando ’l fuo bel vifo, ¢ I’ opre fantes <
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SOUONEBT TQ @CXLVIL

I‘ Ho pien di fofpir queft’ aer tuto,

D’ afpri colli mirando, il dolee piavo

Ove nacque colei ¢h’ avendo, in mano

Mio cor’;,, in {ul fiorite, ¢’n ful far frutto,

E gita al Ciclo , ed hammi a tal condutio
Col fubito partir, che di longano
Gli occhi miei ftanchi , lei cercando in vaun -
Preflo di s¢ non laffan loca afciutto,

Non ¢ fterpo, nd faffo in quelti monti ;
Non ramo , o fronda verde in quefte piagge 3
Non fior’ in _quefie valli , o foglia d’ erba ;

Stilla d’ acqua non vien di. quefte fonri ;
Né fiere ban quefti bafchi si {clvagge ;

Che non fappian;, quant’ ¢ mia pena. acerba,
SONETT®Q CCXLVILL

L"A.LM A mia fiamma olcra le helle bellas
Ch’ ebbe qui’l ciel s amico, e si cortele;
Anzi tempo per me nel fuo pacle
E ritornata, ed alla par fua ftella.

Or comincio a fvegliatnii 3 e veggio ch’ clla
Per lo migliore al mio decfir contefe ;
E quelle voglie giovenili accele
Temprd con una vifta dolce, ¢ fella.

Lei ne ringrazio, ¢’l fuo alro configlia,
Che col bel viflo, e co’ foavi {degni
Fecemi ardendo. penfar mia falute.

O leggiadre atti, e lor’ effetri degni;
L' un con la lingua aprar,, I’ altra col ciglio,
Io gloria in lei, ed clla in me virwe !
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SO NLT T O CCXL1X

GOMI va 'l mondo ! or mi diletta, e piace .
Quel che pil, mi- difpiacque : or veggio , ¢ fento
Che per aver falute ebbi tormento.;
E breve guerra per eperna pace.
O f{peranza., o defir fempre fallace!
E degli amanti pit, ben per un cento:
O quant’ era ‘| peggior farmi contento:
Quella ch’ or fiede in Cielo, e ’n terra giace!
Ma ’l cieca Amor’, e la mia forda mente
Mi traviavan sk, ch’ andar per viva:
Forza mi convenia dove morte era.
Benedetwwv colei ol a' miglior riva
Volfe ’l mio corfo ; e I’ empia voglia ardente
Lufingando affrend , perch® io non pera.

SO ET'T O::. €CL.

QU AND' io veggio dal ciel fecender 1I"Aurora :
Con la fronte di rofe, e ¢o’ crin d’oro;

Amor m'affale : ond”io mi difcoloros

E dico fofpirdando , Ivi ¢ Laura ora.
O felice Titon! tu fai ben I'ora

Da ricovrare il tuo caro reforo:

Ma io che debbo far del dolce Alloro?

Che fe’l vo'riveder , ‘conven ch” io mora.
I voltri dipartir non fon si duri;

Ch’ almen di notte fuol tornar colei

Che non ha a fchifo le tue bianche chiome 3
Le mie nowi fa wifte ; e i giorni ofcuri

Quella che: n’ha'pottaté i penfier miei;

Né di ¢ m’ ha lafciato altro che’l nome.
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S ONDTTO CCLL

G L 1 occhi di ch’ io partlai si caldamente
E le 'braccia, ¢ le mani, ¢ i piedi, e ’l vifo;
Che m’avean si da me fteflo divifo,
E fatto fingular dall’ alera: gente;
Le crefpe chiome d’ or puro lucente,
E’l lampeggiar dell’ angelico rifo;
Che folean far in terra un paradifo ;
Poca polvere fon, che nulla fente:

Ed io pur vivo : onde mi doglio, e [‘dcgnn "
Rimafo fenza 'l lume ch’ amai tanto, |
In gran fortuna, e’n difarmarto legno. 1)

Or fia qui fine al mio amorofo canto :
Secca ¢ la vena dell’ ufato ingegno,

E la cetera mia rivolta in pianto.

S ONETITO- CCLIL

| S’ To aveffi penfato, che si care

Foffin le voci de’ fofpir mie’ in rimas;

Fatte I’ avrei dal fofpirar mio prima

In numero piu fpefle , in ftil pid rare. .
Morta colei che mi facea parlare,

E che fi ftava de’ penfier mie’ in cima;

Non poffo ; e non ho piu si dolce lima ;

Rime aflpre, e fofche far foavi, e chiare.
E certo ogni mio {tudio in quel remp’ era

Pur di sfogare il dolorofo core -

In qualche modo, non d’ acquiftar fama
Pianger cercai, non gid del pianto onore.

Or vorrei ben piacer : ma quella altera

Tacito {tanco dopo s¢ mi chiama.
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SGLEA.SI nel mio cor ftar, bella , e viva , .

Com’ alta donpa in loco umile, e baffo:

Or fon faw’ io per !’ ultimo fuo paflo .

Non pur mortal , ma morto; ed ella ¢ diva.
I alma d’ ogni fuo ben fpegliata , e priva,

Amor della fua luce ignudo, e caflo

Devrian della pietd romper un faflo,

Ma non & chi lor duol riconti, o fcriva,
Che piangon dentro , ov' ogni orecchia é forda,

Se non la mia ;- cpi tanta- doglia ingombra ,

Ch’ altpo ‘che fofpirar , nulla m’ avanza.
Veramente {fiam noi polvere, ed ombra :

Veramente la voglia ¢ cieca, e 'ngorda :

Veramente fallace ¢ la fperanza.

SONETTO CCLIV.

SI‘._H:.E ANoO i miei penfier {oavemente :
Di lor’ obbietto ragionar infieme;
Picid s’ apprefla , e del tardar i pente:
Forfe -or parla;di noi, o fpera, o teme.

Poiche I' ulrimo giorno', el’ ore eftreme
Spogliar di lei quefta vita prefente ;
Noftro ftato dal Ciel vede, ode, e fente:
Altra di lei non € rimafo {peme.

O miracol gentile! o felice. alma !,
O beltd fenza efempio alcara ’i & rara'
Che tofto € ritornata ond’ ella, ufcio.

Ivi ha del fuo ben far corona, e palma
Quella ch’ al mondo si famofa, e chiara
F¢ la fua gran vicute, e ’l furer mio.

-
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S DODNETTO CCLW

I' M 1 foglio accufare 5 ed or mi fcufo s
Anzi mi pregio, ‘¢ tengo aflai pid caro 3
Dell’ onefta prigion, del dolce amaro
Colpo clt’ i’ portai -gid molt’ ‘anni chiufo.
Invide Parche , si repente il fufo
Troncafte «ch’ attorcea foave, e ‘chiato
Stame al mio laccio , e quell’ aurato, e raro
Strale onde 'morte ‘piacque oltra noftc’ ufo !
‘Che. non fu d’ allegrezza @’ fuoi di mai,
Di liberta, di vita alma si vaga,
Che non <cangiafle ’l fuo natural modo ,
Togliendo anzi per ‘lei fempre trar guai,
Che cantar per qualunque, e di ral piaga
Morir contenta, ¢ viver -in 'tal nodo.

SONETTO C€CLVI

D U E gtan némiche infieme ‘erano -aggiunte';
Bellezza , ed ‘Oftefta , con ’pace tanta,
Che mai tYébellion 1’ anima fanta ' -

Non fenti‘poi ch’ a '{tar < féco far giunter: =
Fd ot 'per ‘morte {6t fparfe , ‘e ‘difpiunte s
I’ una & nel:Ciel , ¢he fe e gloria, ‘e vanta :
L’ alera fottetra , ‘ch’ e begli-occhi ammanta

Ond’ ufcir gid tante anrorofe punte.

L’ atto foave , e ’l parlar faggio umile,
Che movea d’ dlto’ loto, ‘el dolée Tguardo,
Che piagava ’l mio core, ‘ancor 1’ actehias

Soro fpariti : e §"dl feguir Ton ‘rardo,
Forfe avverrd chie ’l ‘bel mome -getitile
Confacrérd con quefta ftanca penta.
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SO NETTO CCLVIIL

Q v A'N°D’ fo ‘mi volgo indietro a mirar gli anni
C’ hanno fuggendo i mici penfieri fparfi;
E fpento ’l foco ov’ -agghiacciando i’ arfi;
E finito ’l ripofo pien d’ affanni;
Rotea la fé degli amorofi -inganni ;
E fol due parti d’ ogni mio ben farfi,
L’una nel Cielo, e 1™altra in verra ftarfi s
E perduto 'l guadagho de’ ‘miei ‘danni ;

I’ -mii ‘rifcitorns ‘¢ tfovomi st nudo,

Ch’ 1’ porto invidia ad ogni ceftrema forre ;
Tal cordoglio , ¢ paura ho ‘di ‘me {teflo.

O mia fella , ‘o Fortuna, o Fato , ‘o Morte ,
O per me fempre dolce giorno, e <rudo,
Comre m’ avete in baffo ftato meflo !

SONETTO CCLVIII.
O v 2 tisfronte ehe ‘con “bictiol ‘onnd
Volgea’l ‘mio core'in quefta parre’, % 'n-quella’?’
Ov’ &'l bel ciglio ,’ e:I”tuma e 1™altra “Rella
Ch’ al corl6 ‘@él mfio ‘viver lurhe demno?

Ov’ ¢ 'l vater , “la ‘conolcenza, ‘e’l femmo,
L’ accorta, onefta, umil , dolce favella?

Ove fon le bellezze 'accolte in ella,
Che gran tempo di me tor voglia fenno?

Ov’ ¢ I’ ombra genril del vifo ‘umane;
Ch’ 6ra, eripofo Hava all' alma ftanca’,
E ld ’ve i miei ‘penfier fcritti etan turni®

‘Ov’ ¢ colei che mia vita ebbe in mano?
Quanto al miferd ‘mondo , & quanto manca
A gli occhi miei ! che mai non ‘fieno afciarti.
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SONETTO CCLIX

. Q UANTA invidia ti porto, avara terra}
Ch’ abbracci quella cui veder m’ ¢ rolto 3
E mi contendi 1’ aria del bel volto
Dove pace trovai -d’ ogni mia guerra !
Quanta ne porto al Ciel , che chiude, € ferra,
E si cupidamente bha in sé raccolto
Lo fpirto dalle belle membra fciolto ;
E per altrui si rado fi diflerra !
Quanta invidia a quell’ anime che ’n forte
Hann’ or fua fanta, e dolce compagnia;
La qual’ io cercai {empre con tal brama !
Quanta alla difpietata , ¢ dura Morte ;
Ch’ avendo fpento in lei la vita mia,
Staffi ne’ fuoi begli occhi, e me non chiama!

SONETTO CCLX

VA LLE, che d¢’ lamenti miei fe piena;
Fiume , che fpeflo, del mio piangerscrefci;
Fere filveftre , vaghi augelli, e pefci

Che !’una e I’ altra verde riva aflrena ;

Aria d¢’ miei folpir calda, e ferena;
Dnléi: fentier , che si amaro riefci ; |
Colle , che mi piacefti, or mi rincrefci,
Ov’ ancor per ufanza Amor mi. mena ;

Ben riconofco in voi I’ ufate forme,
Non, laflo, in me; che da si lieta: yita
Son fatto albergo d’infinita duglia.i-

Quinci vedea ’l mio bene ; e per queft’ orme
Torno a veder ond’ al Ciel nuda ¢ gita

Lafciando in terra la fua bella fpoglia.
SONETTO
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S ONETTO: CCLXI,

L evoM M1 il mio penfier’ in parte ov’ era
Qur:llé ch’ io cerco, ¢ non ritrovo in terra:
Ivi fra lor che ’l terzo cerchio ferra,
La rividi pid bellay e meno altera.

Per man mi prefe , e difle 5 In quelta fpera
Sarai ancor meco, fe 'l defir non erra:
I’ fon colei che ti die’ tanta guerra ,
E compic’ mia giorpata innanzi fera:

Mio ben non cape in intelletto umano:
Te {olo afpetto 3 e quel che tanto amatfti ,
E laggiufo ¢ rimafo , il mio bel velo.

Deh perché tacque, ed allargod la mano?
Ch’ al fuon de’ detti si pietofi , e cafti
Poco manco ch' io non rimafi in Cielo.,

SONETTO CCLXIT.

A M O Ry che meco al buon tempo ti ftavi
Fra quefte rive 2 penfier noftri amiche;

E per faldar le ragion noftre antiche,
Meco , ¢ col fiume ragionando andavi:

Fior, frondi, erbe , ombre , antri, onde ,aure (oay! 3
Valli chiufe , alti colli, e piagge apriche,
Porto dell’ amorofe mie fatiche ,

Delle fortune mie tante , e si gravi:

O vaghi abltator de’ verdi bofchi ;

O Ninfe ;3 e voi che’l frefco erbofo fonde
Del liquido criftallo alberga, e pafce:

1 miei di fur si chiari; or {on si fofchi g
Come Morte, che 'l fa. Cosi nel mondo
Sua ventura ha ciafcun dal di che nalce.

LParte 11, B
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SONETT.O CCLXIL,

M ENTRE che ’l cor dagli amorofi vermi
Fu confumato, e ’nfiamma amorofa arle;
Di vaga fera le veftigia fparfe
Cercai per poggi folitarj, ed ermi ;
Ed ebbi ardir cantando di dolermi
D’ Amor , di lei che si dura m’ apparfe :
Ma I’ingegno, e le rime erano fcarfe
In quella etate a’ penfier novi, e ’nfermi.
Quel foco € morto, e’l copre un picciol marmo 2
Che fe col tempo fofle ito avanzando,
Come gid in aleri , infino atla vecchiezza ;
Di rime armato, ond’ oggi mi difarmo,
Con ftil canuto avrei fatto parlando
Romper le pictre, € pianger di dolcezza,

SONETTO CCLXIV.

AH 1M A bella, da quel nodo fciolta
Che pitt bel mai non feppe ordir Natura,
Pon dal Ciel mente alla mia vita ofcura
Da si lieti penfieri a pianger volta,
La falfa opinion dal cor § ¢ tolta,
Che mi fece alcun tempo acerba, ¢ dura
Tua dolce vifta : omai tutta fecura
Volgi a me gli occhi, e i miei fofpiri afcolta.
Mira ’l gran faflo donde Sorga nalce ,
E vedrdvi un che fol tra I’ erbe , e I’ acque,
Di ta memoria, ¢ di dolor fi pafce.
Ove giace ’l tuo *albergo, e dove nacque
11 noftro amor, vo’ ch’ abbandoni, e lafce,
Per noa veder ne’ tuoi quel ch’a te fpiacque.

i
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SONETT O CGLRY.

Q UEL Sol che mi moftrava il cammin deftro

Di gire al Ciel con glorioli pafi;

Tornando al fommo Sole , in pochi faf

Chiufe ’1 mio lume, e ’l fuo carcer terreftro =
Ond’ io fon fatto un’ animal filyeftro ,

Che co’ pi¢ vaghi , folitarj , e lafls

Porto ’l cor grave, e gli occhi umidi, e bafi

Al mondo, ch’ ¢ per me un deferto alpefiro.
Cosi vo ricercando ogni contrada

Ov’ io la vidi; e fol tu, che m’ affligi ,

Amor , vien’ meco , e moftrimi ond’ io vada.
Lei non trov’ io.; ma fuoi fanti veftigi

Tucei rivolu alla fuperna firada |

Veggio lunge da’ laghi Averni, e Stigi.

SONETTO CCLXVI

I O penfava aflai deftro effer {u 1’ale ,
Non per lor forza , ma di chi le fpiega,
Per gir cantando a quel bel nodo eguale
Onde Morte m’ affolve , Amor-mi lega:

Trovaimi all’ opra via pid lento, ¢ frale
D’un picciol ramo, cui gran fafcio piega;
E difli; A cader va chi troppo fale;

N¢ fi fa ben per uom quel che’l ciel ncga.
Mai non poria volar penna d’ ingegno ,
Non che ftil grave, o lingua, ove Natura

Vold teflendo il mio dolce ritegno :
Scguilla Amor con si mirabil cura

In adotnatlo, ch’ i’ non era degno

Pur della vifta ; ma fu mia ventura.

< B ij
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SONETTO CCLXVIL |
Q UELLA per cui ¢on Sorga ha cangiat’ Am-;‘*g,
Con franca povert ‘ferve tidchezze’; 1eor '
Voife in anaro’ {ue fante’dolcezze,
Ond’ io gid viffi, ‘ot ‘me ne- ftrugso , e fcarnos
Da poi piti volte ho' riprovato ‘indarno
Al fecol che veérrd § 1halce bellezze -
Pinger 'Cantanido’, accio’ ¢he 1” ame’y ¢ prezze's
Ne col mio ftile il fuo bel vife incatne’ |
Le lode mai nen d’altra, ¢ proprie fue; -
Che 'n lei fur, come ftelle in cielo , ({parre 5
pur’ atdifco ombreggiar o’ una, or due:
Ma poi ch’ i’ giungo alla divina parte ;
Ch' un chiaro , ¢ bréve'Sole al mondo fue 3
1vi manca !’ ardir , 1'ingegno, e 1" arte.
$ O NETT O CCLXVIFL ;

L’ ALToO, e novo' miracol ¢h’ia® dinoftti "?.F F
Apparve al mondo, e far (eco non volfe; .
Che fol ne mofttd °l Ciel . poi fel ritolfe
Per adornarne i fuoi:ftellanti chioftri’;
Vuol ch’ i’ dipinga a chi nol vide 5 e’l moftri,
Amor, che 'n prima la mia: lingua-{ciolfe ,
Poi mille volte indarno all’ opra volie
Ingegno , 1€Mpo , Penne:, “carte., € ’nchioftri.
Non fon’ al fommo. ancor. giunte /le. rime :
1a me 1 conofco ; .e proval. ben:chiunque
E ’n fin' 2 qui che d>amor: parli ;. o {criva
Chi fa penfare il ver, tacito eftime
Cl’ ogni ftil vinces e poi fofpive i Adunque
Beati gli occhi che la vider /vivi.

F
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SIQMNBTST O 1 QCL X IX.,

Z EFI'RO torna, e’l bel tempo réimena .,
E i fiori, e 1’ ctbe, [f1a dolce famiglia 5.
E garrir Progne ;¢ pianger: Filomena;
E primavera caundida , e wermiglia, =
Ridono i prati 4 e ') ciel i rallercna ;
Giove s’ allegra di mirac fua figlias ¢
L’aria 5 e F acqua, e laterrac d’amor pichaz
Ogni animal: damar fi-zicealiglia. .- . . | -
Ma -per me;;laffo , tornano i pig-gravi
Sofpiri che del con profondo itragge
Queclla ch’ al ciel fe ne porto lcchiavi:
E cantar’-augelleiti 4. e fhorir: piagge ,
E 'n belle doune. onefte artti foavi
Sono un deferto 5 ¢ fere afpre , efelvagge.

'SOINETLTO  CCLXX: .

Q U £ rofigninob che: si foave piagne
Forfe fuoi figli , o fua: cara conforte,
Di dolcezza empie-il ciclo ; ¢ lc:campagne
Con tante note si pietofe , e fcortes:
E tutta notre: 'par cher ' accompagne ,
F mi rammente la mia dura forte :
Ch’ altri che me-non ho dircui mi lagne s
Chz’n Dee non credev’ io regnafle Morre,, -
O che lieve ¢ ingannat: chi:s’aflécura !
Que’ duo bei: lumi aflaivpit: ehe 'l Solichiari;
Chi penso mai veder {ar.terra, ofcurg 2
Or conofco io che mia fera ventura
Vuol che vivendo, ¢ lagrimando impari

Come nulla quaggii dilesta , e dura. .
B iij
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SONETTO CCLXAXXL

Nﬁ per fereno ciel’ ir vaghe ftelle 3

N¢ per tranquillo mar legni {palmati ;

N¢ per campagne cavalieri armatl s

Ne per bei bofchi allegre fere , e fuelle 3
N¢ d’ afpettato ben frefche novelle s

N¢ dir d’ amore in ftili alti , ed ornati;

Né& tra chiare fontane , e verdi prau

Dolce cantare onefte donne , ¢ belles
N¢ altro fard mai ch’ al cor m’ aggiunga ;

$i feco il feppe quella feppellire

Che fola a gli occhi miei fu lume, e fpeglio.
Noja m’ ¢ 'l viver si gravofa, e lunga,

Ch’ i’ chiamo il fine per lo gran defire

Di riveder cui non veder fu’l meglio.

SONETTO CCLXXIL

PA ssATo~¢ 'l tempo omai, laffo, che tanto
Con refrigerio in mezzo ’l foco vifli:
Fallato & quella di ch’ io pianfi, e fcriffi
Ma lafciato m® ha ben la pena, e ’l pianto.
Paflato ¢’l vifo si leggiadro, e fanto:
Ma paffando, i dolci occhi al cor m’ ha hffi,
Al cor gid mio; che feguendo partifli
Lei ch’ avvolto I’ avea nel fuo bel manto:
Ella ’l fe ne porto fotterra, e’n Ciclo}
Ov’ or trionfa ornata dell’ Alloro
Che merito la (ua invitta oneftate.
Cosi difciolto dal mortal mio velo,
Ch’ a forza mi tien qui, fofs’ io con loro
Fuor de® fofpir fra I’ anime beate,
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SON.RARTTO CQCLXXIIIL

MEHTE mia , che prefaga de’ tuor daoni

Al tempo lieto gid penfofa , e trifta.

Si intentamente nell’ amata vifta

Requie cercavi de’ futuri affanni: ‘
A gli atti, alle parole, al vilo, ai panai,

Alla nova pietd con dolor mifta ,

Porei ben dir 3 fe del tutto eri avvifta:

Qucft’ & I'ulrimo di de’ miei dolci anui.
Qual dolcezza fu quella, o mifer’ alma,

Come ardevamo in quel punto ch’ i’ vidi

Gli occhi i quai non devea riveder mai!
Quando alor;, come a duo amici piu fidi,

Partendo , in guardia la piu nobil falma,

I miei cari penfieri, e’l cor lafciai.

SONETTO CCLXXIV.

TU TT A la mia fiorita , e verde ctade
pa(Tava; e ’ntepidir fentia gid 'l foco
Ch’ arfe’l mio cor’ ; ed era givato al loco
Ove {cende la vita , ch’ al fin cade:
Gii incominciava a prender ficurtade
La mia cara nemica a poco a poco
D¢’ {uoi fofpetti; e rivolgeva in giloco
Mie pene acerbe fua dolce oneftade :
Preffo era ’l tempo dov’ Amor fi {contra
Con Caftitate ; ed a gli amanti ¢ dato
Sederfi infieme , e dir che lor’ incontra.
Morte ebbe invidia al mio felice {tato;
Anzi alla {peme ; e féglifi all’ incontra

A me¢zza via, come nemico armato.
B iv
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SSON.ET TO, GCLXXV.

Tz MPO era cmai da trovar pace , o tregua
Di tanta guetra ; ed crane in via forle ;
Se non ch’ e lieti pafli indietro totfe
Chi le difagguaglianze noftre adegua :
Che , come nebbia al vento fi dilegua ,
Cos: fua vita fubito trafcorfe . .
Quelia che, gia co’ begli oc;h; mi, I'cnrfe.,
Ed or conven che col penfier la fegua.
Poco aveva a.’ndugiac, che gli anni, el pelo
Cangiavano 1 coftumi : onde fofperto.
Non fora il ragionat del mio mal feco.
Con che onefti fofpiri I’ avrei detto
Le mie lunghe fatiche, ch’ or dal Cielo
Yede , fon certo 5 e duollene ancor meco!

SONETT,O CGLYXVL

TRAHQU 1LLO, porto avea moftrato Amore
Alla mia lunga, e torbida tempefta
Fra gli anni dell’ e¢td matura onefta,
Che i vizj fpoglia, e verui velte, e onore.
Gid traluceva a’ begli occhi ’l mio core,
E I’alta fede non piu lor molefta.
Ahi, Morte ria, come a f{chiantar fe prefia.
1l frutta di molt’ anni in si poche ore !
Pur vivendo veniafi ove depoflo
In quelle cafte orecchie avrei parlando
De’ mici dolci penfier 1* antica foma;
Ed eclla aveebbe 2 me. forfe rifpofto
Qualche famta parola fnfpii;andu,.
Cangiati i volti, ¢ 'una, ¢ alua coma.
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SONETTO CCLXXVIL
AL cader d*unia’ pmnta , che fi fvelfe,
Come quella Ch: ferro s O Vvento ﬂ:crpc ’
Spargendo a terra le fue {poglie eccelfe,
Moltrando al Sol la fua fqualhda fterpe;

vidi un® altra', ch’ Amor obbietto fcclfc,
Subbietto in me Calliope, ed Emf:rpc, |
Che ’1 ‘cor m’ avvlnfe y 8 pmprm albergo fu!ﬂ: ’
Qunl per tronc¢o, o per muro edeta ferpe.

‘Quel vivo Lauro ove foledn fir nido
Gli alti penfieri , e i miei fofpiri ardenti,

Che de’ bei rami mar non mollen fronda ;

Al Ciel ‘traflato, in quel {uo albergo fido
Lafci¢ radici , "onde con gravi accenti
E ancor chi chiami, e non & chi rifponda. ~

SONETTO CCLXXVIIL
I Di miei pit leggiér clié neflun cerve,
Fuggir , com’ oinbraj e non vider piﬁ bene .
Ch’ un batter d’ occhio e poche ore ferene,
Ch’ amare , ¢ dolci nella mente fervo.

Mifero mondo , inftabile , e protervo,
Del tutto € cieco chi 'n te pon fua fpene :
Che 'n te mi fu’l cor tolto 3 ed or fel tene
Tal ch’ ¢ gia rterra, e non giunge offo a nervo.

Ma la forma miglior, che vive ancora,

E vivra fempre/{fo nell* alto Cielo;
Di fuc bellezze ognor piu-m’innamora:

E vo fol""in pénfar cangiando ’l pelo,
Qual’ clla ¢ opgi, e’n qual parte dimora;,
Qual’ a vedere il fuo leggiadro velo.

Bv
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SONETTO CCLXXIX.

SE NTo 1”aura mia antica; e i dolci coll:
Veggio apparir onde’l bel lume nacque
Che tenne gli occhimiei, mentr’ al ciel piacque,
Bramofl , e lieti 3 or li tien trifti , ¢ molli.
O caduche fperanze, o penfier folli !
Vedove |’ etbe , e torbide fon I’ acque;
E voto, e freddo 'l nido in ch’ ella giacque,
Nel qual’ 1o vivo', e morto giacer volli ;
Sperando al fin dalle foavi piante ,
E da’ begli occhi fuoi, che ’l cor m’ hann’ arfo,
Ripofo alcun delle fatiche tante. '
Ho fervito a fignor crudele, e fcarfo:
Ch’ arfi , quanto’l mio foco ebbi davante;
Or vo piangendo il fuo cenere fparfo.

SONETTO CCLXXX.

E QueEesTo ’l nido in che la mia Fenice
Mile I’ aurate, e le purpuree penne ;

Che fotrto le fue ali il mio cor tenne ;

E parole, e foflpiri anco ne elice ?

O del dolee mio mal prima radice,

Ov’ ¢ ’l bel vifo onde quel lume venne
Che vivo, e licto ardendo ‘'mi mantenne 2
Sola eri in terra, or fe nel Cicl felice;

E me lafciato hai qui mifero, e folo,
Tal, che pien di duol fempre al loco torno
Che per te confecrato onero, e colo,

Veggendo a’ colli ofcura notte intorno
Onde prendefti al Ciel I’ ultimo volo ;

E dove gli occhi tuoi folean far giorno.
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SONETTO CCLXXXIL

M A1 non vedranno le mie luci afciutte
Con le parti dell” animo tranquille
Quelle note ov’ Amor par che sfaville ,
E Pietd di fua man 1’ abbia conftrutee ;

Spirto gia invitto alle terrene lurre ,
Ch’ or fu dal Ciel tanta dolcezza ftille 3
Ch’ allo ftil’ onde Morte dipartille ,
Le difviate rime hai ricondurtte.

Di mie tenere frondi altro lavoro
Credea moftrarte ; e qual fero piancra
Ne ’nvidio infieme 2 o mio ncbil teforo,

Chi ’nnanzi tempo mi ¢ afconde, e viera,
Che col cor veggio, ¢ con la lingua onoro ?
E 'nte, dolce fofpir, I'alma s’acquera.

CANZONE XLIIL

S TANDOMI1 un giorno folo alla fineftra ;
Onde cofe vedea tante, e si nove
Ch’ era fol di mirar quafi gia ftanco;
Una Fera m’ apparve da man deftra
Con fronte umana , da far arder Giove ,
Cacciata da duo veltri y un nero, un bianco;
Che 'uno, ¢ I’ altro” fianco
Della Fera genrtil mordean si forte,
Che ’n poco tempo la menaro al paflo
Ove chiafa in un {aflo
Vinfe molta bellezza acerba morte :
E mi fe fofpirar fua dura forte.
Indi per alto mar vidi una Nave

Con le farte di feta, ¢ d' or la vela,
B vj
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Tuwta d’ avorio , e d' ebeno contefta; .t
E ’L mar tranquillo, ¢ 1’aura cra foave;
L ’l ciel, qual’ ¢ fe nulla nube il vela:
¥lla carca di ricca merce oncfta,

Pol rcpenté tempefia

Oriental turbd si 1’ aere 5 e I’ onde,

Che la Nave percofle ad uno fcoglio.
O che grave cordoglio

Breve ora opprefle , ¢ poco {pazio aﬁcunda
1. alte ricchezze a null’ alire feconde.

In un bofchetto novo i rami {anu
Fiorian d’un Lauro giovenewo , ¢ fchietto 3
Ch’ un degli arbor parea di paradifo.

E di fua ombra ufcian si dolci canri

Di varj augelli, ¢ tanto altro diletto,
Che dal mondo m’ avean tutto divilo:
E mirandol’ io fifo, -
Cangiofs il ciel’ intorno j ¢ rinto in vifta
Folgorando ’l percofle 5 ¢ da radice
Quella pianta felice

Subito fvelfe : onde mia vita & trifta :
Che fimil’ ombra mai non fi racquifta.

Chiara Fontana in quel medefmo bofco
surgea d’un faflo 5 ed ‘acque frefche , ¢ dolci
Spargea foavemente mormorando :

Al bel feggio ripofto, ombrolo, e fofco

N¢ paftori appreflavan, ne bifolci,

Ma Nipfe, e Mufe, a quel tenor cantande.
Ivi m’ affifi 5 e quando

Piu dolcezza prendea di tal coneento,

E di tal vifta; aprir vidi uno fpeco,
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E portarfene feco
La Fonte, e’l loce; ond’ ancor doglia fento,
E fol della memoria mi {gomento.
Una ftrania Fenice , ambedue 1lale -
Di -porpora veltita, e ’l capo d’ oro
Vedendo per la felva, altera, ‘e folas
Veder forma celefte ; ed:immortale -
Prima penfai, fin ch’ allo fvelco Alloro.
Giunfe ,’ ed al Foure che la terra invola,
Ogni cofa al fin vola:
Che mitando le frondi a terra fparfe,
"E’l troncon rotto , € quel vivo umor fecco
Volfe in sé¢ ftefla il becco
Quafi {degnando 3 e ’a un punto difparfe:
Onde ’l cor di pictate, e d’ amor m’ acfe.
Al fin vid’ io per entro i fori, e I’ erba >
Penfofa ir si leggiadra , e bella Donna
Che mai nol penfo ch’ i’ non:arda , e treme;
Umile in s¢, ma ’nconu’ Amor {uperbas
Ed avea in doffo si candida gonna,
Si tefta , ch’ oro, ¢ meve parea infeme:
Ma le parti {upreme
Erano avvolte d’una nebbia ofcura:
Punta poi nel tallon d’ un. picciol’ angue,
Come fior. colto langue ,
Lieta fi dipartio, non che ficura.
Ahi, null’ altro che pianto , al mondo dura.
Canzon , tu puoi_ ben dire; |
Quefte fei vifioni al fignor mio
Han fatto un dolce di muorir defios

37
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CANZONE XLIIL

AMDIL , quando fioria

Mia fpenc, e’l guidardon d’ ogni mia fede ,

Tolta m’¢ quella ond’ artendea mercede.
Ahi difpietata morte , ahi crudel vita:

L’ una m’ ha pofto in doglia,

E mie {peranze acerbamente ha fpente:

L’ altra mi ten quaggiu contra mia voglia;

E lei che fen’ ¢ gita, .

Seguir non poflo ; ch’ ella nol confente:

Ma put’ ognor prefente

Nel mezzo del mio cor Madonna fiede,

E qual’ ¢ la mia vita, ella fel vede.

CANZONTE XLIV.

TA cER non poflo, e temo nof adopre
Contrario effetto la mia lingua al core;
Che vortia far onore

Alla fua Donna, che dal Ciel n’afcolta.
Come pofs’ io ; fe non m’infegni , Amore
Con parole mortali agguagliar 1* opre
Divine , e quel che copre

Alra umiltate in s¢ frefla raccolta?

Nella bella prigione, ond’ or’ € {ciolta,
Poco era ftata ancor 1’ alma genrile

Al tempo che di lei prima m’accorfi:
Onde f{ubito corli

( Ch’ era dell’ anno, e di mia erate Aprile)
A coglier fiori in quei prati d’intorno ,
Sperando a gli occhi fuoi piacer si adorno.



PARTE SECONDA. - 39
Muri eran d’ alabaftro , e tetto d’ oro,
D’ avorio ufcio, e fineftre di zathro;
Onde ’l primo fofpiro
Mi giunfe al cor’, e giugnera I’eftremo:
Indi i mefli d’ Amor’ armati ufciro
Li f{aette , e di foco : ond’ io di loro
Coronati d’ alloro ,
Pur com’ or foffe , ripenfando tremo.
D’ un bel diamante quadro, ¢ mai non {cemo
Vi i vedea nel mezzo un feggio altero j
Ove fola fedea la bella Donna.
Dinanzi una colonna
Criftallina , ed iv’ entro ogni. penfiero
Scritto; e fuor tralucea si chiaramente ,
Chi mi fea lieto, e fofpirar {ovente.
Alle pungenti, ardenti, e lucid’ arme;
Alla vittoriofa infegna verde s
Contra cu’ in campo perde
Giove, ed Apollo, e Polifemo, e Marte:
Ov’ ¢’l pianto ognor frefco, e fi rinverde ,
Giunto mi vidi : e non poflendo aitarme,
Prefo lafciai menarme
Ond’ or non fo d’ ufcir la via, né I’ arte.
Ma ficcom’ uom talor che piange, e parte
Vede cofa che gli occhi, e ’l cor’alletta ,
Cosi colei per ch’ io fon’ in prigione,
Standofi ad un balcone,
Che fu fola a’ fuoi di cofa perfeita,
Cominciai a mirar con tal defio,
Che me fteflo, e’l mio mal pofi in obblio,
I' era in terra, e’l cor’ in paradifo,

T
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Dolcemente obbliando ogni aTtta cura.
E mia viva ﬁbura % =, o LS
Far fentia un marmo, e ’mpiér di maravlgfla"'
Quand’ una Donna affai pronta, e fi cura i

Di tempe antica , e gmvane d:l 1'1&: y ‘
Vedendomi si fifo ' o

All" atto della ﬁﬂﬂfﬂ ’ e dellc c;nllf; EIGE
- ; v 111D
Meco , mi difle ) mccﬂ ti cnuf'gh |

Ch’ i’ fon d’ altro pnd:r chc tu non crcdf
E fo far lieti 5 e trifti in un mumcnrb o
Pid leggiera che ’l vento 3 3.7, |
E reggo, e volvo quanto al mondo vedi.
Tien pur gli occhi, com’ aquila, in quel Sule 3
Parte dd dJrecchi a quefte mie parole.

Il di che coftei nacque, eran le Ih:llel Pl
Che producon fra voi felici clﬁ:tt: ek i
In luoghi alii, ed eletti,

L’ una ver I’ altra con amor converfe &
Venere , e’l Padre con benigni afpetti
Tenean le parti fignorili, e belle;

E le luci empie, e felle

Quafi in tutro del ciel’ eran difperfe.

Il Sol mai si bel giorno non aperfe :

L' aere, e la terra s’allegrava; e I”acque
Per lo ma:’ avean pace, ¢ per li humi,
Fra tanti amici lumi |
Una nube lontana mi difpiacque ;

La qual temo che ’n pianto fi rifolve,
Se pietate altramente il ciel non volve.

Com’ ella venne in quefto viver baffos
Ch' a dit il'ver , non fu degno ¢ ayerla;

(s LT M
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Cofa nova a v:dctla v '
Gia fantlfﬁma, e dolce, ancor” acerba,
Parea chiufa in or fin candida perla:
Ed or carpnne, or con tremante paflo
Legno , acqua, ferra, o faffo
Verde facea, chiara, foave; e I crba

Con le palme, e coi pi¢ frefca, e fuperbas

E fiorir co’ bcglr occhi le campagne 5
Ed acquetar i venti, e le t:mpcﬂ:e

€on voci ancor non prefte

Di lingua che dal latte fi {compagie s

Chiaro moftrando al mondo {ordo, e ciceo

Quanto lume del ciel foffe gia fecos

*1

Poi che ctefccnda in tempo , ed in u:tut:

Giunfe alla terza fua fiorita ectate ; "
Leggiadria , n¢ beltate.
Tania non vide il Sol, credo , giammai.

Gli occhi pien’ di letizia , e d’ oneftate’;

E ’l parlar di dolcezza , ¢ di falute,
Tutte lingue, fon mute
A dir di lei quel che t fol ne fai.
$i chiaro ha 'l volto di celefti rai,
Che voftra vifta in lui non pud fermatfe;
E da quel {fuo bel carcere terreno
Di tal foco hai’l cor pieno ;
Ch’ altro pid dolcemente mai non atfe.
Ma parmi che fua fubita partita
Tofto ti fia cagion d' amara vita.

Detto quefto , alla fua volubil rota
Si volfe, in ch’ ella fila il noftro {tame ,
Trifta, ¢ gerta indovina de’ mici danni :
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Che dopo non molt’ anni

Quella perch’ io ho di morir tal fame,
Canzon mia , fpenfe Motte acetbay ¢ tea,
Che pid bel corpo occider non poteas .. - !

SONETTO CELYXXIL ™Y

v DL’

OR’ hai fatto I’ eftremo di ta poffa,.- '

O crudel Morte 3 or’ hai °’l regno d’ Amore

Impoverito3 or di bellezza il fiore ,

E 'l lume hai fpento, e chiufo in poca fofla.
Or’ hai fpogliata noftra vita, e {cofla

D’ ogni ornamento , e del {fovran {uo onore =

Ma la fama,.e ’l valor, che mai non more ,

Non &.in tua forza : abbiri ignude !’ offa;
Che 1'altro ha’l Cielo., e di fua chiaritate,

Quaft d’un pia bel Sol , s™allegra , e.gloria;

E fia’l mondo d¢’ buon’ fempre in memoria.
Vinca ’l cor voftro in fua tanta vittoria,

Angel novo, lafsd di me pietate;

Come vinfe qui’l mio voftra beltartes



PARTE SECOND A, 43
SONETTO CCLXXXIIL

L' AUR A, e ’odore, e 'l refrigerio , ¢ l"ombra’
Del dolce Lauro, e fua vifta fiorita, )
Lume , e ripofo di mia f{tanca via, ,
Tolto ha colei che tutto 'l mondo fgombra. '
Come a noi ’l Sol, fe fua fordr 1I’adombra,
Cosi I’ alta mia luce a me fparita ,
Io cheggio a Morte incontt’ a Motte aita 3
Di si fcuri penfieri Amotr m’ ingombra.
Dortmito hai, bella Donna, un breve fonno:
Or {e fvegliata fra gli (picti eletti;
Ove nel {uo fattor I’ alma s’ interna:
E ; fe mie rime alcuna cofa ponnoj;
Confecrata fra i nobili intellecti,
Fia del tnwo nome qui memoria etcrna.

SONETTO CCLXXXLV.

L‘ UrtiMo, laffo, de’ mici giorni allegrij
Che pochi ho vilto in quefto viver brevej
Giunt’ era; e fatto ’l cor tepida neve,

Forfe prefago de’ di trifti, ¢ negri.

Qual’ ha gid i nervi, e i polfi , eipenfiet’ egri,
Cui domeftica febbre affalir deve s
Tal mi fentia , non fapend’ io che leve
Veniffe ’1 fin de’ miei ben’ non integri.

Gli occhi belli ora in Ciel chiari, e felici
Del lume onde falute, e vita piove,
Lafciando i miei qui miferi, e mendici

Dicean lor con faville onefte, e nove;
Rimanetevi in ‘pace, o cari amici :

Qui mai pid no, ma rivedrenne altroves
/

"
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SONET-TO CELXXKXV.

O GIORNO, O Ora, o ultimo momento,
O ftelle congiurate a ’mpoverirme !
O fido fguardo, or che volei tu dirme,
Partend” io , per non effer mai contento ?
Or conofco i miei danni : or mi rifento:
Ch’ i’ credeva ( ahi credenze van: , e ’nfirme )
Perder patte , non tutto, al dipartirme.
Quante fperanze fe ne porta il vento!
Che gia ’l contrario era ordinato in Cicloy
Spegner 1’ almo mio lume , ond’ io vivea;
E {critcto erain fua dolce amara vifta, |
Ma 'nnanzi a gli occhi m’ cra pofto un velo,
Che mi fea non veder que¢l ch'i’ vedea ;
Per far mia vita fubito piu trifta.

SQMETTO COLXXXVbict:

QUE L vago , dolece, caro, onecfto fguatdo
Dir patea; Todi me quel che tu puoi: -
Che mai piu qui non mi vedrai da' poi
C' harai quinci 'l pi¢- moffo a mover tatdo.
Intelletto: veloce piv che pardo,
Pigro in antiveder i dolor tuoi,
Come nomr vedeftd negli-iocchi {uoi
Quel che ved’ oraiond’ io.mi ftruggor, ed arde.
Taciti sfavillando oltra lor modo
Dicean’ 3 O lumi amici , iche gran tempo ./~
Con tal dolcezza fefte di noi fpeccht ;
Ik Ciel n'alpetta 3 a voi parrd per tempo s
Ma chi ne ftrinfe qui;, diffolve il nodo ;
E 'l voftro y per fary’ ira, vuol che 'avecchi.
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CANZONE XLV.
S orr A dialla fontana di mia vira
Allontanarme , e cercar terre 5 € mari ,
Non mio voler , ma mia ftella fcguendo s
E fempre andai (tal> Amor dicmmi aita )
In quelli ef'l} , quanto e’ vide 5 amari
Di memoria, e di fpcm: il cm: Paﬁ:cndn'
Or , laflo, a!m la” mMano; e I armc rcndo |
All’ empia, e violénta mia Fortuna ;
Che ptivo m’ ha di s dolce {peranza.
Sol memoria m’avanza; =
E pafco’l gran defir fol di quelt’ una:
" Onde 1’alma vien ‘men frale , ¢ digiuna,
Come a corrier tra via' el cibo manca,
Conven per forza rallentar il cotfo,
tcemando la virtt ‘che’’l fea gir prefto;
Cosi ‘mancandp.alla mig vita ftanca - ks
Quel caro sutrimento in. che di morfo |
Dié chi’l mondo fa-nudo,, ¢ 'l mio cor mefto}
11 dolce acerbo,, e’l bel. piacer; molefto
Mi fi fa d’ ora in ora : onde ’l cammino
Si breve non fornir {pero,y ¢ paveptos
Nebbia, o polvere al vento . o
Fuggo per pin.non efler pellegrinos =, .
E cosi vada; s’ €rpur’ mio deftino..
Mai quefta marral: vita 2 me non. piacque « @ |
{ Saffel” Amor , con cui fpeflo ne parlo ) g
Se non per leij che fu’l fuo lume, e ’l mies
Poi che ’n terra morendo, al Ciel rinacque | 1 -
Quello fpitio .ond’ io yifi; a: feguitarlo 5 '
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Licito fofle, ¢ ’l mio fommo delio.

Ma da dolermi ho ben fempre , perch’ io
Fui mal’ accorto a provveder mio ftato;
Ch’ Amor moftrommi fotto quel bel ciglio
Per darmi altro configlio :

Che tal mori gid trifto, e fconfolato,
Cui poco innanzi era ’l morir beato.

Negli occhi ov’ abitar folea’l mio core,
Fin che mia dura {orte invidia n’ ebbe,
Che di si ricco albergo il pofe in bandos;
Di {ua man .propria avea deflcritto Amore
Con lettre di pictd quel ch’ avverrebbe
Tofto del mio si lungo ir defiando.

Bello ,-e dolce morire era allor quando
Morend’ io, non mworia mia vita inflieme 3
Anzi vivea di me I’ ottima parte.

Or mie fperanze fparte

Ha Morte 3 e poca terra il mio ben preme
E vivo, ¢ mai nol penfo ch’ i’ non treme.
*.Se ftaro fofle il mio poco inrelletto
Meco al bifogno ; e non altra vaghezza

L’ avefle defviando altrove volto;

Nella fronre a Madonna avrei ben letto ;
Al fin fe giunto d’ ogni tua dolceyza,

Ed al printipio del tuo amaro molro.

Qucfto intendendo , dolcemente fciolto

In fua prefenza del mortal mio velo,

E di quefta nojofa , e grave carne,

Potea innanzi lei andarne -

A veder preparar fua fedia in Ciclo:

Or I" andro- dietro omai con altro pele.
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Canzon , s’ uom trovi in fuo amor viver queto,,
Di, Muor mentre fe licto : % ;
Che Motte al rempo ¢ non duol , ma refugio: -
E chi ben pud morir, non cerchi indugio.
CANZONE XLVL
M 1 A benigna fortuna, e’l viver licto,
I chiari giorni, e le tranquille notti, !
E i foavi fofpiri, e’l dolce ftile |
Che folea riforar in verfi, e 'n rime;
Volri fubitamente in doglia, e 'n pianto
Odiar vita mi fanno, e bramar morte,
Crudele , acerba , ineforabil Morte ,
Cagion mi dai di mai non effer licto,
Ma di menar tutta mia vita in piantoy -
E i giorni ofcuri, ele dogliofe notti.
I miei gravi fofpit non vanno in rime;
E’l mio duro martir vince ogni ftile.
Ov’ ¢ condotto il mio amorofo ftile !
A parlar d’ira, aragionar di morte.
U’ fonoi verfi , u’ fon giunte le rimej;
Che gentil cor’ udia penfofo , e lieto? )
Ov’ ¢ ’l favoleggiar d’ amor le notti?
Or non parl’ io, né penfo altro che pianto,
Gid mi fu col defir si dolce il pianto,
Che condia di dolcezza ogni agro itile,
E vegghiar mi facea tutte le notui.
Or m’¢ ’l pianger amaro piu che morte,
Non fperando mai ’l guardo onefto, e licto,
Alto foggetto alle mie bafle rime.
Chiaro fegno Amor pofe alle mie rime
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Dentro a’ begli occhi : ed or I’ ha pofto in piante ,
Con dolor rimembrando il tempo lieto:
Ond’ io vo'col penfier cangiando ftile,
E ripregando te, pallida Morte,
Che mi fottpagghi a si penofe notri.
Fuggito ¢ 'l fonno alle mie crude notti,
E’l fupno ufato alle mie roche rime:
Che non f{anno trattar altro che morte:
Cosi ¢ 'l mio cantar converfo in pianto.
Non ha ’l regno d’ Amor si vario ftile;
Ch’ ¢ wanto or trifto, quanto mai fu lieto.
Neflun. vifle giammai piu di me lieto:
Neffun vive piu trifto e giorni, e notti;
E doppiando ’l dolor , doppia lo ftile,
Che trae-del cor s1 lagrimofe rime.
vifli di fpeme: or vivo pur di pianto ;
Neé contra Morte fpero altro che Mortes
Morte m’ ha morto ; e fola puo far Morte
Ch’ i’ torni a riveder quel vifo licto
Che piacer mi facea i fofpiri, e¢’l pianto,
1’ aura dolce , e la pioggia alle mie potti;
Quando i penfieri eletti teffea in rime,
Amor’ alzando .il mio debile ftile.
Or' avefs’ io un si pietolo f{tile,
Che Laura mia potefle torre a Morte ;
Com’ Ewridice Orféo fua fenza rime :
Ch’ 1’ viverei ancor piu che mai lieto,
S’ effer .non puo 5 qualcuna d’efte notti
Chiuda omai quefte due fouti di pianto,
Amor’ , i’ ho molt’ anni pianto
Mio grave danno in dolorofo ftile ;
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Né da te {pero mai men fere notti:
E perd mi fon moffo a pregar Morte ,
Che mi tolla di qui, per farmi lieto ;
Ov’ ¢ colei ch’ i’ canto, e piango in rime.
Se si alto pon gir mie ftanche rime,
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Ch’ aggiungan lei ch’ ¢ fuor d’ira, e di pianto,

E fa ’l Ciel’ or di fue bellezze licto;

Ben riconofcerd ’l mutaro ftile

Che gid forfe le piacque anzi che Morte

Chiaro a lei giorno, a me fefle atre notti.
O voi che fofpirate a miglior notti;

Ch’ afcoltate d’ Amore, o dite in ‘rimesy |

Pregate non mi fia pia forda Morrte,

Porto delle miferie , e fin del pianto: .*

Muti una volta quel fuo antico ftile,

Ch’ ogni uom’ attrifta , e me pud far si liete.
Far mi puo lieto in una, o 'n poche ‘notti ;

E ’n alpro ftile, e 'n angolciofe rime

Prego che ’l pianto mio finifca Morte,

L J |

Parte 11. | C
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SONETTO CCLXXXVIL

I TE, rime dolenti , al duro faffo
Che ’l mio caro teforo in terra afconde:
Ivi chiamate chi dal Ciel rifponde ; |
Benché ’I mortal fia in loco ofcuro , e baffo.
Ditele clv’ i’ fon gia di viver laffo ,
Del navigar per quefte orribil’ onde :
Ma ricogliende le fue fparte fronde
Diectro Jde vo pur cosi paflo paffo,
Sol di lei ragionando viva, e morta ,
Anzi pug viva, -ed or fatta immortale 3
Accio che’l mondo la conofca,.ed ame.
Piacciale al, -mio paflar’ effer accorta; _
Ch’ ¢ preflo omai : fiami all’ incontro; e quale
Ella ¢ mcl Ciclo, a s¢ mi tiri, e chiame. '
S$ONETTO CCLXXXVIIL
S' ONESTO amor pud metitar iercede ,
E (e pietd *ah¢or pud quant’ élla fuole
Mercede avrd : che pin chiara che ’l Sole,
A Madonna, ed al mondo é la mia fede.
Gii di me paventofa, or fa, nol crede;
Che quello fteffo ch’ or per me fi vole,
Sempre {1 volfe; e s’ ella udia parole,
O vedea’l volto, or I'animo, e °’l cor vede:
Ond’ i’ fpero che ’nfin’ al Ciel i doglia
De’ miei tanti {ofpiri : € cosi moftra
Tornando a me si piena di pietate :
E fpero ch’ al por giu di quefta {poglia
Venga par me con quella gente noftra
Vera amica di CRISTO, e d’ oneftate.
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SONETTO CCLXXXIX,

VIDI fra mille donne una gid tale,
Ch’ amorofa paura il cor m’ affalfe
Mirandola in immagini non falfe

A gli fpirti celefti in vifta eguale.

Niente in lei terreno era , o mortale
Siccome a cui del Ciel, non d’altro calfe.
L’ alma ch’ arfe per lei si fpeflo , ed alfe,
Vaga d’ir feco aperfe ambedue I’ ale :

Ma tropp’ era alta al mio pefo terrefire s
E poco poi m’ ufci ’n rutto di vifta:

Di che penfando ancor m’ agghiaccio, e totpo.’

O belle, ed alte, e lucide fineftre,
Onde colei che molta gente arttrifta,
Trovd la via d’ encrare in s1 bel corpo !

SONETTO CCXCGC

TD'B. NAMI a mente, anzi v’ ¢ dentro 4 quella
Ch’ indi per Lete efTer non puo sbandita ;
Qual’ io la widi in {u I’ écd frorita
Tutta accela de’ raggi di {ua ftella.

Si nel mio primo occotfo onclta, e belia
Veggiola insé raccolta, e si romita
Clh’ 1’ grido ; Ell’ € ben deffa ; ancor’ ¢ in vita:
E ’n don le cheggio fua dolce favella.

Talor rifponde, ¢ talor non fa motto:
I'; com’ uom ch’ erra, e poi pid dritto efltima;
Dico alla mente mia ; Tu fe ’ngannata :

Sai, che 'n ‘mille trecento quarantorro
Il di‘fefto & Aprile, in 1’ ora prima
Del corpo ufcio quell’ anima beatae

C ij
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§$ON ETT O CCXCL

u EsTO noftro caduco , e fragil bene,
Ch’ ¢é vetito, ed ombra , ed ha nome Beltates
Non fu giammai, fe non in quefta etate,
Tutto in un corpo; e cid fu per mie pene.

Che Natuia non vol , né fi convene,
Per far ricco un, por gli altri in povertate:
Or verso in una ogni {ua largitate :
Perdonimi qual’ € bella, o fi tene.
Non fu fimil bellezza antica, o nova,
Né farda, credo : ma fu si coverta,
Ch' appena fe n’accorfe il mondo errante.
Tofto difparve; onde 'l cangiar mi giova
La poca vifta a me dal Cielo offerta,
Sol per piacer alle {ue luci fante.

SONETTO CCXCIL
_ O TeMro, o ciel volubil , che fuggendo

Inganni i ciechi, e miferi mortali 3
O di veloci pia che vento, ¢ ftrali ,
Or’ ab efperro voftre frodi intendo :
Ma fcufo voi, ¢ me fteflo riprendo:
Che Natura a volar v’ aperfe I’ali;
A me diede occhi : ed io pur ne’ miei mali
Li tenni; onde vergogna , e dclor prendo.
E farebbe ora, ed ¢ paflata omai,
Da rivoltarli in pia ficura parte,
E poner fine a gl’ infniti guai.
Né dal tuo giogo , Amor, I’ alma fi parte,
Ma dal fuo mal ; con che ftudio, tu’l fai:
Non a cafo ¢ virtute, anzi ¢ bell’ arte.
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SONETTO CCXCIIL

QUEL che d’ odore, e di color vinceca
L’ odorifero , e lucido Oriente ,
Frutti , fiori , erbe, e frondi; onde ’l Ponente
D’ ogni rara eccellenza il pregio avea,
Dolce mio Lauro, ov’ abitar {olea
Ogni bellezza, ogni virtute ardente,
Vedeva alla fua ombra oneftamente
1l mio Signor federfi , ¢ la mia Dea.
Ancor’ io il nido di penfieri eletti
Pofi in quell’ alma pianta; e’n foco, e ’n giclo
Tremando, atdendo  aflai felice fui.
Pieno era ’l mondo de’ fuo’ onor perfetti
Allor che Dio per adornarne il Cielo,
La fi ritolle 5 e cofa era da lui.

SONETTO CCXCIV.

L AscrAaTto hai, Morte, {enza Sole il moade
Ofcuro, e freddo; Amor cieco, ed inferme,
Leggiadria ignuda; le bellezze inerme;
Me f{confolato, ed a me grave pondo;

Cortefia in bando , ed oneftate in fondo :
Dogliom’ io fol , né fol' ho da dolerme :
Chs fvelt’ hai di virtute il chiaro germe,
Spento il primo valor : qual fia il fecondo?

Pianger 1" aer’, e la terra, ¢’l mar devrcbbe
L'uman legnaggio ; che fenz’ ella ¢ quafi
Senza fior prato, o fenza gemma anello.

Non la conobbe il mondo mentre I’ ebbe :
Conobbil’ io , ch’a pianger qui rimafi;
E’l Cicl, che del mio pianto or fi fa bello.

C iij
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SONETTO CCXCV.

C oNoOBB1j3 quantoil ciel gli occhi nY’ aperfe ,
Quanto ftudio , ed Amor m’ alzaron 1’ ali;

Cole nove , e leggiadre , ma mortali ;

Che ’n un foggetto ogni ftella cofpeties

L’ altre tante si firane, e si diverfe
Forme altere, celefti , ed immortali ,

Perché non furo all’ intelletto eguali,
La mia debile vifta non fofferfe. .

Onde quant’ io di lei parlai, ne fcriffi;
Ch’ or per lodi anzi a Dio preghi mi rende 3
Fu breve ftilla d’ infiniti abiffi:

Che ftile oltra I ingegno non fi ftende 5
E per aver uom gli occhi nel Sol fifli,
Tanto fi vede men, quanto pit {plende.

SONET.TO CCXCVL

D O LcE mio, caro, ¢ preziofo pegnes
Che Natura mi tolle, e’l Ciel mi guardaj
Deh come ¢ tua pietd ver me si tarda,

O ufato di mia vita foftegno ?

Gid. fuo’ tu, far il mio fonno almen degno
Della tua vifta , ed or {often’ ch’ i’ arda
Senz’ alcun refrigerio : e chi ’l ritarda?
Pur lafsu non alberga ira, né fdegno:

Oude quaggiufo un ben pietofo. core
Talor i pafce degli altrui tormenti ,
$i, ch’ egli ¢ vinto nel fuo regne Amore.

Tu .che dentro mi vedi, ¢ ’l mio mal fenti,
E {ola puoi fnir tanto dolore ;

Con la. tua ombra acquety i miei lamenti.
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SONETTO CCX€E€VIL

D £ n qual pietd , qual’ Angel fu si prefie
A portar fopra’l Cielo il mio cordoglio 2
Ch’ ancor fento tornar , put come foglio,
Madonna in quel fuo atto dolce oncfio
Ad acquetar il cor mifero, e mefto,
Piena si d’ umiltd , vota d’ orgoglio,
E ’n fomma tal , ch’ a Morte I’ mi ritoglio
E vivo, e ’l viver pid non m’¢ molelto.
Beata {e, che puo’ beare alisui
Con [a tua vifta, ovver cen le parole
Intellette da noi foli ambedui.
Fedel mio earo,, aflai di te mi dole:
Ma pur per noftro bem duva ti fui,
Dice ; e cos’ alere d’arreftar il Sales

SONETTO CCXCVIIL

D EL cibo onde ’l Signor mio {¢gnapre abbonda,
Lagrime , e doglia , ik cor laflo nudsifce;

E fpeflo tremo ;4 e fpeflo inipallidifco

Penfando alla fua piaga afpra, c profonda.

Ma chi né prima, fimil, né feconda
Ebbe al fuo tempo,; al lewo. in ch’ io languilco,
Vien tal, ch’ appena a rimirac I’ ardilco;

E pietofa s’ aflide in {u la {ponda.

Con quella man che tanto dehai,

M’ afciuga gli occhi, e col fuo dir m’2pporta
Dolcezza ch’ uom mortal non fensi mai.

Che val, dice, a faver, chi fi fconfosta 2
Non pianger piu; non m'hai tu piante affai?
Ch' or foltu vive , com” io non {oB MOLI.

Civ
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s ONETT O CCXCIX

R IPENSANDO a quel ch’ oggi il Ciel’ onora,
Soave fguardoj al chinar !’ aurea tefta;
Al volto 5 a quella angelica modefta
Voce che m’ addolciva, ed or m’ accora;
Gran maraviglia ho com’ io viva ancora :
N¢ viyrei gid, fe chi tra bella , e oncfia,
Qual fu piu, lafcio in dubbio, non si prefta
Fofle al mio fcampo ld verfo I’ aurora.
O che dolci accoglienze, e cafte, e pic!
E come intentamente afcolta , e nota
La lunga iftoria delle pene mie !
Poi che °l di chiaro par che la percota,
Tornafi al Ciel 5 che fa tutte le vie
Umida gli occhi, e I’una e I'alira gota.

SONETTO CCC

FU fotfe un tempo dolce cofa'Amore}
Non perch’ io fappia il quandoj or’ ¢ s1 amara,
Che nulla piu. Ben fa’l ver chi I’impara,
Com’ ho fatt’ io con mio grave dolore.
Quella che fu del fecol noftro onore,
©Or’ € del Ciel , chetutto orna, e rifchiara;
F¢ mia requic a’ fuoi giorni e breve , ¢ rara:
Or m’ ha d’ ogni ripofo tratro fore.
Ogni mio ben crudel Morte m’ ha tolto 3
Né gran profperitd il mio ftato avverfo
Pud confolar di quel bel fpirto fciolto.
Fianfi, e cantai : non fo piu mutar ver{o ;
Ma di, e notte il duol nell’ alma accolto,
Per la lingua , e per gli occhi sfogo, ¢ verfos
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$OMNMETT O CCEE

S? 1wsE amot’, e dolor’ , ove ir non debbe,.
La mia lingua avviata’ a lamenrtarf,
A dir di lei per ch’ io canrai, ed arfi,
Quel che fe fofle ver , torto farebbe.

Ch’ affai ’l mio ftato rio quetar devrebbe
Quella beata, e ’l cor racconfolarfi,
Vedendo tanto lei domefticarfi *
Con colui che vivendo in cor fempr’ ebbe.

E ben m’ acqueto, e me fteffo confolo ;
N¢& vorrei rivederla in quefto inferno ;
Anzi voglio morire , e viver (olo.

Che piu bella che mai 5 con I’ occhio interno
Con gli Angeli la veggiosalzata a volo
A’ pie del.(uo 4 e mio Signore eterno.

SONETTO..CCCIIL

GI.I Angeli eletti, e I’ anime beate
Cittadine del Cielo , il primo. giorno
Che Madonna pafso , le fur’, intorno

‘Piene di maraviglia, e di pietate.

Che luce ¢ quefta, e qual nova belrate 2
Dicean tra lor, perch’abito s1 adorno
Dal mondo errante a quelt’ alto foggiorno
Non fali mai in tutta quefta etate.

Ella contenta aver cangiato albergo
Si paragona pur coi piu perfetri;

E parte ad or’ ad or fi volge a tergo,
Mirando s’ io la feguo ;e par ch’ afpettis
Ond’ io voglie , e penfier tutti al Ciel’ ergos;
Perch’ iQ I’ odo pregar pur, ch’ i’ m’ affreui.

' Cyvw
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SONETTO CCQIllL

Dn NN A, che lieta cel principio noftro
Ti ftai, come tua vica alma richiede ,
Aflifa in alta, e gloriofa fede ,
E d’altro orpata che di perle, o d’ oftro;
O delle donne altero, e raro moltro,
Or nel volto di lui che wucto vede,
Vedi ’l mio amore, e quella pura fede
Per ch’ io tante verfai lagrime, e 'nchioftro :
E fenti che ver te il mio core in terra
Tal fu, qual’ ora é in Cielo ; ¢ mai non volfi
Altro da te che ’I Sol degli occhi tuoi.
Dunque per ammendar la lunga guerra
Per cui dal monde a te fola mi volfi ;
Prega ch’ i’ venga tofto a ftar con voi.

SONETTO CCCIlIV.

D A’ pit begli occhi, e dal pid chiaro vifo
Che mai fplendefle 5 e da’ piu bei capelli,
Che facean I’ oro, e’l Sol parer men belli;
Dal piu dolce parlar’, e dolce rifo

Dalle man, dalle braccia che conquifo
Senza moverfi avrian quai piu rebelli
Fur d’ Amor mai; da’ pii bei piedi fhnelli,
Dalla perfona fatta in paradifo,

Prendean vita i miei fpirti 5 or n’ ha dilette
1l Rec celefte, i fuoi alati corrieri:
Ed io fon qui rimafo ignudo , e cieco.

Sol’ un conforto alle mie pene afpetro;
Ch’ ella, che vede tutti i miei penfieri,
M'impetre grazia ch’ i’ poffa effer feco.
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SONET TGO CCCV.

E’ M1 par d’ o in ora udige il meflo
Che Madonna mi mandg a s¢ chiamando :
Cosi dentro , ¢ di fyor mi vo cangiando 3
E fono in non molt’ anni si dimeflo,

Ch’ appena riconofco omai me ftefloz
Tutto ’l viver’ ufato ho meflo in bando:
Sarei contente di faperc il quando;

Ma pur deviebbe i tempo efler da preflo.

O felice quel di ¢che del sesreno
Carcere ufcendo, lafci rowa, e fparta
Quefta mia grave, ¢ frale, ¢ mortal gonnas

E da si folte tepebre mi patta
Volando tanto {u mel bel fereno,

Ch’ I’ veggia il mie Signore, ¢ 13 mia Dom

SONETTO CCCVYEL

L’ Awr A mia facra al mie ftango, ri-gnfq
Spira si fpeffo; ch’ i’ prendo ardimento
Di dirle il mal ¢h” i’ ho f{entite , c fento
Che vivend’ ella, non farei fiato ofo.

Io ’acomincio da quel guardo amerofo
Che fu principio a si lungo toimenio:

Poi feguo , come mifero , € contento
Di di in di , 4’ ora in ora Amesr m/ ha rolo.

Ella f1 tace , e di pieta dipinta
Fifo mira pur me ; parte {ofpira,

E di lagrime onefte il vifo. adorna;

Onde I anima mia dal dolor vinta, °
Mentre piangende allor feco s’ adira,
Sciolta dal fopno a sé fiefla ritorna.

. C vj
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SONETTO CCCVIL

OGHI giorno mi par piu di mill’ anni
Ch’ i’ fegua la mia fida, e cara duce,
Che mi condufle al mondo, or mi conduce |
Per miglior via a vita fenza affanni:
E non mi poffon ritener gl’ inganni
Del mondo; ch’ il conofco : e tanta luce
Dentt’ al mio core infin dal Ciel traluce,
Ch’ i ’ncomincio a contar il tempo , e i dannis
N¢ minaccie temer debbo di Morte ,
Che 'l Re fofferfe con piu grave pena,
Peri fatme; a feguitar coftante , e fortes
Od or novellamente in ogni vena
Incro di lei che m' era data in forte 3
E non 'turbo la fua fronte ferena.

SONETTO CCCVIIL

NBH pud far Motre il dolce vifo amaro s
Ma 'l dolce vifo dolce puo far Morte.
Che bifogna a morir ben’ altre f{corte ?
Quella mi fcorge ond’ ogni ben’ imparo :

E quéi che del (uo fangue non fu avaro,
Che col pié ruppe le rtartaree porte;

Col fuo morir par che mi riconforte;
Dunque vien, Motte ¥ il two. venir m’ & caro :
E non tardar; ch’ egli ¢ ben tempo omai :

E (e non fofle, ¢ fu’l tempo in quel punto

Che Madonna ‘pafsd di .quefta .vira.
D’ allor’ innanzi un di non vifli mai :

Seco fu’ in.via, e feco al fin fon giunto 3
E mia giornata ho co’ {uoi pi¢ fornita,
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CANZONE XLVIIL

QU ANDoO il foave mio fido conforto,
Per dar ripofo alla mia vita ftanca,
Ponfi del letro in {u la fponda manca
Con quel fuo dolce ragionare accortoy
Tutto di piéra, e di paura {morto
Dico 3 Onde vien’ tu ora , o felice alma?
Un ramufcel di palma,

Ed un di lauro trac del {uo bel feno;

E dice , Dal fereno

Cicl’ Empireo, e di quelle fante parti

Mi moffli; e vengo {ol per confolarrti.

In atto, ed in parole la ringrazio
Umilemente ; ¢ poi domando ; Or donde
Sai tu ’l mio ftato ? ed ella 5 Le trift’ onde
Del pianto di che mai tu non fe fazio,
Con I’ aura de’ fofpir , per tanto fpazio
Paflano al Cielo, e turban la mia pace;

Si forte ti difpiace

Che di quefta miferia fia partita,

E gimnta a miglior vita;

Che piacer ti devria 3 fe tu m’ amafti ,
Quanto in fembianti, e nel tuo dir moftrafti.

Rifpondo ; Io non piango altro che me f{teflo;
Che fon rimafo in tenebre, e ’n martire,
Certo fempre del tuo al Ciel falire,

Come di cofa ch’ uom vede da preffo.
Come Dio , e Natura avrebben mefle
In un cor giovenil tanta virtute 3

Se 1’ eterna falute-
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Non fofle deftinata al fuo ben fare ?
O dell’ anime rare,

Ch’ altamente vivefti qui fra noi;

E che fubito al Ciel volafti poi.

Ma io che debbo altro che pianger fempre
Mifero , e fol 2 che fenza te fon nulla;

Ch’ or fofs’ io {pento al latre, ed alla culla,
Per non provar dell’ amorofe tempre.

Ed ella; A che pur piangi, e ti diftempre?
Quant’ era meglio alzar da rerra I’ali;

E le cofe mortali,

E quefte dolci tue fallaci ciance

Librar con giufta lance,

E feguir me, s’¢ ver che tanfo m’amij
Cogliendo omai qualcun di quefi rami !

I’ volea dimandar ; rifpond’ io allora;
Che voglion’ importar quelle due frondi 2
Ed ella 5 Tu medelmo ti rifpondi ,

Tu, la cui penna tanto 1’una onora,

Palma ¢ vittoria 3 ed io giovane ancora
Vinfi ’l mondo, e me ftefla : il lauro fegna
Trionfo; ond’ io fon degna ;

Mercé di quel Signor che mi di¢ forza.

Or tu, s aleri ti sforza,

A lui ti volgi, a lui chiedi foccorfo ;

Si, che fiam feco al fine del tuo corfo.

Son quefti i capei biondi, ¢ I’ aureo nodo,
Dico io, ch’ ancor mi ftringe ;3 e quei begli occhi
Che fur mio Sol? Non errar con li fciocchi,
Ne¢ parlar, dice, o creder a lor modes
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Spirito ignudo fono, ¢ ’n Ciel mi godo:
Quel che tu cerchi, ¢ terra gid molt” anmi$
Ma per trarti d’ affanni,
M’ ¢ dato a parer tale; ed ancor quella
Sard pid che mai bella,
A rte piu cara si fclvaggia, e pia,
Salvando infieme tua {alute, ¢ mia.

I’ piango ; ed ella'il volto
Con le fue man m’ afciuga; e poi fofpira
Dolcemente , e s’ adira
Con parole che i {affi romper ponno :
E dopo quefto fi parte ella, ¢ ’1 fonnq.

CANZONE XLVIIIL

QU rrLr’ antiquo mio dolce empio Signote
Fatto .citar dinanzi alla Reina

Che la parte divina

Tien di noftra matura , e’n cima fede;

Ivi , com’ oto , che nel foco afhna,

Mi rapprefento carco di dolore

Di paura, e d’orrore}

Quafi uom che teme morte , € ragion chiede.:

E 'ncemincio : Madonna , il manco piede

Giovinetto pos’ io nel coftui regno :

Ond’ altro ch’ ira e {degno

Non ebbi mai; e tanti, e si diverfi

Tormenti ivi {offerfi,

Ch’ al fine vinta fu quell’ infinita

Mia pazienza, e¢’n odio ebbi la vita.
Cosi ’l mio tempo infin qui trapaflato

€3
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E in iamma , e ’n pene 3 e quante utili onelte

Vie fprezzai, quante fefte,

Per feguir quefto lufinghier crudele !

E qual’ ingegho ha si parole prefte,

Che ftringer poffa ’l mio infelice ftato,

E le mie d’ efto ingrato

Tante, ¢ si gravi, e si giufte querele 2

O poco mel , molto aloé con fele!

In quanto amaro ha la mia vita avvezza

Con fua falfa dolcezza;

La qual m’artrraffe all’ amorofa f{chicra?l

Che, & V' non m’ inganno, era

Difpofto a follevarmi alto da tetra:

E’ mi tolfe di pace, e pofe in guerraa
Quefti m’ ha fatto men’ amare Dio

Ch’ i’ non devea, e men curar me {teflo:

Per una Donna ha meflo

Egualmente in non cale ogni penfiero:

Di cid m’¢ ftato configlier fol’ eflo

Sempr’ aguzzando il giovenil defio

All’ empia cote , ond’ io

Sperai ripolo al fuo giogo afpro, e fero.

Mifero 5 a che quel chiaro ingegno altcro ,

E I'altre doti a me date dal Ciclo 2

Che vo cangiando ’l pelo,

Neé cangiar poflo I’ oftinaia voglia;

Cosi in wurto mi. {poglia

Di libertd qucfto crudel ch’ i’ accufo;

Ch’ amaro viver n’ ha volto in dolce ufos

Cercar m’ ha fauo_ deferti paefi; .
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Fiere, e ladri rapaci; i(pidi dumi;

Dure genti, e coftumi,

Ed ogni error ch’ e pellegrini intrica;

Monti, valli, paludi, e mari, e fiumi;

Mille lacciuoli in ogni parte tefi;

E 'l verno in flrani mef:

Con pericol .prefente , e con fatica.

Neé coftui, né quell’ altra mia nemica

Ch’ " fuggia, mi lafciavan fol’ un punto ¢

Onde s’ i’ non fon giunto

Anzi tempo da morte acertba, e duraj

Pietd celefte ha cura

Di mia falate , non quefto tiranno ;

Che del mio duol fi pafce, e del mio danno.
Poi che fuo fui , non ebbi ora tranquilla,

Neé fpero aver; e le mie notti il fonno

Sbandiro , e piu non ponno

Per erbe, o perincanti a s¢ ritrarlo.,

Per inganni, e per forza ¢ fatto donno

Sovra miei [pirti; e non (ono poi fquilla ,

Ov’ io fia in qualche villa ,

Ch’ 1’ non I’ udiffi : ei fa che ’l vero parlo;

Che legno vecchio mai non rofe tarlo,

Come quefti’l mio core, in che s’annida,

E di morte lo shda.

Quinci nafcon le lagrime, e i martiri,

Le parole, = i folpiri

Di ch’ io mi vo ftancando, e fotfe alttuiz

Giudica tu , che me conofci, e lui.

I1 mio avverfario con agre rampogne

65
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Comincia : O. Donna, intendi I’ altra parte ;
Che ’l vero, onde fi parte

Queft’ ingrato , dird fenza difetto,

Quefti in fua prima era fu daro all’ arte
Da vender parolette, anzi menzogne :

Né par che fi vergogne

Tolto da quella noja al mieo diletto
Lamentarfi di me ; che puro, e netro
Contra ’l defiq che fpeffo il fuo mal vele,
Lui tenni , ond’ or fi dole,

In dolce vita, ch’ ei miferia chiama ;
Salito in qualche fama

Solo per me , che’l fuo intelletto alzai
Ov™alzato per sé¢ noen fora mai.

Ei fa che ’l grande Atride , e I’ alto Achille,
Ed Annibal’> al verren voftro amaro ,
E di tutti il pid chiaro
Un’ altro e di virtute , e di fortuna s
Com” a ciafcun le fue ftelle ordinaro;
Lalciai cader in vil® amor d’ancille :
Ed a coftui di mille
Donne elette ececllenti n’ elefli una
Qual non fi vedrd mai fotro la luna,
Bencheé Lucrezia ritornafle a Roma ;
E si dolce idioma
Le diedi, ed un cantar rante foave
Che penfier baffo, o grave
Non poré mai durar dinanzi a lei.
Quefti fur con coftui gi* inganni mici.

Quelto fu il fel, quefti gli fdegni, ¢ Iire,
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pid dolci affai che di null” alera il turco.
Di buon feme mal frutto
Micto : e tal merito ha ehi ’ngraro ferve.
Si I’ avea forto I’ ali mie condutto,
Ch’ a donne, e cavalier piacea ’l fuo’ dire:
E si alto falire
11 feci, che tra’ caldi ingegni ferve
11 fuo nome, e de’ fuoi detti eonferve
Si fanno con diletto in alcun loco:
Ch’ or faria forfe un roco
Mormorador di corti, un’ uom del vulgo:
I’ I’efalto , e divulgo
Per quel ch’ egli mpard nella mia feola,
E da colei che fu nel mondo f{ola.

E per dir’ all” eftremo il gran fervigio;
Da mill” atti inonefti 1’ ho ritratto :
Che mai per alcun patto
A lui piacer non potéo cofa vile;
Giovane fchivo, e vergognofo in atto,
Ed in penfier, poi che fatt’ era vom ligio
Di lei ch’ alto veftigio |
L’ imprefle al core, e fecel fuo fimile.
Quanto ha del pellegrino , e del eentile ,
Da lei tene, e da me, di cui fi bialma.
Mai notturno fantafma
D’ error non fu si pien, com’ ei ver noi:
Ch’ ¢ in grazia da poi
Che ne conobbe, a Dio, ed alla gente:
Di cio il fuperbo fi lamenta , e pente,

Ancor’ (¢ quefto & quel che tutto avanza )
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Da volar fopra ’l Ciel gli avea dac’ ali

Per le cofe mortali ,

Che fon fcala al Fatror, chi ben I’ eftima:

Che mirando ei ben fifo, quante, ¢ quali

Eran virtuti in quella {ua (peranza ,

D’ una in altra {embianza

Porea levarfi all’ alta cagion prima:

Ed ei I’ ha detto alcuna volta in rima.

Or m’ ha pofto in obblio con quclla Donna

Ch’ i’ li die’ per colonna

Della fua frale vita. A quefto un ftrido

Lagrimoflo alzo; e grido ;

Ben me la dic, ma rtofto la ricolfe.

Rifponde , Io nd, ma chi per s¢ la volfe.
Al fin’ ambo converfi al giulto feggio ;

Jo con frcmanti, ei con voci alte , e crudes

Ciafcun per s¢ conchiude,

Nobile Donna, tua fentenza attendos

Ella allor forridendo ;

Piacemi aver voltre queftioni udirte ;

Ma piu tempo bifogna a tanta lite.
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S ONETT O s€CCLIX

;D 1ceM1 {peflo il mio fidato fpeglio,

L’ animo ftanco , e la cangiata fcorza,

E la fcemata mia deftrezza, e forza:

Non ti nafconder piu : tu fe pur veglio.
Obbedir a Natura in turto € il meglio:

Ch’ a contender con lei il tempo ne sforza.

Subito allor , com’ acqua il foco ammorza,

D’ un lungo , ¢ grave fonna mi rifveglio:
E veggio ben, che ’l noftro viver vola,

E ch’ effer non fi pud pit d’ una vola ;

E ’n mezzo ’l cor mi fona una parola

- Di lei ch’ ¢ or dal fuo bel nodo fcioltas

Ma ne’ fuoi giorni al mondo fu si fola,

Ch’ a tutte, s’ i’ non erro, fama ha tolra.

SONETTO CCCX

VnLu con I’ ali de’ penfieri al Cielo
Si fpefle volte , che quafi un di loro
Effer mi par ¢’ hann’ ivi il fuo teforo,
Lafciando in terra lo fquarciato velo.
Talor mi trema’l cor d’ un dolce gelo
Udendo lei per cl’ io mi difcoloro,
Dirmi; Amico, or t'am’ io, ed or t’ onoro,
Perc’ hai coftumi variati, e ’l pelo.
Menami al fuo Signor’ : allor m’ inchino
Pregando umilemente, che confenta
Ch’ i’ fti’ a veder e I"uno, e 1’altro volto.
Rifponde ; Egli ¢ ben fermo il tuo deftinoy
E per tardar ancor vent’ anni , o trenta,
Parrd a te troppo, e non fia pero molto,
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SONETTO CCCXI

M o R T & ha {pento quel Sol ch’ abbagliar fuolmi:
E 'n tencbse fon gli occhi interi, e faldi:
Terra € quella ond’ io ebbi e freddi , e caldi 2
Fatti fon’ i miei lauri or querce , ed olmi ;
Di ch’ io wveggio 'l mio ben’; e parte duolmi,
Non ¢ chi faccia « paventofi, e baldi
I miei penfier ; né chi gli agghiacci, e fcaldi :
Né chi gli empia di fpeme , e di duol colmi,
Fuor di man di colui che punge , e molce:
Che gid fece di me si lungo ftrazio s
Mi trovo in liberrate amara, e dolce:
Ed al Signor ch’ i’ adoro, e ch’ {’ ringrazio s
Che pur col ciglio il Ciel governa, e folce :
Torro ftanco di viver , non che fazio.

SONETTO CCCXIIL

TE NNEM1 Amor’ anni ventuno ardendo
Licto nel foco, e nel duol pien di fpeme:
Poi che Madonna, ¢ ’l mio cor feco infieme
Saliro al Ciel, dieci altri anni piangendo.
Omai fon ftanco , e mia vita riprendo
Di tanto error; che di virture il feme
Ha 'quafi {pento : ele mie parti eftreme,
Alto Dio, a te divotamente rendo
Pemtito ¢ trifto de’ ‘miei si (pefi anni ;
Che fpender fi deveano ‘in miglior’ ufo,
In cercar pace, ed in fuggir® affanni.
Signor 5 che 'n quefto-carcer m’ hai rinchinfo ;
Trammene falvo- dagli eterni danni :
Ch’ i’ conofco ’l mio fallo, ¢ non lo fcufo.
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SONETTO CCCXIIL

I‘ Vo piangendo i mici paffati tempi,
I quai pofi in. amar cofa mortale
Senza levarmi a volo, avend’ io I’ ale,
Per dar forfe di me non baffi efempi.
Tu, che vedi i miei mali indegni , ed empi,
Re del Ciclo invifibile y immortale 3
Soccorri all’ alima difviata , e frale,
E ’l fuo difetro di tua grazia adempi.
Sicché , ¢ io viffi in guerra , ed in tempefta,
Mora in pace , ed in porto ; ¢ (& la ftanza
Fu vana, almen fia 1a partita onecfta.
A quel poco di viver che m’ avanza y
Ed al morir degni effer tra man prefta:
Tu fai ben, che 'n altrai non ho fperanza.

SONETTO CCCXI1V.

Dq Lcr darezze , e placide repulfe,
Piene di cafto amore , ¢ di pietate ;
Leggiadei ‘fdegni , che le mie infiammate
Voglie tempraro ( or ‘me n’ accorgo’) e ’nfulfe[
Getntil ‘parlat’, in cui chiaro refulfe i-
Con fomma cottefia fomma oneftates
Fior di virti 3 fontana di beltate;
Ch’ ogni baflo penfier del cor m’ avulfe;
Divino fguardo da far I’ uvom felice,
Or fiero'in affrenar 1a mente ardita
A qael che giuftamente fi difdice ,
Or prefto a confortar mia frale vita s
Quefto bel variar fu la radice
Di mia falute ; ch’ altramente era ita.
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SONETTO. CCCXV.

Sp irnTo felice, che si dolcemente
Volgei quegli occhi piu chiari che ’l Sole j
E formavi i fofpiri, e le parole
Vive , ch’ ancor mi fonan nella mente;
- Gid 11 vid’ io d’ onefto foco ardente
Mover i pié fra I’ etbe, e le viole,
Non come donna, ma com’ Angel fole,
Di quella ch’ or m’¢ piu che mai prefente ;
La qual tu poi tornando al to Fatrore ,
Lafciafti in terra, e quel foave velo
Che per alto, deftin ti venne in forte.
Nel tuo partir parti del mondo Amore,
E cortefia; e ’l Sol cadde del cielo:
E dolce incomincio farfi la morte.

.SONETT O CCCXVL

D £ porgi mano all’ affannaro ingegno,
Amor’ , cd allo ftile ftanco, e frale;
Per dir di quella ch’ ¢ fatta immortale,
E cittadina del celefte regno. |
Dammi, Signor , che’l mio dir giungaal fegno
Delle {fue lode , ove per s¢ non fale;
Se vertd 4 fe beltda non ebbe eguale -
1l mondo, che d’ aver lei non fu degno.
Rifponde , Quanto’] ciel’ , ed io pofliamo 3
E i buon configli, e ’l converfar’ oneftos
Tutto fu inlei; di che noi Morte ha privi.
Forma par non fu mai dal di ch’ Adamo
Aperfe pli occhi in prima : e bafti or quefto,
Piangendo il dico ; ¢ tu piangendo fcrivi.
SONETTO
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SONETTO CCCXVII.

Vac o augelletto, che cantando vai,
Ovver piangendu il tuo tempo paflato
Vedendoti la notte, e ’l verno a lato,
E’l di dopo le fpalle , e i mefi gaij

Se come i tuoi gravofi affanni fai,
Cosi fapefli il mio fimile ftato ;
Verrefti in grembo a quefto fconfolato
A partir feco i dolorofi guai,

I' non fo fe'le parti farian pari;
Che quella cui tu piangi, & forfe in vita;

73

Di ch’ a me Morte, e ’l Ciel fon tanto avari:

Ma la flagione, e I'’ora men gradita ,

Col membrar de’ dolci anni, e degli amari,

A parlar teco con pietd m’invita.
CANZONE XLIX.

VE RciNE bella, che di Sol veftita,

Coronata di ftélle, al fommo Sole ,

Piacefti si, che ’n-te fua luce afcofle ;

Amor mi fpinge a dir di te parole:

Ma non fo ’ncominciar fenza tu’ aita,

E di colui ch’ amando in te fi pofe.

Invoco lei che ben fempre rifpofe,

Chi la chiamd con fede.

Vergine, s'a mercede

Miferia eftrema dell’ umane cofe

Giammai ti volfe, al mio prego t’inchina:

Soccorti alla mia guerra;

Bench’ 1’ fia terra, e t del Ciel Regina,
Parce 11, D
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Vergine faggia , e del bel numero una
Dellz beate vergini prudentis
Anzi la prima, e con pid chiara lampa;
O faldo fcudo dell’ afflitce genti
Contra colpi di Morte, ¢ di Fortuna ;
Sotto ’l qual fi trionfa, non pur fcampa s
O refrigerio al cicco ardor ch’ avvampa
Qui fra mortali fciocchi,
Vergine , que’ begli occhi
Che vider trifti la fpictara ftampa
Ne' dolci membri del tuo caro Figlio,
Volgi al mio dubbio ftato;
Che fconfigliato , a te vien per configlio.
Vergine pura, d’ogni patte intera
Del tuo parto gentil figlivola , e madres
Ch’ allumi quefta vita, e I’ altra adorni ;
Per te il two Figlio e quel del fommo Padre ,
O fineftra del Ciel lucente , altera,
Venne a falvarne in fu gli eftremi giorniz
E fra tutt’ i terreni altri foggiorni
Sola ru fofti eletra,
Vergine benedetta ;
Che °l pianto d’Eva in allegrezza torni:
Fammi ; che puoi; della fua grazia degno,
Senza fine o. beata,
Gid coronata nel fuperno regno.
Vergine fanta , d’ ogni grazia picna;
Che per vera:, ed alriffima umiltate
salifti al Cicl’, onde mici preghi afcolti;
Tu partorifti 1l fonte di picrate,
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E di giuftizia il Sol , che raflerena
1l fecol pien d’ errori ofcuri, ¢ folui:
Tre dolci, e cari nomi ha’ in te raccolri ,
Madre , Figlivola, e Spofa;
Vergine glotiofa,
Donna del Re che noftri lacci ha fciolti,
E faito ’l mondo libero, e felice ;
Nelle cui fante piaghe
Prego ch’ appaghe il cor vera beatrice.
Vergine fola al mondo fenza efempio,
Che ’l Ciel di tue bellezze innamorafti;
Cui né prima fu, fimil , né feconda ;
Santi penfieri, aui pietofr, e cafti
Al vero Dio facrato, e vivo tempio
Feceto in tua virginitd feconda.
Per te pud la ‘mia vira efler gioconda ;
$*a’ twoi preghi, o MARIA,
Vergine dolce, e pia,
Ove 'l fallo abbondd , la grazia abbonda.
Con le ginocchia della mente inchine
Prego che fia mia fcorta s
E la mia rotra via drizzi a ‘buon fine.
Vergine chiara, e fEabile 'in ererno
Di quefto tempeftofo nrare ftellas;
D’ ogni fedel nocchier fidata guida
Pon mente, in che terribile procella
1’ mi ritrovo fol fenza governo ,
Ed ho gid da vicin 1" ulume firida :
Ma pur’'in te I’ anima mia A ‘fidas -
Peccatrice 5 1’ nol nego,
D ij
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Vergine : ma tl prego ,

Che ’l tuo ngmico del mio mal non ridas:

Ricorditi, che fece il peccar noftro

Prender Dio per fcamparne

Umana carne al tuo virginal chioftro.
Vergine , quante lagrime ho gid fparte ,

Quante lufinghe , ¢ quanti preghi indarno

Pur per mia pena, ¢ pef mio grave dancno :

Da poi ch’ i’ nacqui in fu la siva d’ Arno,

Carcando or quefta, ed or quell’ altra partc,

Non ¢ ftata mia vita altro ch’ atfanno.

Mortal bellczza , atti, e parole m’ hanno

Tutta ingombrata 1’ alma.

Vergine facra, ed alma ,

Non rardar; ch’i fon forfe all’ ultim’ anno.

i di mici pin correnti che {actta,

Fra miferie, e peccati o

sonfen’ andati; e fol Morte n’afpetta.
Vergine , tale & terra, e pofto ha ‘in doglia

1o mio cor; che vivendo in pianto il tenne;

E di mille miei mali un non fapeaj

E per faperlo , pur quel che n’ avyenne,

Fora avvenuto : ch’ ogni altra fua voglia

¥ra a me morte , ed a lei fama rea

Or tu, Donna del Ciel, tu noftra Dea,

se dir lice , e convienfl

Vergine d’ alti fenfi,

Tu vedi il tutto 3 e quel che non potea

Far altri, ¢ nulla alla tua gran yvirtate,

Por fine al mio dolore
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Cl’ a te onore, ed a2 me fia falute.
Vergine , in coi ho tutta mia (peranza,
Che pofli, ¢ vogli al gran bifogno aitarme 3

Non mi lafciare in fu I’ eftremo paflo:
Non guardar me , ma chi degnod crearme :
No ’l mio valor, ma |’alta fua fembianza,
Chz in me ti mova a curar d’ uom si baflo.
Medufa , e I’error mio m’han fatto un f(aflo
D’ umor vano ftillante : o
Vergine, tu di {ante
Lagrime , e pie adempi ’l mio cor laflo;
Ch’ almen I’ ultimo pianto fia divoto,
Senza terreftro limo
Come fu ’l primo non d’infania voto.

Vergine umana , e nemica d’ orgoglio 4
Del comune principio amor t’ induca j
Miferere d’un cor contrito umile 2
Che f{c poca mortal terga caduca
Amar con si mirabil fede foglio ;
Che devro far di te cofa gentile?
Se dal mio ftato aflai miflero, e vile
Per le tue man refurgo,
Vergine 5 1’ facro , e purgo
Al wo nome e penficri, e’ngegno, e flile}
La lingua, e ’l cor, le lagrime, e i fofpiri.
Scorgiini al miglior guado ;
E prendi in grado i cangiati defiri.

11 di s’ apprefla, e non pote efler lunge}
S1 corre il tempo, e vola,
Vergine unica, e fola

D iij
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E’l cor’ or confcienza, or motrte punge.
Raccomandami al wo Figiinol , verace
Uomo, & verace Dio;

Ch’ accolga 'l mio {pirto ulimo in pace.

!l fine delle Rime del TPetrarca,



TRIONTFI

DI MESSER

FRANCESCDO
PETR AR CA.




LILT B R B N ¥ )

- .

--"l

[ =



DI e e O I S A e S TS e

DEL
TRIONFO DAMORE

DI MESSER

FRANC. PETRARCA.

CAPITOLO PRIMO.

N e L tempo che rinnova i miei fofpiri
Per la dolce memoria di quel giorno
Che fu principio a si lunghi martiri;

Scaldava il Sol gida I’uno, e 1’ altro corno
Del Tauro, e la fanciulla di Titone
Correa gelata al {uo antico foggiorno.

Amor , gli {degni, e’l pianto, e la ftagione
Ricondotto m’ aveano al chiufo loco
Ov’ ogni fafcio il cor laffo ripone.

Ivi fra I’ erbe gid del pianger fioco,
Vinto dal fonno, vidi una gran luce,

I dentro affai dolor con breve gioco.

Vidi un vittoriofo, e fommo duce,

Pur com’ un di color che ’n Campidoglio
Trionfal carro a gran gloria conduce.

To, che gioir di tal vifta non f{oglio,
Per lo f{ecol nojofo in ch’ io mi trovo,
Yoo d’ ogni valor , pien d’ogni orgoglio;

Dy
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1’ abito altero, inufitato, € novo
Mirai ; alzando gli occhi gravi, e ftanchi :
Ch’ altro diletto che ’mparar , non provo.
Quarttro deftrier via pid che neve bianchi :
Sopt’ un carro di foco un garzon crudo
Con arco in mano , ¢ ,con faette 2’ fianchi 3
Contra le quai non val’ elmo, né¢ fcudo :
Sopra gli omeri avea fol due grand’ ali
Di color mille , ¢ tutto I’ aliro ignudo :
D’ intorno innumerabili mortali,
Parte prefi in bartaglia, e parte uccifi ,
parte feriti da pungenti ftrali. =
Vago d' udir novelle , oltra mi mif
Tanto, ch’ io fui nell’ effer di quegli uno
Cl’ anzi tempo ha di vita Amor divifi,
Allor mi ftrinfi a rimirar , s’ alcuno
Riconofcefli nella folta {chiera
Del Re fempre di lagrime digiuno.
Neflun vi riconobbi : e ¢ alcun v’ era
Di mia notizia , avea cangiato vifta
Per morte , o per prigion crudele, ¢ fera.
Un’ ombra alquanto men che 1’ alue trifta
Mi £ fé incontro ; e mi chiamo per nmome
Dicendo; Quefto per amar s’ acquifta.
Ond’ io wmaravigliando diffi ; Or come
Conofci me , ch’io te non riconofca?
Fd ei; Quefto m’ avvien per I’ afpre fome
De’ legami ch’ io porto ; e I’ aria folca
Contende a gli occhi tuoi : ma vero amico
Ti fono 3 e teco macqui in terra Tofca.
Le fue parole, e ’I ragionar’ antico
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Scoperfon quel che’l vifo mi celava:
E cosi n’ afcendemmo in luoge aprico:

E comincid ; Gran tempo ¢ ch’ io penfava
Vederti qui fra noi : che da’ prim’ anni
Tal prelagio di te tua vifta dava.

E’' fu ben ver : ma gli amorofi affanni
Mi fpaventar, si, ch’ io lafciai ¥ imprefa :
Ma fquarciati ne porto, il petto, e ipamni:

Cosi difs’ io : ed ei quand’ ebbe intefa
La mia rifpofta, forridendo diffe :

O figliuol mio, qual per te fiamma € agcefa!

Io non I’ intefi allor : ma or si fifle
Sue parole mi trovo nella teftas
Che mai pit faldo in marmo non fi ferifle,

E per la nova etd , ch’ ardita, e prefia
‘Fa la mente, e la lingua ; il dimandai:
Dimmi per cortefia , che gente ¢ quefta.

Di qui a poco tempo tu’l faprai
Per te fteflo, rifpole; e farvai d’elli;

Tal per te nodo fafli, e tu nol fai:

E prima cangerai volto , e capelli,

Che ’l nodo di ch’ io parlo, fi difcioglia
Dal collo, e da’ wo’ piedi ancor ribelli

Ma per empir la tna giovenil voglia,
Dird di noi, e prima del maggiore;

Che cosi vita, e libertd ne (poglia.

Queft’ é colui che ’l mondo chiama Amore ;
Amaro , come vedi, e vedrai meglio
Quando fia tuo , come noftro fignore 3

Manfueto fanciullo, e fiero veglio :

Ben {2 ch’ il provaj; ¢ fiati cofa piana
D vj
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Anzi mill’ anni ; e ’nfin’ ad or ti fveglio.

Ei nacque d’ ozio, e di lafcivia umana,
Nudrito di penfier dolci, e foavi,

Fatto fignot’ , ¢ Dio da gente vana.

Qual’ é morto -da lui ; qual con pitd gravi
Leggi mena {ua vita afpra, ed acerba
Sotto mille catene , e mille “chiavi.

Quel che ’n si fignorile , e si fuperba
Vifta vien prima, ¢ Cefar, che ’n Egitto
Cleopatra legd tra’ fiori, e I’ erba.

Ot di lui i trionfa ¢ ed ¢ ben drittos
Se vinfe il mondo, ed altri ha vinto lui;
Che del fuo vincitor fi- glorie il vitro.

L’ altro € ’l fuo figlio: e pur® amo coftui
Piu giuftamente : egli ¢ Cefare Augufio,
Che lLivia fua pregando tolfe altrui.

Neron’ ¢ ’l terzo difpictato , e ’ngiufto :
Vedilo andar pien d’ira, e di difdegno:
Femmina 'l vinfe j e par tanto robufto.

Vedi’l buon Marco d’ ogni’ laude degno,
Pien di hlofofia la lingua , e ’1 petto:

Pur Fauftina il fa qui ftar a fegno.

Que’ duo pien’ di paura, e di fofpetto,
1.’un’ é Dionifio, e I’ altro ¢ Aleflandro:
Ma quel del fuo temer’ ha degno effetto.

L’ altro ¢ colui che pianfe fotto Antandro
La morte di Creufa, e ’l fuo amor tolfe
A quel che ’l fuo figlivol tolfe ad Evandro.

Udito hai ragionar d’ un che non volfe
Confentir al furor della marrigna ;

E da’ {uoi preghi per fuggir fi fciolfes
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Ma quella intenzion cafta, e benigna
L’ uccife ; si I’amor’ in odio torfe
Eedra amante terribile, e maligna :

Ed ella ne morio , vendetta forfe
D’ Ippolito , di Tefeo, e d’ Adriannas
Ch’ amando , come vedi, a. morte corfe.

Tal bialma alcrui, che sé fteffo condanna:
Che chi prende diletto di far frode,

Non i d¢’ lamentar s altri 1’ inganna.

Vedi ’l famofo con tante {ue lode
Prefo menar fra due forelle morte 3
L’ una di lui, ed eci dell’ altra gode.

Colui ch’ € feco, é quel poffente, e forte
Ercole , ch' Amor preﬁ: 3y e 1’ alcro € Achille s

Ch’ ebbe in fuo amor’ affai dogliofa forte.

Quell’ altro ¢ Demofonte ) € qucl[a Fille 3
Quell’ ¢ Giafon’, e quell’ alira ¢ Medea,
Ch’ Amor’ , e lui fegui per tante ville:

E quanto al padre, ed al fratel fu rea,
Tanto al {uo amante piu turbata, e fella;
Che del fuo amor piu degna efler credea.

I0file vienspoi : e duolfi anch’ ella
Del barbarico amor che ’l fuo gli ha rolio 2
Poi vien colei ¢’ ha ’l tirol d’ effer bella:

Seco ha’l paftor che mal’ il fuo bel volto
Miro si fifo; ond’ ufcir gran tempefte ,

E funne il mondo fottofopra volto.

Odi poi lamentar fra I’alire mefte
Enone di Paris, e Menclao
D’ Elena, ed Ermién chiamare Orefte ,

E Laodamia il fuo Protefilao ,
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Fd Argia Polinice, aflai piua hda
Che I’ avara moglier d’ Anharao.
Odi i pianti , e fofpiri 3 odi le ftrida
Delle mifere accefe , che gli fpirti
Rendéro a lui che 'n tal modo le guida.
Non poria mai di i il nome dirti :
Che non uomini pur, ma Dei gran parte
Empion del bofco degli ombrofi mirti.
Vedt Venere bella, e con lei Marte
Cinto di ferro i pi¢ , le braccia, ¢’l collo;
E Plutone , e Proferpina in difparte,
Vedi Giunon gelofa, e 'l biondo Apollo ;
Che folea difprezzar I’ etate, e I’ arco
Che gli diede in Teflaglia poi tal crollo.
Che debb’ io dir? in un pafflo men’ varco :
Tutti fon qui prigion gli Dei di Varro;
E di lacciuoli innumerabil carco
Vien catenato Giove innanzi al carro.
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S T A N c 0 gid di mirar , non f{azio ancora,
Or quinci , or quindi mi volgea guardando
Cofe ch’ a ricordarle é breve I’ ora.

Giva 'l cor di penfier’ in penfier , quando
Tutto a sé ’l trafler duo, ch’ 2 mano a mano
Paflavan dolcemente ragionando.

Moflemi ’l lor leggiadro abito ftrano,

E 'l parlar peregrin 4 che m’era ofcuro;
Ma U’ interprete mio mel fece piano.

Poi ch’ io feppi chi eran, piu ficuro
M’ accoftai lor : che I’ un fpirito amico
Al nofiro nome, I’ altro era empio e duro.

Fecimi al primo : O Maffinifla antico,
Per la tuo Scipione, e per coftei,
Cominciai , non U increflca guel ¢h’ io dico.

Mirommi, ¢ difle : Volentier faprei
Chi tu fe innanzi, da poi che si bene
Hai fpiato amboduo gli afferri miei.

L’ efler mio, gli rifpol1 , non foftene
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Tanto conofcitor : che cosi lunge
Di poca fiamma gran luce non vene.

Ma tua fama real per tutto aggiunge ;
E tal , che mai non ti vedra , ne vide,
Col bel nodo d’ amor teco congiunge.

Or dimmi; {e colu’ in pace vi- guide ;

(E moftrai’l duca lor ) che coppia ¢ quefta,
Che mi par delle cofc rare, e fide?

La lingua tua al mio nome si prefta,
Prova, difs’ ei, che 'l fappi per te ﬂ:ﬂ’n :
Ma ditd per sfogar I’ anima mefta.

Avendo in quel fomm’ uom tutto 'l cor meﬂ'q
Tanto’, ch’a Lelio ne do vanto appena;
Ovungue fur {ue infegne , fui lor preffo.

A lui Fortuna fu fempre ferena :

Ma non gid , quanto degno era ’l valore ;
Del qual piu ch’ altro mai, |' alma ebbé piena.

Poi che I’ arme Romane a grand’ onore
Per I’ eftremo Occidente furon fparfe;

Ivi n’ aggiunfe , e ne congiunfe Amore.

Né mai piu dolce fiamma in duo cor’ arfe }
Neé fard , credo : oimé , ma poche notti
Fur’ a ranti defit’ e brevi, e fcarfe.

Indarno a martial giogo condotri ;

Che del noitro furor fcufe non falle
E i legittimi nodi furon rotti.

Quel che fol pid che tutto ’l mondo, valfe ,
Ne diparti con fue fante parole :

Che de’ noftri fofpir nulla gli calfe.

E benché fofle , onde mi dolfe, e dole,
Rur vidi in Jui chiara virtute accefa;
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Che 'n tutto ¢ orbo chi non vede il Sole,

Gran giuftizia a gli amandi ¢ grave offefa :
Perd di tanto amico un tal configlio
Fu quafi un fcoglio all’ amorofa imprefa.

Padre m’ era in onor’, in amor figlio,
Fratel negli anni; ond’ obbedir convenne,
Ma col cor trifto, e con turbato ciglio.

Cosi quefta mia cara a morte venne :
Che vedendofi giunta in forza altrui,
Morir innanzi, che fervir , (oftenne.

Ed io del mio dolor miniftro fui :

Che 'l pregator’, ¢ i preghi fursi ardenti,
Ch’ offefi me, per non offender lui:

E mandile 'l venen con si dolenti
Penfier , com’ io fo bene 3 ed clla il crede,
E tuj fec tanto o quanto d’amor fenti.

Pianto fu ’l mio di tanta {pofa erede:

In lei ogni mio ben’, ogni {peranza
Perder clefli , per non perder fede,

Ma cerca omai , fe trovi in quefta danza
Mirabil cofa; perché 'l tempo ¢ leve;

E pid dell’ opra che del giorno avanza.

Pien di pietate er’ io penfando il breve
Spazio al gran foco di duo rtali amanii:.
Pareami al Sol’ aver’ il cor di neve ;

Quando udi dir {u nel paffar avanti,
Coltui certo per s¢ gid non mi fpiace 3
Ma ferma f{on d’ odiarli tutti quanti.

Pon , diffi, ’l cor’, o Sofonisba , in pace ,
Che Cartagine tua per le man noltre
Tte volte cadde ; ed alla terza giaces
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Fd ella : Altro vogl’ io che tu mi moftre ¢
$' Africa pianfec, Italia non ne rife :
Domandatene pur I’ iftorie voltre.

Intanto il noftro , e fuo amico fi mife
Sortidendo con lei nella gran calcas
E fur da lor le mie luci divife.

Com’ uom che per terren dubbio cavalca,
Che va reftando ad ogni paffo, e guarda;
E’l penfier dell’ andar molto diffalca;

Cosi I' andata mia dubbiofa, e tarda
Facean gli amand : di che ancor m’ aggrada
Saper quanto cialcun’, e 'n qual foco arda.

1’ vidi un da man manca fuor di ftrada ;
A guifa di chi brami, e trovi cofa
Onde poi vergognofo , ¢ licto vada ;

Donar alirui la fua diletta {pofa:

O {fommo amor’, o nova cortefia !
Tal, ch’ ella ftefla licta, e vergognofa

Parea del cambio ; e givanfi per via

Parlando infiame de’ lor dolci affecti,
E fofpiranio il regno di Soria.

Traflimi a que tre fpirti , che riftretti
Erano per feguicr altro cammino;

E diffi al primo ; I' prego che m’ afperti.

Ed egli al fuon d¢l ragionar Latino
Turbato in vifta fi ritenne un poco;

E poi del mio voler quafi indovino

Diffe : To Seleuco fon’, e quefti ¢ Antibeo
Mio. jiglio , che gran guerra ebbe con voi :
Ma ragion contra forza non ha loco.

Quefta mia prima, fua donna fu poi:
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Che per fcamparlo d’ amorofa morte
Gli diedis e’l don fu licito fra noi.

Stratonica ¢ 'l fuo nome} ¢ noftra forte,
Come vedi, € indivifaj e per tal fegno
S$i vede il noftro amor tenace , e foree.

Fu contenta coftei lafciarmi il regno,
lIo 'l mio diletto , e quefti la {ua vita,

Per far vie piu ¢he s¢, I’un I’ aliro degno.

E fe non fofle la difcreta aita
Del Fifico gentil , che .ben s’ accorfe 3
L'erd fua 4n ful fiorir eva fornita.

Tacendo , amando quafi a morte cotfe 3
E 'amar forza, e 'l tacer fu virtace,

La mia, vera pietd , ch’a lui foccorfes

Cosi difle : ¢ com’ uvam che voler mute,
Col fin delle parole i padli volfe;

Ch’ appena gli potei render falute.

Poi che dagli occhi miei ' ombra £ rtolfe,
Rimafi grave ; e fofpirando andai:

Che 'l mio cor dal fuo dir non fi difciolfe,

Infin che mi fu detto : Troppo flai
In un penfier’ alle cofe diverfe ;

E 'l tempo ch’ ¢ brevifimo , ben fai.

Non mend tanti atmati in Grecia Serfe ,
Quant’ ivi crano amanti ignudi, e prefi;
Tal , che I’ occhio la vifta non fofferfe.

Varj di lingue, e varj di paeh,

Tanto, che di mille un non feppi 'l nome ,
E fanno iftoria que’ pochi ch’ io "utef.

Perfco era I'uno : e volli {aper. come

Andromeda gli piacque in. Etiopia,

91
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Vergine bruna i begli occhi, e le chiome.
Ivi 'l vane amator che la {ua propia
Bellezza defiando’ fu diftroteo 3
Povero fol per troppo averne copia:
Che divenne un bel fior fenz’ alcun frutto;
E quella che lui amando, in viva voce
Fecefi 'l corpo un duro faflo alciutro.
Ivi quell’ altro al mal fuo si veloce
1fi, ch’ amando alttui, in odio s’ ebbe ;
Con piu altri dannati a fimil croce;
Gente cui per amar viver increbbe &
Ove rafhgurai alcun’ moderni,
Ch’ a nominar perduta opra farebbe.
Quei duo che fece Amor compagni eterni,
Alcione, e Ceice , in riva al mare
Far i lor nidi a’ piu foavi verni:
Lungo coftor penfofo Efaco ftare,
Cercando Eflperia, or fopr’ un faflo affifo,
Ed or fort’ acqua , ed or’ alto volare:
E vidi la crudel figlia di Nifo
Fuggir volando , e correr Atalanta
Di wue palle d' or vinta , e d’ un bel vifo;
E f{eco Ippomenés , che fra cotanta
Turba, d’ amanti , e mileri curfori
Sol di vittoria {i rallegra, e vanta.
Fra quefti favolofi, e vani amori
-Vidi Aci , ¢ Galatea , che 'n grembo gli era;
E Polifemo farne gran romori :
Glauco ondeggiar per entro quella fchiera
Senza colei cui ‘fola par che pregi,
Nomando un’ altra amante acerba , ¢ fera:
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Carmente, ¢ Pico, un gia de’ noftri regi,
Or vago augello; e chi di ftaco il mofle,
Lafcibgli’l nome, ¢ 'l real manto, e i fregi.
Vidi 'l pianto’ d’ Egeria , ¢ 'n vece d’ offe
Scilla indurarfi in petra afpra ed alpeftra,
Che dz! mar Siciliano intamia foffe :
E quella che la penna da man deftra,
Come dogliofa, e difperata fcriva,
E '] ferro ignudo tien dalla fineftra :
Pigmalion con la fua donna viva ;
E mille che ’n Caftalia, ed Aganippe
Vidi cantar per I’una e I’ altra riva 3
E d'un pomo beffata al fin Cidippe.
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ER. A s1 pieno il cor di maraviglie,
Ch’ io ftava come I’uom che non puo dire,
E tace, e guarda pur ch’ aluri ’l configlie s
Quando I’ amico mio, Che fai? che mire?
Che penfi? difle; non fai tu ben, ch’ io
Son della turba, e mi convien feguire?
Frate , rifpofi, e tu fai |’ effer mio,
E I’amor di faper, che m’ ha si accefo,
Che I’ opra ¢ ritardata dal defio.
Ed egli; I’ t" avea gid racendo intefo:
Tu vuoi {aper chi fon queft’ altri ancora:
I’ tel dird, fe’l dir non m’é contelo.
Vedi quel grande, il quale ogni uomo onora:
Fgli ¢ Pommpco, ed ha Cornelia feco;
Che del vil Tolomeo fi lagna , e plora.
L’ altro pia di lontan , quell’ & ’l gran Greco;
N¢ vede Egifto , e I’ empia Clitenneftra:
Or puoi veder Amor , s’ egli ¢ ben cieco.
flira fede , aliro amor vedi Ipermeftra :
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Vedi Piramo e Tisbe infieme all’ ombra,
Leandro in mare, ed Ero alla fineftra.

Quel si penfofo ¢ Ulifle affabil’ ombra ,
Che la cafta mogliera afpetta, e prega:

Ma Circe amando gliel ritiene, e’ngombra.

L’alte’ € ’l figliuol d” Amil:ar®; e nol pmga
In cotant’ anni Italia tutra, ¢ Roma,

Vil femminella in Puglia il prende, e lega.

Quella che ’l fuo fignor con breve chioma
Va feguitando, in Ponto fu reina:

Or’ in atto fervil sé ftefla doma.

L’altra é Porzia , che ’l ferro al foco al’-Hna;
Quell” altra é Giulia; e duolfi del marico @
Ch’ alla feconda fiamma piu s’ inchina,

Volgi in qua gli occhi al gran padre fchernito';
Che non f{i pente , e d’aver non gl’ increfce
Sette e fett’ anni per Rachel fervito,

Vivace amor-, che negli affanni crefce ¢
Vedi'’l padre di quefto; e vedi I’ avo,

Come di (ua magion fol con Sarra efce.

Poi guarda, come Amor crudele , e prave
Vince David , e sforzalo a far I’ opra
Onde poi pianga in luogo ofcuro’, e cavo.

Simile nebbia par ch’ ofcuri, e copra
Del piu faggio figlivol la chiara fama ,

E ’l parta in tutto dal Signor di fopra.

Ve’ I’ altro che ’n un punto ama, ¢ difama‘:
Vedi Tamar, ¢h’ al fuo [rate Abfalone
Di(degnofa, e dolente fi richiama,

Poco dinanzi a lei vedi Sanfone, -

Via pil fotte che faggio, che per ciance
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In grembo alla nemica il capo pone.

Vedi qui ben fra quante fpade, e lance
Amor’ e ’l fonno, ed una vedovetta
Con bel parlar’, e fue pulite guance

Vince Oloferne 5 e lei tornar foletta
Con, un’ ancilla , e con'!’ orribil tefchio ,
Dio riingra:_iand.n, a mezza notte in frerta.

Vedi Sichem , e ’l fuo fangue, ch’ ¢ mefchie
Della circoncifion’ , e della morte;

E 'l padre colto, e 'l popolo ad un vefchio:
Quefto gli ha fatto il fubito amar forte.
vedi Affueto'; e’l fuo amor’ in qual modo
Va medicando, accid che ’n pace il porte.

Dall’ un fi {cioglie , e lega all’ altro nudu :
Cotale ha queﬂ:a malizia rimedio ,

Come d’ affe fi trae chiodo con chiodo.
Vuoi veder in un cor diletto, e tedio,
Dolce, ed amaro ? or mira il fero Erodes
Ch’ Amor’, e crudeltd gli han pofto afledio.
Vedi com’ arde prima, e poi fi rode

Tardi pentito di fua feritate;

Marianne chiamando , che non I’ ode.
Vedi tre belle donne innamorate ,

Procri , Artemifita, con Deidamia ;

Ed altrettante ardite , ¢ {cellerate,
Semiramis , e Bibli , & Mirra ria;

Come ciafcuna par che fi vergogni

Della fua non concefla, e tosta via.
Ecco quei che le carte empion di fogni ,

Lancilotto , Triftano , e gli altri erranti,

Onde conven che ’l vulgo errante agogni.
Vedi
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Vedi Ginevra, Ifotta, e I’ altre amanti,

E la coppia d’ Arimino , che ’nfeme
Vanno facendo dolorofi pianti.

Cosi parlava : ed io , com’ uom che teme’
Futuro male, e trema anzi la tromba,
Sentendo gid dov’ altri ancor nol preme;

Avea color d’ uom tratto d’ una tomba;
Quand’ una giovinetta ebbi da lato
Pura via piu che candida colomba.

Ella mi prele : ed ie, ch’ arei giurato
Difendermi da uom coperto d’ arme,
Con parole, e con cenni fui legato :

E come ricordar di vero parme,

L’ amico mio piu preflo mi i fece;
E con un rifo, per piu doglia darme,

Diffemi entro 1’ orecchie : Omai ti lece

Per te {teflo parlar con chi ti piace,
Che tutti fam macchiati d’ una pece.

Io era un di color cui piu difpiace
Dell’ altrui ben, che del fuo mal, vedendo
Chi m’avea prefo , in libertate , ¢ 'n pace:

E , come tardi dopo ’l danno intendo ,

Di fue bellezze mia morte facea ,
D’ amor , di gelofia, d’invidia ardendo,

Gli occhi dal fuo bel vifo non volgea,
Com’ uom ch’ ¢ infermo, e di ral cofa ingordo,
Ch’ al gufto e dolce , alla falute € rea.

Ad ogni altro piacer cieco era, e fordo
Seguendo lei per si dubbiofi paffi 3
Ch’ i’ tremo ancor qualor me ne ricordo.

Da quel tempo ¢bbi gli occhi umidi, e bafli,
Parce 11, L
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E ’l cor penfofo, e folitario albergo
Fonti, fiumi, montagne , bofchi, e faffi.
Da indi in qua cotante carte afpergo
Di penfieri, di lagrime, d’inchioftro ;
Tante ne' fquarcio , n’apparecchio, e vergo.
Da indi in qua fo che i fa nel chioftro
D’ Amot’ ; e che fi teme, e che fi fpera,
A chi fa legger, nella fronte il moftro.
E veggio andar quclla leggiadra fera,
Non curando di me, né di mie pene ,

Di fua virtute , e di mie {poglie altera.
Dall’ altra parte, s’io difcérno bene,
Quefto fignor , che tutto 'l mondo sforza,

Teme di lei; ond’ io fon fuor di fpene.
Ch’ a mia difefa non ho ardir, né forza :
E quello in ch’ io fperava, lei lufinga ;3
Che me , e gli altri crudelmente f{corza.
Coftei non & chi tanto o quanto ftringa ;
Cosi felvaggia , e ribellante fuole
Dall’ infegne d’Amor’ andar folinga.
E veramente & fra le ftelle un Sole
Un fingular fuo proprio portamento ,
Suo rifo, fuoi difdegni, e fue parole:
Le chiome accolte in oro , o fparfe al ventos
Gli occhi ch’ accefi d’un celefte Jume
M’ infiamman si, ch’ io fon d’arder contento.
Chi poria ’l manfueto alto coftume
Agguagliar mai parlando : o la virtute,
Ov’ ¢ ’l mio ftil quafi al mar picciol fiume 2
Nove cofe , e giammai piu non vedute,
Ne da veder giammai pia d’ una volta ;
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©ve tutte le lingue farian mute.
Cosi prefo mi trovo, ed ella fciolta;
E prego giorno, e notte (o ftellainiqua!)
Ed ella appena di mille uno afcolia.
Dura legge d’ Amor : ma benché obliqua ,
Servar convienfi ; perd ch’ ella aggiunge
Di ciclo in terra, univerfale , antiqua.
Or fo come da s¢ il cor fi difgiunge,
E come fa far pace, guerra, e tregua ;
E coprir {uo dolor quand’ altri ’l punge.
E fo come in un puato fi dilegua,
E poi i fparge per le guance il fangue;
Se paura, o vergogna avvien che ’l fegua,
So come {ta tra’ fiori afcofo I’ angue;

Come fempre fra due fi vegghia, e dorme;

Come fenza-languir fi more, e langue,

So della mia nemica cercar I’ orme,

E temer di trovarla; e fo in qual guifa
L’ amante nell’ amato fi trasforme.

So fra lunghi fofpiri, e brevi rifa
Stato , voglia, color cangiare fpeflo;
Viver, ftando dal cor I’ alma divif(a.

So mille volte il di ingannar me fteflo :
So , feguendo ’l mio foco , ovunque fugge,
Arder da lunge, ed agghiacciar da preflo.

So com’ Amor fopra la mente rugge,

E com’ ogni ragione indi difcaccia
E fo in quante maniere il cor fi ftrugge.

So di che poco canape s’ allaccia

Un’ anima gentil quand’ ella ¢ fola,

E non ¢ chi per lei difefa faccia.
E ij
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30 com’ Amor faetta, e ¢ome vola;
E fo com’ or minaccia, ed or percote;
Come ruba per forza, e come invola ;
E come fono inftabili {ue rote;
Le fperanze dubbiofe , e’l dolor cettos
Sue promefle di fé come fon vorte.
Come nell’ offa-il fuo foco coperto ,
E nelle vene vive occulta piaga;
Onde morte ¢ palefe , e ’ncendio aperto.
In fomma fo com’ ¢ inconftante, e vaga,
Timida , ardita vira degli amanti ;
Ch’ un poco. dolce molto amaro appaga.
E (o i coftumi, e i lor {ofpiri, e i canti,
E’l parlar rotto, e’l fubito filenzio ,
E’l brevifimo rifo , ¢ i lunghi pianti,
E qual’ ¢ 'l mel temprato con I affenzio.
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Pn sci A che mia fortuna in forza altrui
M’ ebbe fofpinto, e tutti incifi i nervi
Di libertate, , ov’ alcun rempo fui;

Io, ch’.era piu falvatico che cervi,
Ratto domefticato fui con rtutu ]
I miei infelici, ¢ miferti confervi.

E le fatiche lor vidi, ¢ lor lutii,
Per che torti fentieri, e con qual’ arte
All’ amorofa greggia eran condutti.

Mentre ch’ 1’ volgea gli occhi in ogni patte ,
S’ 1’ ne vedeffi alcun di chiara fama
O per antiche, o per moderne carte ;

Vidi colui che fola Euridice ama,
E lei fegue all’ inferno, e per lei morto
Con la lingua gia fredda la richiama.

Alceo conobbi , a dir d’amor si f{corto ;
Pindaro 3 Anacreonte , che rimefle
Avea {ue Mufle fol d’ Amore in porto.

Virgilio vidi; ¢ parmi intorno avefle

E iif
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Compagni d’ alto ingegno , e da traftulio
Di quei che volentier gid 'l mondo cleile :
L’ un’ era Ovidio, e I’ altr’ era Cawllo,
L' altto Properzio , che d’ amor cantaro
Fervidamente ;3 e 1’ altr’ era Tibullo.
Una giovane Greca a paro a paro
Coi nobili poeti gia cantando ;
Ed avea un fuo ftil leggiadro, e raro.
Cosi or quinci , or quindi rimiraudo,
Vidi in una fiorita , e verde piaggia
Gente che d’amor givan ragionando.
Ecco Dante, e Beatrice : ecco Selvaggia,
Ecco Cin da Piftoja 3 Guitton d* Arezzo;
Che di non efler primo par ch’ ira aggia.
Ecco i duo Guidi , che gid furo in prezzo;
Onefto Bolognefe; e i Siciliani ,
Che fur gid primi, e quivi eran da fezzo.
Sennuccio , e Francelchin ; che fur si umani,
Com’ ogni uom vide : e poi v’ era un drappeilo
Di portamenti , ¢ di volgari ftrani.
Fra tutti il primo Arnaldo Danicllo
Gran maeftro d’ amor; ch’ alla (ua terra
Ancor fa onor col ditr polito, e bello.
Eranvi quei ch’ Amor si leve aflerra,
L’ un Pictro, e I’ altro; e 'l men famofo Arnaldo;
E quei che fur conquifi con piu guerra ;
1’ dico "uno, e I’ altro Raimbaldo ,
Che cantar pur Beatrice in Monferrato 3
E’l vecchio Pier d’ Alvernia con Giraldo.
Folchetro , 'c¢h’ a Marfiglia il nome ha dato,
Ed a Genova tolto; ed all’ eftremo
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Cangio per miglior patria abito, e flaro.

Gianfré Rudel , ch’ uso la vela, e ’l remo
A ccrcar la fua morte 3 e quel Gugliclino
Che per cantar ha ’l fior de¢’ fuoi di fcemo.

Amerigo , Bernardo , Ugo, ed Anfelmo
E mille altri ne vidi, a cui la lingua
Lancia , ¢ {pada fu fempre, ¢ fcudo, ed elmo.

E poi convien che ’l mio dolor diftingua;
Volfimi a’ noftri 3 e vidi ’l buon Tomaflo,
Ch’ ornd Bologna, ed or Meffina impingua.

O fugace dolcezza ! o viver luflo !

Chi mi ti tolle si tofto dinanzi,
Senza 'l qual non fapea mover’ un paflo ?

Dove fe or , che meco eri pur dianzi?
Ben’ ¢°’l viver mortal., che st n’ aggrada ,
Sogno d’infermi , e fola di romanzi. ;

Poco era fuor della comune firada,
Quando Socrate, ¢ Lelio vidi in prima :

Con lor piu lunga via convien ch’ io wvada.

O qual coppia d’amici ! che né ’n rima
Poria, ne 'n profa aflai ornar, ne’n verli;
Siccome di virtu nuda i ftima,

Con quefti duo cercai monti diverfi
Andando tutti e tre fempye ad un giogo :

A quefti le mie piaghe tutte aperfi.

Da coftor non mi pud tempo, né luogo
Divider.  mai ; ficcome fpero, e bramo ;
Infin’ al cener del funereo rogo.

Con coftor colfi ’l gloriofo ramo
Onde forfe anzi tempo ornai le tempie
In memoria di quella c¢h’ i' tant’ amo.

E 1y
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Ma pur di lei che’l cor di penfier m’ empie,
Non potei coglier mai ramo , né foglia;
Si fur le fue radici acerbe , ed empie:

Onde , benché ralor doler mi foglia,

Com’ uom ch’ ¢ offefo 5 quel che con queft’ occhi
Vidi, m’¢ un fren , che mai piti non mi doglia.
Materia da coturni, e non da focchi,

Veder prefo colui ch’ ¢ fatto Deo

Da tardi ingegni , rintuzzari, e fciocchi.
Ma prima vo’ feguir, che di noi feo:

Pol feguirdo quel che d’ altrui foltenne.

Opra non mia, ma d’ Omero, o d’ Orfeo.
Seguimmo il fuon delle purpurece penne

De’ volanti corfier per mille fofle, -

Fin che nel regno di fua madre venne.
N¢ rallentate le catene, o {colle),

Ma ftraziati per felve, e per montagne,

Tal , che neflun fapea in qual mondo fofle.
Giace oltra ove I’Egeo fofpira, ¢ piagne,

Un’ ifoletta delicata , e molle

Piu ch’ altra che ’1 Sol fcalde ; o che’l mar bagne.
Nel mezzo ¢ un’ ombrofo, e verde colle

Con si foavi odor , con si dolci acque,

Ch’ ogni mafchio penfier dell’ alma rolle.
Queft’ ¢ la terra che cotanto piacque

A Venere; e 'n quel tempo a lei fu facra

Che ’l ver nafcofo , e fconofciuto giacque:
Ed anco ¢ di valor si nuda, e macra,

Tanto ritien del fuo primo efler vile ;

Che par dolce a’ cattivi, ed a buoni acra.
Or quivi trionfo °l fignor gentile
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Di noi, e d’altri tutiy c¢h’ ad un laccio
Prefi avea dal mar d’ India a quel di Tile.

Penfier’ in grembo , e vanitate in braccio:
Diletti fuggitivi, e ferma noja :

Rofe di verno , a mezza flate il ghiaccio.

Dubbia fpeme davanti , e breve gioja:
Penitenza, ¢ dolor dopo le fpalle:

Qual nel regno di Roma, o’n quel di Troja.

E rimbombava tutta quella valle
D’acque , e d’ augelli, ed eran le fue rive
Bianche, verdi, vermiglie, perfe, e gialle.

Rivi correnti di fontane vive
Al caldo tempo fu per I’ etba frefcas;

E |’ ombra folta, e 1" aure dolci eftive.

Poi quando ’l verno I’ aer fi rinfrefca,
Tepidi Soli, e giochi, e cibi, ed ozio
Lento , ch’ e femplicetti cori invefca.

Era nella ftagion che I’ equinozio
Fa vincitor’ il giorno, e Progne rizde
Con la forella al fuo dolce negozio:

O di noftra fortuna inftabil fede !

In quel loco, in quel tempo, ed in quell’ ora
Che piu largo tributo a gli occhi chiede 3

Trionfar volfe quel che’l vulgo adora:

E vidi a qual fervigio , ed a qual morte,
Ed a che ftrazio va chi s innamora.

Errori , fogni, ed immagini {morte

Eran d’ intorno all’ arco trionfale ;
E falfe opinioni in fu le porte,

E lubrico fperar fu per le fcale;

E dannofo guadagno, ed util danco;
Ly
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E gradi ove piu fcende chi piu fale:

Stanco ripofo, e ripofato affanno :

Chiaro difnot’ , e gloria ofcura , e nigra:
Perfida lealtate , e fido inganno :

So'lecito furor’ , e ragion pigra:
Carcer’ ove fi vien per ftrade aperte,
Onde per ftrette a gran pena fi migra:

Ratte f{cefe all’ entrat’, all’ ufcir” ertes:
Dentro confufion turbida , e mifchia
Di doglie certe, e d’allegrezze incerte.

Non .bolll mai Vulcan, Lipari, od Ifchia ,
Stromboli , o Mongibello in tanta rabbia :
Poco ama s¢ chi 'n tal gioco § arrifchia.

In cosi tenebrofa , e ftretta gabbia
Rinchiufi,.fummo ; ove le penne ufate
Mutai per tempo, e la mia prima labbia.

E ‘ntanto pur fognando libertate
L’alma, che’l gran defio fea pronta, e leve,
Confolai con veder le cofe andate.

Rimirando er’ io fatto al Sol di neve
Tanti {pirti, e si chiari in carcer tetro,

Quafi lunga pittura in tempo breve : -
Che ’l pi¢ va inpanzi, e’ occhio tornaindietro.
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QU ANDO ad un giogo, ed in un tempo quivi
Domita I’ alterezza degli Dei ,
E degli- uomini vidi al mondo divi ;
I’ prefi efempio de’ lor ftati rei;
Facendomi profitto I’ altrui male
In confolar i cafi, e dolor miei:
Che s’io veggio d’un’ arco, ¢ d'uno firale
Febo percoffo, e’l giovane d’ Abido,
L’un detto Dio, I’altr’ uom puro mortale;
E veggio ad un lacciuel Giunone, e Dido,
Che Amor pio del fuo fpofo a morte fpinfe,
Non quel d’Enea, com’é’l pubblico grido;
Non mi debbo doler §’ altri mi vinfe
Giovane , incauto , difarmam, e {olo:
E (e la mia nemica Amor non ftrinfe ,
Non ¢ ancor giufta affai cagion di duolo;
Che in abito il rividi ch’ io ne pianfi;
$1 tolte gli-eran I’ ali, e ’l gite a volo.
Non con altto romor di petto danfi
Duo leon feri, o duo folgori ardenti,
Ch’ aciclo, ¢ terra, e mar dar luogo fanfi
E v)
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Ch’ i’ vidi Amor con rtutti fuo’ argomenti
Mover contra colei di ch’ io ragiono;

E lei pitt prefta aflai che fiamma, o venti.
‘Non fan si grande , € si terribil {uono

Etna, qualor da Encelado ¢ piu (cofla,

Scilla, e Cariddi, quand’ irate {fono

Che via maggior’ in fu la prima mofla
Non fofle del dubbiofo , e grave afTalro 3
Ch’ i’ non credo ridir fappia , 'né pofla.

Ciafcun per s¢ fi ritraeva in alto
Per veder meglio, e I’ orror dell’ imprefa
I cori, e gli occhi avea fatti di {malto.

Quel vincitor, che primo era all’ roffefa 3
Da man dritta lo ftral , dall’ altra I’ arco, -
E la corda all’ orecchia avea gid tefa.

Non cotrfe mai:si levemente al varco
Di fuggitiva cerva un leopardo
Lihero in felva , o di catene fcarco,

Che non foffe ftato ivi lento, e tardoj
Tanto Amor venne pronto a lei ferire
Con le faville al volto ond’ io tutt’ ardo.

Combattea in me con la pierd il defire:
Che dolce m’ era s1 fatra compagna ;

Duro a vederla in tal modo perire.

Ma virti 3 che da’ buon’ non fi {compagna
Moftrd a quel punto ben, com’a gran torto
Chi abbandona lei, d’alrrui i lagna.

Che giammai fchermidor non fu .si accorto
A f{chifar colpo; né nocchier si prefto
A volger nave dagli fcogli in porto ;

Come uno {chermo intrepido , ed omefto
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Subito ricoperle quel bel vilo
Dal colpo a chi !” attende, agto, e funefto.

I’ era al fin con gli occhi, ¢ col cor fifo
Sperando la vittoria ond’ effer fole:

E per non effer pia da lei divifo;

Come chi {mifuratamente vole,

C’ ha fcritto innanzi ch’ a patlar cominci,
Negli occhi, e nella fronte le parole;

Volea dir io 3 Signor mio, fe ru vinci,
Legami con'coftei, s’io ne fon degno
N¢ temer che giammai mi f{cioglia quinci:

Quand’ io ’l vidi pien d’ira, e di difdegno
S1 grave , ch’ a ridirlo farian vinui '
Tuti i maggior-, non che ’l mio baflo ingegno;

Che gid in fredda oneftate erano eftinti
I dorati fuoi ftrali accefi in fiamma
D’ amorofa beltate , e 'n piacer tinti.

Non cbbe mai di vero valor dramma
Camilla, e I’altre andar ufe in batraglia
Con la finiftra fola intera manima :

Non fu si ardente Cefare in Farfaglia
Contra ’l genero fuo, com’ ella fue
Contra colui’ch’® ogni lorica” fmaglia. .

Armate eran con lei tutte le fue
Chiare virtuti 3 o gloriofa {chiera !

E teneanfi per mano a due a due.

Oneftate, e Vergogna alla front’ era;
Nobile par delle virta divine,

Che fan coftei fopra le donne altera:

Senno , ¢ Modeftia all’ altre due confine :
Abito con diletto in mezzo ’l core:
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Perleveranza , ¢ Gloria in {u la fine:

Bell’ Accoglienza , ¢ Accorgimento fores:
Cortefia intorno intorno , e Puritate
Timor d’ infamia, e fol Defio d’ onore :

Penfier canuti in giovenil’ etate
E la Concordia ch’ ¢ si rara_al mondo ,
V’era con Caftita fomma Beltate.

Tal venia contr” Amor’ , e ’n si {econde
Favor del Cielo, e delle ben nat’ alme,
Che declla vifta ei non foderfe il pondo.

Mille , e mille famofe , e care falme
Torrg gli vidi ; e {cotergli di mano
Mille vitroriole, e chiare palme.

Non fu ’l cader di {ubito si firano
Dopo tante vittorie ad Anniballe
Vinto alla fin dal giovane Romano :

' Né giacque si {imarrito nella valle
Di Terebinto quel gran Filifteo
A cui tutto Ifrael dava le fpalle ,

Al primo faflo del garzon’ Ebreo:

Neé Ciro in Scitia , ove la vedov’ orba
La gran vendetta, ¢ memorabil feo.

Com’ uom ch’¢€ fano , e ’n un momento ammorba :
Che sbigottifce , e duolfi accolto in atto
Che vergogna con man dagli occhi forba ;

Cotal’ er’ egli, ed anco a peggior patto ;
Che paura, e dolor, vergogna , ed ira
Eran nel volto fuo tutti ad un tratco.

Non freme cosi 'l mar quando s’ adira 3
.- Non Inarime allor che Tifeo piagne:
Non Mongibel , §’Encelado fofpira.
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Paflo qui cofe gloriofe, e magne;
Ch’ io vidi , e dir non ofo : alla mia Donna
Vengo, ed all’ altre fue minor compagne.
EIl’ avea in doffo il di candida gonnaj;
Lo fcudo in man che mal vide Medufa :
D’ un bel dialpro era ivi una colonna:
Alla qual d’upa in mezzo Lete infula
Catena di diamante, e di topazio,
Ch’ al mondo fra le donne oggi non s’ufa,
Legar il vidi; e farne quello ftrazio
Che bafto ben’ a mill’ altre vendette:
Ed io per me ne fui contento, e f{azio.
Io non poria le facre benedette
Vergini ch’ ivi fur , chiuder in rima ;
Non Calliope , e Clio con !’ altre fette.
Ma d’ alquante dird , che’n fu la cima
Son di vera oneftate , infra le quali
Lucrezia da man deftra era la prima;
L’ altra Penelopea : quefte gli ftrali,
E la faretra, e |'arco avean {pezzato
A quel protervo, e fpennacchiate I’ali:
Virginia appreflo il fiero padre armato
Di difdegno , di ferro, e di pietate;
Ch’ a fua figlia, ed a Roma cangio ftato,
L’un’, e I|’altra ponendo in libertate :
Poi le Tedefche che con afpra morte
Servar la lor barbarica onefiate:
Giudit Ebrea, la faggia, cafta, e forte;
E quella Greca che faltdo nel mare
Per morir netta, e fuggir dura forte.
Con quefte, ¢ con alquante anime chiare
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Trionfar vidi di colui che pria
Veduto avea del mondo trionfare.
Fra I’ altre la Veftal vergine pia,
Che baldanzofamente corfe al Tibro,
E per purgarli d’ ogni infamia ria
Porto dal fiume al tempio acqua col cribro:
Poi vidi Erfilia con le f{ue Sabine ,
Schiera che del fuo nome empie ogni libro.
Poi vidi fra le donne peregrine
Quella che per lo fuo diletto e fido
Spofo, non per Enea, volfe ir al fine:
Taccia ’l vulgo ignorante : i’ dico Dido 3
Cui ftudio d’ oneftate a morte {pinfe ,
Non vano amor ; com’ € ’l publico grido.
Al fin vidi una che fi chiufe , e ftrinfe
Sopt” Arno per fervarfi; e non le valle :
Che forza alrra’ il fuo bel penfier vinfe.
Era’l trionfo dove I’ onde falfe
Percoton Bajaj; ch’ al tepido verno
Giunfe a man deftra, e’n terra ferma fallc.
Indi fra monte Batbaro, ed Averno
L’ antichiffimo albergo di Sibilla
Paffando , fe n’ andar dritto a Linterno.
In cos1 angufta , e folitaria villa
Era ’l grand’ uom che d’ Aflrica s’ appella
Perche prima col ferro al vivo aprilla.
Qui dell’ oftile onor I’ alta novella
Non fcemato con gli occhi a tutti piacque ,
E la piu cafta era ivi la piu bella :
N¢ ’l wrionfo d’altrui feguire {piacque
A lui che, fe credenza non & vana,
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Sol per trionfi, e per imperj hacque.

Cosi giugnemmo alla cittd foprana
Nel tempio pria che dedicd Sulpizia
Per fpegner della mente iamma infana.

Paflammo al tempio poi di Pudicizia ;-
Ch’ accende in cor gentil’ onefte voglic,
Non di gente plebea, ma di patrizia.

Ivi fpiego le gloriofe fpoglie
La bella vincitrice : ivi depofle
Le fue vittoriole , ¢ facre foglie:

E 'l giovane Tofcan che non alcofe
Le belle piaghe, che’l fer non {ofpetto;
Del comune nemico in guardia pofe,

Con parecchi altri; e fummi ’l nome detto
D’ alcun di lor, come mia fcorta feppe , -
Ch’ avean fatto ad Amor chiaro difdetto:

Fra’ quali vidi Ippolito, ¢ Giofeppe.

XT3
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UESTA leggiadra , e gloriofa Donna,

Ch’ ¢ ogpgi nudo fpirto, ¢ poca tetta,
E fu gid. di valor’ alta celonna

Tornava con onor della fua guerra
Allegra, avendo vinto il gran nemico
Che con {uo’ inganni tutto 'l mondo atterra,

Non con alu’ arme che col cor pudico,
E col bel vifo, e co’ penfieri fchivi;
Col parlar faggio, e d’ oncltate amico.

Era miracol novo a veder quivi
Rotte 1"arme d’' Amor’, arco, e faette 3
E quai morti da lui, quai prefi vivi.

La bella Donna, e le compagne elette
Tornando dalla nobile vittoria
In un bel drappclletto ivan riftretre.

Poche eran; perché rara¢ vera gloria s
Ma ciafcuna per s¢ parea ben degna
Di poema chiariflimo, e d’ iftoria.
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Era la lor vittoriofa infegna
In campo verde un candido armellino ,

h' oro fino, e ropazj al collo tegna.

Non uman vetamente, ma divino
Lor’ andar’ era, e lor fante parole:

Beato € ben chi nafce a tal deftino!

Stelle chiare pareano , e 'n mezzo un Solej
Che tutte ornava , ¢ non togliea lor viftas
Di rofe incoronate , e di viole.

E come gentil cor’ onore acquifta,

Cosi venia quella brigata allegra
Quand’ io vidi un’ infegna ofcura, e trifta.

Ed una donna involra in vefta negra
Con un furor qual’ io non fo fe mai
Al tempo de’ giganti fofle a Flegra;

Si mofle, e diffe : O tu Donna, che vai
Di gioventute , e di bellezze altera,

E di tua vita il termine non f{ai;

I’ fon colei che si importuna, e fera
Chiamata fon da voi, ¢ forda, e cieca,
Gente a cui fi fa notte innanzi fera.

I’ ho condortt’ al fin la gente Greca,

E la Trojana, all’ ultimo i Romani
Con la mia fpada ; la qual punge’, e feca;

E popoli altri barbarefchi , e ftrani;

E giungendo quand’ altri non m’ afpetta,
Ho interrorti mille penficr vani.

Or’ a voi quand’ il viver pid dilecta
Drizzo 'l mio corflo ; innanzi che Fortuna
Nel voftro dolce qualche amaro metra,

In coltor’ non hai tu ragione alcuna,
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Ed in me poca , folo in quefta fpoglia;
Rifpofe quella che fu nel mondo una:
Altri fo che n’ard pid di me doglia;
La cui falute dal mio viver pende:
A me fia grazia che di qui me fcioglia.
Qual’ ¢ chi ’n cofa nova gli occhi intende 3
E vede ond’ al principio non s’ accorfe ;
Sicch’ or fi maraviglia, or fi riprende ;
Tal fi f& quella fera : e poi che 'n forfe
Fu ftata un poco, Ben le riconofco,
Difle ; e fo quando ’l mio dente le morfe.
Poi col ciglio men torbido, e men fofco
Difle : Tu, che la bella fchiera guidi,
Pur non fentifti mai mic duro tofco.
Se del configlio mio punto ti fidi;
Che sforzar poffo; egli ¢ pur’ il migliore
Fuggir vecchiezza , ¢ {uoi molti faftidi.
I’ fon difpofta farti un tal’ ondre ,
Qual’ altrui far non foglio; e che tw pai®
Senza paura , ¢ fenz’ alcun dolore.
Come piace al Signor che ’n Cielo ftafli,
E indi regge, ¢ tempra I’ univerf(o;
Farai di me quel che degli altri fafli.
Cosi rifpofe : ed ecco da traverio
Piena di morti turta la campagna;
Che comprender nol puo profa, né verfo.
Da India, dal Catai , Marrocco, ¢ Spagna
Il mezzo avea gia pieno, e le pendici
Per molii tempi quella turba magna.
Ivi eran quei che fur detti felici 3
Pontehici , regnanti , ¢ “mperadori 3
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Or fono ignudi , miferi, e mendici.

U’ fon’ or le ricchezze? u’ fon gli onori ,
E le gemme, ¢ gli {cetri, e le corone,
Le mitre con purpurei. colori?

Mifer chi fpeme in cofa mortal pone:

( Ma chi non ve la pone? ) e s’ei f1 trova
Alla fine ingannato , ¢ ben ragione.

O ciechi, il tanto affaticar che giova?
Tutti tornate alla gran madre antica ;

E ’l nome voftro appena fi ritrova.

Pur delle mille un’ utile fatica ;

Che non fian tutte vanitd palefi ;
Chi ’ntende i voftri ftudj, si mel dica.

Che vale a foggiogar tanti paefi,

E tributarie far le genti ftrane
Con gli animi al fuo danno fempre accefi?

Dopo I’ imprefe perigliofe , e vane,

E col fangue acquiftar terra, e teforo,
Via piu dolce fi trova 1’acqua , e ’l pane,

E’l vetro, ’l legno, che le gemme, e !’ oras
Ma per non feguir piu si lungo tema,
Tempo ¢ ch’ io torni al mio primo lavore.

I’ dico che giunt’ era 1’ ora eftrema
Di quella breve vita gloriofa,

E’l dubbio paflo di che ’l mondo trema.

Er’ a vederla un’ altra valorofa
Schiera di donne non dal corpo {ciolta,
Per faper s’ efler puo Morte pietofa.

Quella bella compagna er’ ivi accolta
Pur’ a veder , ¢ contemplar il fine

Che far convienfi, ¢ non pid d’ una vola,
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Tutte {ue amiche , € tutte eran vicing :
Allor di quella bionda tefta fvelfe
Morte con la fua mano un’ aureo crine.

Cosi del mondo il pia bel fiore fcelle;
Non gid' per odio , ma per dimoftrarli
Pii chiaramente nélle ‘cofe eccelfe.

Quanti lamenti lagrimofi {par(i
Fur’ ivi , eflfendo-quei begli occhi afciutti
Per ch’ iolunga ftagion cantai, ed arfi!

E fra tanti fofpiri, ¢ tanti luti
Tacita, ¢ licta fola fi fedea,

Del fuo bel viver gid cogliendo i frutti.

Vattene -in pace , o vera mortal Dea,
Diceano : e ¢al fu ben; ma non le valfe
Contra la Morte in fua ragion si rea.

Che ‘fia dell’ altre , fe queft’ arfe, ed alfe
In poche notti, e fi cangid pid volte?
O umane fperanze cieche , ¢ falfe !

Se la terra bagnar lagrime molte
-Per la pietd di quell’ alma gentile ;

Ch’ il vide, il fa: tu’l penfa che I’ afcole.

L’ora ptim’ era, e ’l di fefto d’ Aprile;
Che gid mi ftrinfe; ed or, laffo, mi fciolfe:
Come Fortuna va «cangiando ftile.

Neflun di fervitd giammai fi dolfe,

Ne di morte, quant’ io di liberrate ,
E della vita ch’ altri non mi tolfe.

Debito al mondo, e debito all’ ctate
Cacciar me innanzi; ch’ era giunto in prima ;
Né a lui torre ancor fua dignitaté.

Ot ‘qual fuffe ’l dolor , qui non fi ftima,
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Ch’ appena ofo penfarne; hon ch’io fia
Ardito di parlarne in vetfo, o ’n rima.

Virtd morta ¢, bellezza , e cortefia 3 -
Le belle donne intorno al cafto letto
Trifte diceano; Omai 4i noi che fia?

Chi vedra mai in donna atto perfetto 2
Chi udird ’l parlar di faper pieno,

E 'l canto pien d’angelico diletto 2

Lo fpirto per partitr di quel bel feno
Con tutte fue virtuti in s¢ romito
Fatt’. avea in quella parte il ciel fereno.

Neflun degli avverfarj'fu si ardito,

Ch’ apparifie giammai con vifta ofcura,
Fin che morte il fuo affalto ebbe fornito.

Poi che depofto il pianto, e la paura,
Puc’ al bel vifo era ciafcuna intenta,

E per difperazion fatta ficura j

Non come fiamma che per forza ¢ {penta,
Ma che per s¢ medefma fi confume ,

Se n’ ando in pace |’anima contenta.

A guifa d’un foave, e chiaro lume,
Cui nutrimento a poco a poco mancaj
Tenendo al fin’ il fuo ufato coftume ;

Pallida nd , ma piu che neve bianca,
Che fenza vento in un bel colle fiocchi ;-
Parea pofar, come perfona ftanca.

Ity

Quafi un dolce dormir ne’ fuoi begli occhi,

Sendo lo fpirto gid da lei divifo,
Era quel che moricr chiaman gli fciocchi.
Morte bella parea nel fuo bel vilos
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LA notte che fegui I’ orribil cafo
Che f{penfe ’] Sol’, anzi ’lripofe in Cielo ;
Ond’ io fon qui com’ uom cieco rimafo,
Spargea per I’ aere il dolce eftivo gielo,
Che con la bianca amica di Titone
Suol de’ fogni confufi torre il velo 3
Quando Donna fembiante alla ftagione,
Di gemme orientali incoronata
Mofie ver me da mille altre corone ;
E quella man gid ranto defiata
A me parlando , e fofpirando porfe;
Ond’ eterna dolcezza al cor m’¢ nata:
Riconofci colei che prima rotfe
I pafli tuoi dal pubblico viaggio,
Come ’l cor giovenil di lei s’ accorfe.
Cosi penfofa in atto umile , e faggio
$ affife , e feder femmi in una riva,
La qual’ ombrava un bel lauro, ed un faggio.

Come non conofco io I’ alma mia Diva ?
Rifpofa
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Rifpoft in guila d’ uom che parla, e plora :
Dimmi pur, prego , fe fei morta, o viva.

Viva fon’io; e tu fei morto ancora >
Difs’ eila: e farai fempre infin che giunga
Per levarti di terra 1 ultim’® ora.

Ma ’l tempo ¢ breve, e noftra voglia ¢ lunga;
Pero o’ avvifa; e ’l wo dir {teingi , e frena,
Anzi che ’l giorno gid vicin n’ aggiunga,

Ed io, Al fin di queft’ altra ferena
€’ ba nome Vita; che per prova ’l {ai ;

Deh dimmi fe ’l morir’ ¢ si gran pena

Rifpofe : Mentre al vulgo dietro vai ’
Ed all’ opinion fua cieca, e dura ;

E(er felice non puo’ tu glammai.

La Morte ¢ fin d’una prigion’ ofcurs
A gli animi gentili ; a gli aleri ¢ noja,

C’ hanno pofto nel fango ogni lor cura.

Ed ora il morir mio , che si ¢’ annoja ,
Ti farebbe allegrar, fe tu fentiffi
La millefima parte di mia gioja.

Cosi patlava; e gli occhi ave’ al Ciel i
Divotamente : poi mife in filenzio
Quelle labbra rofate ; infin ch’ io digj -

Silla, Mario, Neron, Gajo , ¢ Mezenzio ;
Fianchi, ftomachi, febbri ardenti fanno
Parer la morte amara piii ch’ affenzio,

Negar, difle, non poflo che I’ affanno
Che va innanzi al morir , non doglia forte 4
E pid la tema dell’ eterno danno :

Ma pur che I’alma in Dio fi riconforte ;

E’l cor, che 'n s¢ medefmo forfe ¢ laffo :
Parce Il B
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Che altro ch’ un fofpir breve é la morte 2
I’ avea gid vicin 1’ ultimo paflo,
La carne inferma, e I’anima ancor pronta,
Quand’ udi dir in un f{uon trifto, e baflo:
O mifero colui ch’ i gilorni conta ,
E pargli I’un mill’ anni, e 'ndarno vive,
E feco in terra mai non fi raffronta !
E cerca ’l mar’, e tutte le {ue rives
E fempre un ftile , ovunque & foffe , tenne 3
Sol di lei penfa, o di lei parla, o fcrive.
Allot’ in quella parte onde ’l fuon venne,
Gli occhi-langnidi volgo , e veggio qu:lla
Ch’ ambo“noi, me fofpinfe, e te ritenne. ~
Riconobbila al volto, ¢ alla favella:
Che fpeflo-ha gid ’l mio cor racconfolato ,
Or grave, e faggia, allor’ onefta, ¢ bella:
E quand’ io fui nel mio piu bello ftato,
Nell' etd mia piu verde, a te piu cara;
ClY’ a dir, ed a penfar a molti ha dato:
Mi fu la vita poco men che amara,
A rifpetto di quella manfueta,
E dolce morte, ch’a’ mortali é rara.
Che ’n tutto quel mio paffo er’ io pid licta
Che qual d’ efilio al dolce albergo riede
Se non che mi ftringea (ol di te picra.
Deh , Madonna, difs’ io, per quella fede
Che vi fu, credo, al tempo manifefta,
Or pid-nel volto di chi tutto vede,
Creovvi Amor penfier mai nella tefta
D’ aver pietd del mio lungo martire ,
Nen la{ciando' voftr’ alta imprefa onefta 2
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Ch’ ¢ voltri dolci (degni, e le dolc’ ire,
Le dolci paci ne’ begli occhi fcritte
Tenner molt’ anni in dubbio il mio defire.

Appena ebb’ io quefte parole ditte,

Ch’ i’ vidi lampeggiar quel dolce rifo
Ch’ un Sol fu gid di mie virtuti afficce:

Poi difle folpirando : Mai divilo
Da te non fu ’l mio cor, né giammai fia;
Ma temprai la tua fiamma col mio vifo.

Perché a falvar te, e me null’ altra via
Era alla noftra giovinetta fama;

N¢& per ferza ¢ perd madre men pia.

Quante volre difs’ io 5 Quefti non ama;
Anzi arde; onde convien ch’a cid provveggia !
FE mal pud provveder chi teme, o brama.

Que! di for miri, e quel dentro non veggia :
Quefto fu quel che ti rivolfe , e ftrinfe
speffo; come caval fren, che vaneggia,

Pid di mille hate ira dipinfe
11 volto mio3; ch’ amor’ ardeva il core -
Ma voglia in me ragion giammai non vinfe,

Poi fe vinto ti vidi dal dolore,

Drizzai ’n te gli occhi allor foavemente ,
Salvando la tua vita, ¢ ’l noftro onore.

E {e fu paffion troppo poflente 3
E la fronte, e la voce a falutarti
Moffi, or timorofa , ed or dolente.

Quefti fur teco mie’ ingegni , e mie arti,
Or benigne accoglienze , ed ora {degni:

Tu ’l fai; che n’ hai cantato in molte parti.

Ch’ " vidi gli occhi tuoi talor si pregni

F ij
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Di lagrime, ch’io difli 3 Quelti é corfo
A morte , non I’aitando ; i’ veggio i fegni
Allor provvidi d’ onefto foccorfo :
Talor ti vidi tali {proni al fianco
Ch’ i’ diffi ; Qui convien pit duro morfo.
Cosi caldo , vermiglio , freddo , e bianco,
Or trifto , or licto infin qui ¢ ho condutto
salvo; ond’ io mi rallegro 3 benché ftanco.
Ed io, Madonna, aflai fora gran frutto
Quefto d’ ogni mia f¢ , pur ch’ io 'l credefli,
Diffi tremando , € non col vifo afciutto.
Di poca fede; or’ 10, {e nol fapefli,
Se ngn fofie ben ver , perché 'l direi?
Rifpofe 5 e 'n vifta patve s’ accende(li.
¢’ a] mondo tu piacefti a gli occhi miei ,
Quefto mi taccio : pur quel dolce nodo
Mi piacque affai ch’ intorno al cor’ avei:
E piacemi '] bel nome ( fe’l ver’ odo )

Che lunge, e preflo col two dir m’ acquifti ;
Né& mai ’'n tuo amor richiefi altro che modo.
Quel manco folo : e mentre in atci crifti

Volei moftrarmi quel ch’ io vedea fempre 4

11 tuo cor chiufo a tutto ’l: mondo aprilti.
Quinci’l mip gelo, ond’ ancor ti diftempre ;

Che concordia era tal dell’ altre cofe,

Qual giunge Amor , pur ch’ oneftate il tempre.
Fur quafi eguali in noi hamme amorofe ,

Almen poi ch’io m’ avvidi del tuo foco:

Ma I'un I’ appalesd , I’ altro 1’ afcofe.
Tu eri di mercé chiamar gid roco .,

Quand’ ip tacea : perche vergogna, o tema
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Facean molto defir parer si poco.
Non € minor’ il duol perch’ aleri °’l premas
Neé maggior per andari lamentando :
Per fizion non crefce il ver, né {cema.
Ma non i ruppe almen’ ogni vel quando
Sola i tuoi derti te prefente accolli,
Dir piu non ofa il noflro amor, cantando?
Teco era 'l cor’ y, a2 me gli occhi raccolf :
Di cio, come d’iniqua parte, duolti;
Se 'l meglio, ¢’l piu ti diedi, e’ mcn ti tolfi s
Ne¢ penfi che perché ti foller tolti
Ben mille volte, e pid di mille ¢ mille
Renduti y e con pietate a te fur volti.
E ftate foran lor luci tranquille
Sempre ver te; {e non ch’ ebbi temenza -
Dell¢ pericolofe tuc faville.
Piu ti vo’ dir, per non lafciarti (enza
Una conclufion ch’ a te fia grata
Forfe d’udir in fu quefta partenza:
In tutte I’ altre cofe aflai beata,
In una fola a me ftefla difpiacquis;
Che ’n troppo umil terren mi trovai nata.’
Duolmi ancor veramente ch’ io non nacqui
Mimen pid preffo al tuo fiorito nido ;
Ma aflai fu bel paefe ov’io ti piacqui.
Che potea ’l cor, del qual fol’ io mi fido,
Volgerfi altrove, a te effendo ignotas
Ond’ io fora men chiara, e di men grido.
Quefto no , rifpos’ io: perché la rora
Terza del ciel m’ alzava a tanto amore ,

Ovunque fofle, ftabile , ed immora.
F iij
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Or che fi fia, difs’ ella, i’ n’ ebbi onore,
Ch’ ancor mi fegue : ma per tuo diletto
Tu non t accorgi del fuggir dell’ ore.

Vedi I’ Aurora dell’ aurato letto
Rimenar a’ mortali il giorno , ¢ 'l Sole
Gia fuor dell’ Ocecano infin’ al petro,

Quefta vien per partirci, onde mi dole ;
§’a dir hai altro, ftudia d’cfler breve,

E col tempo difpenfa l¢ parole.

Quant’ io foferfi mai, foave, e leve,
Difli, m’ ha fatto il parlar dolce, e pio;
Ma 'l viver fenza voi m’¢ duro, e greve.

Perd faper vorrei , Madonna , §' io
Son per tardi feguitvi, o {e per tempo:
‘Ella gid moffa diffe 3 Al creder mio,

Tu ftara’ in terra ftnza me gran tempo.
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D Aro1 che Morte trionfo nel volto
Che di me {teflo trionfar folea ,
E fu del noftro mondo il fuo Sol tolto,
Partifli quella di(pietara 4 e rea,
Pallida in vifta , orribile, e f{uperba,
Che ’l lume di beltate {penro avea ;
Quando mirando intorno fu per ’erba,
vidi dall’ altra parte giunger quclla
Che trae I’uom del fepolcro, e’n vita-il ferba,
Qual’ in ful giorno |’ amorofa ftella
Suol venir d’ Oriente innanzi al Sole,
Che s’ accompagna volentier con ella;
Cotal venia : ed io, Di quali fcole
Verrd °l maeftro che defcriva appieno
Quel ch’ 1’ vo’ dir in femplici parole ?
Era d’intorno il ciel tanto fereno,
Che per tutto ’l defio ch’ ardea nel core,
L’ occhio mio non potca non venir meno.
F 1y
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Scolpito per le fronti cra’'l valore
Dell’ onerata gente : dov’ io fcorfi
Molti di quei che legar vidi Amore. -

Da man deftra 4, ove gli occhi prima porfi ,'
La bella Donna avea Cefare , e Scipio;
Ma qumal pid preffo, a gran pena m’ accorhi :

L' un di Virtute, e non d’ Amor mancipio 3
L’ altro d’ entrambi : e poi mi fu moftrara
Dopao si gloriefo, e bel priacipio

Gente di ferro, e di valor’ armata ;
Siccome in Campidoglio al tempo antico
Talora per Via Sacra, o per Via Lata.

Venian rtutti in quell’ ordine ch’ i’ dico ¢
E leggeafi a ciafcuno intorno al ciglio
11 nome al mondo piu di gloria amicos

I’ era intento al nobile bisbiglio ,
Al volto, a gli atti : e di que’ primi due
L’ un feguiva il nipote, e I’ altro il figlio;
~ Che fol fenz’ alcun par’ al mondo fue :
E quei che volfet” 2’ nemici armati
Chiuder il paflo con le membra fue,

Duo padri da rtre figli accompagnati ;
L’ un giva iananzi 3 e duo ne verian dopo s
E 1" ultim’ era 'l primo tra’ laudari.

Poi fiammeggiava a guifa d’ un piropo
Colui che col configlio, e con la mano
A rtutta Iralia giunfe al maggior’ uopo;

Di Claudio dico 5 che notturno 5 ¢ piano y
Come 'l Mectauro vide, a purgar venne
Di ria femenza il buon campo Romano.

Egli cbbe occhi al veder’ , al volar pemnes
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Ed un gran vecchio il fecondava appreflo,
Clie con arte Anniballe a bada tenne.

Un’ altro Fabio , e duo Caton con eflo;
Duo Paoli , duo Bruti, e duo Marcelli;
Un Regol, ch’ amd Roma, ¢ non s¢ fteflos

Un Curio ed un Fabrizio, affai pid belli
€on la lor poveitd , che Mida, o Craflo
Con I’ oro, ond’ a virtd furon ribelli.

Cincinnato , e Serran, che folo un paflo
Senza coftor non vanno ; e 'l gran Cammillo
Di viver prima , che di ben far laflo:

Perch’ a sl alro grado il ciel fortillo,

Che fua chiara virture il ricondufle
Ond’ altrui cieca rabbia dipartillo.

Poi quel Torquato che’l figlivol perculle,
E viver orbo per amor fofferfe
Della milizia , perch’ orba non fuffe.

L’ un Decio, e l’altro, che col petto apetfe
Le {chiere de’ nemici : o fiero voto!

Che ’l padre, e ’l figlio ad una morte offerfe,

Curzio con lor venia non men devoro;
Che di s¢ , e dell’ arme empié¢ lo fpeco
In mezzo’l foro orribilmente voro.

Mummio , Levino, Attilio; ed era feco
Tito Flaminio ;3 che con forza vinfe,

Ma aflai piu con picrate il popol Greco.

Eravi quel che ’l Re di Siria cinfe
D’ un magnanimo cerchio, ¢ con la fronte,
E con la lingua a fuo voler lo ftrinfe s

E quel ch’ armato fol difefe il monte,
Onde poi fu fofpinto ; € quel che fnlciP

\ 4
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Contra tutta Tofcana tenne il ponte

E quel che’n mezzo del nemico fluolo
Mofle la mano indarno, e pofcia I’ arfe,
$i feco irato , che non fenti ’l duolo;

E chi ’n mar prima vincitor’ apparfe
Contra Cartaginefi 5 e chi lor navi
Fra Sicilia , e Sardigna ruppe, e fparfe.

Appio conobbi a gli occhi fuoi, che gravi
Furon fempre , ¢ molefti all’ umil plebe:

Poi vidi un grande con atti foavi ;

E {e non che ’l {fuo lume all’ eftremo hebe ,
Fors’ era ’l primo ; e certo fu fra noi,
Qual Bacco, Alcide, Epaminonda a Tebe :

Ma’l peggio ¢ viver troppo, e vidi poi
Quel che dell’ efler {ud deftro, e leggiero
Ebbe ’l nome; e fu ’l fior degli anni fuoi;

E quanto in arme fu crudo, e fevero,
Tanto quel che 'l feguiva, era benigno:
Non [o fe miglior duce, o cavaliero.

‘Foi venia quel che 'l livido maligno
Tumor di fangue bene oprando opprefle 3
Volumnio nobil d’alra laude digno.

Coflo, Filon, Rutilio, e dalle fpefle
Luci in difparte tre foli ir vedeva,

E membra rotte , e fmagliate arme , ¢ fefle,

Lucio Dentato , ¢ Marco Sergio , € Sceva;
Quei tre folgori, e tre fcogli di guerra:

Ma I’ un rio fucceffor di fama leva:

Mario poi; che Giugurta, e i Cimbri atterra ,
E ’l Tedefco furor’; e Fulvio Flacco,

Ch” a gl’ ingrati troncar a bel ftudio erra;
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E 'l piu nobile Fulvio; e fol’ un Gracco
Di quel gran nido; e Catulo inquieto ,
Che fe ’l popol Roman pid vclee ftracco
E quel che parve alorui beato, e lieto;
Non dico fu : che non chiaro ft vede
Un chiufo cot’ in fuo alto fecreto;
Metello dico; e fuo padre, e fuo rede;
Che gid di Macedonia , e de’ Numidi,
E di Creta, e di Spagna addufler prede.
Pofcia Vefpafian col figlio vidi, '
Il buono, e’'l bello; non gid ’l bello, e’l rio:
E ’l buon Nerva, e Trajan, principi fidi:
Elio Adriano, e’l fuo Antonin Pio;
Bella fucceffione infino a Marco 3
Ch’ ebber’ almeno il natural defio.
Mentre che vago oltra con gli occhi varco,
Vidi ’l gran fondator’, e i regi cinque:
L’ altt’ era in terra di mal pefo carco:
Come adiviene a chi virtu relinque.
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PIEH d’infinita , ¢ nobil maraviglia
Prefi a mirar il buon popol di Marte;
Ch’ al mondo non fu mai fimil famiglia.

Giugnea la vifta con I’ antiche carte,

Ove fon gli alti nomi, e i fommi pregi;
E fentia nel mio dir mancar gran parte.

Ma difviarmi i peregrini egregi,

Annibal primo , e quel cantato in verf
Achille , che di fama ebbe gran fregi :

I duo chiari Trojani; ¢ i duo gran Perfi;
Filippo, e’l figlio, che da Pella a gl’ Indi
Correndo vinfe paefi diverfi.

Vidi I’ aler’ Aleflandro non lunge indi
Non gid correr cosi, ch’ ebb’ altro intoppo,
Quanto del verq.-ﬁ onor , Fortuna, fcindi!

I tre Teban ch’io diffi, in un bel groppo :
Nell’ altro; Ajace , Diomede, e Uliffe,
Che defido del mondo veder troppo.

Neftor , che tanto feppe , ¢ tanto vifle;
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Agamennén, e Menelao, che 'n fpole
Poco felici al mondo fer gran riffe.

Leonida, ch’ a’ fuoi lieto propofe
Un duro prandio, una terribil cenas
E 'n poca piazza f¢ mirabil cofe.

Alcibiade , che si fpeflo Atena,
Come fu fuo piacer, volfe e rivolfe
Con dolce lingua , ¢ con fronte ferena.

Milciade , che °l' gran giogo 4 Grecia tolfe;
E 'l buon figlimol, che con pietd perfetta
Legd sé vivo , e ’l padre morto fciolfe.

Temiftocle, e Teféo con quefta fetra:
Ariftide , che fu un Greco Fabrizio:

A wutti fu crudelmente interdetra

La partria {epoltura 3 e I’ altrui vizio
Hluftra lor : che nulla meglio fcopre
Contrarj duo, ch’ un picciol’ interftizio.

Focion va con quefti tre di fopre,

Che di (ua terra fu fcacciato, € morto;)
Molto contrario il guidardon dall’ opre !

Com’ io mi volfi, il buon Pirro ebbi {corto
E’l buon Re Maffiniffa : e gli era avvifo
D’ efler fenza i Roman , ricever rorto.

Con lui mirando quinci, e quindi fifo,
Ieron Siracufan conobbi, e ’l crudo
Amilcare da lor molto divifo.

Vidi , qual’ ufci gid del foco ignudo
11 Re di Lidia; manifefto efempio,

Che poco gal contra Fortuna fcudo.

Vidi Siface pari a fimil fcempio: )

Brenno , fotto cui cadde gente moltas
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E poi cadd’ ei fotto ’l famolo tempio.

In abito diverfa , in popol folra
Fu quella fchiera : e mentre gli occhi alu ergo,
Vidi una parte tutra in sé raccolta:

E quel che volfe a Dio far grande albergo
Per abitar fra gli uomini , era’l primo ;

Ma chi fé I'opra, gli venia da tergo:

A lui fu deftinato : onde da imo
Perdufle al fommo I’ edificio fanto,

Non tal dentro architetto, com’ io {timo.

Poi quel ch’ a Dio familiar fu tanto
In grazia a parlar feco a faccia a faccia;
Che neflun’ altro fe ne puo dar vanto:

E quel che , come un’ animal ¢ allaccia,
Con la lingua poffente legd il Sole,

Per giugner de’ nemici fuoi la rraccia.

O fidanza genril ! chi Dio ben cole,
Quanto Dio ha creato, aver foggetto,

E ’l ciel tener con femplici parole !

Poi vidi 'l padre noftro, a cui fu detto
Ch’ ufcifle di fua terra , e gifle al loco
Ch’ all’ umana f(alute era gia eletto:

Seco ’l figlio, e ’l nipote, a cui fu ’l gioco
Fatto delle due fpofe 5 e ’l faggio, e cafto
Giofef dal padre loptanarfi un poco.

Poi f{tendendo la vifta, quant’ io bafto ,
Rimirando ove |’ occhio oltra non varcas
Vidi’l giufto Ezechia, e Sanfon guafto:

Di qua da lui chi fece la grand’ arcas;

E quel che comincio poi la gran torre,
Che fu si di peccato, e d’error carca :
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Poi quel buon Giuda a cui neffun pud torte
Le fue leggi paterne, invitto, e franco;
Com’ uom che per giultizia a morte corre.

Gid era il mio defir preflo che ftanco;
Quando mi fece una leggiadra vilta
Piu vago di veder ch’ io ne fofls’ anco.

Io vidi alquante donne ad una lifta;
Antiope, ed Oritia armata, e bella;
Ippolita del figlio affitta , e trifta 3

E Menalippe , e cialcuna si (nella,
Che vincerle fu.gloria al grande Alcide 3
Che I’ una ebbe, e Teféo 1’ altra forella :

La vedova che si ficura vide
Morto ’l figlivol’; e tal vendetra feo,
Ch’ uccife Ciro, ed or (ua fama uccide.

Pero vedendo ancora il fuo fin reo
Par che di novo a fua gran colpa moja;
Tanto quel di del {uo nome perdéo.

Poi vidi quella che mal vide Troja j
E fra quefte una vergine Latina,

'Ch’ in Italia 2’ Trojan’ fé tanta noja.

Poi vidi la magnanima Reina,

Ch’ una treccia rivolta , e 1’alwra fparfa
Corf{e alla Babilonica ruina.

Poi vidi Cleopatra 5 e ciafcun’ arfa
D’ indegno foco: e vidi in quella trefca
Zenobia del fuo onor’ affai piu fcarfa.

Bell’ era, e nell’ etd fiorita, e frefca:
Quanro in piu gioventute , e 'n piu bellezza ,
Tanto par ch’ oneftd fua laude accrefca.

Nel cor femmineo fu tanta fermezza,
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Che col bel vifo, e con 1'armata coma
Fece temer chi per natura fprezza:

I’ parlo dell' imperio alto di Roma,

Che con arme affalio, bench’ all’ eftremo
Foffe al noftro trionfo ricca foma.

Fra i nomi che’n dir breve alcondo e premo,
Non fia Giudit la vedoverta ardita;

Che fé 'l folle amador del capo fcemo.

Ma Nino, ond’ ogn’ ifloria umana é ordita,
Dove lafs’ io 2 e¢’l {uo gran fuccceflore,
Che fuperbia condufle a beftial vita 2

Belo dove riman, fonte d’errore,

Non per {ua colpa? dov’ é Zoroaltro ,
Che fu dell’ arte magica inventore ?

E chi de’ noftri duci che 'n duro aftro
Paflar 'Eufrate, fece ’l mal governo,

All’ Italiche doglie fiero impiaftro ?

Ov’ € ’l gran Mitridate , quell’ eterno
Nemico de’ Roman’, che si ramingo
Fuggi dinanzi a lor la ftate, e ’l verno?

Molte gran cofe in picciol fafcio ftringo.
Ov’ ¢ ’l Re Arti, e tre Cefari Auguiti ;

Un d’ Affrica, un di Spagna, un Loteringo?

Cingean coftu’ i f{uoi dodici robufti :
Poi venia {olo il buon duce Goffrido,

Che fe I'imprefa fanta, e i pafli giufti.

Quefto; di ch’ io mifdegno, e’ndarno grido;
Fece in Gierufalem con le fue mani
II mal guardato, e gid negletto nido.

Ite , fuperbi, ¢ miferi Criftiani ,
Confumando 1’ un I’ altro : ¢ non vi caglia,
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€Che ’l Sepolcro di CRISTO ¢ in man di. cani,
Raro, o neflun cb’ in alta fama faglia,

Vidi dopo coftui (s’io non m’ inganno )

O fper arte di pace, o di batraglia. |
Pur , com’ uomini eletci ulcimi vanno,

Vidi verf{o la fine il Saracino

Che fece 2’ noftri aflai vergogna, e danno,
Quel di Luria feguiva il Saladino:

Poi ’l duca di Lancaftro , che pur dianzi

Er’ al regno de’ Franchi afpro vicino.
Miro , com’ uom che volentier s’ avanzi,

S’ alcuno vi vedefli , qual’ egli cra

- Altrove a gli occhi miei veduro innanzi:
E vidi duo, che {1 partir jerfera

Di quefta noftra ctate , e del paefe:

Coftor chiudean quell’ onorata fchiera :
3l buon Re Sicilian, ch’in alto intefe ,

E lunge vide, e fu verament’ Argo :

Dall’ altra parte il mio gran Colonncfe ,
Magnanimo , gentil , softante, e largo.
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]0 non {apea da tal vifta levarme;
Quand’ io udi : Pon mente all’ altro latos
Che s’ acquifta ben pregio altro che d’ arine.
Vollimi da man manca, e vidi Plato
Che'n quella fchiera andQ pid preflo al fegno
Al qual’ aggiunge a chi dal ciclo ¢ dato:
Ariftotele poi pien d’ alto ingegno :
Pitagora, che primo umilemente
Filofofia chiamo per nome degno:
Socrate, e Senofonte ; e quell’ ardente
Vecchio a cui fur le Mufe tanto amiche,
Ch’ Argo, e Micena, e Troja {e nc fente :
Quefti cantd gli errori, e le fatiche
el figlivol di Laerte, e della Divas
Primo pittor delle memorie antiche.
A man’ a man con lui canrando giva
Il Mantoan , che di par feco gioftra;
Ed uno al cui paffar I’erba fioriva:
Quelt’ ¢ quel Marco Tullio in cui fi moftra
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Chiara , quant’ ha eloquenza e frutti, e fiori:
Quefti fon gli occhi della lingra noftra.

Dopo venia Demoltene 5 che fuori
E di fperanza omai del primo loco ,

Non ben contento de’ fecondi onoti:

Un gran folgor parea tutto di foco:
Ef(chine il dica; che 'l poté fentire,
Quando preffo al (uo tuon parve gid roco.

Io non poflo per ordine ridire ,
Quefto, o quel dove mi vedefli , o quando
E qual’ innanzi andar , ¢ qual feguire:

Che cofe innumerabili penfando,

E mirando la turba rale, e tanta,
L’ occhio il penfier m’ andava delviando.

Vidi Solon , dicui fu I’util pianta
Che s’ ¢ mal culta, mal frutto produce ;
Con gli aleri fei di cui Grecia fi vanta. -

Qui vid’ io noftra gente aver per duce
Varrone, il terzo gran lume Romano,

Che quanto ’l miro piu, tanto piu luce :

Crifpo Saluftio , ¢ feco a mano a mano
Uno che gli ebbe invidia, e videl torto:
Cio¢ 'l gran Tito Livio Padoano.

Mentr’ io mirava, fubito ebbi fcorto
Quel Plinio Veronefe {uo vicino,

A fcriver molto , a morir poco accorto.

Poi vidi’l gran Platonico Plotino;

Che credendofi in ozio viver falvo,
Prevento fu dal fuo fiero deftino ,

Il qual feco venia dal matern’ alvo;

E pero providenza ivi non valle :
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Poi Craflo, Antonio, Ortenfio , Galba, e Calvo,

Con Pollion , che ’n ral {uperbia fulfe,
Che contra quel d’ Arpino armar le lingue
Ei duo cercando fame indegne, e falfe.

Tucidide vid’ io, che ben diftingue
I tempi, e i luoghi, e loro opre leggiadre}
E di che fangue qual campo § impingue,

Erodoto di Greca iftoria padre
Vidi ; e dipinto il nobil geomertra
Di triangoli, tondi, e forme quadre ¢

E quel che’nver di noi divenne petra,
Porfrio 3 che d’acuti ﬁilugiiﬁni
Empi¢ la dialettica faretra,

Facendo contra’l vero arme i {ofifmi
E quel di Coo, che fé via miglior I’ opra,
Se ben’ intefi fofler gli aforifini,

Apollo , ed Efculapio gli fon {optra,
Chiufi , ch’ appena il vifo gli comprende:
Si par che i nomi il tempo limi, e copras

Un di Pergamo il fegue : e da lui pende
L’ arte guafta fra noi, allor non vile,

Ma breve, e ofcuraj eila dichiara, e ftendes

Vidi Anafarco intrepido, e virile,

E Senocrate piu falde ch’ un faffo ;
Che nuila forza il volle ad atto vile,

Vidi Archimede ftar col vifo baflo;
E Democrito andar tutto penfofo
Per fuo voler di lume, e d’ oro caffo.

Vid' Ippia il vecchierel , che gid fu ofo
Dir; 1" o tutto : e poi di nulla certo,

Ma d’ogni cofa Archefilao dubbiofo.
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vidi in uoi deti Eraclito COperro ,

E Diogene “Cinico in fuoi fatti
A(lzi pia che non vuaol vergogna , aperto ;

E quel che licto i fuoi campi disfacti
Vide, e deferti, d’altra merce carco,
Credendo averne invidioft patti,

Iv' era il curiofo Dicearco,

Ed in fuoi magifterj aflai difpari
Quintiliano , e Seneca , e Plutarco.

Vidivi alquanti ¢’ han turbati i mari
Con venti avverfi, ed intelletti vaghi;

Non per faper , ma per contender chiari ;

Urtar, come leoni; e, come draghi,
Con le code avvinchiarfi : or che € quefto,
Ch’ ognun del fuo faper par che s appaghi 2

Carneade vidi in fuoi ftudj si defto,

Che parland’ egli, il vero, e’l fallo appena
$i difcernea 3 cosi nel dir fu prefto.

La lunga vita, e la fua larga vena
D’ ingegno pofe in accordar le parti
Che °’l furor letterato a guerra mena.

Né ’l potéo far : che come crebber 1’ arri,
Crebbe l'invidia; e col fapere infeme
Ne’ cuori enfiati i fuoi veneni fparti.

Contra ’l buon Sire che I’ umana (peme
Alzd , ponendo !’ anima immortale ,

§’ armd Epicuro; onde fua fama geme ;

Ardito a dir ch’ ella non fofle tale:

Cosi al lume fu famofo , e lippo
Con la brigata al {uo maeftro eguale;

Di Metrodoro patlo , ¢ d'Ariftippo,
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Poi con gran fubbio, e con mirabil fufo
Vidi tela fortril teffer Crifippo.
Degli Stoici’l padre alzaro in fufo;
Per tar chiaro fuo dir, vidi Zenone
Moltrar la palma aperta, e’l pugno chiufo:
E per fecrmar fua bella intenzione,
La {ua tela gentil tefler Cleante ;
Che rtira al ver la vaga opinione.
Qui lafcio , e piu di lor non dico avante.
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DELL’ aurco albergo con I’ Aurora innanzi

§1 ratco ufciva ’l Sol cinto di raggi,

Che detto arefti, E’ fi corcd pur dianzi.
Alzato un poco , come fanno i faggi,

Guardofs’ intorno ; e da sé¢ f{teffo difle,

Che penfi ? omai convien che pid cura aggt
Ecco, s un’ uom famofo in terra viile,

E di fua fama per morir non eflce ;

Che fara della legge che’l ciel fille?
E fe fama mortal morendo crefce,

Che (pegner fi doveva in breve; veggio

Noftra eccellenza al fine; onde m’ increfce.
Che piu s’ afpetta, o che pote efler peggio !

Che piu nel ciel’ hoio , che ’n terra un’ uomo ;

A cui efler :guﬁl per grazia cheggio?
Quattro cavai con quanto f{tudio como,

Palco nell’ Oceano, ¢ fprono, e sferzo!

E pur la fama d’ un mortal non domo.
Ingiuria da corruccio, e non da f{cherzo,

Avvenir quelto ame ; s’io fofs’ in ciclo,
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Non ditd prime , ma fecondo, o terzo.

Or conven che §' accenda ogni mio zelo
Si, ch’ al mio volo I’ira addoppj i vanni :
Ch’ io porto invidia a gli uomini , e nol celo.

De’ quali veggio alcun dopo mill’ anni ,
E mille , e mille, piti chiari che’n vita ;

Ed io m’avanzo di perpetui aflanni.

Tal fon, qual’ era anzi che ftabilita
Fofle 1a terra 3 di, e notte rotando
Per la ftrada rotonda , ch’ é infinita.

Poi che quefto ebbe detto, difdegnande
Riprefe il corfo pit veloce aflai,

Che falcon d’ alto a fua preda volando.

Piu dico : n¢ penfier poria giammai
Seguir fuo volo ; non che lingua, o ftile;
Tal , che con gran paura il rimirai.

Allor tenn’ io il viver noftro a vile
Per la mirabil f{ua velocitate,

Via piu ch’ innanzi nol tenea gentile.

E parvemi mirabil vanitate
Fermar in cofe il cor che 'l tempo preme ;
Che mentre piu le firingi , fon paflate.

Perd chi di {uo ftato cura, o teme,
Provveggia ben, mentr’ & I’ arbitrio intero ’
Fondar in loco ftabile fua {peme.

Che quant’ io vidi ’l tempo andar leggiero
Dopo la guida fua, che mai non pofa;

I' nol dird ; perché poter nol fpero.

I vidi 'l ghiaccio, e Ii preflo la rofa;

Quafi in un punto il gran freddo , ¢’l gran caldo ;

Che
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Che pur’ udendo par mirabil cofa.

Ma chi ben mira col giudicio faldo,
Vedrd effer cost : che nol vid’ io
Di che contra me fteflo or mi rifcaldo.

Segul gia le fperanze, e 'l van dcfio:
Or ho dinanzi a gli occhi un chiaro fpecchio,
OV’ io veggio me fteflo, e’l fallir mio:

E quanto poflo, al Ane wm’apparecchio
Penfando ’l breve viver mio; nel quale
Sta mane era un fanciullo , ed or f{on vecchio.

Che piu d’un giorno ¢ la vita mortale
Nubilo, breve , freddo, e pien di noja;
Che puo bella parer , ma nulla vale 2

Qui ’umana {peranza , e qui la gioja:
Qu’ i miferi morrali alzan la tefta;
E neflun fa quando fi viva, o moja.

Veggio la fuga del mio viver prefta,
Anzi di tutti : e nel fuggir del Sole
La ruina del mondo manifefta.

Or vi riconfortate in voftre fole,
Giovani 3 e mifurate il tempo largo:
Che piaga antivedura aflai men dole.

Forfe che 'ndarno mie parole fpargo:
M3 io v’ annunzio che voi fete oflefi
Di un grave , e mortifero letargo.

Che volan I’ ore , i giorni, e gli anni, e1 mefi;
E infeme coa brevifimo intervallo
Tutti avemo a cercar altri paefi.

Non fate contra ’l vero al core un callo,
Come fete ufi; anzi volgete gli occhi,

Parte 11, G
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Mentt’ emendar potete il voftro fallo.

Non afpetrate che la Morte fcocchi 3
Come fa la piti parte : che per certo
Infinita ¢ la (chiera degli fciocchi.

Poi ch’ i’ ebbi veduto, e veggio aperto
11 volar’, e 'l fuggir del gran pianeta;
Ond’ i’ ho danni , e ’nganni affai fofferto;

Vidi una gente andatlen queta queta,
Senza remer di tempo, o di {ua rabbia:

Che ‘gli avea in guardia iftorico, o poeta.

Di lor par piu che d’altri, invidia s”abbia ;
Che per & ftefli fon levati a volo
Ufcendo for della comune gabbia.

Contra coftor colui che fplende folo,
S’ apparecchiava con maggiore sforzo ;

E riprendeva un piu {pedito volo.

A’ f(uoi corfier raddoppiat’ era I’ orzo 3
E la Reina di ch” io fopra diffi,

Volea d’ alcun de’ fuoi gid far divorzo.

Udi . dir, non fo a chij; ma-’l detto fcriffi :
In quefti umani, a dir proprio , liguftri ;
Pi cieca obblivione ofcuri abiffi,

\;ulgeri ’l Sol non pur’ anni, ma luftri,
E fecoli vittor d’ ogni cerébro :

E vedra’ il vaneggiar di quefti illuftri.

Quanti fur chiari tra Penéo, ed Ebro,
Che fon venuti, o verran tofto meno !
Quant’ in ful Xanto, e quant’ in val di Tebro!

Un dubbio verno , un’ inftabil fereno
E voltra fima; e poca nebbia il rompe:
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E’l gran tempo a’ gran nomi ¢ gran veneno,

Paflan voftri trionfi, e voftre pompe
Paflan le fignorie , paflano i regni:

Ogni cofa mortal tempo interrompe 3

E ritolta 2’ men buon’, non da 2’ pid degni:
E non pur quel di fuori il tempo folve,
Ma le voftr’ eloquenze , ¢ i voftri ingegni.

Cosi fuggendo , il mondo feco volve ;-
Né mai fi pofa, né s’arrefta, otorna,

Fin che v’ ha ricondotti in poca polve.

Cr perché umana gloria ha tante corna 4
Non ¢ gran maraviglia, s’ a fiaccarle ,
Alquanto oltra I' ufanza fi foggiorna.

Ma cheunque fi penft il vulgo, o parles
Se 'l viver voftro non fofle si breve,

Tofto vedrefte in polve ritornarle.

Udito quefto ( perché al ver fi deve
Non contraftar , ma dar perfetta fede)
Vidi ogni noftra gloria al Sol di neve :

E vidi’l tempo rimenar tal prede
De’ voftri nomi, ch’ i’ gli ebbi per nulla:
Bencheé la gente cid non fa , né crede.

Cieca, che fempre al vento fi trafiulla,
E pur di falfe opinion fi pafce,

Lodando piu ’l morir vecchio, che ’n culla.

Quanti felici fon gid morti in fafce !
Quanti miferi in ultima vecchiezza !

Alcun dice ; Beato € chi non nafce.

Ma per la turba a’ grandi errori avvezza,

Dopo la lunga etd fia’l nome chiaro ;

G ij
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Che ¢ quefto pero che si s’ apprezza?
Tanto vince , e ritoglie il tempo avaro:
Chiamaft Fama, ed ¢ morir fecondo ;
Né pia che contra 'l primo , ¢ alcun riparo.
Cosi ’l tempo trionfa i nomi , e’l mondo.

14
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D Aro1 che fotto ’l ciel cofa non vidi
Stabile , ¢ ferma , tutto sbigorttito
Mi volfi 5 e difi 3 Guarda , in che ti Adi?

Rifpoft : Nel Signor; che mai fallito
Non ha promefla 2 chi fi ida in lui:

Ma veggio ben, che’l mondo m’ ha fchernito;

E fento quel ch’io fono, e quel ch’ i’ fuisj
E veggio andar, anzi volar il tempo;

E doler mi vorrei , ne¢ {o di cui.

Che la colpa é pur mia; che piu per tempo
Dovea aprir gli occhi, e non rardar al hue :
Ch’ a dir il vero, omai troppo m’ attempo.

Ma tarde non fur mai grazie divine:

In quelle fpero, che ’n me ancor fararno
Alte operazioni , ¢ pellegrine,

Cosi detto, e rifpofto; Or fe non fanno
Quelte cole che ’l ciel volge, e governa;
Dopo molto voltar , che fine aranno?

Qucfto penfava : e mentre piu § interna
Ia mente mia, veder mi parve un mondo

G iij
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Novo , in etate immobile , ed etetna }

E’l Sole, e tutto 'l ciel disfate a tondo
- Con le fue ftelle; ancor la terra, e ’l mare;
E rifarne un pid bello, e piv giocondo.,

Qual maraviglia ebb’ io quando reftare
Vidi in un pi¢ colui che mai non ftetce,

Ma difcorrendo fuol tutco "cangiare !

E le tre parti {us vidi riftrette
Ad una f{ola, e quell’ una effer ferma ;

Sicch® come folea,; pit non s* affretic !

E quaft in terra d’ erba ignuda, ed erma,
N¢é fia, né fu, né mai v*era anzi, o diettos;
Ch’ amara vita fanno, vatid’,' e 'nferma.

Pafld 'l perifier, ficcome Sole in vetro;

" Anzi pid affai : petd che nulla il tene s
O qual grazia mi fia, fe mai I’ impetro,

CIY’ v’ veggia ivi prefente il fommo bene ,
Non alcun mal; che folo il tempo mefce ,

E con lui 1 diparte , e con lui vene!

Non avrd a'bergo il Sol’ in Tauro, o’n P:I'c: }
Per lo cui variar, noftro lavoro '

Or nafce , or moré, ed or fcema, ed or crelce.

Beati {pirti, che nel fommo coro
Si troveranno , o trovano in tal grado,

Che fia in memoria eterna il nome loro !

O felice colui che trova il guado
Di quefto alpeftro, e rapido rorrente
C’ ha nome Vita, ch’a molti ¢ si a grado !

Mifera la volgare , e cieca gente,

Che pon qui fue fperanze in cofe tali,
%
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Che ’l tempo le ne porta si repente!

O veramente fordi, ignudi, e frali,
Poveri d’argomento, e di configlio,

Egri del tutto, e mileri mortali !

Quel ¢he ’l mondo governa pur col ciglio,
Che conturba, ed acqueta gii elementi
Al cui faper non put’ io non .’ appiglio;, .

Ma gli Angeli ne fon lieti , e coatenti
D1 veder delle mille parti I’ una;

Ed in cid ftanno defiofi, e ’ntenti,

- O meate vaga al fin fempre digiuna !
A che rtanti penfieri 2 un’ ota fgombra
Quel che ’n molt’ anni appena fi raguna.

Quel che I’anima noftta preme , e ’ggombra ,
Dianzi, adeflo, iec, diman , wattino, c {esa
Tutti in un punto pafleran, com’ ombia.

Non .avtd-laco fu, fard, ne¢ era;

Ma ¢ folo, in prefente ,-¢ ora, e oggi,
E fola eternitda raccolta, .e 'nrera.

Quanti (pianati dietro , e .innanzi poggi,

Ch’ occupavan la vifta ! e non -fa in cui -
Noftro fperar’, e rimembzar s appoggi :

La qual vatietd fa (peflo altrui
Vaneggiar si, che 'l viver pare un gioco,
Penfando pur, che faro io? che fui?

Non f{ard pin divilo a poco a poco,

Ma tutto infeme; ¢ non piu ftate , 0 VeLno,
Ma morto ’l tempo , e variito il loco. !

E non avranmo im iman gli anni "1 goverao

Delle fame mortali ; anzi chi fia

G Iy



g TRIONTO

Chiaro una volta, fia chiaro in eterno.

O felici quell’ anime che 'n via
Sono , o fatanno di venit al fine
Di cl’ io ragiono 3 quandunqu’ ¢’ fi fial

‘E tra I’ altre legpiadre , e pellegrine,
Beatiflima lei che Morte ancifle
Aflai di qua dal natoral confine !

Parranno allor I’ angeliche divife ,

E I’ onefte parole , ¢ i penfier cafti
Che necl cor giovenil Natura mile.

Tanti volti che’l tempo-, e Morte han guafti ,

Torneranno al lor pid fiorito ftato ;

E vedrafli ove, Amor , tu mi legalti :

+ Ond’ io a dito ne fard moltrato

Ecco chi pianfe fempre, e nel fuo pianto
Sopra ’l rifo d’ ogni altro fu beato:

E quella di cu’ ancor piangendo canto,
Avrd gran maraviglia di s¢ ftefla
Vedendofi fra tutre dar il vanto.

Quando cid fia, nol o5 faflel propri’ efla:
Tanta credenza a’ pia fidi compagni
Di si alto fecreto ha chi s’ apprefla.

Credo che s’ avvicini : e de’ guadagni
Veri, ede’ falii fi fard ragione:

Che tutte fieno allor’ opre di ragni.

Vedrafli quanto in van cura fi ponej
E quanto indarno s’ affatica, e fuda;
Come fono ingannate le perfone.

Neflun fecreto fia chi copra, o chiuda:
Fia ogni confcienza o chiara, o fofca
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Dinanzi a twucto ’l mondo aperta, e nuda :

E fia chi ragion giudichi, e conofca:
Poi vedrem prender ciafcun fuo viaggio ,
Come fiera cacciata (i rimbofca;

E vederaffi in quel poco paraggio ,

Che vi fa ir fuperbi , oro, e terreno
Eilere ftato danno, e non vantaggio:

E ’'n difparte color che fotto’l treno
Di modefta forruna , ebbero in ufo
Senz’ altra pompa di goderfi in feno.

Quefti cinque trionfi in terra giufo
Avem veduti, ed alla fine-il fefto,

Dio permetiente , vedercm laflufo;

E ’l tempo disfar tutto, e cosi prefto ;
E Morte in fua ragion coranto avara ;
Morrti faranno infeme e quella , e quefto:

E quei che fama meritaron chiara,

Che ’l tempo fpenfe 3 e i bei vifi leggiadri
Che 'mpallidir fé ’l tempo, e Morte amara ;

L’ obblivion , gli afpetti ofcuri , ed adriy
Piu che mai bei tornando, lafceranno
A Morte impetuofa i giorni ladri.

Nell’ etd piu fiorita, e verde aranuo
Con immottal bellezza eterna fama:
Ma innanzi a tauwd ch’ a rifar i vanno,

E quella che piangendo il mondo chiama
Con la mia lingua, e con la ftanca penna:
Ma ’l Ciel pur di vederla intera brama.

A riva un fiume che na‘ce in Gebenna,
Amor mi di¢ per lei si lunga guerra,

Gyv
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Che la memoria ancor’ il core accenna.
Felice faflo che ’l bel vifo ferra!
Che poi ch’ avra riprefo il fuo bel velo,
Se fu beato chi la vide in terra,
Or che fia dunque a rivederla in Ciclo 2

1l fine de’ Trionfi.



e i

e

GIUNTA

D "ALCUNE COMPOSIZIONI1I

DEL PETRARCA.;

Che fi dicono da lui rifiutate; parte delle
quali fi leggono in molte altre edizioni,
parte fi fon tratte da libri antichi manuf-
critel1, ed imprefli 5 e principalmente la
Frottola riportata dal Bembo ncl VI libro
del T volume dclle {ue Lettere : colle pro-
pofted’alcuni Poeti di que’ tempi al Petrar-
caj e colle tre famofe Canzoni di Guido
Cavalcanti, di Dante Alighieri, e diCino
da Piftoja, i primi verfi delle quali piac-
que al noftro Poeta d’ inferire nella fua
Canzone:

Laffome , ¢k’ i’ non fo in qual parte pieght ec.
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FRAMMENTO
D'UN GAPITOLO

DI MESSER

FRANC. PETRARCA,

Che in alcune eaiyioni fuol coilocarfi avants
il Trionfo della Mor:e.

Q vUANTI gid nell’ etd matura, ed acra
Trionfi ornaro il gloriofo colle :
Quanti prigion paflar per la Via Sacra
Sotto 'l monarca ch’ al fuo tempo volle
Far il mondo defcriver univer(o:
Che °l nome di grandezza a gli altri tolle:
O fotto quel che non d’ argento tetfo
Dié ber a’ fuoi , ma d’un rivo fanguigno :
Tutti poco , o niente foran verfo
Queft’ un ch’ io dico; e si candido cigno
Non fu giammai, che non fembrafle un corvo
Prefs’ al bel vifo angelico, e benigno.
E cosi in atto dolcemente torvo
L’ onefta vincitrice in ver |’ occalo
Segno ’l lito Tirren fonante , e corvo.
Ove Sorga , e Durenza in maggior vaflo
Congiungon le lor chiare , e torbide acque ;
La mia Accademia un tempo, e ’l mio Parnafo s
Ivi, ond’ a gli occhi miei il bel lume nacque
Che gli volfe a bon porto , fi rattenne
Quella per cui ben far prima mi piacque.
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DI MESSER

FRANC. PETRARCA,

Che in alcune edizioni va innanyt al Trionfo
della Fama.

NEL cot pien d’ amariffima dolcezza
Rifonavano ancor gli ultimi accenti
Del ragionar ch’ ei fol brama , ed apprezza:
E volea dir, O di miei trifti, e lenti!
E pid cofe altre; quand’ io vidi allegra
Girfene lei fra belle alme lucenti.
Avea gid il Sol la benda umida, e ncgra
Tolta dal duro volto della terra,
Ripofo della gente morral’ egra; _
1l fonno, e quella ch’ ancor’ apre, e ferra
11 mio cor laffo , appena eran partiti ,
Ch’ io vidi incominciar un’ altra guerra.
O Polimnia, or prego che m’ aiti:
E tu, memoria, il mio ftile accompagnit ,
Che prende a ricercar diverfi liti ;
Uomini , e fatei gloriofi, e magni
Per le parti di mezzo , e per I'eftreme
Ove fera, e¢ mattina il Sol i bagni.
To vidi molia nobil gente infieme
Sotto la ’nfegna d’ una gran Reina;
Che ciafcun’ ama , riverifce , ¢ teme,
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Ella a veder parea cu{'a dwtna |
E da man deftra avea quel glan Romano
Chc ﬁ: in Germania, e 'n Francia tal ruina.

Auguﬂ:ﬂ , ¢ Drufo feco a mano a mano 3
E i duo folgori' veri di battaglia, i
I maggior’, e’l minor Scipio Affricano,

E Papirio Curfor, che tutto fmaglia:
Curio , Fabrizio, e I’un’, e I’ altro Carto:
E’l gran Pompeo , che mal vide Teflaglia :

E Valerio Corvino, e quel Torquato
Che per troppa pietate uccife il figlio;

E ’l primo Bruto gli fedea da laro.

Po’ il buon villan che fé ’l fiume vermiglio
Del fero fangue : e’l vecchio ch’ Anniballe
Frend con tarditate , e con configlio :

Claudio Neron, che’l capo d’Afdruballe
Prefento al fratello afpro, e feroce,

Si, che di duol li f& voltar le fpalle:

Muzio, che la fua deftra errante coce :
Orazio fol contra Tofcana tutta:

Che né foco , né ferro a virtd noce :

E chi con fofpizione indegna Iutta ;
Valerio di piacer al popol vagn .

Si, che s’ inchina; e fua cafa é diftructa:

E quel ch’ e Latin vince fopra’l lago .
Regillo’, e quel che prima Aflrica affalta:
E i duo primi che ’n mar vinfer Cartago :

Dico Appio audace, e Catulo , che fmalta
11 pelago di fangue, e quel Duillo
Che d’aver vinto allor fempre s’ efalta.

¥idi 'l vittoriofo, e gran Cammillo

L



160 GiIUNTA

Sgombrar I’ oro, e menar la fpadaa cetcoj
E riportarne il perduto veffillo.

Mentre con gli occhi quinci, e quindi cetco,
vidivi Coffo con le fpoglie oftili,

E 'l dittator® Emilio Mamerco:

E parecchi aliri di natura umili;

Rutilio con Volumnio, e Gracco, e Filo,
Fatti per virri d’arme alti, e gentili.

Coftor vid’ io fra’l nobil fangue d’1lo
Mifto col Roman fangue chiaro, e bello s
Cui non bafta né mio, né alcro ftilo.

Vidi duo Paoli, e’l buon Marco Marcello,
Che ’n fu riva di PO, preflo a Cafteggio
Uccife con fua mano il gran ribello.

E volgendomi indietro ancora veggio
I primi quattro buon ch’ ebbero in Roma
Primo , fecondo, terzo, e quarto feggio.

E Cincinnato con la inculta chioma,

E ’l gran Rutilian col chiaro fdegno,
E Metello orbo con (ua nobil foma.

Regolo Arrilio si di laude degno,

E vincendo, e morendo; ed Appio cieco,
Che Pirro fé di veder Roma indegno ¢

Ed un’ altro Appio fpron del popol feco:
Duo Fulvii, e Manlio Volfco 3 e quel Flaminio
Che vinfe, e libero 'l paefe Greco.

Ivi fra gli alcri tinto era Virginio
Del fangue di fua figlia ; onde a que’ dieci
Tiranni tolto fu I’ empio dominio.

E larghi di lor fangue eran tre Deci}

E i duo gran Scipion, che Spagna opprefle;
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E Marzio, che foftenne ambo lor veci:

E, come a’fuoi ciafcun par che s’ apprefle,
L’ Afiatico era ivi, e quel perfetto
Ch’ ottimo folo il buon fenato eleffe.

E Lelio a’ fuoi Cornelj era riftretro 3
Non cosi quel Metello al qual’ arrife
Tanto Fortuna, che Felice é detto ¢

Parean vivendo lor menti divife,
Morendo ricongiunte 5 e feco il padre
Era, ¢ 'l {uo feme , che (otrerra il mife.

Vefpafian poi alle fpalle quadre
1l riconobbi, a guifa d’uom che ponta
Con Tito fuo dell’” opre alte , e leggiadre.

Domizian non v’ efa: ond’ ira, ed onta
Avea; ma la famiglia che per varco
D’ adozipne al grande imperio monta,

‘Trajano , ed Adrianc, Antonio, ¢ Marco, -
Che facea d” adotrar ancora il meglio ;

Al fin Teodofio di ben far non parcos

Quefto fu di virtu I’ ultimo fpeglio ;

In quell’ ordine dico; e dopo lui
Comircid il mondo forte a farfi veglios

Poco in difparte accorto ancor mi fui
D’ alquanti in cui regnd virtd non -pocas;
Ma ricoperta fu dell’ ombra alcrui.

Ivi era quel ch’ e fondamenti loca
D’ Alba Lunga in quel monte pellegrino :
Ed Ati, e Numitor’, e Silvio, e Proca:

E Capi ’l vecchio, e’l novo Re Larino 3
Agrippa, e i duo ch’ eterno nome denno
Al Tevero, ed al bel colle Aventino.
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Non m’accorgea, ma fummi fatto un cenno.,
E quafl in un mirar dubbio notturno
Vidi quei ch’ ebbet men forza, e piu fenno,

Primi Iralici Regi 5 ivi Saturno,

Pico, Fauno, Giano, e¢ poi non lunge
Penfofi vidi andar Cammilla, e Turno.

E perché gloria in ogai parte aggiunges
Vidi oltra un rivo il gran Cartagiaele ,

La cui memoria ancor’ Italia punge.

L’un’ occhio avea lafciato in mio paefe,
Stagnando al freddo tempo il finme Tofco,
Sicch’ egli era a vederlo ftrano arnefe

Sopra un grande elefante un duce lofco.
Guartdaigli intornp 5 e vidi 'l Re Filippo
Similemente dall’ un lato fofko.

Vidi ’l Lacedemonio ivi Xantippo ,

Ch’ a gente ingrata fece il bel fervigio:
E d’un medelmo nido ufcir ,Gilippo.

Vidi color ¢h’ andaro al regno Stigio,
Etcole, Enea, Tefeo, ed Ulifle,

Per laflar qui di fama tal veltigio.

Ettor col padre , quel che .troppo wifie
Dardano, e Tros, ed Eroi altri vidi
Chiari per s¢ , ma piu per chi ne fcrife,

Diomede , Achille , e i grandi Atridi;
Duo Ajaci; e Tidéo, e Polinice,

Nemici prima, amici poi si fidi :

E la brigata ardita , ed infelice
Che cadde a Tebe : e quell” alua ch’a Troja
Fece affai, credo; ma dipiu i dice.

Pentefilea, ch’ a’ Greci fé grap noja s
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Ippolita, ed Oritia,, che regnaro
14 preffo al mar dov’ entra la Dannoja.
E vidi Ciro pit di fangue avaro
Che Craffo d’oto; e I'un’, e I’ altro n’cbbe
Tanto, ch’ al fine a clafcun patve amaro.
Filopnmene , a cul nulla farebbe
Nova arte in guerra : e chi di fede abbonda,
Re Maffiniffa , in cui fempre ella crebbe.
Leonida , e ’l Tebano Epaminonda ,
Milciade , e Temiftocle, ch’ e Perft
Cacciar di Grecia vinti in rerra , € 'n onda.
vidi David cantar celefti verfli , ity
E Giuda Macabeo , ¢ Giofué ;‘ |
A cui 'l Sole, e la Luna immobil ferfi.
AlefTandro , ch’ al mqrfdb brr_i'ga dic s
Or I’ Oceano tentava , € potea farlo 3
Morte vi § interpofe, Inqdé nol f:é.
Poi alla fin’ Arud Re \’ILCIJ , ¢ Carlo,

CANZONE DEL DETTO.

QU 1 ¢ ha noftra natura in s¢ pid degno
Di qua dal ben per cui I’ umana eflenza
Dagli animali in parte fi diftingue ,

Cioé I’ intellettiva conofcenza

Mi pare un bello , un valorofo fdegno ,
Quando gran fiamma di malizia eftingue 3
Che gid non mille adamantine lingue

Con le voci d’acciar fonanti, e forti
Poriano affai lodar quel di ch’io parlo:

N¢& io vengo a innalzarlo, 2
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Ma a dirne alquanto a gl’ intelletti accorti.
Dico , che mille morri
Son picciol pregio a tal gioja, e si nova;
S1 pochi oggi fen’ trova ;
Ch’ 1’ credea ben, che folfe morto il {eme;
Ed ¢’ fi ftava in sé raccolto infieme,

Tutto penfofo un fpirito gentile
Pieno del fdegno ch’ io giva cercando,
Si ftava afcofo si celatamente
Ch’ i’ dicea fra me ftefTo ; Qims2 quando
Avra mai fin quelt’ afpro tempo, e vile?
Son di virtl si le faville fpente?
Vedea I’ opprefla , e miflerabil gente
Giunta all’ eftremo , e non vedea il foccorfo
Quinci, o quindi apparir da qualche parte.
Cosi Saturno , e Marte
Chiufo avea ’l paffo, ond’ era tardo il corfo;
Ch’ allo fpictato morfo ~ =~
Del tirannico dente empio, = feroce,
Ch’ affai pit punge , e coce
Che Morte, od aliro rio; ponefle ’l freno, -
E rducefle il bel tempo fereno.

Libertd, dolce, e defiato bene ,
Mal conoflciuto a chi talor nol perde s
Quanto gradita al buon moado effer dei!
Da te la vita vien fiorita , e verde ;
Per te ftato giojofo mi mantene,
Ch’ ir mi fa fomigliante a gli alti dei:
Scnza. te lungamente non vorrei
Ricchezze, onor’, e cio ch’ uom pia defia:
Ma teco ogni tugurio dcqueta I’ abua.

F
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Ahi grave, e crudel falma ,
Che n’avei ftanchi per si lunga via,
Come non giunfi io pria
Che rti levafli dalle noftre {palle 2
Si faticolo ¢ ’l calle
Per cui gran fama di virtd s’ acquifta,
Ch’ egli fpaventa altrui fol della vifta.
Correggio fu , ficcome fona il nome,
Quel che venne ficuro all’ alra imprefa
Per mar, per terra, € per poggi, ¢ per pianisj
E 1d ond’ era piu erta, e pid conrefa
La ftrada all’ importune noftre fome ,
€orle , e {occorfe con afferti umani
Quel magnanimo ; e poi con le fue mani
Piatofe a’ buoni, ed a’ nemici invitte,
Ogni incarco dagli omeri ne rtolfe,
E foave raccolfe
Infieme quelle fparfe genti afflitte 3
Alle quali interdirte
Le paterne lor leggi eran per forza,
Le quali a fcorza a fcorza
Confunte avca !’ infaziabil fame
De’ can che fan le pecore lor grame.
Sicilia de’ tiranni antico nido ,
Vide trifta Agatocle acerbo, e crudo;
E vide i di(pictati Dionigi ,
E quel che fece il crudo fabbro ignudo
Girttare il primo dolorofo ftrido ,
E far nell’ arte fua primi veftigi :
E la bella contrada di Trevigi

Ha le piaghe ancor frefche d’Azzalino:

|
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Roma di Gajo , e di Neron fi lagna:

E di molti Romagna :

Mantova duolfi ancor d’ un Paflerino;
Ma null’ altro deftino,

N¢ giogo fu mai duro, quanto’l noftro
Era; né carte , e inchioftro
Balterebben ’ al vero in quefto locos
Onds meglio & tacer, che dirne poco.

Perd non Cato, quel si grande amico
Di libertd , che pit di lei non vifle;
Non quel che’l Re Superbo fpinfe fore ,
Non Fabj, o Decj, di che ogni uomo fcrifle
( Se reverenza del buon tempo antico
Non mi vieta paclar quel ¢’ ho nel core )
Non aliri al mondo, piu verace amore
Della fua patria in alcun tempo accefe;
Che non gia morte , ma leggiadro ardire,
E !’ opra ¢ da gradire,

Non meno in chi, falvando il fuo paefe,

S¢ medefmo ‘difefe,

Che 'n colui che il fue proprio fangue fparfe;
Poi che le vene fcarfe | |

Non eran, quando bifognato foffe:

Né Morte dal ben far gli animi {mofTe.

E perché nulla al fommo valor manche;
La patria tolta all’ unghic de’ tiranni
Liberamente in pace fi governa , -

E riftorando va gli antichi danni,
E ripofando le fue parti ftanche,

* E ringraziando la pietd fuperna ,
Pregando che fua grazia faccia eterna;
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F cid i pud fperar ben, s’io non erro:
Pero ch’ un’ alma in quattro cori alberga ;
Ed una fola verga
E in quatiro mani, ed un medefmo ferro :
E quanto piu, e piu ferro
La mence nell’ ufaro immaginare ,
Piu conofcer mi pare ,
Che per concordia il baflo {tato avanza,
1.’ alto mantienfi : e queft’ € mia [peranza,

Lunge da’ libri nata in mezzo I’ arme,
Canzon, de¢’ miglior quattro ch’ io conofca,
Per ogni parte ragionando andrai :
Tu puoi ben dir, che’l fai,
Come lor gloria nulla nebbia offofca :
E fe va' in terra Tofca,
Ch’ appregia I’ opre coraggiofe , ¢ belle ; '
Ivi conta di lor vere novelle.

167
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Canzone che nel MS. del P. Zeno [i legge a c. 49.
come pure alle carte fleffe uell’ edizion Fiarentine
del 1522. €a c.146. delle Rime Antiche pofte in
fine della Bella Mano di Giufto de” Contis

DGHHA mi vient (peffo nella mente:
Altra donna v’ é fempre;
Ond’ io temo fi {tempre ’l core ardente.
Quella’l nutrica in amorofa ﬁa:;nna,
Con un dolce martir pien di defire :
Quefta lo ftrugge olur’ a mifura, ¢ ’niamma
Tanto , ch’ a doppio ¢ forza che fofpire.
N¢ val perch’ io m’ adire, ed armi’l core 3
Ch’ io non fo com’ Amore
(Di che forte mi {degno ) lel confente.

Canyone che nell’ edizion di Firenze del 15212,
fi trovadopo i Triorfi , tra le cofe rifiutate.

N o v A bellezza in abito gentile
Volfe il mio core all’ amorofa {chiera,
Ov’ il mal fi foften’, e’l ben fi fpera.

Gir mi convene, e ftar com’ altri vole,
Poi ch’ al vago penfier fu pofto un freno
Di dolci fdegni, e di pictofi fguardi:

E’l chiaro nome, e’l fon delle parole

Della mia Donna , € ’l bel vifo fereno

son le faville , Amor, perché il cor m’ardi.
lIo pur fpero, quantunque che fia tardi:

Ch’ avvegna ella fi moftre acerba , e fiera 3

Umil’ amante vince donna alticra,
SONETTI



‘AL PETXRARCA.
SONETT! PEL DETTO.

AHI M- A, dove fei? ch’ ad ora ad ora
Di penfizt’ in penfier , di mal’ in peggio
Perfeguendo ci vai : e del tro feggio
Non fai pur ritrovar la parte ancora.

Tu fei pur meco : e non puoi cfler fuora
Fin che Morte non fa quel che far deggio.
Ma dove fei? ch’ io non t fento, o veggio
Star dov’ €'l ben che nofltra vira onora.

Levati, {confolata: che riparo
Al noftro mal neffun noné, né modo:

E non cercar la via di maggior doglia.

§" Amor t’incalza , e firigne col fuo nodo,
Penfa, che tempo affai pin grato, e caro
Poria in.parte contentar tua vogha.

.. Nel MS. del Padre Zeno a c. 49.

S-}'A T 0 -fofs’ io quando la vidi prima ,
Com’ or fon dentro, allor cieco di forec:
O -foflc ftato si duro ’l mio core,

Come diamante in cui non puote lima:
Ovver fols’ io or si dicente in rima,
Quant’ a efprimer baftafle il mio dolore:

Ch’ io la farei o amica d” Amore,
Qvver’ odiofa al mondo f{enza fima.

O fofle Amor ver me benigno, e grato :
E fofle ver, come € giufto , e poflente,
Giudice a diffinir il noftro piato :

O Morte avefle le fue orecchie intente
Si inverfo me, che I’ ultime fiato
Ponefle fin’ al mio viver dolente.

Parte 11, H
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I N ira ai cieli, al mondo , ed alla gente,
All’ abiffo, alla terra, a gli animali
Pofii venir, cagion di tanti mali,
Empio , malvagio, duro, e fconofcente.
Ed a te {le(To poi gran fiamma ardente
Veggi dal ciel cader fu le wa’ ali,
Ch’ atrdaartel”arco, la corda, e gli ftrali:
E tue menzogne al tutto fleno {pente.
Poi che s1 {peflo al tuo vifco m’ adafchi,
E con fali piacer mi leghi, e prendi,
E poi di molto amaro il cor m’ invelchi,
Con vaghi fegni mi ti moftri, e rendi
Pia volre : pofcia par che ti rincrefchi :
E (o ben c¢h’altri, non che tu m’ intendi.

SE fotto legge, Amor , vivelle quella
Che mi toglie in amar e legge , ¢ freno;
Pregherei te, che, non amando io meno,
Senza arder mi fcalda{le tua facella,
Ma quefta falfa fera come bella,
Si gode che per lei fendendo peno :
E fua vaghezza inyelte tal veneno,
Che piu fendendo , pit fon vago d’ ella.
Deh , dolce fignor mio, ancor riguarda
Se la tna fiamma le puoi far fentire : |
E fpegni me, che la fua piu non m’ arda,
Se per fua colpa mi vedrd morire,
Averanne pietd , benché fia tarda:
Pur fard mia vendetra ’l fuo languire.
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L Asso, com’ io fui mal’ approveduto

L’ora ch’io mi fidai negli occhi miei :

Che trattaron con gli occhi di coftei

Il vago inganno ond’ io fon si traduto!
Schiavo fon fatto : e ciafcun di tributo

Di profondi fofpiri fard a lei

Fin che Morte pon fine ai giorni rei,

- O tu, dolce fignor , mi mandi ajuro.
Sai che tal [trazio a te & difonore :

Sotto lo cui richiamo io fon derifo

Da quefta difpregiante ’l tuo valore.
Signor , fa vaga lei del fuo bel vilo,

Da poi che fuor di sé non fente ardore:

Rinnova in lei I’ efempio di Narcifo.

Il feguente Sonetto fi trova anche ne’ frammenti
pubblicati dall’ Ubaldini , ma molto variazo.

Q vELLA che ’l giovenil mio cor’ avvinfe
Nel primo tempo ch’ io conobbi Amote ,
Del fu’ albergo leggiadro ufcendo fore,

Con gran mio duol d’ un bel nodo mi fcinfe.

Neé& poi nova bellezza I’ alma firinfe :

Ne luce circondo che fefle ardore,
Altro che la memoria del valore
Che con dolci durezze la fofpinfe.

Ben volfe quei che con begli occhi aprilla,
Con altre chiavi riprovar {u’ ingegno : \
Ma nova rete vecchio augel non prendes

E pur fui in dubbio tra Cariddi, e Scilla:
E paffai le Sirene in fordo legno ;

Con’ uom che par ch’ afcolti , e nulla intende.
H ij
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‘el MS.del P. Zeno ac. 49 4 € nell’ ed. Fior,

Q uerrA ghitlanda che la bella fronte
Cingeva di color tra perle, e grana,
Scnnuccio mio , parveti cofa umana,
O d’angcliche forme al mondo gionte *
Vedeltd 1'atto , ‘e quelle chiome conte,
Che fpetlo il cor mi morde , e mi rifana?
- Vedeftd quel piacer che m’ allontana
D’ ogni vile penficr, <h’ al cor mi monte ?
Udiftd °’1 fuon delle dolci parole ?
Miraltd quell’ gndar leggiadro, altero,
Dietro a chi ho dilviati i penfier miei?
Soffriftd °1 fguardo invidiofo al Sole?
Or fai per ch’ io ardo, vivo, e fpero;
Ma non fo dimandar quel ch’ io vorrei.

‘el MS. del Padre Zeno a c. 69.

Pﬂl ch’ al Fattor dell’ univerfo piacque
Di voi ornare il noftro fecol tutto,
Nobn &, quanto fi crede , ancor diftrutro
Quell’” aureo tempo che molci anni giacque,
Ma perché pianta di voftro feme nacque ,
Che moftrd al mondo gid mirabil frutto,
Non come legno nel terreno alciutto
Anzi come piantato preflo all’ acque:
E fe di tanti ben fiete radice,
E 'nfra le felve alpeftre , e pellegrine
Di rame pil che ‘hulla altra felices
statti falda Colonna infino al fine
Come ’l ritulizado afterma , e dicej
Alle dannofe Iraliche ruine.

-
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I figuenti due Soner:i vengono ateribuiti al Perrarca
inun Ccdice MS. della Libreria Ambrofiana.

UANDO, Donna, da prima io rimirai
Gli occhi leggiadri alle mie pene intenti,
E fenti 1’armonia de’ voftri accenti ,
D’ amorofa beltd prefo infiammai.

$’i’arfi, ed ardo poi, Amor, tu’l fai,
Che dolc’ efca porgefti a’ raggi fpenti;
E’l provan bene i miei fofpir dolenti,
E’l volto ove I'immagin dipinto hai.

Ma {e da cor gentil mercé s’ attende,
Rendi |’ ufata vifta, e il chiaro lampo
All’ alma, che § affretta alla partira.

E fe picta di me pur non ti prende ,
Almen con morte trammi d’ efto campo,
Dolce a tanti martir vie piu che vita.

Vn sTR A beltd , che al mondo appare un 501: 3
E ’l dolece lampeggiar del chiaro velwo, :
M’ hanno dal mio camniin si forte volto,
Che mi giova feguir quel che mi duole.
Gli occhi voftri, e la bocca, e le parole,
C’ hanno del mondo ogui valor raccolto,
Gii mi legaro; or pii ngn andrd {ciolto ;
E conviemmi voler quel ch® altri vuole.
Adunque , Amor, pid caldi fproni al ﬁamn
Non porte a me 3 bifogna lei ferircs
Ch’ io fon pur fuo : clla nol penfa, o crede.
Benche del feguitare io fia gid ftanco;
Ma fpero pure al fin per ben fervire

Di ritrovare in lei qualche metcede,
H iij



FROTTOLA

DI M.E5 88K

FRANC. PETRARCA,

Traeea dal libro VI, del I Veclume delle Letrere di
M. Pietro Bembo ; dalui mandata 4. M. Felice
Trofimo, Arcivefcovo Teatino. St trova ac. 174,
dell' edizione di Gualtero Scoro del 1551 4 in-8.

DI rider ho gran voglia,

Se non foffe una doglia

Che m’¢ nata nel fianco

Di fotto al lato manco

Tal, ch’ io fo ftanco omai d’andar per I' Alpe,
Certo non pur le talpe nafcon ciceche.

Fols Latine , ¢ Greche

Ho molte udite , ¢ lette.

Deh perché fon si ftrette

Le vie di gir al vero?

E pur quefto fenticro fofle ferrato.

Io fon si innamerato,

Ch’ io me n’ ho rturto il danno.

Poche perfone il fanno : ond’ jo m’ allegro,
Deh che mal’ aggia il negro di Marrocco.
Ancor fon’ io si {ciocco , com’ jo foglio.
Non pur’ ad uno fcoglio

Ho ftroppicciato il legno,

Un picciolin difdegno m’ & rimafo;

£ forle vorrad il ca‘o,
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Che non fia fempre indarno.
Bel fiumicello € I' Arno, la ’v’ io nagqui :
Ed un’ altro, ov’ io giacqui
Gid lungo tempo in pace.
Veramente fallace € la fperanza.
Un coafiglio m® avanza: ¢ quefto € folo,
Ch’ io non mi lievi a volo, ¢ non mi paita,
Con piccioletta carta
Veggio Damafco, e Cipri,
E (c Borfella, ed Ipri mi vien meno.
Ecco 'l tempo fereno, ch’ ¢ buon gir nudo,
Trovato ho un forte fcudo |
Contra la mia nemica.
Da che voi ch’ io ’l ti dica; egli é danulla
Colui che fi traftulla con le ciancie.
Lafcia {pezzar le lancie :
E lafcia enfhar le pancic de’ poltroni.
Molti ladroni fedono in bel feggio.
Ancora ¢’ ¢ via peggio ;
Che i buon fon pofti in croce.
Se io avefli voce, 1’ parlerei
O fignor de li dei, che fai tu? <’ dorme.
Mille diverfe forme |
Son qui : chi non s’ accorge ;
Dolci parole porge tal, ¢’ ha mal farti.
Mal fi fervano i patti ¢+ or lo conofco.
Chiaro vifo, e cor fofco aflai m’ aunoja.
Mille navi ch’ a Troja
Copetler I’ onde f{alfe:
E quanto Roma valle, quando fu ricca.
Mal volentier fi fpicca cui’l morir dole.

H 1y .
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Cio che rifcalda il Sole , al petto avare

E nulla : e val di Taro ¢ bel pacfe.

Ma I’ animo cortefe del donar gode.

Cosi s’ acquifta lode , e vero pregio.

Mie parole non fregio : tu tel vedi.
Crediini, f¢iocco, credi 3 non ftar duro.
Rade volte € ficuro I’ uom cly’ ¢ faggio.

Bella ftagione ¢ il Maggio:

E giovenerte donne

Sotro leggiadre gonne andar cantando.
Ancor’ altro domando; il quale ¢ fempre.
Ecco ben nove tempre : e pare un {ogno.
Certo aflai mi vergogno dell’ altrui colpe.
Che gran coda ha la velpe ! ¢ cade al laccio.
Fuor’ ¢ di grande impaccio y

Chi vano fperar perde.

Tal’ arbufcello € verde , e non fa frutto:
E tal fi moftra afciutto, ond’ altri coglie s
E talor tra le foglie giace il vefco.

Gran traditor’ ¢ il defco, e’l vin foverckios
In fu la riva ha’l Serchio molti bugiardi.
Non pig fumar, anzi ardi,

Legno nodofo, e rorro.

E cosi fecco I’ orto 4

Cosi cadute il tetto,

Cosi fparfo il facchetto de’ bifanti.
Deh aflcoltate, amanti , nova foggiay

Pur tonar, e mai pioggia non feguire,
O fvergognato ardire :

Una zoppa bugia

Voler a lunga via
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Guidar molti ¢’ han fenno !

Vedete com’ io accenno, e non baleftro.
Ma s’ io rompo il capeftro, ognuno fcampi ¢
Ch’io n’andrd per li campi col fien ful corno:’
Sia di chi vuol lo fcorno, e chi vuol giunga.
Troppo forte s’ allunga

Frortola col fuon chioccio.

Ma dar le capre a foccio ¢ pur’ il meglios
Come non fon’ io veglio

Oggi pid ch’ ieri al velpro? _

Ed anco ha lafciat’ Efpro i monti Schiavi.
Ch’ or volafler le navi in un di a Roma.

Si bionda ha ancor la chioma

Una donna gentile ,

Che mai non-torna Aprile ch’ io non fofpiri.
Convien pur ch’ io m’ adiri

Meco medefmo un poco.

Non faro : perché fioco mi fa’l guazzo.

Or bafti, ch’ un gran pazzo

Non entra in poca rima.

Fa le tue fchiere in prima

Sopra ’l fiume Tofcano :

E vieni a mano a manoj; vien, ch’ io t’ afpette,
Deh che fia maladetto chi t’ attende ;

E fpera in treccie, e ’n bende.

Gia corfi molte miglia :

Or non fia maraviglia

§’ io mi fon grave , e zoppo,

E’n ogni cefpo intoppo. Udite il tordo.

So ben ch’ io parlo a fordo : maio fcoppio

Hy
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Tacendo : e male accoppio

Quefto detto con quello:

E ’l tacer ¢ men bello :

Poi cl’ a gli vomini fcarfi

Sovente innamorarfi par gran cofa

D’une vecchia tignofa, Addio: I’ ¢ fera.
Or {u vengan le pera,

Il cafcio, e’l vin di Creti.

Fior di tutti i poeti Omero trovo.

Una caftagna , un’ ovo

Val ben mille lufinghe,

Truova un’ altro che (pinghe a cotal verfo.
Che bel color’ ¢ il perfo, e’l verde bruno !
Non far motto a veruno.

Che gran cittade egregia

E la bella Vinegia !

Qui il mar, qui !’ acque dolci,

Le gelatine, i folci. Or tu m’intendi :
Sicuramente f{pendi. I’ non ho borfa:

Ed ¢ cosi difcorfa

La fperanza, e la fede.

Trifto chi troppo crede.

Sta lieto. Or chi non po?

Certo I’ Adice , e PO fon due bei fiumi.
Tu mi ftanchi, e confumi.

Or vo in gii, or vo in {u:

E fon pur fempre bu, com’ ognun fape.
L’erbe , e talor le rape fon mio civo.
E cosi vivo pur mi ftetti un tempo:

Ed or’ aflai per tempo anco m’accorgo.
L’acqua del proprio gorgo ¢ bella, e chiara.
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Ben fa ;:hi-:mquc impara infino al fine.
Sparfe fon le pruine per li colli;

E le campagne molli; e la neve alta.

E 'l ghiaccio i fiumi {malta.

Or t1 vefti di vento. :

Ma io non mi fpavento, e non mi lagno.
Che bel guadagno & quello d’una fimia!
Radc volte I’ alchimia empie la tafca.

Cosi di palo in fralca pur qui fiamo.

Chi prende I'efca, e I’amo, mal difpenfa,
O dolorofa menfa all’ alcrui pane !

Vil’ animal’ ¢ il cane: ma !’ uom piu affai.
Gentil formica , omai

Al tuo effer m’ appiglio.

Non piu fognar : queft’ ¢ il miglior configlio.

STRAMAZZO DA PERUGIA
AL PETRARCA, |

LA fanta fama della qual fon prive
Quafi i moderni, e gia di pochi fuona,
Mefler Francefco, gran pregio vi dona,
Che dcl tefor d’ Apollo fiate divo.
Or piaccia che mia prece si votive
La voltra nobil mente renda prona
Participarme al fonte d’Elicona :
Che par pid breve, e piu dell” altre vive :
Penfando come Pallade Cecropia
A neffun’ uom’ afconde fuo vefiillo;
Ma olwre al defiar 'di sé fa copia:

H vj
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E non ¢ alcuno buon giuoco d’aquillo
Che {:nza alcun conforto a sé I’ appropia,
Siccome fcrive Seneca a Lucillo.

Rifpofta del Petrarca : Se I’ onorata fronde che
prefcrive , &c.

GERI GIANFIGLIACCI
A M. F. PETRARCA.

M EssER Prancefco , chi d’amor fofpira
Per donna ch’ efler pur voglia guerrera;

E com’ pid mercé grida , e piu gli ¢ fera,
Celandoli i duo Sol ch’ e’ pid defira:

Quel che piu natura., o fcienza vi fpira,
Che deggia far colui che ’n tal maniera
Trastar fi vede 3 dite : e fe da {chicra
Partir 1 dé , benché non fia fenz’ ira.

Voi ragionate con Amor fovente 3
E nulla {ua condizion v’ ¢ chiufa
Per 1’ alto ingegno della voftra mente.

La mia, che fempre mai con lui ¢ ufa,
E men ch’ al primo, il conofce al prefente,
Configliate; ¢ cio fia fua vera {cufa.

RisrproOoSsTA.

Geri, quando talor meco ¢’ adira, &c.
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GIOVANNI DE DONDI
A M. F. PETRARCA. |

Id non fo ben s’io vedo quel ch’ io veggio,
§’ io toeco quel ch’ io palpo ruttavia:
Se quel ch’i’ odo, oda : e fia bugia,
O vero cid ch’ io patlo, e cio ch’ io leggio.
&1 travagliato fon, ch’ io non mi reggio,
Né trovo loco, né fo s’io mi fia;
E quanto volgo piu la fantafia,
Piu m’ abbarbaglio, né me ne correggio.
¥na {peranza, un configlio , un ritegno
Tu fol mi fei in si alto ftupore:
In te fta la falute, e’l mio conforto.
Tu hai il faper’, il poter’ , e I’ ingegno.
Soccorri a me, ficché tolta da errore
La vaga mia barchetta prenda portos

T

RisrosTA. .
1l mal mi preme , e mi {paventa il peggio , &c.

SENNUCCIO DEL BENE, O BENUCGC!
A M. F. PETRARCA.

OLTILA I’ ufato modo fi rigira

Il verde Lauro hai qui, dov’io or feggio,
E piu attenta, e com’ pia la riveggio ,

Di qui in qui cogli occhi fifo mira :

E parmi omai ch’ un dolor mifto d’ira
L’ affligga tanto, che tacer nol deggio,
Onde dall’ atto fuo ivi m’avveggio
Ch’ effo mi- ditta che troppo martira.
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E 'l fignor noftro in defir fempre abbon
Di vedervi feder nelli {fuoi fcanni ;
E 'n atto, ed in parlar quefto diftinfe.
Mc’ fondata di lui trovar Colonna
Non potrefti m cinqu’ altri {an Giovanni,
La cui vigilia a fcriver mi foflpinfe.

R1sPOSsSTA.
Signor mio caro, ogni penfier mi tira, &c.

Sonetro di M, F. Petrarza a Sennuccio o .trarzo colla
rifpofia , dalle Rime Antiche pofie in fine della
Bella Mano di Giuflo d¢’ Conii 5 della nuova
ed:zione a carte 114.

SIcch E il padre del folle Fetonte,
Quando prima fenu la punta d’ oro
Per quella Dafne che divenne alloro,
Delle cui frondi poi fi ornd la fronte :
E come il fommo Giove del bel monte
Per Europa fi transformo in toro 3
E com’ per Tisbe rtinfe il bianco moro
Piramo del fuo fangue innanzi al fonte:
Cosi fon vago della bella Aurora,
Unica del Sol figlia in atto, e in forma,
S’ clla feguiffe del fuo padre I’ orma.
Ma tutei i miei piacer convien che dorma
Finché la notte non fi difcolora:
Cosi perdendo il tempo afpetto I’ ora.
E f{e innanzi di me tu la vedefti,
Io ti prego , Senuuccio , che mi defti.

=



AL PETRARCA.

Rifpofta di Sennuccio al Plrrdrm.

LA bella Aurora nel mio nnmntc :

Che intorno a sé beati fa coloro

Ch’ ella - rimira ; ed ogni cofa d’ oro

Par che divenga al fuo ufcir del monte;
Pur ftamarttina colle luci pronte

Nel f{uo bel vifo di color d’ avoro,

Vidi si farta, ch’ ogni altro lavoro

Della natura, o d’ arte non fur conte.”
Onde io gridai a Amore in quella ora,

Per Dio, che 1’ occhio di colui f1 fdorma ,

Che il Sol levando feco fi conforma.
Non fo fe il grido giunfe a voftra normaj;

Mai fe venifte fenza far dimora,

Qui pure € giorno, e non s 2nnotta ancora.
Non fogliono effer pi¢ mai tanto prefti,

Quanto quei di color da Amor richiefti.
Piacciavi farme di quel monte dono

Cl\’ io v’ ho furato in quel ch’ io vi ragiono.

GIACOMO COLONNA
A M. F. PETRARCA.

SE le parti del corpo mio diftrutte,
E ritornate in atomi , ¢ faville
Per infinita quantitd di mille
Foffino lingue, ed in fermon ridutte ;

E fe le voci vive, ¢ morte rtutte,
Che piu che fpada d’ Etrore, e d’Achille
Tagliaron mai, chi rifonar udille ,
Gridaflen come verberate putte 3

183
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Quanto lo corpa, e le mie membra foro
Allegre , ¢ quanto la m a mente licta,
Udendo dir'che el Romano forto

Del novo degno Tiorentin Pocta
Sopra le tempie verdeggiava alloro;

Non porian contar, ne¢ porvi meta.

RIsSPrPoOSTA.,

Mai non vedranno le mie luci afciutte , &c.

Nell’ edizione fatra in Firenze dagli eredi di Fi-
llppu Giunta I’ anno 1522, viene attribuito il fe-
guente Sonetto a Giacopo de’ Garatori da Imola,

GIACOPO DE GARATORI DA IMOLA
A M. E. PETRARCA.

O NovELrLL A Tarpea, in cui s aflconde
Quell’ cloquente , e lucido teforo
~ Del trionfal poctico caloro,
Ben’ era cotfo per le verdi fronde :

Aprite tanto , che delle faconde
Tuc gioje i mofirino a coloro
Ch’ afpettano; ed anch’ io in ¢ido m’accoro
Piu ch’ afletato cervo alle chiare onde :

E non vogliate afcondere il valore
Che vi concede Apollo : che f{ciznza
Comunicara fuol mulriplicare.

Ma ’l ftilo voltro di alta eloquenza
Vogli alquanro il mio cerrificare ,
Qual prima fu, o fperanza, od Amore.
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Nella Raczolra di Rime Antiche di diver(i , pofta
dopo la bella Mano di Giufto de’ Conti, della
nuova edizione , a carte 1§42, fi regiftra come di
Maeftro Antonio da Ferraray ma ¢ alquante di-
verf{o.

MAESTRO ANTONIO DA FERRARA
A M. F. PETRARCA.

O NovErrA Tatpea, in cui § afconde
Quelle eloquenti luci di teforo
Del trionfal poetico lavoro
Peneo * corfe per le verdi fronde:
Aprimi tanto, che delle faconde
Tue luci i dimoftrino a coloro
Che afpettano da te 3 ch’ a cio m’accoro
Pit che afletatro cervo alle chiare ondes
Deh non volere afcondere il valore
Che ti concede Apollo : che fcienza
Comunicata f{uol multplicare.
Deh apri il bello ftile d’eloquenza
E vogli alquanto me certihicare ,
Quale fu prima, o Amore, o Speranzae

R1SPO0S8TA.

I NGEcwno ulito alle queftion profonde ,
Ceflar non fai dal tuo proprio lavoro:
Ma perché non dei ftar anzi un di loro
Ove fenza alcun forfe fi rifponde?
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Li tuoi Latini aperti?

E quai faran gli fperti

In faper colorar perfuadendo ?

Chi ordird teflendo

El hn delle niie carr,

Memoria , ¢ ufo di cid componendo?

Chi fara piu nel profleric facondo,

E ncgli aui giocondo,

Che la ragione, e la materia vuole 2

Non fo : pero di te tanto. mi duole,
Colle man giunte , e con pianto angolciofo,

Colle facce coperte volte’ a terra,

Seguia coitei una turba devota :

Frima cra Tito Livio dolorofo,

Storiograto fommo , il qual non erra:

Valerio dreto a cosi trifta nota

Del qual non obbliava un picciol jora.

Scrtorio , Florio , Perfio , Eutropio:

E tanu che ben prdpio

Qui non faperre’ io l

Raccontar per memoria:

Che poiché fu la gloria-

Dcl gran Nino poflente ,

Per fin qui al prefente,

Sapea coftui cialcuna bella floria.

Perd pianger potem , dicon coftoro ,

Quefto noftro teforo ,

Che ne {poneva, e che ne concordava,

E il ver teneva, e il foperchio laflava.
Nuove, e incognite donne ancor trovai,

Battendo il vifo, ¢ fquazciando lor velte,
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El lor crin follevando per la doglia:

Correano tutte intorno intorno a lui,

Bafciandol tutro. Or fappi chi eran quefte

Melpomene , ed Erato, e Polinia,

Terficore , Enterpe, ed Urania ,

‘Talia, Aletwto, Calliope, e Clio,

Dicendo : O bello Dio ,

Perché ci hai tolto efto fAgliuol dilstto?2

Dove trovatem letro

Per ripolare infieme?

Tanto , che {enza {peme,

Fuor per felve {ara noftro ricetto:

Poi 11 d’ Aftrologia un meflo yenne,

E le donne ritenne ,

A pianger {eco ; tanto ebber; di duolo 4

Che fi convenne al poetico ftuolo. -,
Dirietro a tutte folamente onefila

Venia la fconfolata vedovella,

Nel manto fcur facendo amato fuono:

E chi mi domandaffe, chi era quefta ;

Diro , flofofia; dico di quella

Per cui s’ intende al fin {ol d’efler buono;

Dicendo : Spofo mio, celefte dono,

In cui Natura , e Dio fece di bene .

Cid che in Angel convene,

Chi pora amai le mig virtu feguire?

Poi li vedea venire

Ariftotile , ¢ Plato,

E il buon Seneca , e Cato ,

Ed aleri molti, che qui non fo dire ;

Che cid che {pecolava , cra del fine

189
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D’ opre fante, e divine :

Piagner poteca coftei fopra di tutte,

Perch’ ella trova ancor poche redutte.
Undici fur, ciafcun con fua corona,

Che il portaro al fepolero di Parnafo,

Che ¢ ftato chiufo per si-lungo fpazio :

Undici fur, ficcome {1 ragiona,

Che bebbero| dell” acqua di tal vafo,

Virgilio, Ovidio, Juvenale , e Stazio,

Lucrezio , Perfio, Lucano , e Orazio,

E Gallo, ei duoi che fan mia mente' forda,

Che chi lode s’ accorda,

E alcun piu di coftui gia non fu degno:

Poi da angelico regno

Venne Pallas Minerva,

Che tua corona {erva,

E pofela dal fuo pineo legno ,

Il qual non teme la fcita di Giove ,

N¢ fecco vento, o piove,

* * *
* ¥* ¥

Tu hai, Lamento, a far poco viaggio :
Io taccio la cagion, percheé la fai;
Ma fo chc troverrai
Alcun dolerfi teco :
Sol t'ammonilco, e preco,

Che facci fcufa di mia trifta rima
" In tema s fublima,
Che ‘il tuo fattor non fu di pid fapere:
Scuftlo il buon voleres . _
Ma pur fe alcun del nome te domanda,
D1, Quel che a ¢id ti manda, '
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E Aunton dei Beccar, quel da Ferrara,
Ch: poco {a, ma volentieri impara,

Alla qual Canzone il Petrarca rifpofe cal So-
netto :

Quelle pietofe rime in ch’ io m’ accorfi, &¢.

1l Taffoni fopra il citato Sonetto , fa il feguente
elogio a quefta Canzone : » Quefto Sonctio ¢ in
» rifpofta d’ una certa Canzoneffa, compofta da
» Maeftro Antonio Medico da Ferrara per la morte
» dcl Poeta , che fallamente s’ era per Italia di-
» volgata : trovafi manufcritta fra le rime de’ Pocti

» antichi, che pare il Lamento di Mazzacucco ; e
» comincia:

Io ho gid letto il pianto dei Romani.

Della Confiderazione del Taffon: ( che nell’ ediyione

del Murator: [t legge a ¢c. 23.) fopra il VII So-
netto del Petrarca , che incomincia :

Lagola, ¢’l fonno, e I’ oziofe piume, &c.

E Sonetto morale, f{critto ad un’ amico, ch’
era in penfiere d’abbandonar le Belle Lettere, e
gli ftudj della Filofofia , per darft ad alcun’ altra
profe(lione di pii guadagno , moflo dalle vane mor-
morazioni del volgo, che non vede, e non ode,
{c non quello che luce , e f{uona. Lelio Lelii fu
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d’ opinione , che’l Petrarca rifpondefle al feguente
Sonctto del Boccaccio 5, che fi legge in un ma-

nufcritto

TA. T o cialcuno a conquiftar teforo
In ogni modo fi € rivolto, e dato,
Che quafi a dito per tutto ¢ moftrato
Chi con virtu feguiflce altro lavoro.

‘Perche coftantemente infra coftoro
Oggi convienfi nel mondo fviato,

In cui, come ta fc, gida fu inhammaro
Febo dcb facro, e gloriofo alloro.

Ma perché tutto non puod la virtute
Cid che fi vuol , fenza’l divino ajuto ,
A te ricorro, e prego mi foftegni

Contra li faui adverfi a mia f{alute;
E dopo il giufto aflanno il mio canuto
€apo d’ alloro incoronar non fdegni.

Ma perdonimi il Lelio, ch’io non fo vedere che
s’ abbia a fare il Sonetto del Petrarca ‘noftro con
quefto ; al quale fe pur’ avefle voluto rifpondere,
non poflo darmi e credere che non I’ avefle fatto
per le medefime rime. Alcri hanno tenuto che’l
Pettarca rifponde(le al feguente , che dicono effer-
gli ftato fcritto da una Donna da * Fabriano, 0da

Safioferrato :

-_'-'----l__-l-ﬂI

* Egidio Menagio a carte 7, dalla fua Lezione fopra
il_s::n. V1I del Petrarca , afferma effere ftato fcritto della
Signora Giuftina Levidi Perrotti da Saffoferrato , a ¢ul
rifpofe il Petrarca col VII, fuddetto Sonetto. l

0
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I-@ vorrei pur drizzar quefte mie piume
Cola, Signor, dove 'l defio m’invita,

E dopo morte rimaner in vita

Col chiaro di virtute inclito lume.

Ma ’l volgo inerte , che dal rio coftume
Vinto, ba d’ ogni fuo ben la via {marrita,
Come degna di biafmo ognor m’ addita,
Ch’ ir tenti d’ Elicona al facro fiume.

All’ ago , al fufo, piu ch’al lauro, o al mirto,
Come che qui non fia la gloria mia,

Vol ch’ abbia fempre quefta mente incefa.

Dimmi tu omai che per piu dritta via
A Parnafo ten’ vai, nobile fpirto,

Devro dunque laflar si degna imprefa?

Ma n¢ quefta ha fembianza di Poefia di Donna ,
e di Donna di quella ctd, e di quel fecolo rozzo,
nel quale gli uomini ftefi ch’ aveano in quefta pro-
feflione credito e fama , s’ avanzarono cosi poco.

Fine di una propofta di Ricciardo y o fia di Roberteo
Conte di Battifolle al Petrarca , riferito colla in-
tera rifpofia dal Muratori nella Perf. Pocfia lib. I,

cap. Il , e nella Prefay. al Petrarca pag. x1v.

» Io fpero pur che la Morte a fuo tempo
» Mi riconduca in piu tranquillo porto,

» E ’l bel dir voftto, che nel mondo ¢é folon.

Parte Il. | |
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Gli rifponde il Petrarca , fepur’ egli n’ ¢ I’autoRR.

Cnﬂ T E Ricciardo, quanto piu ripenfo
Al voltro ragionar, piu veggio sfatti
Gli amici di virtute , e noi s fatzi ,
Che n'ho ’l cor d’ira, e di vergogna accenfo,
E non fo qui trovare altro compenfo
Se non che ’l tempo ¢ breve, e i di fon raui:
Verrd colei che fa romper i pati,
Per torne quinci, ed ha gid il mio confenfo.
Mill' anni parmi, io non vo’ dir che morto,
Ma ch’ io fia vivo 5 pur tardi , o per tempo
Spero falir ov’ or penfando volo.
Di voi fon cerro; ond’ io di. tempo in tempo
Men pregio il mondo , e piu mi riconforto ,
Dovendomi partir da ranto duolo.

Principio d’un Sonetto inedito del Petrarca , in
rifpofia ad uno pur’ inediro di M. 4ntonio Medico
dc Ferrara , efifiente in un MS, dell’ Ambroftana ,
¢h’ incominciq

» Deh dite il fonte donde nafce Amore,
» E qual ragione il fa efler si degno ec.

PE R util , per diletto, e per onore
Amor , ¢’ ¢ paffion, vence fuo regno:
Quel folo ¢ da lodar che drizza il fegno
In ver I’ onefto, e gli altri caccia fuore. ec.

II Muratori ne’ luoghi fopraccennati.
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Pubblicato in Roma ’an. 16 41,da Federico Ubaldini.

Si rapportano appunto come gli ha fartj flampare
anco il Signor Muratori nel fuo Perrarca a c. 707,

per dare un {aggio a’ Letrori della rozza Ortogra-
fia di que’ tempi.

Ex amici (d. car.) relatu , qui eum abfiulerar, &
ex memoria primum , & tamen aliquid defuerats

Refponfio ad Ja. de Imola.

QUELLA chel giovenil meo core avinfe.
~ Nel primo tempo chio conobbi amote.
Del {uo leggiadro albergo efcendo fore.
Con mio dolore d’ un bel nodo mi fcinfe.
Ne poi nova bellezza lalma ftrinf(e,
Ne mai luce fenti che fefle ardore.
Se non cola memoria del valore.
Che per dolci durezze la foflpinfe.
Ben volfe quei che cobegli occhi aprilla,
Con altra chiave riprovar fuo ingegno.
Ma nova rete vecchio augel non prende.
Et pur fui in dubbio fra caribdi & fcilla,
Et paffai le firene in fordo legno. |

Over come huom chafcoita. e nulla intende,
1 ij
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Fa. 2. flange 3. cantando.

F: ¥ che la mia man deftra
Lufaro offizio al gran voler alanima dildica.
Poi fe gia mai percote
Famofa al mondo di a quella alrera di virtute amica
Gli orecchi voftri quefta colaltre con quellaltre note
Direte il fervo mio piu ia non pote
Diral
Ditel mio fervo vuol piu, ma non pote
vel vuol ma pin ( Hic placet)

vel Gli orecchi e quella mia dolce nemica

Quefta collaltre fimiglianti note

Dira coftei vorria.
vel vaol ben ma pia non pote ( Hicplacer)

9. Novemb. 3336. reinceepi hic [cribere.
Refponfio mea ad unum miffum de Parifiis,
Vide tamen adhuc.

Plﬁ volte il di mi fo vermiglio , & fofca
Penfando ale noiofe afpre catene,
Di chel mondo minvolve, & mi ritene.
Chi non poffa venire ad effer vofco.
Che pur al mio vedere fragile , & lofco.
Avea nele man voftre alcuna fpene.
Et poi dicea fe vita mi foftene. -
Terspo fia di tornarfi alaere tofco.
Dambedue que confin fon oggi in bando,
Chogni vil Aumicel me gran diftorbo.
Et qui fon fervo liberta fognando.
Ne di lauro corona, ma dun f{orbo.
Mi grava in giu la fronte , or vadimando.
Scl voltro al mio non ¢ ben fimil morbo,
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Ser dwufa[w petri di [iena.

EL bellocchio dappollo dal chui guatdo.
Serefo , & vago lume Iunon fente.
Volendo fua virtu moftrar poffente.
Contra colei, che non apprezza dardo.

Nellora che piu luce il fuo riguardo.
Coi raggi accefll giunfe arditamente.
Ma Yfuando vide il vifo {plendiente.
Senza afpertar fuggi come codardo.

Bellezza & honefta che la colora.
Perfettamente in altra mai non vilte,
Furon cagione dellalto & novo effetto.

Ma qual di quefte due unite & mifte.
Piu dotro febo, & qual piu lei honora.
Non fo, dunque adempite il mio difetro.

Rifpofta.

SE phebo al primo amor non e bugiardo.

O per novo piacer non fi ripente,
Giamai non gli efce il bel lauro di mente,
Alla cui ombra io mi diftruggo & ardo.
Quelti folo il puo far veloce , & rardos.
Et licto, e trifto, & timido, & valente,

Chal fuon del nome {uo par che pavente.

Et fu contra phiton gia fi gagliardo.
Alrri per certo nol turbava allora.
Quando nel fuo bel vifo gliocchi aprifte.
Ec non gli offefe il variato afpetro.
Ma fe pur chi voi dite il difcolora.
Sembianza, e forfe alcuna dclle vilte.

Et {o ben chel mio dir parra fofpetto.
| I iij
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Quanto lo corpa, e le mie membra foro
Allegre , ¢ quanto la m a mente lieta,
Udendo dir'che el Romano foro

Del novo degno TFiorentin Poecta
Sopra le tempie verdeggiava a'loroj
Non porian contar, né porvi meta.

RisrosTA.

Mai non vedranno le mie luci afciutte , &c.

Nell’ edizione fatra in Firenze dagli eredi di Fi-
lippo Giunta I'anno 1§22, viene attribuito il fe-
guente Sonetto a Giacopo de’ Garatori dJa Imola.

GIACOPO DE GARATORI DA IMOLA
A M. F. PETRARCA.

O NoveErL A Tarpea, in cui s afconde
Quell’ cloquente , e lucido teforo
Del rtrionfal poctico caloro,
Ben’ era corfo per le verdi fronde :

Aprite tanto , che delle faconde
Tue givje {i moftrino a coloro
Ch’ afpettano; ed anch’ io in ¢id m’accoro
Piu ch’ affetato cervo alle chiare onde :

E non vogliate afcondere il valore
Che vi concede Apollo : che fciznza
Comunicara {uol mulrtiplicare. |

Ma 'l ftilo voltro di alta eloquenza
Vogli alquanto il mio certificare ,
Qual prima fu, o fperarza, od Amore.
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Nella Raczolra di Rime Antiche di diverfi , pofta
dopo la bella Mano di Giufto d¢’ Comti, della
nuova edizione , a carte 142 , fi regiftra come di
Maeftto Antonio da Ferrara ) ma ¢ alquanto di-
verfo.

MAESTRO ANTONIO DA FERRARA
A M. F. PETRARCA.

O NoVvELLA Tarpea, in cui § afconde
Quelle eloquenti luci di teforo
Del trionfal poetico lavoro
Penco * corfe per le verdi fronde :
Aprimi tanto, che delle faconde
Tue luci i dimoftrino a coloro
Che afpettano da te ; ch’ a cid m’accoro
Pit che affetato cervo alle chiare onde.
Deh non volere afcondere il valore
Che ti concede Apollo : che f{cienza
Comunicata f{uol multplicare.
Deh apri il bello ftile d’eloquenzas
E vogli alquanto me certificare ,
Quale fu prima, o Amore, o Speranza.

R 1SP2038'TA

I NG EcNoO ufato alle queftion profonde
Ceflar non fai dal tuo proprio lavoro:
Ma perché non dei ftar anzi un di loro
Ove fenza alcun forfe i rifponde?
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Le rime mie {fon defviate altronde,
Dietro a colei per cui mi difcoloro,

A’ {uoi begli occhi, ed alle treccie d’ oro,
Ed al dolce parlar, che mi confonde.

Or fappi, che 'n un punto , dentro al core
Nafce Amor’, e Speranza : ¢ mai 1" un fenza
L’ altro non poffon nel principio ftave.

Se 'l defviato ben per fua prefenza
Quetar puo I'alma; ficcome mi pare
Vive Amor folo, ¢ la forclla more.

Canyone Morale di Maefire ~Antonio da Ferrara,
quando i diceva che M. F. Petrarca era morta ,
tratta da'le Rime ~Antiche in fine del!a Bella mane
di Giufts de’ Conti.

IO ho gii letto il pianto dei Trojaniy
El giorno che del buono Ettor fur privi,
Come di lor difefa, e lor conforto.

E i lor fermon fur difettofi, e vani
Verfo di quei che far devrien li vivi
Che fperan di virtd giungere al porto,
Sol per la fama di colui che ¢ morto
Novellamente in {u I’ ifola pingue
Ove mai non fi ftingue

Foco , nafcendo di Circe I’ ardore.

Ahi che grave dolore

Moftrar , nel fAnimento

Del fuo dur partimento,

Alquante donne di fommo valore.
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Con certe lor feguaci per ciafcuna :

Piangendo ad una ad una

Quel del Petrarca coronato Poeta,

Mefler Francefco, ¢ {ua vita difcreta !
Gramatica era prima in quefto piauto,

E con lei Prifciano, ed Ugoccione ,

Papia gricifmo, dottrinale :

Dicendo : Car figliuol , tu amafti tanto

La mia f{cienza fin picciol garzone,

Ch’ io non trovai a te alcuno cguale.

Chi pord mai falir cotante {cale

Dove {i monte al fin de’ {uoi cunabuli?

Chi pord dei vocabuli

Le derivazioni ortografare ?

Chi pora interpretare

-Li tenebrofi tefti?

Quali intelletti prefti

Seranno alle mie parti concordare ?

Perd pianger di te qui piu mi giova,

Perché oggi i trova,

E vedefi per prova

Quafi da me ciafcun particfi acerbo,

S’ ei fa pur concordare il nom’ col verbo.
La f{confolata, e trifta di Rectrorica

chuitava nel duplo a Paﬂh Piam ’

Tenebrofa dal pianto in fua figura.

Tullio dirictro colla fua rcorica ,

Gualfredi praticando , e il buono Alano,

Che non curavan pid della Narura.

Dicean coftor : Chi trovera mifura

In faper citcuire

-
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Li tuoi Latini aperti?

E quai faran gli f{perui

In faper colorar perfuadendo ?

Chi ordird teflendo

El fin delle ntie carri,

Memoria , ¢ ufo di cid componendo?

Chi fard piud nel proflerit facondo ,

E necgli auwi giocondo ,

Che la ragione, e la materia vuole 2

Non fo : perd di te tanto mi dunle.
Colle man gimte , e con piaato angofciolo,

Colle facce coperte volie’ a terra,

Seguia coftei una rturba devota :

Prima cra Tito Livio dolorofo,

Storiograto fommo , il qual non erra:

Valerio dreto a cosi trifta nota ;

Del qual non obbliava un picciol jora.

Scrtorio , Florio , Perfio , Eutropio :

E tanti che, ben, propio

Qui non faperre’ io ,

Raccontar per memoria:

Che poiché fu la gloria

Dcl gran Nino poflente ,

Per fin qui al prefente

Sapea coftui cialcuna bella floria.

Perd pianger potemn , dicon coftoro >

Quefto noftro teforo ,

Che ne {poneva, e che ne concordava ,

E i1l ver teneva, e il foperchio laflava.
Nuove , e incognite donne ancor trovai 4

Battendo il vifo » ¢ [quarciando lor vefte,
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El lot crin follevando per la doglia:

Correano tutte intorno intorno a lui,

Bafciandol tutto. Or fappi chi eran quefte,

Meclpomene , ed Erato, e Polinia,

Terficore , Euterpe, ed Urania ,

Talia , Aletto, Calliope, e Clio,

Dicendo : O bello Dio ,

Perchd ci haj tolto efto figlinol diletto:

Dove trovatem letto

Per ripolare infieme?

Tanto , che fenza {peme,

Fuor per felve {ara noftro ricetto :

Poi li d’Altrologia un meflo yenne,

E le donpe ritenne _

A pianger {eco ; tanto ebber; di duolo 4 .

Che {1 convenne al poetico f{tuolo.
Dirietro ‘a tutte {olamente onefla

Venia la fconfolata vedovella,,

Nel manto fcur facendo amaro fuono:

E chi mi domandaffe , chi era quefia ;

Diro , filofofia; dico di quella

Per cui s’ inteade al fin fol d’effer buono;

Dicendo : Spofo mio, celefte dono,

In cui Natura, e Dio fece di bene

Cido che in Angel convene,

Chi pora amai le mie virtu f{eguire?

Poi li vedea venire

Ariftotile , ¢ Plato,

E il buon Seneca , ¢ Cato,

Ed altri molti, che qui non fo dire;

Che cid che {pecolava , cra del finc

L]
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D’ opre fante, e divine :

Piagner porea coftei fopra di tutte,

Perch’ ella trova ancor poche redurtre.
Undici fur, ciafcun con fua corona,

Che il portaro al fepolero di Parnafo,

Che ¢ ftato chiufo per si lungo fpazio:

Undici fur, ficcome {1 ragiona,

Che bebbero| dell’ acqua di ral vafo ,

Virgilio, Ovidio, Juvenale , e Stazio,

Lucrezio , Perlio, Lucano , ¢ QOrazio,

E Gallo, ei duoi che fan mia mente' forda,

Che chi lode s’ accorda ,

E alcun piu di coftui gia non fu degno:

Poi da angelico regno

Venne Pallas Minerva,

Che tua corona {erva,

E pofela dal fuo pineo legno ,

Il qual non teme la fcita di Giove ,

Né fecco vento, o piove,

¥* * »
- % *

Tu hai, Lamento, a far poco viaggio :
Io taccio la cagion, percheé la fai;
Ma fo chc troverrai
Alcun dolerft teco :
Sol ’ammoniflco, e preco ,
~ Che facci fcufa di mia trifta rima 3

In tema si {ublima,
Che ‘il tuo fattor non fu di pid fapere:
Scuftlo il buon volerey
Ma pur fe alcun del nome te dﬁmanda,
D1, Quel che a ¢id ti manda,
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E Auton dei Beccar, quel da Ferrara,
Ch: poco fa, ma volentieri impara.

Alla qual Canzone il Petrarca rifpofe cel So-
netto :

Quelle pietofe rime in ch’ io m’ accorf1, &¢.

11 Taffoni {opra il citato Sonetto , fa il feguente
elogio a quefta Canzone : » Quefto Sonectio ¢ in
» rifpofta d’ una certa Canzoneffa, compofta da
» Maeftro Antonio Medico da Ferrara per la morte
» del Pocta , che fallamente s’ era per Italia di-
» volgata : trovafi manufcritta fra le rime de’ Pocti
» antichi, che pare il Lamento di Mazzacucco ; ¢
» comincia:

Io ho gid letto il pianto dei Romani.

Della Confiderazione del Taffoni ( che nell’ edizione
del Murarori fi legge a c¢. 23.) fopra il VII So-
netto del Petrarca , che incomincia :

La gola, ¢’l fonno, e I’ oziofe piume, &c.

E Sonetto morale, fcritto ad un’ amico, ch’
era in penfiere d’abbandonar le Belle Lettere, ¢
gli ftudj dclla Filofofia , per datfi ad alcun’ altra
profeflione di pitt guadagno , moflo dalle vane mor-
morazioni del volgo, che non vede , € non ode,
{¢ non quello che luce , ¢ f{uona. Lelio Lelii fu
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d’ opinione , che’l Petrarca rifpondefle al feguente
Sonetto del Boccaccio , che fi legge in un ma-

nufcritto :

TA xT o cialcuno a conquiftar teforo
In ogni modo f1 € rivolto, e dato,
Che quafi a dito per tutto ¢ moftrato
Chi con virtd feguiflce altro lavoro.

‘Perche coftantemente infra coftoro
Oggi convienfi nel mondo fviato,

In cui , come ta fc, gid fu inhammato
Febo dcb {acro , e gloriofo alloro.

Ma perché tutto non pud la virtute
Cid che fi vuol , fenza’l divino ajuto,
A te ricorro, e prego mi foftegni

Contra li fati adverfi a mia falutes
E dopo il giufto aflanno il mio canuto
€apo d’ alloro incoronar non fdegni.

Ma perdonimi il Lelio, ch’io non fo vedere che
s’ abbia a fare il Sonetto del Petrarca noftro con
quefto ; al quale fe pur’ avefle voluto rifpondere,
non poflo darmi e credere che non I’ aveffe fatto
per le medefime rime. Altri hanno tenuto che ’l
Petrarca rifpondefle al feguente , che dicono efler-
gli ftato {critto da una Donna da * Fabriano, oda

Safioferrato :

* Egidio Menagio a carte 7, dalla fua Lezione fopra
il_ fon. V1I del Petrarca , afferma effere ftato fcritto della
S_:gnura Giuftina Levidi Perrotti da Saffoferrato , a cui
rifpofe il Petrarca col VI, fuddetto Sonctto,

Io
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I,e vorrei pur drizzar quefte mie piume
Cold, Signor, dove 'l defio m’invita,

E dopo morte rimaner in vita

Col chiaro di virtute inclito lume.

Ma ’l volgo inerte , che dal rio coftume
Vinto, ha d’ ogni fuo ben la via {marrita,
Come degna di biafmo ognor m’ addita,
Ch’ ir tenti d’ Elicona al facro fiume.

All’ ago , al fufo, piu ch’al lauro, o al mirto,
Come che qui non fia la gloria mia,

Vuol ch’ abbia fempre quefta mente intefa.

Dimmi tu omai che per piu drita via
A Parnafo ten’ vai, nobile {pirto,

Devro dunque laflar si degna imprefa?

Ma né quefta ha fembianza di Poefia di Donna,
e di Donna di quellaetd, e di quel fecolo rozzo,
nel quale gli uomini fteffi ch’ aveano in quefta pro-
feffione credito e fama , s’ avanzarono cosi poco.

Fine di una propofta di Ricciardo , o fia di Roberto
Conte di Battifolle al Petrarca , riferito colla in-
tera rifpofta dal Muratori nella Perf. Pocfia lib. I,

cap. Il[ , e nella Prefay. al Petrarca pag. x1v.

» Jo fpero pur che la Morte a fuo tempo
» Mi riconduca in piu tranquillo porto,
» E ’l bel dir voftro, che nel mondo ¢é folom.

Parte Il. |
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Gli rifponds il Petrarca , fe pur’ egli n’ é I’autoR,

Cou T E Ricciardo, quanto piu ripenfo
Al voltro ragionar, pil veggio sfartti
Gli amici di virtute 4, ¢ noi si fatti
Che n'ho ’l cor d’ira, e di vergogna accenfo.
E non fo qui trovare altro compenfo
Se non che ’l tempo ¢ breve, e i di fon ratti:
Verra colei che fa romper i patti,
Per torne quinci, ed ha gid il mio confenfo.
Mill' anni parmi, io non vo’ dir che morto,
Ma ch’ 10 fia vivo 5 pur tardi , o per tempo
Spero falir ov’ or penfando volo.
Di vei fon certo3 ond” io di tempo in tempo
Men pregio il mondo , e piu mi riconforto ,
Dovendomi partir da ranto duolo.

Principio d’un Sonetio inedito del Petrarca , in
rifpofia ad uno pur’ inediro di M. 4ntonio Medico

d: Ferrara , efifiente in un MS, dell’ Ambrofiana ,
ch’ incominciag:

» Deh dite il fonte donde nafce Amore,
» E qual ragione il fa efler si degno ec.

Pn ® util , per diletto, e per onore
Amor , ch’ ¢ paflion, vence {uo regno:
Quel folo & da lodar che drizza il fegno
In ver I’ onefto, e gli altri caccia fuore. ec.

11 Muratori ne’ luoghi fopraccennati.
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Si rapportano .appunto come gli ha fatti ftampare
anco il Signor Muratori nel fuo Petrarcaa c. 707,
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Ex amici (d. car.) relatu , qui eum abfiulerar, &

ex memoria primum , & tamen aliquid defuerats
Refponfio ad Ja. de Imola.

QUELI_A chel giovenil meo core avinie.
* Nel primo tempo chio conobbi amore.
Del (uo leggiadro albergo efcendo fore.
Con mio dolore d’ un bel nodo mi fcinfc.
Ne poi nova bellezza lalma ftrinfe.
Ne mai luce fenti che felle ardore.
Se non cola memoria del valore.
Che per dolci durezze la fofpinfe.
Ben volfe quei che cobegli occhi aprilla,
Con altra chiave riprovar {uo ingegno.
Ma nova rete vecchio augel non prende.
Et pur fui in dubbio fra caribdi & fcilla,
Et paffai le firene in fordo legno. *

Over come huom chafcoita. e nulla intende,
1 ij



196 - . GIUNTA
Fa. 2. ftange 3. cantando.

F: » che la mia man deftra
Lufaro offizio al gran voler alanima dildica.
Poi fe gia mai percote
Famofa al mondo di a quella alrera di virtute amica
Gli orecchi voftri quefta colaltre con quellaltre note
Direte il fervo mio piu ia non pote
Diral
Dizel mio fervo vuol piu, ma non pote
vel vuol ma pin ( Hic placet)

vel Gli orecchi e quella mia dolce nemica

Quefta collaltre fimiglianti note

Dira coftei vorria.
vel vaol ben ma piu non pote ( Hicplacer)

9. Novemb. 3336. reinceepi hic f[cribere.
Refponfio mea ad unum miffum de Parifiis,
Fide tamen adhuc.

P:L‘l volte il di mi fo vermiglio , & fofca
Penfando ale noiofe afpre catene,
Di chel mondo minvolve, & mi ritene.
Chi non pofla venire ad effer vofco.
Che pur al mio vedere fragile , & lofco.
Avea nele man voftre alcuna fpene.
Et poi dicea fe vita mi foftene. -
Tempo fia di tornarfi alaere tofco.
Dambedue que confin fon oggi in bando,
Chogni vil fiumicel me gran diftorbo.
Et qui fon fervo liberta fognando.
Ne di lauro corona, ma dun f{orbo.
Mi grava in giu la fronte , or vadimando.
Scl voltro al mio non e ben fimil morbo,
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Ser d:anﬁ:lw petri di fiena.

EL bellocchio dappollo dal chui guatdo.
Serefd , & vago lume [unon fente.
Volendo fua virtu moftrar poffente.
Contra colei, che non apprezza dardo.

Nellora che piu luce il fuo riguardo.
Coi raggi accefl giunfe arditamente.
Ma fuando vide il vifo fplendiente.
Senza afpettar fuggi come codardo.

Bellezza & honefta che la colora.
Perfetramente in altra mai non vilte,
Furon cagione dellalto & novo effetto,

Ma qual di quefte due unite & mifte.
Piu dotto febo, & qual piu lei honora.
Non fo, dunque adempite il mio difetro.

Rifpofia.
SE phebo al primo amor non e bugvardu.
O per novo piacer non fi ripente, 5 1§
Giamai non gli efce il bel lauro di mente,
Alla cui ombra io mi diftruggo & ardo.

Quelti folo il puo far veloce , & rardo.
Et lieto, e trifto, & timido, & valente,
Chal fuon del nome fuo par che pavents.
Er fu contra phiton gia fi gagliardo.

Altri per certo nol turbava allora.
Quando nel fuo bel vifo gliocchi aprifte.
Er non gli offefe il variato afpetro.

Ma fe pur chi voi dite il difcolora.
Sembianza, e forfe alcuna dclle vifte.

Et {o ben chel mio dir parra fofpetto.

I iij
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Vide tamen adhuc.

Q U Axpo talora da giufta ira commoflo.
Del ufata huniilta pur mi difarmo.

Dico fola la vifta, & lei fte(fla armo.

Di poco fdcb'lﬂ , che daflai non pnlrﬂ.
Ratto mi giunge una piu forre adoffo.

Per far di me volgendo gliocchi un marmo.

Simile a que per cui le fpalle & larmo.

Hercole pofe alla gran foma el doffo.
Allor pero che dalle parti extreme

1i mia fparfa vertu f{zifembla al core.

Per confolarlo che fofpira & geme.
Ritorna al volto il fuo primo colore.

Ondella per vergogna fi rireme.

Di provar poi {ua torza in un che more.

1348 5 Mait y7 , hora vefperar.

T F ELTcE ftato aver giufto fignore,
2 Ovel ben'fama, & piu la
2 Ove fopra’dever mat non f{afpira.
3 Et dove altri refpira.
3 Ove lalma in pace refpira
4 Lalma 11 cor chattende per virtute honore.
4 Er di ben operar fatiende honore,
" eranuda lalma
§ Lalma de bei penfier nuda, e digiuna
6 Si {tava, e negligente.

7 Quando amor di queftocchi la percofle.
8 Poiche fu defta dal figuor valente.
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1349, Novemb. 30 , inter nonam & vefper. occurrit
hodie , pridie tranferipfi infraftriptam canti.
Et h. nudius dum infra fle....

Ante lucem propter memoriam Jac. intenfam licet
uliimo accerfitam ad expellendum min. decorum
Philipp. &c. fidkum refiduum proprer ultimum ver-

bum.

C 12 e fublte lagrime chio vidi
Dopo un dolce fofpiro nel fuo bel vifo.
Mi furon d. p. |
Mi furon gran pegno del pictofo core.
Chi prova intende , & ben chaltro fia avifo.
A te che forfe ti contenti, & ridi.
Pur chi non piange, non fa che fia amore,
Qcchi dolenti accompagnate il core.
vel quanto
Piangete omai mentre la vita dura.
: Poichel fol vi i ofcura.
. Che lieti vi facea col fuo fplendore.
Pofcia chel lume de begliocchi ai fpento.
Morte {pietata e fera.
Che folea far ferena la mia mente.
A qual duol mi rifervi, a qual tormento 2
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1350. Decem’ris 16. inter meridiem & nonam .
Sabato per Confort.

1 GE RTiL alto fommo defire.

1 Move dal cielo il mio dolce defire.

1 Dal ciclo fcende quel dolce defire
2 Chaccende lalma m. |

2 Chenfiamma la mia mente , e poi lacqueta,
3 Onde penfofa e lieta.

4 Conven chor i rallegri, edor fofpire,

Decemb. 30 , merc. eadem hora fcilicet inter
meridiem & nonam.

A Mo = chen ciclo, en cor gentile core alberghi,
Tu vedi glinfiammati miei defiri.
De fofterrai , che mai fempre fofpitie
Altera donna col benigno {guardo

Leva -talor fil mio
Sofiicne. Sollicva tanto miet penfier da terra.
Che de begliocchi fuoi molto mi lodo.
Ma dogliomi del pefo ondia fon tardo.
A fegiire il mio bene, &: Vivo in guerrae
Colalma rebellante.
Rompi fignor quefto intricato nodo.
E prego che miei paffi in parte gir.
Ove in pace perfetta al fin refpiri.

Veneris 1 Januarii eadem horda.

Amor chen cielo , en gentil core alberghi.
E guanto ¢ di valore al mondo infpiri,

“_
s
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Acqueta linfiammati miei defirz fofpiri.
Altera donna con fi dolce fguardo.
Leva talor el mio penfier da terra.
vel il grave penfier ralor da terra.
Che lodar mi conven degliocchi {uoi. .
Ma dogliomi del pefo, vel nodo ondio fon tatrdo.
A feguire il mio bene , e vivo in guerra.
Colalma rebellante a meffi tuvoi.
Signor che folo intendi tutto, e puoi
Piacciat: Pur fpero
Pregotr che miei pafli in parte giri. '
Ove in pace perfetta alfin refpiri
Hic videtur proximior perfeltioni.

Refponfio mea Donuno jubente.

AL cavaliere turta una fchiera atterra.
Quando fortuna a tanto honore il mena.
Che da un (ol poi fi difende apena.
Cofil tempo apre le prodezze, & fetra.
Pero forfe coftui choggi diferra.
Colpi motto ne portera ancor pena.
Si poflo un pocho mai raccoglier lena.
O fe dal primo ftrale amor mi sferra.
Di quefta {pene mi nutrico & vivo.
Al caldo al freddo . alalba & ale fquille.
Con efla vegghio & dormo. & leggo & fcrivo.
Quefta fa le mie piaghe fi tranquille.
Chio non le fento, con rtal voglia arrivo.
A ferir le: lui che co begliocchi aprille.
Non fo (e cio fi fia tardi, o per rempo.
Che le vendette fono o lunghe, o corte.

Come fon meno, o piu piu o m. le gedti accorre,
1v
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Alia Refponfio mea. Domino materiam dante ,
& jubente, .

Q uErLrL A che gli animali del mondo atterra.
Et nel primo principio gli rimena.

Percofle il cavalier del qual e piena

Ogni contrada chel mar cinge & ferra.

Ma quefto e un bafilifco che diferra
Gliocchi feroci a. porger morte & pcena.
Talche giamai ne lancia ne catena
Porian far falvo chi con lui fafferra.

Un fol rimedio a il fuo fguardo nocivo.
Di {pecchi armarfi a cio chegli sfaville.

Et torne quafi ala fontana il rivo.

Mirando fe conven che fi deftille
Quella fua rabbia al mondo chio ne fcrivo.
Fia afficurata quella & altre ville,
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CANZONE

DI

GUIDO CAVALCANTI,

Accennata dal Petrarce nella fua XV'I[.

D O N N A mi priega; per ch’ io voglio dire
D’ un’ accidente, che {ovente € fero,

Ed ¢ si altero, ch’ é chiamato Amore :

S1 chi lo niega poffa ’l ver fentire,

Ed al prefente conofcente chero :

Per ch’ io no fpero ch’ uom di baffo core
A rtal ragione porti conofcenza :

Che fenza natural dimoftramento

Non ho ralento di voler provare

L3 dove pofa , e chi lo fa criares;

E qual fia fua vertute , e fua potenza :

L’ cflenza poi , e ciafcun movimento ;

E’l piacimento, che ’l fa dir amare ;

E {e uom per veder lo puo moftrare,

In quella parte dove fta memora,
Prende {uo ftato, si formato, come
Diafan da lome, d’una ofcuritate
La qual da Marte viene , e fa dimora.
Egli ¢ creato, ed ha fenfato nome::
D’alma coftome, e di cer volontate :
Vien da vedura forma, che s’ intende ,

I vj
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Che prende nel poffibile intelletto,

Come in fuggetto, loco, e dimoranzad

In quella parte mai non ha poffanza,

Perché da qualitate non difcende.

Rifplende in sé perpetvale effetto.

¢«Non ha diletto, ma confideranzay

Si, ch’ei non puote largir fimiglianza.
Non ¢ vertute , ma da quella viene ;

Ch’ ¢ perfezione che fi pone tale.

Non, razionale , ma che fente , dico:

Fuor di falute giudicar manriene;

Che !’ intenzione per ragione vale.

Difcerne male in cui ¢ vizio amico.

Di fua potenzia fegue uom fpeflo. morte 5

Se forte la vertd fofle impedita

La qual’ aita la conrtraria via:

Non perché oppofita natural fia;

Ma quanto che da buon perfetto tort’ ¢,

Per ' forte non pud dir wom ch’ aggia vita,

Che ftabilita non ha fignoria ,

A fimil pud valor quando uom I’ obblia.
L’ effere quando lo voler’ € tanto

Fuor di natura , di mifura torna;

Poi non s’ adorna di ripofo mai:

Move , cangiando color , rifo in pianto ,

E la figura con paura ftorna:

Poco foggiorna. Ancor di lui vedrai

Che ’n gente di valor lo piu fi trova.

La nova qualitd move fofpiri ;

E vuol ch’ uom miri in un formato loco:

Deltandofl. ira, la qual manda foco ;
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Immaginar nol puotc uom che nol prova,

N¢ mova gid perd , che lui fi tiri,

E non fi giri per trovaryi gioco,

Né certamente gran f{aper , né poco.

' Di! fimil tragge  compleffione f{guardos

Che fa parere lo piacere certo:

Non pud coperto ftar quando € si giunto.

Non gid felvagge le biltd fon dardo,

Che tal volere per temere efperto

Confegue merto f{pirito ch’ € punto:

E non {i pud conofcer per lo vifo

Comprifo, bianco, in tal’ obbietto cade:

E , chi ben vade , forma non fi vedes

Perché lo mena chi da lei procede

Fuor di colore d’ cflere divifo,

Afifo in mezzo ofcuro luci rade,

Fuor d’ ogni fraude dice degno in fede,

Che folo di coftui nafce mercede.
Canzon mia, tu puoi gir ficuramente

Dove ti piace : ch’ io t’ ho s1 adornata,

Ch’ affai laudara fard tua ragione

Dalle petfone ¢’ hanno intendimento :

Di ftar con I'alire tu non hai talento.

205
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CANZONE"
AP Y
DANTE ALIGHIERI,

Accennata dai Petrarca nella fua XVII.

C osi nel mio parlar voglio effer alpro,

Come negli atti quelta bella perra ,

La qual’ ognior impetra

Maggior durezza, ¢ piu natura cruda;

E vefte fua perfona d' un diafpro:

Tal, che per lui, e perch’ella s’ arretra,

Non efce di faretra '

Saetta che giammai la colga ignuda.

Ed ella ancide : e non val ch® vwom {t chiuda,

Né fi dilunghi dai colpi mortali :

Che, come avefler ali,

Giungono altrui , e {pezzan ciafcun’ arme:

Perch’ io non fo da lei, né poflo aitarme.
Non trovo fcudo ciy’ ella non mi f{pezzi:

N¢ loco che dal vifo fuo m”afconda :

Ma , come fior di fronda,

Cosi della mia mente rien la cima.

E tanto del mio mal par che s’ apprezzi,

Quanto legno di mar, che non lieva onda.

E’l pefo che m’affonda,

E tal, che nol potrebbe adequar rima.

Ahi angofciofa , e difpietata lima,
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Che fordamente la mia vita {cemij
Perché non ti ritemi
i di roderme ’l cor’ a fcorza a fcorza 5
Com’ io di dir alerui, Chi ti dd forza?
Che pitt mi trema’l cor qualor’ io penfo
Di lei in parte ov’ aleri gli-occhi induca,
Per tema non traluca.
Lo mio penfier di fuor , si che fi {copra;
Ch’ io non fo della Morte : ch’ ogni fenfo
Con li denti d’ Amor gid mi manduca.
Onde ogni penfier ‘bruca
La fua virti, si ch’ io abbandono I’ opra.-
Ch’ ella m’ ha, meffo in terra : e ftammi {opra
Con quella fpada ond’ egli uccife Dido,
Amor’ : a cui io grido,
Mercé chiamando : e umilemente il priego :
E quei d’ ogni pietd par meflo al niego.
Alza la mano ad or’ ad or’, e shda
I.a mia debile vita elto perverfo,
Che difltefo, e riverfo
Mi tien’ in terra d’ ogni guizzo {tanco.
Allor mi furgon nella mente firida:
Il fangue ch’ € per le vene difperfo, .
Correndo fugge verfo
Lo cor, che’l chiama; ond’ io rimango bianco:
E poi mi fiede fotto ’l lato manco
Si forte , che ’l dolor nel cor rimbalza.
Allor dico io, Se egli alza
Un’ altra volta, Morte m’avrd chiuflo
Prima che ’l colpo fia difcelo giufo.
Cosi vedels’ io lei fender per mezzo
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Lo cor di quella che lo "mio fquatra:

Poi non mi farebbe atra
La morte, ov’ io ‘per fue bellezze corro.
Ma tanto da nel Sol, quanto nel rezzo
Quefta {cherana , micidiale, e latra.

Oimé perché non latra.

Per me, com’ io per lei , nel caldo borro?
Che tofto diceria, To ti {occorro :

E fareil volenticr , si come quegli

Che nei biondi capegli

Ch’ Amor per confumarmi increfpa, e 'ndora,
Metrerei-mano, e piacereile allora.

' 8’ jo avefii le belle treccic prefe,

Che farte fon per me fcudifcio , e ferza,
Pigliandole anzi terza, |
Con efle paflerei vefpro, e le fquille:

E non vi farei faggio, né¢ cortefe:

Anzi farei com’ orfo, quando fcherza.

E s Amor me ne sferza, .

Vendetta ne farei di pid di mille.

Ancor negli occhi ond’ efcon le faville
Che m’infiammano ’l cor, che porto ancifo,
Mirerei preflo, e fifo;

E vengicreimi del fuggir che face :

E poi lec renderci con amor pace.

Canzon ria , vanne ritto a quella Donna
Che m’ ha fedito’l cor’; e che m’invola
Quello ond’ io ho piu gola:

E dalle per lo cor d’una faetta:
Che bello onor s’ acquifta in far vendettas




CANZONE

DI MESSER

CINO DA PISTOIJA,

Accennarta dal Petrarca.

LA dolce vifta, e’l bel guardo foave

De’ piu begli occhi che fi vider mai,

Ch’ i’ ho perduto, mi fa parer grave

La vitasi, ch’ io vo traendo guai:

E ’n vece di penfrer leggiadri, ¢ gai

Ch’ aver {olea d’ amore,

Porto ficsii nel core

Chc fon nati di Morte, -

Per la partita che mi duol si forte.
Oimé deh perché, Amor’, al primo paflo

Non mi ferifti si, ch’ io {ufli morio ?

Perché non dipartifti da me laflo

Lo f{pirto angofciofo, ch’ io diporto?

Amor’, al mio dolor non ¢ conforto;

Anzi quanto piu guardo

Al fofpirar , pid ardo:

Trovandomi partuto

Da que’ begli occhi ov’ io t* ho gid veduto.
Io ©” ho veduto in que” begli occhi, Amore,.

Tal, che la rimembranza me n’ ancide;

E fa s) ‘grande fchiera di dolore

Dentro alla mente , che I’ anima firide,

Sol perché Morte mai non la divide
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Da me; com’ ¢ divifor+ -~ »

Dallo giojofo rifo,

E d’ ogni ftato allegro

1l gran contrario ch’ € tra ’l bianco, e’l negro.
Quando per gentil’ atto di f(alute

Wer bella donna levo gli occhi alquanto ,

Si tutta i difvia la mid virtute , .

Che dentro ritener non poffo il pianto,

Membrando di Madonna ; a cui fon tanto

Lontan di veder lei.

O dolenti ocehi miet ,

Non morite di doglia? -

Si per noftro voler , ptr.eh’ Amor voglia.
Amor, la mia ventura € troppo ctuda:

E cid che ’ncontra a gli occhi, pitt m’ attrifta.

Dunque mercé, che la tua man la chiudas;

Da ¢’ ho perduto I’ amorofa vifta:

E quando vita per morte s’ acquifta,

Gli é giojofo il morire :

Tu fai dove dé gire

Lo f(pirto mio da poi:

E fai quanta pietd &’ havd di noi.
Amor, per cfler micidial pictofo

Tenuto In mio tormento j '

Secondo ch’ i’ ho talento,

Dammi di morte gioja:

$i che lo fpirto almen torni a Piftoja.

Il fine delle Giunta al Peirarca.
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TRADUZIONE

DELLA CANZONE XXVIL

DEL PETRARCA,

Che incomincia : Chiare, frefche, ¢ dolci acque )
Fatto da Mefs. ANTONIO FLAMINIO.

Ed é il Carmen VI , del libro [, de’ fuoi elegan-
" tiffimi Verft Latini, riftampaii ul:imamente con
grande accuratezza , e con molte illufiraziont dad
Comino.

DE DELIA:

O Fons Melioli facer,
* Lympha fplendide vitrea, :
In quo virgineum mea
Lavit Delia corpus 3
Tuque lenibus enitens
Arbor florida ramulis,

Qua latus niveum , & caput
Fulfit illa decorum;

E vos prata recentia,
Quz veftem nitidam, & finum
Foviftis tenerum uvida
Lzti graminis herba

e ——— i T e o e e R e B e T e N e ST )

* Alexander Taflonus legit : Omni [plendidior vitro.
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Volque aurz liquidi ®theris ,
Noftri confciz amoris , ad-
clte , dum queror , atque vos
suprema alloquor hota.

Si fic fata volunt fera =
Si fic eft placituin deis,

Ut nobis amor impia
Morte lumina condat,

- Saltem pro pictate mea
Hoc concedice, frigidum
Ut corpus liceat mihi
Veltra ponere rterra.

Sic fatis moriar libens X
S (pes hac veniat fimul ;
Quod nullo melius loco hos
Linquet fpiritus arrus.

O fi tempus erit modo ’
Cum (uetum huc aditum ferat ,
Quz nos ante diem nigros
Cogit vifere manes,

Et locum afpiciens, ubi
Illo purpureo die
Me vidit, miferum (uis
Multum quarat ocelljs !

Sed jam frigida pulverem
Inter faxa videns, ftatim
Peltore ardeat intimo &
Me fic fata repofcar,

Ut vitz veniam impetret ,
Er cogat fuperos fuum

In yotum , humida candide



AL PETR ARCA,

Tergens lumina velo.

Pulchris undique ramulis
Inltar imbris in aureum
Manabant dominz finum
Flores {uave rubentes.

Talis Idalia Venus
Silva, fub viridi jacet
Mytto, puniceo hine & hinc
Nimbo te&a rofarum.

Hic flos purpureas fuper
Veltes, hic fuper aurcos
Crines , hic rofei fuper
Oris labra cadebat:

Ille gramine rofcido .
Infterni , hic vitrea fuper
Lympha nare, alius cito in
Gyrum turbine verti.
® Leni murmure candidum
Audifles Zephyrum tibi
Palam dicere , regnat hic
Blandi mater Amoris.

Tunc mecum ter , & amplius
Dixi , Aut venit ab =zthere
Hzc alto, vel Oreadum
Certe fanguinis una eft.

Sic & blanda protervitas ,
Sic & virgineum decus
Oris , verbaque dulcia
Memet abftulerant mihi ,

Ut fufpiria ab intimo

Fundens peétore , fapius

':.-.1;
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Dicerem , Huc ego qua via,
Quove tempote veni 2.

Nam f{uper nitidum athera
Eve&us volucri pede, &
Magni concilio Jovis
Interefle videbar.

1llo ex tempore frigerans
Fons , & prata recentia, &
Arbor florida fic mihi
Menitem amore revinxit,

Ut feu nox tenebris diem
Pellit , feu rapidum fugic
Solem , non alia mifer
Umquam fede quielcam.



CATALOGO

D molte delle principali Edizioni che fono ftate
fatte del Canzoniere

DI MESSER

FRANC. PETRARCA;

Difpofto per ordine di Cronologia ,
e arricchito di qualche offervazione

da G. V.

T E ora in varj luoght corretto , e molto
accrefciuto,

1470 1l Canzoniere di M. Francefco Pe-
trarca , fenza efpreflione di luogo, in
foglio. In fine v’ ¢ quefto Efaftico :

Quaz fuerant multis quondam confufa tenebris ,
Petrarce Laurz metra {acrata {uz,

Chriftophori & fervens pariter Cyllenia cura
Tranfcripfit nitido lucidiora die.

Utque f{uperveniens nequeat corrumpere tempus ,
En Vindelinus znea plura dedir,

5
E ftampato in carta reale, con carat-
tere grande, tondo, e ben formato ;
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I’ ortografia n’¢ rozza , e fenza alcu-
na interpunzione. I Trionfi non fono
fegnati-d’ alcun titolo che li diftingua
fra di loro , né fono diftribuiti con
I’ ordine dell’ Edizioni pofteriori. I
Chiariflimi Signori Gagliardi in Bref-
cia ne confervano un’ efemplare nella
‘loro preziofa , e abbondante raccol-
ta d ottimi libri , adornato diftinta-
- mente di miniature , e indorature. Una
copia altresi di quefta edizione ho
io veduto nell’ ineftimabile Libreria
del gentiliflimo Sig. Giufeppe Smith
Inglefe, abitante in Venezia , com-
pofta di {celtiflimi, antichifimi, e no-
biliffimi libri ftampati, e-MSS.; nella
qual copia fi leggono traduzioni in verfl
Latini eleganti, d’alcuni de’ piu cele-
bri Sonetiti del Petrarca , fatte da
‘Meflfer’ Alberico * Longo Salentino

* Si credette gia che coftui fofle fatro uccidere
da M. Lodovico Caftelvetro , come accennafi in

varj luoghi delle Lettere del Caro, e a carte 8 dell’
Ercolano del Varchi della prima Edizion Fiorentina.
Paolo Manuzio in una Lettera volgare fcritta a

ad
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ad iftanza del Signor Francefco Mel-
chiori da Uderzo, il quale le fcrifle
-di"fua mano , ed aggiunfe ancora in
. molti luoghi‘di cotefto Codice , da lui
una volta poffeduto , dotte ed erudite
“oflervazioni. Monfignor Tommafini al
cap. VI, a carte 26, del {uo Pezrar-
cha Ridivivus accenna forfe la fuddetta

- Edizione , quando dice : Poemata Etru-
fca in memﬁrauu anno 1470 , impreffa ex-

. flant in Bibliotheca Divi Marci. Effendo
ftato coftume degll Stanipatorl di que’
primi tempi d’ imprimere {pefle volte
qualche efemplare de’ libri loro 1n per-
gamena , per rarita. |

1472 In fine fi legge : Francifci Petrarce
Laureat: Poeta , nec non Secretarii Apof-
tolici benemeriti , Rerum Vulgarium Fra-

Carlo Signnib, efiftente a carte 288 delle Lettere
di X!II. Uomini Illultri ftampate in Venezia in-§,
I’ anno 1§64, cosi parla di M. Alberico: » La morte
» di Alberico fpiace a molri, e fonofi mandare le
» {ue Poefie a Roma al Caro, che le moftri a Mon-
» fignor dalla Cafa; a fine che, giudicate , ed ap-
» provate, ii ftampino ».

Parte 1I, K
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_ gmenta ex originali libro extracta in urbe
Patavina. Liber abfolutus eft feleciter ; Ita-
lice y in fogl. Bar. de Valde Patavus
F.¥F. Martinus de Septem Arboribus Pru-
tenus, M. CCCC.LXXII. DieVI No-
vembris. S1 conferva un’ efemplare di
quefta edizione nella fuddetta Libreria
del Signor Giufeppe Smith. E in fo-
glietto biflungo , di carattere molto
bello.

**¥* Forfe pin antica delle due riferite ,
e la prima di tutte, € quella che, per
relazione dell’ eruditiflimo Sig. Dot-
tore D. Giufeppe Antonio Saffi, Bi-
bliotecario Ambrofiano , confervafi in
quella infigne Libreria , fenza efpref-
fione di luogo, anno, o ftampatore ,
ta di carattere cosi netto, che non
puo vederfi cofa pii bella, conungran
margine; e fe la qualita de’ caratteri
non ingannafie , fi potrebbe facilmente
credere imprefla in Milano poco dopo
I'invenzion della ftampa. In fine del
primo libro i legge : Francifci Petrarcae

* Poetae excellentiffimi Rerum Vulgarium
Fragmenta expliciune, In fine del fecondo
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cosi : Francifci Petrarcae Poetae excellen-
tiffimi Triumphi expliciunt, Ha la tavola
alfabetica di tutti i principj. Cotefto
efemplare € ornato di miniature al prin-
cipio de’ libri, e delle Canzoni, ma
¢ mancante fino alla lettera E de’ primi
fogli; non rara difgrazia di quefti pre-
zioft avanzi dell’ antichita , iz foglio.

1473 .. «.. Imprefflum ( cio€ opus Petrarcha )
per Antonium Zarottum Parmenfem Edi-
zione in foglio, poffeduta gia dal Ce-
lebratifiimo Sig. Dottore Pier Jacopo
Martelli in Bologna ; il quale prima
di morire fe ne privo , e la diede a’
Volpi di Padova. E fenza alcuna in-
terpunzione, fenza numerazione di fo-
gli, e fenza regiftro.

1473 Il Canzoniere, fenza nome di ftam-
patore. In fine {fono regiftrate quelte pa-
role : M. CCCC. LXXIII. Nicolao
Marcello Principe regnante impreffum fuit
hoc Opus feliciter in Venetiis , in fo-
glio (1). Seguono pofcia : Memorabilia

(1) Un’ efemplate di quefta edizione era preflo
Monfig. Jacopo Filippo Tommalfini , benché egli al

K ij
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quedam de Laura, manu propria Francifc
Petrarca [cripta , in quodam codice (1)
Virgilii in Papienfs Bibliotheca reperta.
Principiano : Laura propriis virtutibus
illufiris ; e terminano : viriliter cogitan-
z2i. Vien pol un frammento di lettera
latina del Petrarca a- Giacomo Colon-
na, Vefcovo Lomborienfe , e un’ Epi-
gramma., il cui principio ¢ : Palle lo-
cus claufa ec. 1l compimento : Et claufa
cupio te duce yalle mori, Chiudefi il vo-
lume con una Vita del Poeta, ch’ in-
comincia : Petrarco, figltuolo di Paren~
70 5 cittadino Fiorentino ; e termina con

cap. vi, del fuo Petr. Red. la chiami in-4. mag-
giore 5 Quod opus , dic’ egli , apud me exflat , olim
2 doltiffimo viro Triphone Grabriele enarratum «4n-
tonio Brocardo. '

Qucfto libro ora é pofleduto dal Signor D. Lo-
renzo Zanotti Faentino.

(1) Quefto Codice di Virgilio fu trafportato a
Milano , e collocato nell’ Ambrofiana, al dire del
Tommafini Pestr. Red. c. 7, dove ancora fi con-
{erva , per teftimonio del Sig. Murarori nel Proemio
alla fua edizione : aflerendo egli di piu, leggerfa
le fleflc giunte eziandio in un rtefto a penna dell’
Eftenle,
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-un catalogo latino di tutte I' Opere

dell’ Autore. Anche in quefta edizione

-offervafi up gran divario dalle pofte-

- riori nella difpofizione de’ Trionfi. Se

ne conferva un’ efemplare preflo gli ac-
cennati Signori Gagliardi.

1473 Trionfi , e Sonetti del Perrarca. Ve~
netiis , in fog. ex Maittaire T. I. Orig.
Art. Typogr. pag. 104. Sara forfe la ftefla

- edizione minutamente riferita.

1473 Rime di M. Francefco Petrarca, Ve-
nezia , 1n-4. ex Catalogo Biblioth. Card.
Imperzalis pag, 381. col, 1. Anche quefta

. ' facilmente fara la medefima, eflfendofi

forfe prefo sbaglio circa la forma.

1473 In Roma , appreffo Gio. Filippo de Li-

gnamine , Nobile Meffinefe. pofleduta gia
dal P. Ab. D. Piero Canneti Camaldo-
lefe , il quale pofledea ancora due MSS.
del Canzoniere in cartapecora degni di
ftima.

147§ Comento di Bernardo Glicino [opra i
Irionfs del Petrarca, In fine : Bononia
imprefflum per Baldaffare Azioguidi die
XXVII menfis Aprilis, in foglio.

K 11)
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147§ Comenti di M. Francefco Filelfo, An-
tonio de Tempo , Girolamo Aleffandrino
foprai Sone:ti , ele Cangoni : e di M. Ber-
nardo Licinio (1) fopra i Trionfs del Pe-
trarca. Bologna. in foglio, fenza nome
di ftampatore. E d’avvertire che Fran-
cefco Filelfo comento il Canzoniere
dal principio fino al Sonetto : Fiamma
dal ciel ec. profeguendo poi Girolamo
Squarciafico Aleflandrino fino al fine.
Vien taffato il Filelfo d’aver tramif-

_—.—_—_—-————————l—ﬂ

(1) 1l Crefcimbeni a carte 308 della Storia della
V. P. patlando de’ medefimi Spofitori , cosi dice:
» Oltre a quefti pieni Comenti , ufcirono in varj
» tempi , e particolarmente nel fecolo XVI, di-
» verfe altre (pofizioni d’ inferior mole ; e primie-
- ramente darem notizia , che avendo Jacopo fi-
» gliuolo del famofo Poggio Fiorentino veduta man-
» cante del Capitolo 1V della Fama la Spofizione
» de’ Trionfi di quefto Pocra fatta da Bernardoll-
» licino , e riferita da noi di fopra (a car. 306.)
» non cosi ftorpia , ma intiera, comentd egli me-
» defimo quel Capitolo , come fcrive nella prefa-
5 zionale di tal fua fatica, che in prima fu da not
» veduta fenza il luogo dell’ edizione ; ma poi l'ab-
» biam riavuta fotto gli occhi impreffa » in Fi-
» renze da Ser Francelco Buonaccorfi I' anno 1485
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chiate ne’ fuoi comenti molte cofe lon-
vane dal vero, in cid ¢che riguarda la
perfona del ' Petrarca ; benche dovefle
egli averne pil ficure notizie, per efler
nato del 1398 , poco tempo dopo la
morte del Poeta , che fegui Panno 1374.

1476 Francifci Petrarcha Cantilena cum
Francifci Philelphi Enarrationibus; Ita-
lice, fol, Bononie ad inflantiam € petitio-
- nem Sigifmundi de Libris. Mairttaire T. L
4-carte 323,

Y477 Liber Francifci Petrarcha quem compo-

fuit in amorem Laurs ; Italice. fol. In fine
filegge : Impref. Neapali regnante Fer-
dinando illuftriffimo Sicilia , Hierufalem ,
& Hungaria Rega 4, anno ejus XV'I111. ab

- Incarnatione M. CCCC. LXXVII. de
menfe Martii : Vicefima ejufdem : per me
Arnoldum de Bruxella.

1477 Comento foprai Sonetti ; Cangoni, e
Trionfi del Petrarca ; compoffo per Anto-
nioda Tempo. 1l fine del Comento fopra

-1 Sonetti, e le Canzoni, forto una let-

‘tera latina di Domenico Siliprando

- Mantovano al Marchefe Federigo di

Gonzaga lﬁggcﬁ Venetiis. V111 Ma:
K 1v
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M. CCCC. LXXVII. L’ edizione ¢
in-4. fenza il tefto del Poeta ; toltone
1l primo verfo d’ ogni componimento ;
fotto di cui v’ € il ¢comento fuddetto,
al quale pare che il Siliprando fi di-
chiari nella prefazione di aver appofte
le aggiunte di un’ altro.

X477 Lriumphi Francifci Petrarcha : Italice:
per Arnoldum de Bruxella. Neapoli, die
zertia Aprilis. in foglio. Maittaire T. 1.
pag. 128.

3477 Francifci Petrarcha Poeta Clariffim
Triumphorum [ex. In fine {1 legge : Im-
preffus Luce liber eff hic ; primus ubt ar
artem De Civitali Bartholomeus init. An-
no 1477. die 22 Maii. pofleduta dal Sig.
Co. Gio. Giacomo Taflis , Bergamaf-
co, amantiffimo'de’ buoni libri.

1473 Comento de Trianﬁ del Petrarca per
Bernardo da Siena. In fine : Impreffo- nelt
inclita citta di Venegia per Theodorum
de Reynsburch , & Reynoldum de Novima-
gio , compagni , adi 6. del mefe di Feor.
Se ne vede un’ efemplare nelle nobilt
Librerie del Seminario di Padova, ¢
de’ PP. della Salute in Venezia.
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1478 Sonetti, e Cangoni. In fine : Finifce
2l Comento delli Sonetti, ¢ Cangoni del
Petrarca compofto per il preflantiffimo Ora-

tore , e Poeta M. Francefco Filelfo. Im-
. preffo nella inclita cicta di Venegia per
T'heodorum de Reynsburch , ¢ Reynoldum
de Novimagio, compagni, nelli anni del
Signore M. CCCC. LXXVIIL ad:
XXX. Marzo. in foglio. Io credo che

. quélta fia la ftefla edizione col mefe,

€ glorno mutato.

1481 Le Rime del Petrarca pofpofte ai
Trionfi 5 nel fine de’ quali fi legge :
Finifce il Comento delli Trionfi del Pe-
trarca, compofto per il ﬁr:ﬂantiﬁma Fi-
lofofo Bernardo da Sena. Impreffo nella
inclita citta di Venezia per Leonardum
Wild de Ratisbona nelli anni del Signore

M. CCCC. LXXXI. in foglio. E nel
fine del Canzoniere fi legge : Finifce il
Comento delli Sonetti , e Canzone del Pe-.
trarca, compofio per il preffantiffimo Ora-
tore , e Poeca M, Francefco Filelfo, Im-

- preffo nella inclita citta di Venegia, ec.
come fopra. V' ¢ il folo Comento del
Filelfo, fino al Sonetto 108:

- Kv
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1482 Il Canzoniere, in fine di cui leggef: :
Francifci Petrarce , Laureat: Poete , nec-
non Secretarii Apoftolici benemeriti , Re-
rum Vulgarium Liber feliciter abfolutus eft
Venetiis per magift. Philippum Venetum ,
de eo benemeritum. M. CCCC. LXXXII.
die XIIIl. Augufti. Vi € prima di tut-
to , I'indice 5 poi quella notizia che da
il Petrarca del fuo amore verfo di Lau-
ra ec. feguono il Canzoniere, ei Trion-

- fi. Dopo 1 quali v’ ¢ una Vita del Poeta
fenza nome d’ autore , € comincia :
Francefto Petrarca uomo dt grande inge~
gno ec. finalmente due aflai rozzi So-
netti in lode del Petrarca. Si trova
preflo il Chiarifs. Padre D. Pier Cat-
terino Zeno C. R. S.

1483 Il Canzoniere, e i Trionfi coi fo-
pradetti Comenti del Filelfo , Squar-
ciafico, e Illicinio riftampati 1in Vene-
21a , in foglio.

1484 Bernardi Glicini in (1) Triumphorum

(1) Cioé carmina , ovvero capitula. Forfe ad imi-
tazione di Cicerone , il quale in vece di dire iz Li-
bonisannali , difle folamente ian Libonis , Epift. ad
Asticum l. 13, epiff, ;1.
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Cl. Francifci Petrarca Expofitio. Leggefi
in fine del Canzoniere cosi : Finis del
Cangoniero di Franciefco Petrarca per
Maefiro Piero Cremonefa didio Veronefo.
Impreffo in Venezia adi 18. del mefe de
Augufio M. CCCC. LXXXIV. e in
fine del volume : Finifce il Comento delli
Trionfi del Petrarca , compofio per il pref-
tantiffimo filofofo M. Bernardo da Monte
Alano da Sena. Venegia per Pietro Vero-
nefo."in foglio. Si vede nella pubblica
Libreria di Padova , e nella privata del
Chiarifs. Sig. Appoftolo Zeno.

1486 Del Petrarca Sonetti e Cangont coll’
interpretayione di Francefco Filelfo. Ve-
nezia per Pellegrino de’ Pafquali , e Do-
menico Bertoco da Bologna , compagni.
8 Aprile. infoglio. Nella Libreria Oen-
dorfiana par. L. c. 222, num. 1442. e nel
Maittaire T. I. pag. 200.

1487 1l Comento delli Trionfi del Petrarca
compofio ter il Filofofo Bernardo da
Monte Illicinio da Siena. Veneyia per
Bernardino da Novara adi XV III. Aprile.
in foglip.: Maittaire T. I. a c. 204.

1488 Sonetti di Petrarca con la interpreta-
' " Kvj |
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yione di Francefco Filelfo. Venezia per
Bernardino da Novara. a die XII. Zu-
pno , imperante Auguftino Barbadico : in
fol. Maittaire T. L a carte 209.

1488 Trionfi del Petrarca con expofition.
( cosi ) Bernardo da monte Illicinio da
Siena. Veneyia per Pellegrino de’ Pafqua-
li, e Domenico Bertoco da Bologna , com-
pagni. VI1II. April. infol. Nella Libreria
Oendorfiana par. L c. 221. num. 1452.
e Maittaire T. I. a carte 209.

1490 I Trionfi col Comento dell’ 1llicino.
I Sonetti, e le Cangoni col Comento del
Filelfo. In fine : Finifce gli Sonetti ds
M. Francefco Petrarcacorrerti , e caftigatt
per me Jeronimo Centone Paduano. Im-
preffi in Veneyia per Piero Veronefo nel
M. CCCC. LXXXX. adi XXI1I. d:
Agofto .( Maitraire XX. Aprile ) Re-
gnante lo inclito , e gloriofo Principe Au-
guftino Barbadico. in foglio.

1492 1 Trionfi con i Comenti di Bernardo
{llicino. fogl. Venezia, per Matteo Cap-
cafa Parmigiano.

1493 Sonetti e Cangoni con i Coment: di
Fram:eﬁa Fff:{fa.'fogl. IVcl'nqia s PET Mat-
teo Capeafa,
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1495 Sonetti del Petrarca con i Comenti. in
- foglio. per Gio. Co. de Ca da Parma Ve-
nezia. P. Orlandi.

1494 Comenti di M. Francefco leeffa .An-
tonio de Tempo , & Girolamo ‘Aleffandrino
fopra i Sonetti e le Can{om : e di Ber-
nardo Licino fopra i Trionfi del Petrar-
ca. Venegia per Piero di Giovanni de’ Que-
reaghi Bergamafco adi XV'1I. Giugno. 1n

- foglio. Il Crefcimbeni parlando di que-
fti Comentatori nella fua Storia della
V.olgar Poefia ‘a- ¢. 30¢. cosi fcrive :
D: effe adunque ( cioé delle varie fati-
‘che fopra il Canzoniere ) comincieremo

L' Iftvria dal Comento che di tutto il Can-
zoniere:, fuorche de’ Trionfi , fece Antonio

. di Tempo, Dotior Padovano , che fiort

. nel fecolo X1V . il qual .Comento va im-
preflo infieme con quello di Francefco Fi-
lelfo , principal Letterato del fecolo XV,
fatto dal primo fino al Sonerto : Flamma
dal ciel fu letue treccie piova; e coll’
altro di Girolamo Squarciafico., che dal
mentovato. Sonetto fino al fine fegul ad ef-
porre 5 come tutto 20 fi riconofce dall’ edi-

. gione di Vinegia del 14944 nella quale fi
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1500 Opere di M. Francefco Petrarca nuo-
| vamente, corrette - per Nicolo Perangone ,
altramente , Riccio Marchigiano ; e Giro-
lamo Squarciafico Aleffandrino. In Vene-
1ia per Bartolomeo de Zani da Portefe.
150e. adi 28 d Aprile. In foglio.
1501 Le Cofe Volgari di M. FrancefcoPe-
trarca : in fine fi legge : Impreffo in V-
negia nelle Cafe d’ Aldo Romano nell
anno MDI. nel mefe di Luglio , e tolto
_con fomma diligenga dallo [critto di mano
medefima del Poeta , avuto da M. Pietro
Bembo Nobile Venegiano ; e da lui dove
bifogna e flato riveduto e racconofciuto,
in-8. Il Crefcimbeni nella Storia della
Volgar Poefia a carte 309, dopo daver
riferita una tal’ edizione , feguita a dire:
D: quefia noi [’ anno 1700 , vedemmo unt
beliiffimo efemplare in pergamena appreffo
il Dottor Niccolo Francefco Lupi da Gra-
vina dimorante allora in Roma; ed of-
[fervammo , che nella prima carta V' €ra-
no fcritte le [eguenti notizie:
Librum hunc , tanquam nobiliffimum Palla:
dium. , ab infinitis quibus fcatent vulgati
Ccdices mendis ab ipfo Petro Bembo ex-
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purgatum «go Trajanus Boccalinus fura-
tus [um inter copioft, ﬂ” rnam ipfius Bembi
librorum farraginem.

Hunc vero nunc fuum effe afferit Carolus Clu-
fius A. ex dono D, Achillis Cromen Nif-

fenfis Srfgﬂ ex Italia reducis Viennam
X111, Kal. Jul. M. D. LXXXV'.

Ex legato autem nunc habet D. Fr. Raphe-
lingii, qut a Car. Clufso acceperat ,

Joannes Laéc.

Adolfo Vorftio moriens rdzguzr D. J. de Laé:
Vir Amiciffimus.

Queflo Libro donai all’ Illu_ﬁrz_{:f ed Eccel-
lentifs. Sig, Conte il Sig, mio Offervandifs,
Guftavo Adamo Barner

Aa’o{ﬁ: Vorﬂm Proﬁﬁra di Me.-
dicina, e Rettore Magnifico
‘dell’ Univerfsita di Leyden alli
27 d'Ottobre dell” anno 16§ 2.

Prometto ‘a fua Signoria , [fe non lo daro
alla mia chma > non la avera niffuno.

Fy G A Barner.
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E nel fine di carattere del Bembo
fi leggeva. |

Petri B. de Simulacro F. P.

Se come qui la fronte onefta , e grave
Del facro almo Pocta

Che d’ un bel Lauro colfe ererna palma ,
Cosi vedefli ancor lo fpirto ¢ 1’ alma;
Stella si chiara, e licta,

Direfti, certo il Ciel tutto non ave.

Ed altro.

Tu che vieni a mirar I’ onefta, e grave

. Sembianza del divin noftro Poeta,
Penfa, s’ in queﬁa' il tuo defio s’ acqueta,
Quanto fu il veder lui dolce, e foave.

-

Da tutto cio vedefi la ftima che dagli
nomini giudiciofi vien fatta degli ot-

- timi libri, principalmente quando ab-
biano qualche diftintivo ; come era
quefto ftampato in pergamena. Nella
libreria di quefto fioritifimo Semina-
rio ho veduto un’ efemplare della ftefla
edizione in carta foda, ricco di mar-
gine , ed ornato di miniature,

1503 Canzoniere, e Trionfi coi foliti Co-
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menti. In fine : Finifce il Petrarca con
tre Coment: , flampato in Veneyia per
Albertino da Liffona Vercellefe. A. D.
1§03. adi 26 de Setzembrio. In foglio.
Riftampa , al dir del Crefcimbeni , di
quella del 1494.

1§03 Le Opere Volgaridi M. Francefco Pe-
trarca. In fine cosi : Impreffo in Fano €Ca-
Jaris per Hieronimo Soncino nel M. D. I11.
ad: ¥ II di Luglio. in-8. In quefta edi-
zione ¢ notabile, ch’ effendofi voluto
numerare i Sonetti e la Canzoni con
numeri Romani , fi € prefa la Can-
zone XV , che incomincia : Volgendo
gli occhi al mio novo colore , per lo So-
netto XLIX , a cagione d’effer ella
di 14 verft ; e cosi la numerazione
tanto de’ Sonetti , quanto delle Can-
zoni va male fin’ al fine. Dipiu fi puo
oflervare , non eflerfi ommefl: i Sonett:
fcritti contra la Corte , o la Citta di
Roma , benché Fano fofle anche allo-
ra, com’ ¢ al prefente , cittd della
Chiefa. L’efemplare che é preffo di
noi non ha alcuna lettera , o avvifo 2’
lettori. Il Crefcimbeni cosi riferifce
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queft’ edizione nella Storia della Volg.
Poefia a car. 310. V¢ poi [’ edizione
fatta in Fano nel 1503 , da Girelamo
~ Sconcino in-8. di carattere corfivo affai
bello ; nella lettera a’ lettor: della quale
[i dice effere anch’ ella tratta dall’ Origi-
nale medefimo [critto di mano del Petrar-
ca; ed in queffa ¢ da offervarfs 4 che il
principio del Trionfo della Morte non é
_ Jecondo le altre edigioni : Quefta leggia-
dra, e gloriofa Donna ; ma bene :
- Quanti gid nell’ eta matura , ed acra;
e Vi corrono fette zeryettt prima , che s'en-
. tri nella rima in erra, che artacca col fe-
condo teryetto delle edigioni correnti :
- Tornava con onor da quella guerra.
Dicefi ancora in effa, effere flato deviato
it qualche cofa dall’ ordine dell’ edigion:
antecedenti , perche fi € voluco feguitare
in tutto, e per tutto [’ ordine teriuto dall’
Autore nel f[uddetto Originale, Vi fi da
notizia , che in un' efemplare , o codice
antichiffimo di .M. Antonio Coﬂan{m da
Fano Poeta Laureato il pringipio del li-
bro de’ Trmuﬁ.; e : La notte che fegui
I' orribil caflo:; e finalmente v’ & :da offer-
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vare 4 che il Capitolo , il quale incomin-
cia : Nzl cor pien d’ amariflima dol-
cezza , che fuol trovarfi a par:e nel fine
del Cangontere , in quefla ediyione fi mette
per primo Capitolo del Trionfo della Fa-
ma, ¢ il primo delle altre edizioniin ¢ffa
fta per fecondo, il [econdo per tergo , e il
teryo per quarto : € in fine dell’ Opera ,
vi fono aggiunte due Canzoni , ' una che
incomincia : Quel ¢’ ha noftra natura
in s¢ piu degno , e £’ altra : Nuova bel-
lezza in abite gentile. Ma quanto al fud-
detto Capitolo meffo per primo del Trionfo
della Fama, dee vederf cio che fcrive Aldo
in una lettera in fine del Petrarca riffam-
pato da lut [ anno 1521 , ove egli pone
- tal Capitolo fuori del Cangoniere, e in
fine dell’ Opera ; affermando , che quello
fu difupprovato dall’ Autore ; e pero il
Bembo gliel fece tralafciare affatto nella
Jua prima edigione. Ribatte poi nella me-
defima lettera gagliardamente le ragiont
di quelli , che l'avevano fiampato , ¢ pofio
per primo del Trionfo della Fama , come
fi vede fatto nella [uddetta edigione di
Fano ; e fegnatamente perché in effo fs
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leggono molti nomi , e cofe , che fono infe-
rite anche nel primo , e nel fecondo delle
edizioni ordinarie ; e rifponde anche al
parere daltri, che flimavano , che fi do-
veffe tor via il primo ordinario, e riget-
tarlo affatto , e in luogo di effe porv:
queflo , e poi feguitare col fecondo , e col
teryo ; e finalmente fcuopre il parer [uo,
il quale fi ¢ , che volendo il Petrarca feri-
ver della Fama , e far mengione degli uo-
mini famofi, divife lamateriain due par-
ti. Nella prima [criffe di quelli, che per
armi erano faliti in fama ; e nella feconda
de' famoft per lettere. La primal'inchiufe
nel Capitolo : Nel cor ec. e la feconda
nel Capitolo ultimo : ma por veggendo ,
che il primo Capitolo per la moltitudine
de' nomi riufciva poco vago, lo muto, e
divife in due ; nel primo de’ quali nomi-
7o i Romani , e nel fecondo ¢ Greci , ed
altri ; e cost rigettd affatto il detto Capi-
tolo : Nel cor ec. che aella prima ordi-
tura dell’ Opera egli aveva pofio per primo.
1504 Le Cofe Volgari di M. Francefco Pe-
erarca. In fine i legge : Impreffo in Fi-
renze a petizione di Filippe di Giunta
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cartolajo , nell’ anno Mille DIIII. adi X,

di Marzo. e nuovamente riveduto. Deo

gratias. in-8. Quefta € la prima delle

Edizioni Fiorentine del Petrarca ; e

un tal FR. ALPH. FLOR. affiftette

- alla correzione diefla ; il che pur fece

- in altre fuffeguenti. Vien premefla una

lettera a’ lettori in cui fi parla del Poeta

ritornato in patria , alludendofi forfe a

quefta prima edizion Fiorentina ; e

- delle piaghe fattegli in altre edizioni

procurate da imperiti dell’ idioma,
{anate ec.

1507 Il Petrarca coi Comenti del Filelfo ,

e del da Tempo fopra i Sonetti e {2 Can-

., gonl, e del Peranyone fopra i Trionfi. In

-+ fine leggefi cosi : Fenifce il Petrarca con

tre tomenti ffampado in Milan per Joanne

- angelo Scingenyeler anno domini 1507,

20 Auagufti. In foglio.
1§07 Il Petrarca in Venegia preffo Aldo.

in-8. Edizione lodata da Celfo Citta-
dini nelle Origini della volgar Tof-
cana favella a corte 32. ( e 160. dell’
- _ediyione ultima , di Roma) la qual pero
non trovandofi riferita da verun’ al-
tro , penfano alcuni che pofla effere
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in quel luogo del Cittadini fallo di
ftampa., e che in vece di 1507, legger
fi debba 1§01. nel qual’ anno Aldo
fece la fua prima edizione. Ad altri
nondimeno potrebbe parere affai veri-
fimile ; efferfi farta da Aldo una tale
edizione , riflettendo che ne fece ficu-
ramente una del 1514, e che poi1 ne
fu fattaun’ altra da’ fuoi eredidel 1521,
onde farebbe troppo lungo lo fpazio
che corre dal 1501, al 1514, maflima-
mente in.tempi ne quali tanto fioriva
lo ftudio di quefto Poeta , ed eflendo
I' edizione prima d’Aldo molto piu cor-
.retta di quante la precedettero, e per-
cio , ed anche per la picciola forma,
ad ufo degli ftudiofi accomodatiflima.
Laddove ammettendofi la fuddetta del
1§07, ne rifulta che di17in 7 anni uf-
cifle da’ torchj Aldini il Canzoniere in
- forma si comoda ; {inché poi, molti-
-plicandofi da per tutto le ftampe del me-
defimo , convenne lafciar paflare fpazio
maggiore , cioc dal 1 21 al 1933, eda
un tal’ anno al 1¢46, ne’ quali compar-

- Nero le poi’tenmz Aldine edizioni.
'#'K'K-k Nel
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#&x¥X Nel Catalogo della Libreria Oen-
dorfiana (:la quale ultimamente fu per
prezzo di molte magliaja di fiorini tras-
ferita in quelia del regnante Imperadore
arlo VI. )a c. 224, n. 2947, énotata

- ‘la feguente edizione del Canzoniere :
Sonectt Cdnqanf, e Trionfi di Mefs. Fr.
Petrarca. Apud Aldum , {ans date , im-

primé fur velin. in-8,

1§08 Opere del preclariffimo Poeta Meffer
Francefco Petrarca , con ti Comenti fopra
Z Trionfi, Soncttr, e Cangoni ; iftoriate ,
¢ novamente corrette per Meffer Nicold Pe-
ranzone; con-molte acute , ed eccellenti ad-

dizioni. In Veneyia per Bartoclomeo -de
Zani da Portefe ad XV Febraro. Infog.

Quefta , al dire del Crefcimbent loc. ¢it.
€ una riftampa di.quella del 1404. Il
Tommafini cosi riferifce una tale edi-
. zioni nel fue Petr. Red. pag. 36. ldio-
. mate autem Etrufco per wvaria facula non
modovitam Poeta pofteris tradiderunt , fed

varia quoque ejus Poemata pro virit eno-
darunt. Antonius Tempus Judex Patayi-

nus , prater Poeta vitam , in gratiam Al-
berti Scaligeri Commentaria in Paemata

Parte 11, L
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conferipfit o Invidiffimo F ederico Marchion:
Mantua dicatg. Francifcus quoque Philel-
phus Orator infignis Inviitifimo Principi
Philippo Maria Anglo Duct Mediolanenfi
in explicando Poeta ingenium probavit ,
" non tamen fine cenfure acrimonia. Trium=
phos a [e illuftratos Borfio Effenfs Duct
facravit Bernardus licinius , Medicina ac
Philofophia Doéor. Quam veluti expofi-
tionum trigam vulgavit N icolaus Peranzo-
nus ; alias Riccius Marchefianus , ex Ty-
pographia Bartholoma: de Zamaria-de Por-
tefe Venetiis 1508, XV Eebruarit ; folio:
& Gregorii de Gregoriis eodem. loco , &
. agnno , die XX Nevembris, 1n-4.
1508 Petrarca con Comenti di Fr. Filelfo ,
 Antonio da Tempo , e Nicold Peranzone.
In fine cosi leggefi : Impreffum Venesiis
per Gregorium de Gregoriis fumtibus egre-
gii wiri domint Bernardini de. Tridino.
Anno Domini M. D. VIII die XX No-
vembris. in-4. E di molto brutto carat-
tere.
1508 I Trionfi. -- -- In Firenge ad inftan-
~giadi Pietro Pacini.  1n-4.
1510 Le Rime colla giunta di due Cangont
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(cioé la 48 e la 49.) trovate in un" an-
tico libro , e poffe dopo i Trionfi. Firenze
per Filippo di Giunta, in-3,

1§11 Le Opere Volgari di M., Francefco Pe-
trarca , cioe Sonetti , e Cangont in laude
di M. Laura. In fine : Finifce li Sonet:i ,
Canzone , e Trionfi di M. Francefco Pe-
trarca. In Venezia per Lagaro Soardo :
nel M. D. XI. del mefe di Navemérm.
In-12.

1512 In queft’ anno fu fatta in Milano
uma riftampa dell’ edizione pur Milane-
fe del 1507, dallo fteflo Gianangelo Scin-
yenzyeler anno Domini M. CCCCC XII.
a di 8 del mefe di Maryo.

1512 Coli foliti Comenti del Licinio , Fi-
lelfo , del Tempo , e Squarciafico. fcjgl.
Milano. Senza’l nome déllo ftampa-

 tore. _

1§13 Rime di M. Francefco Petrarca coi Co-
menti di Bernardo Ilicinio. in-4. Vene-

“zia , per Bernardino Stagnino.

1513 Trionfi del Petrarca colla loro ottima
Spofizione. 4. Veneyia. ex Catal. Bi-
blioth. Heinfii P. 2. pag. 184.

1514 IL PETRARCA. In fine del

| R
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Canzoniere , avanti latavola fi legge:
Impreffo in Vinegia nelle cafe d’ Aldo Ro-
mano , nell anno M. D, XII1l. del mefe
di Agofto. in-8. Dopo la tavola v’ ¢ una
lettera d’Aldo a’ lettori : indi alcune
Rime del Poeta , € d altr1 coetanei di
lui. Indirizza Aldo ‘queft’ edizione a
Defiderio Curzio con una fua lettera,
in cui da giudicio dell’ Opere Tofcane
dell’ Autore , come pure delle Latine.
Nella lettera a’ lettori rende ragione,
perché col parere del Bembo avefle
nella fia prima edizione rimoflo quel
Capitolo del Trionfo della Fama che
principia : Nel cor pien d amariffima dol-
cezga. Vien lodata da Celfo Cittadini
nelle Origini della volgar Tofcana fa-
vella a ¢. 32. (e 160. dell’ uliima ed:-
zione Romana) ed antipofta a tutte l'al-
«re da Lodovico Caftelvetro , per tef-
rimonio di chi fece la lettera al lettore
:nnanzi alle Rime di effo Petrarca ef-
poite dal Caftelvetro fuddetto : ed an-
che dal Muzio fu ftimata la migliore , e
la pid corretta di tutte quelle fino al fuo
tempo pubblicate ; come attefta 11 Me-
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nagio nelle Mefcolanze a carte 21 e 23.
della 1. edizione ;5 dove parlando di
queita , cosi {crive : Addurrd , dico, piu
luoghi efclamativi del Petrarca dove nell’
edizzone & Aldo Manuzio dell’ anno 1514,
Sflampata confornie il Bembo (il quale aveva
I'Originale del Petrarca , e puntole Rime
di effo) e flimata dal Caftelvetro, e dal
Muzgio per la pii corretta di tutte le pre-
cedenti 5 la nota dell’ ammirativa non [s

trova. ed il Crefcimbenia c. 310, della
Stor. della V., P. '

1515 Canzoniere , € Trionfi di Meffer Fran-
cefco Petrarca. In fine de¢’ quali cosi &
ftampato : Impreffo in Florentia per Fi-
lippo di Giunta , nel M. D, XV . di Apr:-
le. Leone decimo Pontifice. in-8. Innanzi
al Canzoniere v’ ¢ una lettera al lettore
con quefta ifcrizione a lettere majuf-.
cole (cost in quella del 1504, da me
veduta ) : FRAN. ALPH. LECTO-
RI SALUTEM. Apparifce ch’ella é
fatta da chi correfle il libro, e che
anche lo correfle altra volta. Egli loda
queita fua edizione, e 'antepone ad
ogni altra ; in guifa perod che parlacon

L i)
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tutta lode dell’ edizioni d” Aldo ; le
~.quali nondimeno dice di non voler cen-
furace , parendogli cofa umile ad implugnare
un’ defunto , inabile ed a premio , ed a foc-
‘combenza. Quefta lettera ¢ in iftile Fi-
denziano. Appreflo v'¢ un Diftico con

quefto titolo : LECT OR,, EJUS-
D E M.

Tex mado chalcographis datus eft Petrarcha figuris ,
Ne pereant patrii dulcia metra {oli.

E la terza dezlon Fiorentina-del Pe-
trarca intero. '
1515 Col Comento del Licinio foprai Trion-
fi y-del Filelfo , Tempo, e Squarciafico fo-
pra il Cangoniere. colla correzione del Pe-
ranyone. in foglio. In fine : Stampadi in
Venezia , per Auguftino de’ Zant da Por-
. tefe , adi 20 Maryo.
1515 1L PETRARCA. In fine ft legge :
Impreffo in Pinegia nelle cafe d’ Aleffandro
- Paganino , del mefe di Aprile dell’ anno
M. D. XV. in-32. Preflo il Chiarifs.
Sig. Apoftolo Zeno fi vede una copia di
quefto libretto imprefla in pergamena.
1519 Il Petrarca. in-32. Bologna. ex Ar-
gelati Catalogo 1712,
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1519 Riftampa dell’ edizione con varj Co-
menti-del 1494 , mentovata gia ' dal Cref-
cimbeni ; i quali fi-dicono 'in quefta,
non ferza grandi/fima evigilanyia , e fom-
ma diligenzia correrti ; ed in la loro pri-
miera integrita, edoriginereflituti , no-
viter in litera curfiva fludiofiffimamente
‘Zmpreffi. E-nel fine : Per Gregorio de’ Gre-
gorit , in Veneyia del mefe di Maggio)
- regnante Uinclito Principe Leorardo Lau-
- redano, in-4. Dietro al frontifpizio de’
Trionfi leggonfi due Sonerti di Pre Mar- -

- filio Umbro Forfempronefe, I'uno a
Pietro Bembo , Segretario d1 P. Leo-
ne X, e l'altro a M. Marino Zorzi,
dottore. Segue la dedicatoria dello
ftefflo al Magnifico Lodovice Barba-
rigo , dove moftra d’aver effo Pre Mar-
filio attefo alla’ correzione del libro.
In fine de’ medefimi Trionfi i legge
cosi : I Trionfi moraliffimi del Petrarca
con opni diligenzia tranfunti dall’ Efem-
pio di quel che feritto di mano propria del
Poeta per tutto s'afferma , con gli ottimi ,
ed eruditiffimi Comentarj dell’ unico ed ec=
cellentiffimo interprete Meffer Bernardo 11~

L 1

s
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licinio in I'antiguaria loro dignitd ridotti ¢
Sfelicemente finifcono , in Vinegia impreffs

" nell' anno MDXIX. nel mefe di Giugno

.per Meffer Bernardino Stagnino-, regnante
il S, Principe Leonardo Loredano. in-4.
Tanto 1l Canzoniere ftampato dal Gre-
gor] , quante 1 I'rienfi dallo Stagnine ,
fono in carattere corfivo-affai~minuto.

1521 1L PETRARCA. Prima di tusto
v’ € una lettera:a’ lettori : dopo il Can-
zoniere v’ ¢ la fteflaletterad’ Aldo, e
la ftefla giunta di Rime ch’ € nell’ Al-
dina del 1514. indi la tavola , in fine
di cui 1 legge : Impreffo in Vinegia nelle
cafe d’ Aldo Romano , € d’ Andrea Afolano

. fuo fuocero nelt ammo M, D. XXI. del
mefe di Giulio. Vien riputata eguale in

~ bonta a quella del 1514. dal Crefcim-
benia c. 310. della St.della V. P. Vedx
a C. 407.

1521 Cangoniere; e Tr:onﬁ dr M. Franceﬁa
Petrarca, ifloriato , e diligentemente cor-
recto. In fine : Impreffo in Venegia per
Nicolo Zoppino , e Vincengio compagno ;
Ys21. adi 1111. di Decembrio. in-8.

1522 Il Petrarca con doi Comenti fopra Ui
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Sonetti , e Canyone : il primo dell’ inge-
grofiffimo M. Francefco Filelfo : l'altro
del fapientiffimo Meffer Antonio da Tem-
po , novamente addito : ac etiam con lo
Comento dell’ efimio M. Nicolo Peragzone
overo Riccio Marchefrano , fopra i Triumfi.
In fine : Impreffum Venetiis , per Domu-
num Bernardinum Stagninum o alias' de
Ferrariis de Tridino Montisferrati. Anno
Domini M. D. XXII. - Die XXVII,
Mar:eii. Regnante il Sereniffimo Principe
Meffer Antonio Grimano. in-4. riftam-

" pa, al dir del Crefcambem di quc'lla

del 1494.
1522 Edizione con quefto f'emphcc tito-

lo : IL PETRARCHA , attorniato
d’una per que’ tempi non affatto rozza
cornice d’architettura ; con figure a-
vanti 2’ Trionfi. In fine del penultimo
quinternetto {1 legge : Impreffo in Fio-
renza per li eredi di Filippo di Giunta
I’anno M. D. XXI11. del mefe di’ Luglio.
L’ ultimo quinternetto feghato A con-
tiene certe Poefie del Petrarca, che fi
dicono da lui rifiutate , e alcune d’aleri

poeti contemporanel ; ¢ ftampato cosi
Ly
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feparatamente per pigliarlo , e lafciarlo
a beneplacito , fenza detrimento dell’
edizione , come afferma Bernardo di
Giunta fteflo , che la procuro.

Nella defcritta edizione incontranfi due
letrere di Bernarda di Giunta ; ’unain
principio , con cui dedica il libro a/
fug Ill.. S. Don Mickele da Silve Orat.
del Re di Portog. al. S, Pont, I altra in
fine 2’ lettori, in cuipruova, non do-
verfi rigettare que’ due Capitoli che in
molte edizioni fi truovano premeflia
Trionfi della Morte , e della Fama;
in molte altre levati come ‘fuperflut,
o come non figlinoli d’'uno fteflo padre:
dice d’aver reftituito al luogo fuo un
Capitolo del Trionfo d’ Amere ma-
Jamente collocato nell’- edizione di
Fano : fi ftupifce come per lo piu ven-
ga ommefla al fuo luogo quella Can-
zopetta , o Ballata , ¢h’ incomincia:
Donna mi viene [peffo nella mente. S0-
no quefte le fue fteffe parole : Non fo
io perchs trafcurataggine lafciata indietro
dagli altri 5 trovandofi in fu tuttl ¢ buo-

ni tefti , ¢ non effendo punto di file diffe
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rente dal fuo. * Afferma d’eflere ftato
egli il primo a dar il nome a certe Can-
zoni brevi di Ballate, e Madriali; e
d’aver date un miglior fine a’ Sonetti,
e mrolto pin convenevole di quello che
v’ era prima, trovato inottimo ed an-
tico Petsarca. In fomma quefta lettera
merita per ognhi capo d efler letta.

1523 I/ Petrarca impreffo in Veneyia nelle
Cafe di Gregorio de’ Gregoriis del mefe di
Marzo. 1m-12.

In Venezia per Gregorio de’ Gregorii nel mefe
di Gennajo. in-8. E una riftampa delle
Aldine edizioni.

1528 Il Petrarca con l'efpofizione d’ Aleffan~
dro Vellutello , & con molte altre utilif-
fime cofe in diverfs luoghi di quella nuo-
vamente da lui aggiunte. In fine del li-
bro : Qui finifcono le volgari Opere del
Petrarca, cioé ¢ Sonettz, le Cangoni , e
z Trionfi , flampatein Vinegia per Maef-

* In farti fi truova anche nel Codice impareggia-
bile del Padre Zeno , collocata a fuo luogo. Si € pofta
da noi nella Giunta, per non alterar la numerazione
dell’ edizione del Cambi da noi feguitara.

L v
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tro Bernardino de' Vidali Veneziano , del
mefe di Febraro , l'anno del Signore Mille
cinquecento wentiotto. in- 4. Al fogho
AA iiii , & ftampato il privilegio di
Clemente VII. conceffo al Vellutello |
adi 13 Febbrajo 1524. ( benché freno in
quefta edizione i Sonetti contro Rema)
e fono accennati quei del Senato Ve-
nezfano in data degli 8 d’Agofto 1§25.
e di Francefco II. Sforza Duca di Mi-
lano de’ 20 Dicembre 1523, da’ qual ‘
privilegj fi raccoglie , non efler queita
la prima edizione del Vellutello, ma
efferfene fatta una in quegli anni ; la
qual cofa ancora pil manifeftamentc
apparifce dalla lettera, o proemio del
Vellutello, in quella del 1538, come i
vedra a fue luogo.

1532 I/ Petrarcacol Comento di M. Sebafpiano
Fauflo da Longiano 5 con rimario , ed epi-
teti in ordine dalfabeto. novamente fiam-
pato. In fine : Stampato in Vinegia a S.

- Moist, al fegno dell' Angelo Refaele ; per

~ Francefco d’ Aleflandro Bindoni , e Maffeo
Pafini compagni. Neglt anni del noftro Si-
gnore M. D: XXXII. in-8. Quelta ficu-
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ramente non € una riftampa, come af-
ferma il Crefcimbeni a c. 306. della
Storia della Volg. Poefia ; ma Ia pri-
ma, e 'unica edizione del DPetrarca
comentato dal Faufto. Il quale nella
difpofizione del Canzoniere non ha fer-
bato I’ordine degli altri, avendo fe-
" parati't Sonetti dalle Canzoni, e di-
vife tanto quefte , come quelli, in Vi-
ta, ein Morte di M. Laura.
1533 Il Petrarca colla Spofizione di M. Gio-
vanni Andrea Gefualdo. in Vinegia per
- Giovannt Antonio de’ Nicolini , e fratell:
da Sabbio , nel mefe di Luglio. in-4. Queﬁa
¢ la prima edizione del Gefualdo. E de-
dicata all’ Illuftriffima Signora D. Ma-
ria di Cardona , Marchefana della Pa-
lude. Sono in effa oI’ interi privileg) di
Clemente VII. 8. P. e d1 Andrea Grit-
ti , Doge di Venezia. In quefta edizio-
ne , come pure in quella collo fteflo
Gefualdo del 1¢41. € una Jettera cri-
tica di Giovambatifta Bocchini, in cui
fi parla con non poco difcredito del
Comento di Faufto da Longtano fopra
.1l Canzoniere. Il Tommalini nel {uo
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Petr. Red. afferma, tenere 1l Gefualdo
il primo luogo fra 1 Comentatori del
Petrarca. Mefc. del Menag. 1. ediz.
c. Io.

1533 Col Comento di M. Silvano da ¥V ena-
fro , dove fono da quattrocento luoghi di-
chiarati diverfamente dagli altri Spofito-

ri , nel libro col vero fegno notati. Nel
fine poi cosl : Stampato nella inclita
cittadi Napoli per Antonio Jovino , e Mat-
tio Canzer , cittadini Neapolitani , nel

M, D. XXXIII, nel mefe di Margo : Re-
gnante Carolo Auguffo Quinto Imperatore.
in-4. Il Comento di coftui, al dire

~del Crefcimbeni, € quanto barbaro nella
locuzione , tanto curiofo per le ftrane in-
terpetrazioni , che vi fi leggono; cio€ 1n
tutto fimile a quei de’ piti antichi. Vedi
le Mefc. del Menagio della 1. ed. a
cirte 37,

1533 IL PETRARCA. M. D. XXXIII.

~ Segue una Prefazione con tal’ ifcrizto-
ne : Paolo Manugio all’ Eccellentifs. ed
Illuftrifs. Sig. il Signor Don Gioyanni
Bonifacio Marchefe d'Oria. Dopo il Can-
zoniere v ¢ la folita giunta, e la ta-

|
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vola 2 in ultimo , una lettera a’ lettori
con varj precetti di gramatica, e d’or-
tografia Italiana, e varie annotaziont
fopra le Rime del Petrarca, gia pro-
mefle da Aldo fuo padre. Chiudef: 1l
volume con quefte parole : Impreffo in
Vinegia nelle Cafe degli eredi di Aldo Ro=
mano , € d Andrea Afolano , nell’ anno
M, D. XXXIII. del mefe di Giugno. Edi-
zione ottima,

153¢ 1l Petrarca. Venezia per Vettor Ra=
vano. in-8.

1§36 Sonetti 5 e Canzoni di M. Francefco
Petrarca, in Venezia per Nicolo d Arifio-

tile , detto- Zoppino. in-12. In fine di
quefto libro fi legge un * Centone di
verfi del Petrarca fopra la-S. Cafa di
Loreto, compoito da Bellifario da Cin-
goli. Crefcimberi nella St. ac. 311. Vedi
I’ediz. del 151.di Lione.

1§38 Coll’ Efpofizione del Vellutello , e con

* 11 Centone del Sanazzaro rtefluto di verfi del
Petrarca € pil antico , mentre fu pubblicaro la pri-
ma volta in Roma del 1§30, in-4. e comincia:
L’ alma mia fiamma olire le beile bella. Rim. P. L
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pik utili cofe in diverfi luoghi di quella
noviffimamente da lui- aggiunce. In fine
cosi : In Veneyia per Bartolomeo Zan-
netti , Cafteryagenfe , ad iffanza di M. Alef-
fandro Vellutello , e di M. Giovanni Gio-
lito da Trino. in-4.

Il carattere di quefto libro € alquanto fin-
golare, e ftravagante. Nel frontifpizio
fivedel'effigie del Petrarca in un’ ovato
intagliata in legno. Dedica il Vellu-
tello quefta fua 1V. edizione con un
Proemio ( come lo chiama ) al Nobi-
liffimo Meffer Jacopo del Magnifico Meffer
Auguftino d’ Oria ; nel qual dice : Gia
per due altre volte, oltre alla prima , k'
efla Efpofsizione ¢ flata impreffa , mi fono
sforzato , quanto °l debile mio ingegno s’¢
poffuto eflendere , a quella pur molre utili,
e dilettevoli cofe aggiungere ; altre , come
non molto. neceflarie, rimovere ; ed altre
meglio, e pil chiaramente efprimere , tal-
mente , ch’ oraleggendo e l'una , e ! altra
Efpofizione , quantunque in fentengia una
medefima cofa fia, leggiermente (s io non
m'inganno ) fara quef¥’ ultima tenuta €
d'elegangia , gravita , e gragia avaniar
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di gran via la prima, E d’avvertire che
il Vellutello divife il Canzoniere in 3.
parti. Nella prima pofe tutti que’ com-
ponimenti che veramente appartengono
a Laura viva rnella feconda , quei che
o apertamente , o allufivamente {petta-
no alla merte di efla : nella terza tutta
quei che indiverfi tempi, e d’ altri fog-

- getti, e a pill terze perfone dal Patrarca
furono fcritti,

1539 Il Petrarcaconle Offervayionidi Mefs.
Francefco Alunno. M. D. XXXIX. In
fine : Stampato in Venezia per Francefco
Marcolini da Forly , appreffo la Chiefa
della Trinita , del mefe di Dicembre. in-8.
Le Offervazioni fuddette , che altro
non feno che un’ Indice delle parole
ufate dal Poeta , hanno queft’ altro
frontifpizio : Le Offervazioni di M. Fran-
cefco Alunno da Ferrara fopra il Petrarca.

~ le qualr alle volte per accidente fepa-
- rate dal tefto fono ftate cagione ch’ al-
cuni le credeflero ftampate la prima
volta fenza di efflo. In fine € 1l nome
del fuddetto ftampatore, Panno fteffo,
~ #l mefe &’ Orrobre. 1n-8. |
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1540. I Petrarca. in Venezia per Viacenzia
Valgrifi. in-8. edizione antepoita ad

- ogni altra dal Chiar. Muratori nella ‘
Prefazione al fuo Petrarca pag. xvi. con ;l
quf:ﬂ'.e parole : Ecco levere , e le gia note
Rime del Petrarca , riftampate per lo piu
Jecondo l'affai prezzata edigione di Venc-
gia del Valgrifi del 1 540. e colla fieffaor-
tografia & allora , nen avendo io creduto
di doverla mutare. Vediil Tomo VIIL
del Giornale de’ Letterati d” Iralia a

 carte 183. - |

1540 U/ Petrarca. in Lione per Gioyanni de
Tournes. 1n-16.

1540 Col Gefualdo. la prima volta , come
dice il Rufcelli ac. 62.de’ fuoi 3. Dif-
~ corlt contra il Dolce. Ma I’ edizione

del 1¢33. di fopra riferita fa vedere;lo
sbaglio prefo dal Rufcelli.

1541 Coll’ efpofizione dello fteflo. Sram-
~ pato in Vinegia per Giovanni Antonio de’
- Nicolini , efratelii da Sabbio. in-4. Vedi

I' edizione del 1533. collo -fteflo Ge-
fualdo.

1541 Col Vellutello. in Vinegia per Gio-
vanni Antonio de’ Nicolini da Sabbio, di
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Gennajo. in-8. E una riftampa di quella
del 14 38.
1541 Coll' efpofizione di Ecmardma Dcz-
niello da Lucca, In Vinegia per Giovanni
Antoniode’ Nicolini da Sabbio, in-4. Ve-
dendofi I’ anno fteffo ftampato tre volte
il Petrarca, benché con varia {piega-
zione , dal medefimo ftampatore, bi-
fogna credere che non vi fofle il mi-
glior libro da fpacciare. Il Menagio
nelle Mefcolanze a c. 19. dell’ ed. 1.
parlando del Daniello cosi dice : Com-
mendato anch’ egli per buono Spofitore di
guel wvoftro gentiliffimo Poeta ( {crive a
gli Accademicidella Crufca) fe di cui
Spofizioni vongono attribuite a Mefs. 1ri-
fone (Gabrielli), intendentiffimo del P e~
trarca , e delle quali rendetie !” Abbate
Ghilini tale teftimonianga : » Merita pa-
» rimente una gran lode il fuo maravi-
» gliofo Comento fopra il.Petrarca: in
» cui 8’ € acquiftato nome di unico e
» faciliflimo Efpofitore : lafciandof ad-
» dietro quanti a ﬁmile imprefa {1 {fono

- accinti ».

1541 I/ Petram: con I'Efpofizione di Alef-
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Jandro Vellutello , e con pii utili coféin
diverfi luoght di quella noviffimamente da
lui aggiunte. In Viregia al fegno di Eraf~
mo. e in fine : In aneg:'a per Comin
da Trine di Monferrato a infianzia di
Vincenzo Vaugris , ¢ Zuane de’ Fran-
cefit , compagni , nell' anno del Signore
M. D. XXXXI. in-8.

1542 Il Petrarca flampato in Feneyia per
Agoftino Bindone. in-8.

1§43 Il Petrarca. Per Bernardin Bindoni
Milanefe. in-8. regnando {’Inclito , ¢ Se-
reniffimo Duce del Senato Veneziano Pie-
tro Lando,

1§44 Col Vellutello 5 e colle _ﬁgurt a
Trionfi. In Veneyia appreffo Gabriel Gio-

~ lito de’ Ferrari, in-4.

1745 Riftampa della fuddetta, e con piz
cofe utili in wvarj luoghi aggiunte. In Ve
neyia preffo il Giolito. Attefta il Ruf-
celli a ¢. 7o. de’ 3. Difcorfi , efferfi
molte volte ftampato dal Giolito il Pe-
trarca del Vellutello , corretto dal

Dolce.

1545 Il Petrarca. in Lione , per Giovand:
Tournes, in-16, Nel principio v’ ¢ una
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 Jetteradel Tournes a M. Muzio Sceva,
in cui racconta come fofle trovato il
fepolcro di M. Laura in Avignone. Nel
Catalogo della Bibliot. Oendorfiana fi
dice del 1y40. che da alcunié ftimato
errore.

1545 Sonetti , Cangoni , e Trionfi d: Mzﬁ'.
Francefco Petrarca con la fua Vita , e
quella di Mad. Laura. In Venegia , al
Jegno della Speranza. in-8. picciolo, o
in-16. grande.

1545 Il Petrarca col Comente del Vellutel-
lo. In Venegia, appreffo Gabriel Giolito
de’ Ferrari. in-4.

1§46 D: nuovo riveduto , e corretto , ag=
giuntevi buoniffime dichiaragioni dei luoghi
difficili y di Francefco Sanfovino , accomo-
date allo flile , ed alla lingua. In Vinegia

. apprefJo gli ered: di Pietro Ravano , e com~
pagni. Nell' anno del Signore 1546, nel
mefe di Agoffo. in-3. ‘

1546 PETRARCA. IN VENEZIA.
M. D. XLVI. colle parole di qua e
di 1a dall’ ancora, attorniata d’un fef~
toncino-, ALDI-FILIL V’¢ la folita
_glunta , ¢ I'indice : non ¢ premefla , o
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pofpofta alcuna lettera, o avvifo a’ let- }
tori. Nel fine fi legge a lettere majuf-
cule : Nelle Cafe de figliuoli & Aldo, in |
Venegia. in-8. Edizione affai leggiadra, |

. e di cul cesi parla il Rufcellia c. 61.
de’ fuoi 3. Difcorfi contra il Dolee:
Vieggafi quel d' Aldo flampato del 46. che |
fu forfe meglio ( cosi) & ogni altro, ¢ |
¢orretto , per quanto intendo fecondo un
efemplare. del Reverend. e dottiffimo Mon-
fignor’ Honorato Fafcitello , il quale an-

- cor’ effo ha preveduta in [pirito profetico
la futura correzion wvoftra. Accenna quel
verfo del Trionfo della Divinitd che
comincia : Beati fpirti , e prima legge-
vaft : Beati i [pirti ; il quale pretefe 1l

- Dolce d” aver prima di tutti corretto,

- nella feguente del 148. |

1547 Col Vellutello. In Vinegia per Comin
da Trino-di Monferrato. in-8.

1547 Celfo Cittadini nelle Origini della

- Tofcana favella a c. 32. (dell’ ultima

- edrz. a c. 160. ) afferma efferfi fatta in
queft’ anno un’ ottima ftampa delle'R1-

.. me del Petrarca dal Giolito, conquefte

« parele : E particolarmente in quetlo del

1
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Giolito fiampato I anno 1547, in Vene-
zia , che e [enza fallo il migliore che io
abbia mat veduto , eyiandio non rre traendo
fuora quel d' Aldo del 1507. € del 1514.
effimato da alcuni ottimo. Ecco 1l titolo
di quefta belliffima edizione , ch’ é la
prima col falo tefto fattane dal Giolito :
Il Petrarca corretto dec M. Lodovico Dol-
ce , ed alla fua integrita ridotto. In Vi-
negta appreffe Gabriel Giolito de’ Ferrari:.
M. D. XLV1I. in-11.

1547 Il Petrarca. In Lione , per Giovanni de
Tournes. 1n-16. o

1§48 Corretto da M, Lodovico Dolce. In Vi-
negia appreflo-Gabriel Giolito de’ Ferrarii,
in-12. Quefta ¢ l'edizione in cui, come

-dice 1l fopraccitato Rufcelli , pretefe

il Dolce d’aver egli emendato la prima
volta I'accennato verfo nel Trionfo
dela: Dtvinita, '

1548 Con brevi dichiaragioni , ed annota-
zioni di Antonio Brucioli. In Venegia per
Alsffandro Brucieli , ed i frategli. in-8.

1548 La ftefla edizione. in Venegia. in-8.
{enza nome di ftampatore.

1549 Le Rime del Petrarca tanto piu -corret<
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te, quanto piv ultime di tutte ftampate :

con alcuNe annotagiont intorno la correzio-

ne dalcunt luoght loro gia corrptti. In Vi-

 negianella botzrega d' Erafmo di Vincenzo
Valgrifi. in-16. In quefta ftampa fono al-
cune brevi, ma utiliffime correzioni di

-diverfi luoghi del Paeta per opera d’A-
pollonio Campano.

1549 Il Petrarca collatavela in fine fem-

‘pliceamente. In Vinegia apprefJo Gabriel

. Giolito de’ Ferrarit, 1n-12.

1§49 I Sonetti , le Canzoni, ed ¢ Capitol:
di M. Francefco Petrarca, In Venegia per
'Pietro da Sabbio , ad iffanza di Francefce
Rocca , e fratelli. in-12,

1549 Colla Spofiyione dz Bernardinoe Da-
niello da Lucca. In Venegia per Pietro e
Giovammaria fratelly de' Nicolini da Sab-
bio , ad inflanza‘di M. Giovambatifia
Federzano , Zzémja al fegno aﬁe([a Torre.

 in-4. oy ¢ |

1450 Rime del Petrarca con nuove , ¢ brevi
dichiaragioni , ( fono quelle del Brucio-

1i) ed una tavola di tutti i vocaboli 4 detti,
e proverbj difficili diligentemente dichia-
rati. In Lione , preffo il Rovillio. in-16,
1{f0
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X550 Il Petrarca, In Lione , per Giovanni di
Tournes. in-16.

1550 Con U'Efpofizione d'Aleffandro Vellu-
tello. In Veneyia , per il Giolito. in-4.
Il Crefcimbeni nella Stvoria della Vol-

- gar Poefia a c. 306. dopo d'aver poco
onorevolmente parlato degli antichi

- Lomentatori del Canzoniere , dice
cosi : Ma incomparabilmente maggiore ¢

2l nobil Comento d Aleffandro Vellutello
che venne dopo i@ fuddetti , del quale due
fono le piu copiofe ediziont a noi capita=
te , ambedue di Vinegia 5 l'una fatta dal
Giolito nel 1550, in-4. con piit cofe utili
in varj luoghi aggiante , e l'altra dal Be-
vilacqua nel 1568, in-4. con di piit alcane
poftille,

1550 1l Petrarca ( cosi ) con le Offervayion:
di M. Francefco Alunno da Ferrara. In
Vinegia , per Pavolo Gherardo. in-$.
L’altro frontifpizio ¢ quefto : Le Of-

Jervagioni di M. Franceftco Alunno da
Ferrara fopra il Petrarca , nuovamente
riftampate 5, e con diligenya ricorrette , e
amolto -ampliate dall’ iffeffo autore. Con
tucte le fue autorita , e dichiaragioni delle

Pare 11, | M
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voci 5 e'de’ luoghi pin difficili , con [F#
regole , ed oflervagioni delle particelle
¢ delle altre voct ', a’ luoght loro per ordink
- di alfabeta collocate. Infseme col Patrarca,
nel quale fono [egnate le carte per numeri
corrifpondenti all’ Opera ; per pik chia-
rezza , e comodita degli fludiofs, In WFine-
gia 5 per Pavolo Ghkerardo. In fine poi
cosi : In Vinegia , per Comin.da Trino in
Monferrato. in-8. 11 Gherardo fara ftato
forfe il librajo,e Comino lo ftampatore,
1551 Il Petrarca correrto da M. Lodovico
' Dolce. In Venezia preflo Gabriel Giolito.
in-12. 1§41 0 1§50, fecondo che nelle
- ffampe i libraj mettono il millefimo parte
&4 un’ anno , e parte d un’ altro 4 perche
quet libri che nei primi mefs non fono ven-
duti, pajano poi flantpati pid di frefco ; o
pik nuovamente. fono parole -del Ruf-
celliac. 0.de’ fuei 3. Difcorfi contra
- 1l Dolce; a propofito chenell’ edizioni
del Petrarca anteriori leggevafi per lo
pil meraviglia , meravigliarfi ec. non
maraviglia , maravigliarfs ec.
1551 Riftampa con quefto titolo ' I/ Pe-
- trarca carrc::ada M. Lodoyico Dolce o ed
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allafua integrita ridotto. In Vinegia , per
Domenico Giglio. in-112.

X551 Con nuove ebrevi dichiarayioni , in-
freme con una tayola di tutte le Rime ri-
dotre cot verfs interi forto le cinque lettere
vocali, In Lione ,.appreffo Guglulmo Ro-
willio, in-16. E d’ avvertire che le fud-
dette dichiarazioni fono quelle del Bru-
cioli. V’é di fingolare un Centone di
werfi del Petrarca , teffluto da LucAn- -

tonio Ridolfi, pofto avanti le Rime ,
il quale , al-dir del Cinelli nella Scan-
zia XVII, ¢ forfe il primo Centone ¥
della lingua Italiana. L’edizione perd
del Zoppino in-12. del 1536. da me ri-
ferita a-fuo luogo , moftra effer cio
lontano dalla verita.

1552 Col Vellutello. In ¥enezia, per Do-

menico Giglio. in-8.

Lf52 Collo fteflo Vellutello. Iz Vine-
gia., appreffo (zabriel Giolito de’ Ferrarii.

3 M. D- LII- in‘4-

* Un Sonerto di Bernardinp Tomirano fatto tutto
di verfi del Petrarca fi pud leggere a carre 108,
" d¢’ Fiori delle Rime raccolsi dal Rufcelh, dell’
“ ediz. in-8, 1’553. ‘
M jj
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1552 1/ Petrarca corretto da M. Lodovice
' Dolce, ed alla fua integrira ridorto. In
- Vi megm apprgﬂb Gaér:d Gmhra de’ Fer-
rarii, N2, oo
-1553-Coll’ Eﬁaﬁrmne :fr. M Gio, Andrea
- Gefualdo ; ornato di figure. In Venezia,
- appreffo Gabriel-Giolito.) in-4. Un’ efem-
~-plare:di quefta edizione ftampato in
carta molto nobile e grande ho ve-
--duto in' Venezia fra I’ incomparabile
raccoltadell’ altre-volte-nominato Sig.
- -Giufeppe Smith Inglefe. .+ . s
15}; La-fteffa edizione riftampata lanno
-medefimoda “Donmenico G:g{m pute:in
- Venezia,: in-4. "Una copia di. quefta,
-+ impreffa-in carta turchina,, fi:truova
- nella nobile e rlguardevahﬂima libre-
" ri1a di quefto Seminario , paflata in effa
" infieme con tutta la-preziofa-raccolta
del fu Sig. Conte Alfonfo Alvarotto,
‘gia 1mie ‘amorevole . padroner; che .di
rari ed antichi llbl':l ohrmna&a 1 dxlct-
tava. - g ]
1554 1/ Pctmrad'nuowmmul rw{ﬁaﬂ ‘e cor-
retto da M, Ladovico Dolce , con’alcuni
avvertimenti di M, Giulio Cammille , ¢
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. rdict di effo Dolce di tutti i contetti , €
e delle parole che nel Poeta fi trovano ; e
di pik con una breve e particolare [pofi-
z¢one de/ medefimo Dolce di tutze le Rime.
da Venegia , prtﬂ'a Gabriel Giolito de'

~ Ferrariiin-8: o
1§§4 Petrarche Opera omnia Laz:m 6‘ Ht- :
trufca. Bafilea ; apud Henricum Petri, 1, 4.

in fogl. Vedi a ¢. 280. L; 21. ;

1§54 Neovamente.colla perfetta ortografia
~ della lingua volgare-corretro da Girolamo
Rufcelli , con-alcune annotagiont’s € un
pieniffimo worabolario del medefimo [opra
_tutte le vaci che nel-libro ficontengong. pi-
_ Jognofe di dichiaragione , d'avvertimento, s
- ediregolay -econ unnobiliffimo rimarie di .
M.. Lanfranco Parmigiano , eun raccolto
di tucei gli epiteti ufati dall’. Autore. In
Venezia. , per Plinio Pietrafanta. in-3. 11
Rufcelli nella Prefazione accenna.una
.compendiofa Efpefizione-fopsa il Can-
- zontere fattadaRinaldo,Ceorfos In ﬁnc
 di quefta edizione fi truova il Teffa-

mento latino del Petsarca,
1554 Col Vellutello. In Venegia, per G:a-
. vanni Griffio, in-4. J acopo I'ilippa Tq_m-

M i
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mafini nel Petr, Red. pag. 38. afferma
ritrovarft in quefta' edizione un’ ele-
gante Comerto di Francefco Vedova
Padovano fopra la Canzone : Quel ¢’ ka
noftra natura in sé pik degno ; non mat
per avanti efpofta da alcun™altro.

1757 Col Gefualdo.in Venegia. in-4. ex Ar=
~gelati Catalogo anni 1719. .
1557 Le Rime del Petrarca novamente revif-

te, e ricorrette da Lodovico Dolce, con
alcuni dortiffimé avvertimenti di Giulio
- Cammillo , e indici del Dolce utiliffimi, de
tutei i concetti , e delle parole che nel Poeta
¢ truovano. In Vinegia , per Gabriel Gio-
lito de’ Ferrarti, in-12. | in
1558 Il Petrarca con dichiaraytont non pik
ftampate ; infieme alcune belle annotazio-
“nt , tratte dalle dortiffime Profe di Mon-
- fignor Bembo , cofe fommamente utili a
chi di rtmare leggiadramente , e [¢enya Vo<
dere i fegni-del Betrarca’ paffare y ' fs préende
cura. E piti una conferva ( €& fattadi vetfi
interi) di tutte le fue Rime ridotte fotto
le cinque lettere vocali. In Lione , appreffo
Gulielmo Rovillio, In-16. |
1558 Lo fteflo ftefliffimo. In Venegia , ap=
preffo Nicold Bevilacqua, in-112.
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Y559 Le Rime novifimamente revific , e ri-
corrette da M, Lddovico Dolce , con tutte
 le fuddette giunte ,, e coll indice: degli
. epiteti 5 ed un' utile.raccoglimento delle de-
. finenge delle Rime di tutto il -Cangoniere.
 In Vinegia., . appreffo .il Giolite. in-3.
1560 Il Petrarca, In Liope. in-32. fe cres
diamo al fopraccennato Catalogo dell’
- -Argelaty, ~
1;60 Col Vellutello. In Vinegia , pﬂr il
Giolito. in-4.
1-560 ID’alera edizione ﬁrmlc fatta pure
111-4.. da diverfo ftampatore in Vienezia
¢i fa fofpettare il fuddetto Catalogo,
non efprimendofi in effo la circoftanza
. .della fampa del Giolito , invielabile
 preffo i libraj d’Tralia ; quafi che turti
. 1 libri imprefli da quel per altro otti-
- mo, e delle buone lettere benemerito
-3 ftaropatere!,; fofféro d’egual pefo. La cui
.- afferzione . pare anche che venga con-
fermata dal Catalogo Einfiano pag.134.
- P. 1L benché i Cataloghi Oltramon-
. tani non fono cosi religiofi in additarct
. il nome. del Giolito , come lo fono 1
noftri d’Italia. oo g
M iv
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1 560 /4 ﬁtmh‘a rmwamuw t‘k‘l‘r‘)ﬂa € ris
¢orretto’ dal Dolce ¢on'tutte Te‘antidérte
giuntey e i pid una brievd ; 'eparticolare
fpof sxtone el médefimo Dolce dt !‘utre le
~Rime." In thg;a L peril Giolito: in-ia,
o Bifia riftampa-di qiello del'ry ¢4, m-8.
I 561 1/ Perrarca, In Wmtém,“hé!la ffam=
--peria-di Al’da 6T ]”thbf‘ta fI'Ruféelli
a ¢ 38¢. de’ Cnmentary e¢.” ma forfe
v ha errore di ﬁampa >y € vualﬁ leg-
gere 1§01, i S
1562 Rime di' M. anceft:o Pemzrca in yi<
. ta-yeein maﬁrrc dz M Baw ‘eon un ra-
. giomintentd in ‘fine & incerto Aurore | 5 dell
““opinione’ & alcuni ‘intvrro 4" Trionfi: di
“detto Poeta’; e con'la du&:ara{rmrdx
 molte woci Tofcane , ‘ed in'che ' modo fi
debbano ufare. In Vienégin o per Comin da
~ Trino di Monferrato. M. D: LXII. in=8.
156:. Riftampa di quelladel 1¢y8: In ¥e
! hexid’y appréffo’Nicolo Bé:ﬂ !m:gm m-iz.
Approvata-da- Ferrante Longobardi,
cioé dal P. Daniello Bartolidella Com-
pagnia di Gesu , nel libro intitelato :
Tortoe Druw dd non f puﬁ deu. ddl-
zione ; , a cme 18, $-a L ik
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1563 Efpofto dal Velluzello ; con le figure
@i Trionfi., con leapaffille 5 e con pii cofe
. atili aggiuneg, In Venegia., appreffo Ni-
cole Bevilacqua. \Wn-4.. . = | e
1§64 Con nugve efpofizioni. In Lione preffo
il Rowvillia, .in-16, E una riftampa di
S A A O
1564, Altra riftampa del Bevilacqua in-12.
fimile a quella lodata dal Bartoli..
1564, I Petrarca riveduto , e corretto, In
Vigegia , per Gioyanni Griffio. in-12.;
1565 Nella noftra Prefazione fi accenna
_un’ Edizione del Bevilacqua del 1565 ,
che da.alcuni fi crede I'ottima, |
1§66 Apnotaiioni breviffime , fovra le Rime
di M. F., Petrarca, le quali contengono
molte cofe a propofito di ragion civile ,
fendo flata la di lui prima profeffione , a
beneficio de.li fludiofs , hora date in luce,
- con la traduttione * della Canzona. Chiage
_frefche & dolc’ acque. Italia mia. Ver-

= F - F rl.

* Le traduzioni mentovate dal Benavides fono:
La prima del Flaminio , fatta‘'ora da noi {tampare
nct prefente libro 5 la feconda , ‘¢ la quarta di
Pictzo Amato Spagauole ; ¢ 13 terza del Luifino.

¥
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gine bella; & del Sonetro. Quando veg=
gio dal Ciel fcender I'aurora. in Lati-
no, In Padova. Appreffo Lorenyo Pafqua-
1i. 1566. in-4. L’ Auntore ¢ Marco Man-
“tova Benavides Padovano ,: famofo
Giurifconfulto , le -cui Poefie , scol ti-
tolo di Rime Benavidiane | furono ftam-
-pate in Padova da’ Lorenzo Pafquat
nel 1577. in-8. Il Tafloni nelle fue
- Confideraziont a ¢. 256. {ponendo il
verfo del Petrarca : Avrian pofio, el'un
fiil con l'altro mifto ; cosifcrive di quefta
fatica del Benavides ¢ Dubito fe voglia
dire, che V. ergilio y 'ed Omero avrebbono
-fatto a- Mad. ‘Laurd una giornea’ megzo
alla Greca , e megzoalla Latina ; come gia
fece un Dottore del 60 in Padoa, il quale
veftlt quefie Rime d'un Comento Latino ,
ricamato di paragrafi 5 ¢ di digefi. ‘1In
quefte Annotazioni manca il telto , e
fi allegano i verfi fpezzatamente. -
1§67 Il Petrarca. In Vinegia , per Giovanni
Griffio. In-12. -
1568 Edizione affatto fimile. Anzi notift
" che febbene nel titolo di quefte due
edizioni fta fegnato 'anno come fopra,
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~in fine pero vi fi legge : In' Vinegia,
_ per Gio. Griffio , 1564. onde non fono

diverfe da quella.

563 Col Vellutelo, Ir Vinegia , appr:ﬂ'a
4l fuddetto Griffo. in-4. ex Catal. Bibl,
Mg.narf pag. 338.

15’68 Altra pure del fuddetto Bevilacqua
-in-12.. Se pure non fia la ftefla col fron-
_tifpizio rifatto , del 1564.

I 568r Col Vcllute,llo; edizione i mlle. 2
quﬁlla del Giolito del 1550. ma con
-, glunta: ¢'alcune poflille. In ch{za » per

.».4{ Bevilacqua. in-4. Veds a c. 265..

568 Altra: 3Eatto fimile lﬂ-s fe prciha-
mo. fede al pid volte citato Catalogn

dell ‘Argelati.
X 570 Il Petrarca di uuova riffampato , e di-
~ ligentemente corretto. In qum per.il
'_ Bcrdacgud in-24. . .
I 573 Colle note di M. Purro Bembo. In Ve-
 negia - preffa Domenico Nicolini.'in-13.
1574 Col Gefualdo, In Veneyia, in-4. Bi-
- blioth. Heinfii pag. 184. P. IL. . "
1§74 Il Pétrarcacon nuove [pofiyioni, (fono
quelle del Bembo) nelle quali , -oltre
f q.l:rc coﬁ sl dlmpﬂm guai{{ujﬁ il vrra
v)
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gmmo 8’ P Bora ' 1 Jao’ ”ﬁmaﬂfbr‘aﬁzﬂ:m,
infieme a!cunt mofra utilz’ & belle dnno-
pagioni d'i zntomo all'd r:gi!?!t della tingue
Tqﬁ:qna , ¢ una cdnﬁw& di turre"le fue
Rsz rm‘otf( co ¥erﬁ idters [Btto‘«"k et
zere vocali, Irz Lfya.r!c : apﬁri'ﬁi) Gtielmo
Rav;![zo. 1 j74. ‘Con ‘li}fi;zlcgm ﬂ'el Re:

1n-16. Quefta’e '"Tutfica’édizione citata

- dagli Accademxcl délla Crufca nelloro
famofo Vocabolario ;' 'della quale ci
. fiamo ferviti noi per la noftra’prefente
nﬁampa con ogm perd ‘poflibile dif-
- erezione e ed avvcduté’zza*“eﬂﬁn&d quel-
Ia; non fi'fa’ pei:'qual‘*‘farﬁ‘ﬁti Diena
- di groffiffimi errori di ftampa’: il che

*******

....forfe nicque per cag‘ione del paefe in

cui fu fatta, ‘dove 12’ nioftra linjuh erd
percgrma. NIHIIO in oltre fi fidi'della

) numeraz:one de’ Sonetti che in ‘effa tro-
Aot vaf perche dal LIV che éontafi per
1530 I.V € afterata fin"al" fine det Can-
ol zomcre. N'Cref¢imbefif perd'a €. 313

‘della fua Storla Hclfa V. P. la battezza

.’.per cnrretnﬁima dﬂSl In ord:k: po:
. alle ﬁ:ddctre s ed al:re ﬁmzh fdx;’:onz 2

I‘PH‘J"M ' cﬁrz” mig’l:b%é'é’ quetla fated in
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- Lionenel detto anno 1574. fottola dili=
gen_r:ﬁﬂm corregione d Alfonfo Cambi Im=
. . partunt, della quale fi ferve la Crufca nel
ﬁ:o Vocabolarip. 1l Cambl non ha dub-
2\ bio, . F avrd - ottimamente preparata '
- ﬂima;i;l RBYIUIO I' ha peflimamente efe-
o guita; folito fervigio degli ftampatori
.- sagli Autori che lor. confcgnano le: Pros
-prie fatichz. Non fi creda perd a'noi,
na, attentamente leggafi una tale ‘edi-
-- --zione.
3574 1t Petrarca con la d:cfxmra{rouc de!
-1 wero. giorno del Jfio innamoramento.. In
F iorenza.. . uﬂpprcﬁ: G:orggo Maff;ﬁo:u.
m—IG. -- 2
11 W4 Il Pctrarca con T Eﬁ?ﬂf szione déi Gt-
ﬁtaliio In Vmegm > per Jacomo V' dali.
, 11]"4’ Rl
X 579 Col I’;lfutcl[a. In 2 cnqm. in-4. In
- quefta cdlzmnc &il Privilegio dell’ In-
y ‘mronmqnc »8 lTeﬂamcntb delPoeta.
¢ Nonw’e & nome di ﬂampaltore m2 bensi
« - in principio un Lione tenuto, a freno da
una,mano col motto d’ intornc +'Dies
& ingenium, ed in fine una Cicogna che

.+ foftiene yn faﬁb col motto 2 Vikilge

.—
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~nec fatzfcit) Sara facilmente di Nicalo
- Bevilacqua, eflendovi una fia dedica-
- toria al Sig. Carlo'Grotta. Cancelliere
-.¢ Configliere del Cardinal di ‘I'rento.
%579 Il Petrarca riveduto y e corréteo 5 € di
-<belliffime figure adornato.’ In Viénegyia ap-
i preffor Domenico:Farri;' =12, .
1§81 Col Gefualdo , e colla tavola delle cofe
. ‘degne di mémoria, In Vinegia, appreffo
- Aleflandro Griffio. in-4. - 2
: §3I anc:ﬁ:: Petrarchae , Florentini , phi-
“dofophi , -oratoris 5 & poetae clariffimi 4
- ‘reflorefcentis literaturae , latinaeque lin-
.- guae ,. aliguot faecalis horrenda barbarie
inquinatae ac paene fepultae , affertoris &
- .anftauratoris , Opera quae exflant omnia ,
- &c. Adjecimus ejufdem aulloris quae He-
trufco [ermone fcripfst carmina , five rhyth-
" mos; 8c. Haec quidem emnia nunc ite<
- pum fumma diligentia-a variis mend:s qui-
. Bus [catebant repurgata 5 atqué innumera-
“bilibus i locts genuinae integritari refli-
. guta 3 & in tomos yuartuor diffinida , &c.
. Nel fine fi legge : Bafsleae , per Sebaftia-
- num Henricpetri, anno a Virgineo partu
- "3 581. menfe martio. Nel toma quarto-fi
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- ‘contengono y Autloris quae Hetrufeo :dio+
Tmate fcripfis.

-« Sonetti e Canzoni.

- Trionfs, -
Sonetti e Canzoni di dwcrﬁ dottf..
- Fa-la. prefaztone o lettera dedicatorta
- Joannes Herold Hoechfiettenfss Joanni Ba-

- derio affini. fua. -Inquefta ; verfo il fine ;
fr legge : Nec minimus mihi labor fuir ,a’
" ea- quae Hetrufco fermone audlor feripfic
. emenidape 5 cum Icalorum praefiantiffimo-
. runy ingenia id genus fcripti multum, exer=
- ¢eat -5 » plurimis wero in locis ac faepius
“ evulgatum , ad dialeftos yarias ; aut com-
mentatorum opinionibus , aut typographo-

" rum feftinatione detortum fit. Sed Gefualdi
caftigatione 5 ac Francifci Alunni Thefau-
ris adjutus , fumma voluptate s kanc lece
tionem , [fudii mei mihi refricare memo-
- riam fenfs , quod ante viginti annos Sena-
rum inurbe ( Hetruriaé altero oculo , Mi-
" nervae & Martis afylo , in aedibus vera.
- gentis Landucciorum illufiris , atque apud
Ambrofium Nutiura , virum ea in repu-
~ blica per omnes honorum gradus verfatum )
“in edifcendis iis carminibus , magnopere
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me torfits Acceffic praecepcoris mei & amici
conjunétiffimi , Coelii Secundi Curionis ,
vir: Itali & doétiffimi , illufire juvamen,
qui Germano miht -, in dubiis nonnunquam
Cr abfirufioribus fententiis haefstanii , non
i defuit ; eamque operam. praeftitit , ut fa-
- Ctle [perem , lectionem hanc purinrm yOms
. nibus gratam & acceptam fore.
Quefta {ara facilmente una rlﬁas'npa dal-
- tra- edizione pil antica di tutte e
Opere del noftro Poeta - fatta pureun
--Bafilea da Errico di Pietro, di cui.fa
- menzione Giofia Simlero nell’- Epito-
- me della ‘Biblioteca Gefneriana  im-
--prefla Tiguri 1555, in fogl. cosi: Fran-
cifci Petrarcha omnia QOpera qua exflant
Latina & Hetrufca Henricus Petri excudit
in folio , tomis 4. chartis 372. 11 Teilr
fierio nel fuo Catalogo degli Autori
- delle Biblioteche a carte go. la dice
dell’ "annor554. Vedi ac.:269. po;:
3§81 I/ Petrarca -nuovamente . ridotto alla
wera legione con un Difeorfo ( ¢ di Pie-
tro Crefci) fopra la qualiti del fuo
amore ; e la Caromtiant fatta in Campi-
doglio. In ¥ eneyEq- appn[a Lrigrgio Az-
gelieri, in-12,
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¥ §82 . Le Rimedel-Petrarca breveménte [poff ¢

. per..Lodovico Caflelvetro, In Bafilea ad

Enflangadi Pietrode Sedabonis. in-4. 11

# Quattvomani. .fegno molte .cofe nell’

- Efpofizionedel. Cattelvetro ; e cosine

~-parla a.carte; 3..delle.fue Lettere : In

; “quefia: Spofigione ho.travari molciercori 3

e perché H - bibro fu impreffo a Bafilea , non

- Jarebbegran fatto  chewi foffero fati ag-

.« geuntiida qualcke ribalde ; perche non par

: .cofagredibile , che, cos: farte balordaggini

f sano mai ufcite dalla bocca d un valentuo-

mao.’ Il Laﬂ:&h’ﬁtrﬂ Ylen clyﬁmatqf-dal

¥ della.i r.dl,:p._. apﬁura;:[ m_.;,,ﬁ_d avueiffi-

mo., inquelta. Spaﬁzimﬁ del Caﬁnz,p-
nlerc - Y- - . TR . .

1 58; 1L Petrarca riveduto , €. carrztro o d;

bellrffime ﬁgur: ornato. -In V ene;m ap-

. .preffo Fabio 4 ed Agoftine. prpmn IN-124

534 Colvellutelio s con le ﬁguu at Tr:anﬁ %

e le:appoftrlle nel margine. In Venegia,

appreffo)Gio. Antonio Bertana. in-4.

1 586 1l Petrarca di nuovo riffampato , e di-

. ligentemente: corretto, In Veneyia. 5 qp=

o preffo gli eredi di Piegro Deuchino, 10-324
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1§86 Con nuove Spofizioni ; e infieme alcune

“utili , e belle Annotagioni dintorno alle
regole della lingua Tofcana, con una con-
_{cr-va div tutte le fue Rime ridotte co’ wrf
intert fotto le lettere vocalt, In Venegia,
appreffo ‘Giorgio Angelieri. in-16: In
quefta -edizione-," che'' €& copiata da

- quella di Lione det 1974, € di pil

YIncoronazion del Poeta , fuppofta -di
Sennuccio , 1l Privilegio di effa,

- Difcorfo di Pietro Crefci fopra la qt:a-
lita dell” amore del' Petrarca, e’} Tef~
tamento del medefimo. :

; 591 €oll' Efpofiyione Spirituale di Pztr
Vincenzio Sogliano. In Napoli. in-8. ‘In:
- quefto libro faranno di belliffime pie
meditazioni.

1592 Il Petrarca. In P?m{m prcﬁbMarc
~Antonio Zaltieri. in-1 4.

1§92 Novamente ridotto -alla vera leyione

“ con un Difcorfo fopra la qualire del fio

* amore di 'Pietro Crefci , ela Corona;iant
farta in Campidoglio. Di nuoto v'e ag-
g:unro un Difcorfo di Tommafo Coflo ,
- per lo quale fi moftra , a che fine I Autore

" 3ndirizyaffe le fue' Rime 'y ‘¢ che i fuoi
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Trionfs fieno Poema Eroico : colle fen=.
- tenge, e proverbj ridotts per alfabeto. In
- Vinegia, appreffo Bareyzo Barezzi. in-12.
¥§9§ Il Petrarca nuovamente ridotto alla
yera lezione , con un nuovo Difcorfo fa-
pra la qualita def fuo amore , ( del Crefci
' fuddﬂt_to ) ela Coronagione fatta in Cam=
- pidoglio in Roma-, ed il fuo Privilegio,
In Venegia , appreffo Bartolommeo Caram-=
" p:”ﬂ. in-1z, .
1595 Laftefla. In Fieneyia , appreffo Mat<
. teo Zannetti , e Comino Prefegni. in-12.
1 596 I Petrarca di nuovo corretto. In Ve-
¢ megia , appreffo il Mifferini. 1n-2.4. 1
1600 Il medefimo, nuovamente ridotzo alla
alla vera legione , col Difcorfo del Crefci %
e la Coroua{iom s ed il fuo Privilegio.
An Venezia, apprcﬂa» Domenico Imberti,’
1n-12.
1606 Rlﬁampa*d.l quelle del 1594, In Ve
nqm :: uppr:gﬂb Aleflandro de’ Wecchi.
in-12, .-
1607 Lo fteflo , come fopra. In Venezia,
appreffo glt eredi di Domenico Farri.
v In-12.
1609 1l Petrarca In Vme{m apprc[o Nx-
colo Mifferini. 1n-32.
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X609 Confsderagioni fopra le Rime del Pe-
“2rarca & Aleffandro Taffoni ¥ col Confronto
.de’ luoght de’ Poeti anticki di varie lingue.

Agpiuntavi nel fine una fceltadell’ . Anno-
tagiont del Mugio rifirette ; ¢ parte efa-
-minate, In Modona. 1609 Appreffo Gius
- dian Cdﬁdni.' in-8. -In queﬁﬂ 'l»ib'm}.non
. ha il tefto intero;ma folamente fi ci-
-.tano. 1- verfl, | RENCT, L3
1610 1L Petrarca nuoyamente riffampato, e
~‘diligentémente corretto , contbrievi argo-
. mentr di. Pietro. Petracct, In-Vi me{m ?
apprtﬂo.r:l\fmfd M:ﬁrznn 111-14..

1616 Riﬁﬂmpa di quelln del 159;, Ia

[ .i-l-'
f ‘i J . '-.; ¥ I-' L‘r 1 ﬁ

- Il Mcnagm n;lle Mp&;olanu ac 18 della 1 cd.nz.

:h:ama il Tafloni, in r:guardu alle fue Cnnﬁcl:ra—

zioni l"upra, il Pctrarca pﬂ;{}::m::ﬂ" im0 c d:hgeu-
:l mo. ¥l A

~ Quefto. llbm:del Taffoni:ftu2zicd malamente il
v;fpa]o ». Vaglio dire eccitd, yasie contefe di letrere
tra ¢flo, e Glurcppe degli ﬂrnmmr; » le quali vgn.
gono cf‘attamcnte uﬁ:nte dal d,umﬂimu » €da noi
fimatiffimo’ Mdnf’ ignér ‘Fontanini nella fua Elo-
quenza fralianay \una pit’ piena’ edizion della quale

in.breve da effo avidamince afpettano gli'amatori
delfa lingyy Iralianae Ny

& , i #
tludilin & uigd N e Al R S
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Veneyia , per. Pietro Miloco. in=12,
1619 Altra ﬁmllc 1vi 4 per Baldifsera Giu=
liani, in-r2,
-3626 Laftefla, ivi, per thrardo £ Iﬁppo
Amberei. m-—u. |
3638 I/ Petrarca di nuovo rtﬁampata s edi
- belliffime figure intagliate in rame ador-
nato; e diligentemente corretto , con gli
argomentidi Pietro Petraccii In Venegia o
- appreffo Gio. Maria Mifferini. in-14.
16§11 R:&ampa della- fopradetta. In Ve-
" negia, preffo i Gucrtgl:. in-24.
1687 Altra pure.ivi, nella ftefla forma,
.- Le:poche: cdmom del Petrarca fatte
verfo la fine del 1500, come pure in
tutto il decorfo del 1600, € quelle per
lo pid mefchine , e meno accurate di
quante per lo ifinanzi fi fofler vedute,
"fanno ampia teftimonianza del poco
- ftudio: - e della: poea imitazione che
-.correvain que’ tempt , ‘di quefto divin
‘Poeta ; e della corruzione del gufto
introdotta nell’ Italiana Poefia per ca-
_ gione della fcuola Marinefca ; laquale
-a" glorni. noftri (.mercé del Cielo) par
ch’ abbia quafi affatto perduti i fegnacia



-8%¢ - EDI1ZIONT

1711 .Le Rimed: Francefco Petrarca rifcons

-» zrate co i Tefli a penna della Libreria

f

Eftenfe , e co i fragmenti dell’ Originale
d’ effo Poeta. §' aggiungono le Confidera-
zioni rivedute , e ampliate d’ Aleffandro
T affons 5 le Annatazion: di Girolamo Mu-

~ gioy e te Offervazioni di Lodovico Anto-
- mto. Muratori Bibliotecario del Serenifs.
Stg. Duca di Modena. In Modena , per
Bartolommeo Soliani flampator Ducale.
in-4. 1l Crefcimbeni a c. 313. della fuz
Storia dela V. -P. loda meritamente
una tale edizione cosi<:-E quefla, che
¢ veramente bélliffima, e nobiliffima’, |
debbe al Muratori fuddetto, il- quale con
‘tanta [ua fatica ha arricchita la Repub-
blica Letteraria d’ un ‘st pregiofo teforo;
‘e notifs , che le fut Offervagioni non folo
riguardano il Petrarca, del quale vi f§
Jcuoprono anche le belleyye ; cofa medi-
tata, ma pot non fatta dal Taffoni ; ma
andrt effo Tafsoni., ed il Muzio : le cen-
fure de’ ‘quali fono opportunamente oracon-
. fermate y orairigetzate ; e olire a cro queffo
degniffimo Letreraro v ka aggiunta anche

- da VisadelPoetadalui novamente firittds
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11 Compendio di quefta Vita fatto dg,'

Sigg. Giornalifti d’Italia, e da noi ih

quefta edizione trafcritto, trovafi nel
tomo VIIIL del loro Grormale.

1721) Le Rime di M. Francefco Petrarcarif-

1722) contrate <on arrimi':femp[ari flampa-

ti, & con uno antichiffimo Teffo a penna.

- Quanto poi nella prefente edizione [i fieno

adornate ; ed accrefciute., perla feguente

Lettera ¢ manifefto. dn: Padova ‘s prcfm
Giufeppe Comino., in=8. = i

1l tefto del Poeta fu.veramente termi-
_ nato adi xxx., di Agofto dello fcorfo
anno 1721, ma 1 fogli preliminari furon
finiti di flampare nell’ . Aprile di quefto
anno 1722, & clo-per: cagione di varj
interrompimenti.. ‘Se. me impreflero
mille efemplari.-Leggi de particolaritd
di quefta :edizione nella lettera a’ let-
torl. Agginngo folamente in quefto luo-
~ go, che per-leggiadria , e maggior per-
fezione del volume non s’ € ‘mai {pez-
-. zato alcun. Sonetto. nel Carzoniere ¢
e che il MS. del Padre :Zeéno da mot
-adoperato. € {critro in:due : colonbe ,
co’ verfi delle Rime un dirimpettgiall’
altro , cosi:



288 " Eprzront

¥ oich® afcoltate ec. PB: quei fofpir: ec.
In (ul mio primo cc. Quand’ era in parte ee.

circoftanza alquanto curiofa e ftrava-
wagante , e che in pochi Tefti a penna fi
afferva.

1729 Riftampa dell’ edizione illuftrata
dal Chiarifs.. Muratori. In - Venezyia ,
prefso Secbaftino Coleti. in-4. In fine di
effa fi fono aggiunti molti componi-
menti, e 1 3 Sonetti (col IV ancora,

" .che mancava nell’ edizione di Mode-
na ) creduti fin’ ora falfamente vietati
al loro fito; colle ragioni apologeti-
che per la reftituzione de’ ‘medefimi.
Fu tolto tutto cio dalla ]. edizion Co-
miniana , e collocati in fine di quefta
del Muratori, perché farebbero i detti
Sonetti rimafi foli fenza annotazioni,

- {e fi foflero inferiti a’ luoghi loro,

-3731) Altra edigione del Comino , pin fii-

-3732) mata della prima , e che noi abhiamo

- ferupolofamente copiatoin quefia nofira Pa-
rigina. Intorno al merito-della Cominiana
leggi la ‘nuova. Prefagione , ¢ in fine dd
Jibra, oA | *

.1746 Le
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1746 Le Rime di Franc. Petrarca, &c.

Bergarha , -appreflo Pietro Lancellott..

in-12: It quefta edizione il verfo del
.93 .Sonetto,. wals

Ch’ altro non vede s e cid che non & lei , Ec.

- Sulla fede del Signor Domenico Maria:
Manni; ¢ {tato dall editore Signor Ab.
Pierantonio Serafli. reftituito alla vera
fua_lezionegi, cio¢

X

Ch*altro mon vede s e cid'che noné in lei, &c.

1748 Rime;di Mefl.- Francefce: Petrar-
ca, &c. Firenge, nella flamperia all’ in-
ﬁ!ma d dpdlo 3 f¥, vende da Gmﬁppe Pa-
gani. In-8.. . - \

1751 Rime.di Mefs. Francefco Petrarca.

_Venezia 5 appreffo 1l, Remondini. in-12.

1753 LeRime di Mefs. Francefco Petrar-
ca,: &c. Veneyia , preflo Giufeppe Bar-
toli. 1In-12.

1753 Il Petrarca con note, &c. In Fel-

~tre , preffo Odoardo Fag[utm. 1n-16.

1646 Le Rime del Petrarca , brevemente
efpoite per. Ludovico Caﬁ_dverr_o edi-
zione c{_‘gctta , illuftrata ed accrefciu-
Parte 11, N
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ta ; ornata divaghidifegni , maeftrevol-
‘mente intagliati in Rame ;. e dedicata

“a S. A.R. Maria Antonia di-Baviera,
Elettrice di Saffonia. In Keneyia ; 1756.
prq[ﬁ: Antonio Zatta. 2. vol. iIl-,-4..

1768 La prefente noftra edizione divifa
in due tomi, ed efattamente coplata
dalla feconda del Comino. Parigi; ‘4p-
preflo Marcello Praule. in-12. -

NB. Dal 1746 fino al 1768 ,.i torchj d’Ira-
lia ed oltramontani hanno dato in-Luce
altre edizioni di quefte immortali poe-
fie ; ma per la diftanza de’ luoghi; ¢
negligenza di quelli , "2 cui fi € avuto
ricorf{o, per averne efatta notizia, col-
fefliamo non efferci manifefte. Avver-
tiamo perd che nel catalogo delle edi-
zioni del Petrarca dato in Luce dal Co-
mino , manca-quella fatta in Venezia
dai fratelli da‘Sabbio nel 1§a§. in-4

In molti libri poi fi truovano fparfe
delle Rime del noftro Poeta , i quali fi-
rebbe cofa lunga,e nojofa‘a voler tutti qut
riferire. Tre-foli di’ effi né regiftreremo,
con- qualche particolare intenzione di



DEL PETRARCA. 291
giovare agli eruditi,e ftudiofi del Petrarca.
Alcune Rime di M. Francefco Petrarca |
come fi fono trovate in un fuo Originale , e
Satte ftampare da Federigo Ubaldini , unita-
mente col Trattato delle Virtd morali di Ros
~ berto Redi Gerufalemme, il Teforetto di Ser
Brunetto Latini , e quartro Canyoni di Birdo
Bonicki da Siena. In Roma pﬁl Grzgwm.
1642. in foglio.

In fine d’un libretto in-8. fenza ¢fplef
fione di luogo, anno, o nome diftampa-
tore , intitolato : Introdugione alla lifgua
volgare dt Domenico Tullio Faufts § il quale
fi truova nella libreria di quefto celebre
Seminario , e pare imprefso poco dopo
1l 1500, fono XIII.Sonetti del Petrarca.,
come quivi fi dice ; non:mai-fino allara
pubblicati e dopc: queftila Can.‘:ohettd o
Donrna mi viene (peffo nella mente § la quiﬁe
¢ cofa probabﬂe che fofse agglunta ad
arte ; cio¢ per far credere que’ Sonetti,
benche affatto rozzi, e ridicoli, parto
( laddove non meritano né pur’ rl nome
di {coficiatura ) del noftro divin Poeta :
la qual cofa, fi pud dir con Orazio, cre-
dat Judeus apella.

N i
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X Liber inferiptus : Alcuni' important:
‘duoghi tradottt fuor delle Epiflole Latire di
M. Francefco Petrarca ec, con tre Sonetti
Juoi, e18.Stange del Berna avanti il 20 Can-
to, ec.{enza veruna notizia del raccogli-

* Liber infcriptus ec. ) Fa di meftieri offervare ,
che nelle meno antiche impreffioni dell’ Indice, le
patnlc s Ltber. infecriptus i fono tralafciate , non
folo riferendo quefto picciol volume , ma tutti gli
altri parimente , che nelle prime ftampe del fud-
detto Indice venivano accennati principiando da
quefte due parole 3 i quali poi fi fon pofti forro
quelle, lettere dell’ Alfabeto donde cominciano i
lor titoli precifi. E cid fu fatto per agevolarne il
rittovamento a chi gli cerca nell’ Indice. Percid il
titolo di quel maligno libretto fi ttuova ora fotro
laflettera .4 , e principia cosi 1 Alcunt importanti
luoghi ec La qual mutazione accidentale mon viene
in modo veruno a mutare la foftanza del divieto,-
che fempre cade fopra quella raccolra particolare ,
¢ non gia fopra i 3 Sonetti pofti al {uo fito nel Can-
zoniere 3 ficcome né pur cade fopra i luoghi im-
portanti delle Epiftole Latine in quanto fon conte-
nuti nelle Opere Latine del Petrarca , ma folamente
in quanto fon tradotti, e uniti in quel libretto alle
altre cofe di fimil genere. Altrimenti a voler che
foflero proibiti anche nelle Opere del Petrarca, 6
farebbero vietate le ftefle Opere colla folita clau-
fula donec expurgentur.
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tore , luogo , anno , o ftampatore. Quefto
libretto fu meritamente proibito dalla
S. Congregazione dell’ Indice; ed 1o ne
ho qui fedelmente trafcritto 1l vero titolo
dall’ Indicetto primode’ libri proibiti col-
locato in fine del S. Concilio di Trento |
impreffo in Firenze 'anno M. D. LXIIII.
in-8. (1) apprefio i Giunti; il quale io ho
ora alle mani. Dalla proibizione partico-
lare di quefto libro , meflo infieme da
qualche malcontento per isfogarfi contra
Ia Corte di Roma, ¢ derivato I'equivoco
di credere proibiti 3 Sonetti del Petrarca
pofti al loro natural luogo nel Canzo-
niere , fcritti , come molti vogliono,
contra la Corte viziofa di que’ tempi,
ovvero , come altri conghietturano , con-
tra la cittd , e’l popolo di Roma, info-
lenti, e baldanzofi (2) perla lontananza

(1) Appreffo i Giunti] La qual’ edizione altro
non é che una riftampa della I. fattane in Roma
I’anno medefimo da Paolo Manuzio in foglio, ed
in-8. per collocarfiin fine del S. Concilio y {tampato
pure da effo in quefte due forme.

(2) Si confultino intorno a cio la Vita, e le Let-

N iij
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ie’ Pontefici, che allora fedevane in Avi-
;none ;.1 opinione de’ quali par che abbia
nolto del probabile , fe fi riflette a quelle
rarole d’ uno di efli Sonetti : Per /e camere
rue ec, ¢ 4 un’ altro : Gia Roma, or Ba-
bilonia. Meltiflime prueve potrebbero ad-
durfi per dimoftrare evidentemente che
quefti Sonetti lafciati al luogo loro non
furono mai proibiti , e che per fola (1)

tere di Santa Cartterina da Siena , le Cronache di
S. Francefco , e mold aleri libri che trattano di
quegl’ infelici tempi.

Curiofo ¢ cid che dice Aleflandro Tafloniac. 214.
delle fue Confiderazioni, dell’ Ediz. I. di Modona
1609 , in-8. interno a quefti 3 Sonetti : Certo Pro-
venzale nondimeno ( feconda che riferifce il Noftra-
dama ) con poco giudicio tenne , che fo[fero contra la
Madre di Marco Brufco Poeta Provenzale , che com-
pofe anch’ ella rime, e fu donna da partito famofa
di quei tempt.

(1) Per ignoranza] o abbaglio , o equivoco, o
innavvertenza 3 cofe tutte nelle quali pud facil-
mente incorrere chi che fia in materie cosi partico-
lari, anche fenza danno alcuno del proprio ¢€on-
cetto 3 tanto piu che nacquero in cid da buon
aclo.

Nou m’ ¢ ignoto che un’ erudito Padre del S, Con-
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ignoranza fcacciati furono dal Canzonie-
re ;3 ma quelle poche che fieguono po-
tranno peravventuraparer fuffictenti.

| . '

cilio di Trento in certo fuo libro da eflo, pubbli-
cato ful finire del Concilio medeimo ; e molto
tempo dopo , qfialche altro affaj illuftre Sogget-
to , indotto a cid forfe dal teftimonio , e dall’
autoritd del Padre fudderto , in una celebre {ua
Opera ; feriffero che i not tre Sonetti del Perrat-
ca furona, farti radere anche dal Canzonicre fu-
bito dopo il Cnncllm. Lo che , fuppofto ancora, v¢-
tifimo, non ripugna . alle ‘addotce ragioni, per le
quali fi & fatto vedere che nell’ Indice non furono
mai vietati ftando alfice loro. Mentre pud eflere
che allora tale fia ffata l"intenzione, e anche il
cumandﬂ in voce de’ Superiori a ciQ- deftipati j, il
qual: poi. per mﬂlu degm tlguztdl ton fu pubblz..
cato nell’ Indicé (e non farebbe ftata quefta I’ unica
-volta-in cui fi follero-ftefi Decreti-anche-di cofe
graviflime, e poi non mai pmmulgau ) dalle rcgns

generali del qual‘ Indice fi ricava anzi che i detti

'3 Sonetti non debbano canceIlarﬁ nel Canmmerc

¢ 'della fola particolar proibizione di quella ma-
ligda raccolta dove furono inferiti, da noi pid volte
accennata , apparifce con evidenza che di cio nnn
volle' promulgarfi comando alcune. E forfe i ri-
guardi ‘che ebbe la S. Chiefa ih lafciate intarto il
Posnia’ dl Dante > mx[::arunn anchc per li quatttﬂ

N iv

1o d
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I. Perche il Petrarca non dice hiente df
pid in efli (fe venganointefi fanamente ;
e noh come fanno alcuni eretici, 1 quali
per non intenderli , feioccamente ne trion-
fano ; degni in cid pit dirifa, che d1 al-
ciina confutazione ) di‘quellé che dicano
varie Storie di que’ tempi, che mai pero
non furon vietate ; anzi forfe molto me-
RO, € Cértamente con minore autorita,
ftante che fifa effer propriode’ Poeti P'efa-
‘gerare 3 laddove 1 buoni Storic1 raccontar
‘debbono la fchietta’, € femplice verita de’
fared, o A i X e

I1. Se fi foffe voluto proibire i Sonetti

del Petrarca ‘contra la Corte , o piuttofto
‘contra la cittda di Roma, quattro , € non
tre fe ne farebber proibiti ; in tanti ap-
( ¢ non 3. "l”ni"i-')_ _Is_ufneui -dcli;Pcf:_atrcnﬁ ‘Ognun ;;cr-
tamente fi perfuaderd che fe fi uniffero varj luogbi
affai mordaci di Dante, e fi voleflero cosi da se, ¢
feparatamente. pubblicare, cio non verrebbe in al
cun modo tollcrato : e fe foflero temerariamen-
te, ¢ fer'ﬁz.a'_lic.cn;a_ir}lprcﬁi , fubito_verrebbero, e
con ogni ragiole , feveraments vietati 5 quantun-
que _Iafciati a’ _lnr _ﬁlti _nclj:.t Divih;a__rCnm_mf:c'lighEag‘.
fano leggerfi liberamente da chi che fia,

-
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punto parlandoft da eflo di fimil foggetto.
- 1II. Effendo il Petrarca {crittore notif-
fimo , e de’ pitt celebri del mondo, non
¢ verifimile che quefti Sonetti non fi fof-
fero efpreflamente nominati nel primo In-
dice de’ libri proibiti che fi pubblico fu-
bito dopo il S. Concilio di Trento, fe
aveflero dato faftidio 2 Roma ; ma fifa-
rebbero chiaramente accennati i primi
verfi di efli cosi, per grazia d’efemplio:
Dalle Rimedel Petrarca fi levino i Sonetti che
Incominciano :

Fiamma dal ciel ec.
L'gvara Babilonia ec.
Fontana dit dolore ec. (1).

e e e e e e e e P VS,

- (1) Si farebbe aggiunto anche il quarto, ciod :
Dell’ empia Babilonia ec. il quale dovria anzi ef-
fere il primo , eflendo il XCl, e gli alcri 3. il cv,
CVIl, CVIL

E avvertafi bene, che dal non eflerfi quefto proi-
bito in alcuna maniera ( mentre sfuggi anche al
maligno raccogiitore ) fi cava un de’ pid forti ar-
gomenti per credere , che non s’ abbia neppur vo-
luto vietare gli altri 3. al fito lor naturale. 1l Taf-
foni prefe un granchio a creder proibito quefto
Sonetto acarte 174 delle {ue Confiderazioni fopra

Nv
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con tute le [piegayioni che di effs fi trovane
ftampate , (1) eflendoft c10 fatto in libri
d’ Autori di minor grido : come dalle
Opere di Gioviano Pontano fi comanda
che fia levato il Dialogo intitolato Cha-
ron : che nella Verfione della Bibbia d’Ifi-
doro Clario fi tagli la Prefazione 5 e cosi
fi pud vedere una buona quantita di fomi-
glianti particolari ed efprefle proibizioni,

in libri per altro di fana dottrina, ¢ per-
mefl1.

il Petrarca dell’ Edizione prima di Modona in-8.
del 1609 , dove fi numera per lo XC. a cagione
d’efferfi efclufo della numerazione il 1. Sonetto
del Canzoniere , come Proemio dell’ Opera. E quefto
errore non fu avvertito nelle due Edizioni del Chia-
rifs. Murarori , che abbracciano anche le Confide-
razioni dello fteffo Taffoni. Dalla credulitd perd
del Tafloni intorno alla proibizione di quefto,, che
non ha alcun fondamento , diventa piu fcufabile
Y’ equivoco di coloro che battezzarono per proibiti
da per tutto quei 3. che pur furono, benché in
un luogo folo, vierati.

(1) Delle quali ad ogni modo nell’ Indice non
fi fa motto, come pare che farebbe ftato necefla-
rio, almeno , riguardo alle piu antiche , e fcricte
prima del MDXV, in virti delle regole dello fteflo
Indice che qui poco dopo io foggiungo,
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IV. Per lapochiffima premura che mof
trarono {aggj (1) Pontefici di reprimere
la liberta .con cui il Petrarca riprendeva
1vizj della Corte, venendo egli di cid
apprefle di loro accufatp \da perfonaggj
di gran dignitd , come attefta Monfign.
Beccatelli nella Vita di lui.

V. Perché furono pill e pil volte libe-
ramente {tampati nel- Canzoniere in cittd
foggette allz Santa Sede , come in Bolo-
gna , 1n Fano ec, T | -

V1. Perché nelle edizioni del Vellu-
tello, del Gefualdo ec, furono anzi quefti
Sonetti infieme coll’ altre Rime favoriti,
e autorizzati con amplied efprefli Privi-
legj di Sommi Pontefici, i quali o avreb-
bero comandato che fi levaffero 5 o fareb-
bero ftati molto sfacciati coloro che pro-
curaron d’ottenere i fuddetti Privilegj,
fe , meritandolo i Sonetti, non li avef-
fero fpontaneamente efclufi dal Canzo-
niere.

- VIL. Con piil ragione doveva proibirfi

(1) Vedi‘la ¥ica del Petrarca nel primo Tome.
N vj
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il Poema (1) di Dante, in cui efpreffa-
mente , e con gran libertd fparlaft’ divarj
Pontefici, e Cardinali , e d”aleri rignar-
devoli foggetti , riprendendoft lo fteflo
Imperadore 'Coftantino per aver arric-
chita la Chiefa di paefi, e d’entrate, in
vece di lodarfi la generofa pieta e munifi-
cenza di lui verfo la Madre comune; e
pure non fu mai vietato.

- VIII. Tanto ¢ lontano che fi faccia
bene a troncare il Canzoniere , levan-
done quc Sonettl che anzi fi contrav-
viene a’ fempre dlf'cretl_ , e faggj comandi
di S. Chiefa , la quale proibifce chiara-
mente nell’ Indice che nefluno ardifca di
alterare 1 libri degli Autori Cattolici che
fcriffero prima del 1519, cioé avanti che
fi cominciafse a fpargere da per tutto il
tetro veleno di tante erefie. Ed acciocché
f1ia a tutt1 nota I"intenzione di S. Chiefa
in imil materia , regiftreremo qui il Para-

(3) Ul Petrarca, al dire degli Spofitori , imitd in
quefti Soneuti varj luoghi dello fteffo Dante 3 anzi
. pare che ne gli togliefle di'pefo 5 & dn efli li tgaf-
portaile.
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grafo I e IV delle Regole de Corredione
Librorum premefse all' Indice.

§. 11

 In libris autem catholicorum recentiorum
quz poft annum Chriftiana Salutis M. D. XV .
confcriprz funt , fi id quod corrigendum oc-
currit , paucts demtis , aut additis , emen=
dari poffe videatur , id correftores faciendum
curept : fin minus , omnino auferatur,

§. 1V.

In libris autem catholicorum veterum nr-
kil mutare fas [it , nifs ubi aut fraude hareti-
corum , aat typographi incuria manifeflus er-
ror irrepferit,

St quid autem majoris momenti , & ani-
madyerfione dignum occurrerit , liceat in no-
wis editionibus vel ad margines , vel in fcho-
liis adnotare : ea in primis adhibira diligen-
tia 4 an ex dodfrina , locifque collatis ejufdem
aucloris fententia difficilior illufirar: , ac mens
ejus planius explicari poffit,

- Quanto alla prima regola , non rima-
ne (1) a’ correttor! alcuna autorita in vir-

(1) Non rimane a’ corretiori alcuna autorisd ) In-
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ti di effa di levar dal Canzoniere que’
3 Sonetti , avendoli il Petrarca fcritti
tanto avantiil 1515, cioé tra’l1300e’l
1400.

~ Intorno alla 2 farebbe una ftravaganza
grande , per non dire un’ aperta {cioc-
chezza, 'immaginarfi che o per malizia
di eretici , o per negligenza di ftampa-
tori poflano effere ftati intrufi quefti 3 So-
netti nel Canzoniere , trovandofieffiinfu
tutt1 1 tefti a penna, ed in tutte le antiche
edizioni ;: ed ¢ altresi indubitato che il
Petrarca fu buon Cattolico , come fi vede
in ben 25, Vite di effo fcritte da dotti
uomini, e in tanti luoghi delle fue Ope-
re; anzi per efler tale gli difpiacevano 1
vizj di que’ tempi tanto sfrontati. Onde

tendafi bene cid ch’ io voglio dire con quefte pa-
role. Io parlo qui degli ftampatori, e de’ partico-
lari correttori , e fubordinati, e in virtd precifa-
mente di quelle prime regole ; che per altro io fo
beniffimo, e confeflo molto volentieri, chela Sa-
cra Congregazione dell’ Indice pud difeoftarfi,
dove le paja , dalle regole gid pofte, e aggiungerne
anche di nuove , {econdo ibifogni della Chicfa, ¢
le varie circoftanze de’ tempi,
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da tutto cio s’ inferifce che chi tronca il
Canzoniere , fa piuttofto contra i difcre-
tiflimi e faviflimi ordini della S. Chiefa,
che altrimenti. Né vale il dire che anche
11 Boccaccio era Cattolico ( per quanto
almeno tutti concordemente aflerifcono,
non per quanto apparifca dalla liberta
con cui {crifse il fuo Decamerone ) e fiori
egli pure molto prima del 1515, anzi al
tempo dello ftefso Petrarca ; e pure fu
vietato il Decamerone , fin tanto che fofse
corretto 3 e cio ad iftanza de’ Fiorentini,
a’ quali molto difpiaceva d’ effere in tutto
privati dell’ Opera piu accreditata del
padre della vaga e pulita lor lingua ; men-
tre {1 puo rifpondere , che per giuftifiimz
motivi ha la S. Chiefa alle volte dero-
gato alle fuddette fue regole. E ben me-
ritava un’ Opera si laida in c10 che fpetta
alle materie ; benché altrettanto maravi-
gliofa quanto alla purita dellalingna, e
alla fodezza della eloquenza; d’ efser cen-
{urata , e fpurgata : ma non dee percio al-
cuno di proprio capriccio , e fenza alcun
fondamento troncar I'Opere degli anti-
chi famofiffimi e Cattolici Scrittori , pel
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gran ri{petto e venerazion2 che fi dee loro
portare ; fcufando in effe qualche difet-
to, compenfato da tante ¢ si grandi vir-
ti : e per non far vacillare la fede delle
antiche f{critture 3 da che ne verrebbero
peflime confeguenze. Una tale oppofizio-
ne rafsoda anzi e ftabilifce maggiormente
I’ immuniti di que’ Componimenti ; men-
tre tanto piu era neceflario (1) che fi no-
minafsero efpreflamente nell’ Indice , fe
fi fofse voluto proibirli, quanto che per
le gia addotte regole poteano con tutta
ragione crederfi efenti da ogni cenfurae
divieto. La qual cofa efsendofi affatto om-
melsa, evidentemente refta provato che
non fu giammai intenzione della Chiela
che fi levafsero dal fito loro, e che cio
fu fatto folamente per ignoranza , * e per

e ——

(1) Che fi nominaffero efpreffamente nell® Indice)
L’ Indice Romano de’ Libri Proibiti fi € quello che
-promulga , e fa note a ciafcuno le proibizioni de’
medefimi. Chi vuol pero bene accertarfi {e un'’
Opera fia concefla, o nol fia, ricorre all’ Indice,
come alla pictra del paragone, e quivi d’ ogai fuo
dubbio riman chiarito.

¥ Vedi a carte 294.
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non efsere ftate ben ponderate le parole
con cui venne proibito il fopraccitato li-
bro, nel quale fi trovano anche queiti So-
nett! maliziofamente aggiunti ad alcre
cofe di fimil farina.. Non lafcerd di-av-
vertire che dalla fuddetta particolar proi-
bizione raccogliefi altresi che in verun
modo non debbono mutarfi, o cancel-
larfi le Piftole Latine del noftro Autore,
venendo folo proibiti : Alcuni importansi
luoghi tradotiz fuor delle Eprﬂdl&Lurmt di
M. Francefco Petrarca ec, . 5 o7 id

Io mi pmtcﬂo che. I’ unico mio. ﬁne nel
far imprimere detti Sonetti fu quello di
dare a gli ftudiofi il Petrarca intero , non
iftimando , per le ragioni apportate,-che
fofse .illecito il darlo. Per altro io hon
-tolfi mai,.né torrd a difendere , e molto
‘meno alodare , il contenuto di tali com-
ponimenti: efe il Poeta ebbe forfe nello
{crivergli qualche finiftra , e dannabile in-
tenzione , 16 ‘ancora contutti i’buoni, la
biafimo , danno , @ deteﬁo ; fccome 10
-neppure apprnnva ta veemenza dell’ amé-
rofa paflione ch’ egli dimoftra in'tutto il
reftante’ del: Canzoniere , ma folametite
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la eleganza dello ftile, e la venufta delle
-maniere poetiche. |

Non farebbe fuor di propofito il tef-
{ere in quefto luogo un’ efarto Catalogo
di moltifime particolari Spofizioni fatte
da dotti uomini fopra molti- Sonetti, e
‘Canzoni del Petrarca; collo fteflo ordine
{ per quanto pofiibil fofse ) con cui fono
collocate ‘nel' Canzoniere : ma perché
quefto ricerca molto tempo, e perche
troppo crefcerebbe il volume , mi ri-
'metto a far cio inun’ altra edizione. 1 Per
ora fi ¢ fupplito di maniera il Catalogo
delle Edizioni, ch’ io fto per dire, che
poco ; anzi pochifimo avanzi da offer-
vare in fimil propofito t. Al finqui detto
11 potrebbe aggiungere un giorno la noti-
z1a delle Traduzioniditutto, o di alcune
parti del Canzoniere fatte in varie lin-
gue; acciocche coll’ ajuto di quefte nof-
tre edizioni qualche altra erudita perfona
avefse lumi fufficienti per farne una pie-
niflima e grande, arricchendola di offer-
vazioni-e note di varj , sallo fcegliere
giudiciofamente da tante: generali-; e par-
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ticolari Spofizioni del Canzoniere cio che
facefse pii a propofito per illuftrarne i
luoghi ofcuri e difficili.

Torquato Taffo nelle fue Lettere Poctiche a ¢, 85,

N¢& mi piace |’ opiniope di coloro che non ap»
provano i Trionfi per autentici ; percheé i Trionfi
furono fatti da lui (cioé dal Petrarca) nell’ etd
piu matura , ed approvati dal fuo giudicio , come
appare in una Epiftola Latina 5 e (¢ forfe non fono
‘cosi levati , come il Canzoniere , non {i conveniva
forfe a Poema Narrativo quella’ efquifitezza , e di-
ligente levatura che fi conviene al Liricoe
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+ AVVISO A’ LETTORL

Cdfitd alle nofire man: tempo fa un Co-
dice MS. de’ Sonetti , e delle Cangoni fola-
mente del Petrarca , in foglietto biflungo
di finiffimi capretti , e di carattere eccellen-
te y adorno di miniature , e dorature nelle
lettere tnigiali, per que’ tempi , affai vaghe,
egentiliy ma in pit & un luogo mancante
difgrazia notabile ; effendo [critto accurata-
mente, e fede/mente, e, come fi pud conghiet-
turare y non da un mercenario copiffa , ma da
uno intelligente , e ftudicfo del gran Poeta,
In fine di effo fi legge : Compido ¢’ li-
bro de’ Sonetti, € Canzone fatte per lo
Laureato Poeta Mefler Francefco Pe-
trarca Fiorentino , adi ultimo Marzo
del M. CCCC. XXXXIIII. Nofra in-
tenyione era di diligentemente collagionarlo
coll’ edizion Cominiana : ma non potemmo
cio fare , impediti dalle mclte e varie nofire
occupayioni. Pure defiderando not di trarre
qualche utilita anche da quefto MS. per comun
placere degli amatori della Tofcana favella ,
abbiamo pregato a wolerfi affumere una tal
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fatica il molio gentile Signor Giovambatifia
Parifotti da Caftélfranco , gia noto alla Re-
pubblica de’ Letterati per [’ elegante , e fes
dele fua Tradugione dell’ Epitalamio. di Ca-
tullo nelle Nozyedi Peleo , edi Teti, ufci-
ta poco fa dalla flamperia Cominiana tol
tefto Latino , e corredata di erudité , e uti=
liffime annotagioni. Egli i moftro prontiffimo
a compiacerci ; fece diligentemente il con-
fronto , e ci mandd le Varie Lezion: da effo
raccolte , con qualche fua offervagione ; dando
a noi piena liberta di farne quell’ ufo che ci
pareffe pid proprio. Onde avendo not fcelro le
piu degne di rifleffione , le doniamo al pub-
blico, proteflandoct, che , fe venivano pri-
ma che foffe impreffo il Cangoniere , forfe
a alcuna d effe ci faremmo [erviti nel Tefta
medefimo.

Varie Legioni del MS. pik degne
d'offervazicne,

Canzone V. verfo 102. afcoltate.

Sonetto 34. Ciciliano ; cosi fcrive il
Baccaccio Ciciliay e non Sicilia, G.B. P,

Canz. XI, v. 2. alle qual. v. 14, ayyalta
entro capegli. v, 33. Di ta',



310 VARIE LEZiONIL"

Son. so. s¢ fiima.

.Canz. XVL v 24. Ck & vedro fecco il
mare , e i laght , e i fiami. v. 38. fiumni,

Canz. XX. v. 18. triegua, € cosi al-
grove.

- Canz. XXI v. 28. fraile. cosi forfe
differo.1 Fiorentini, e da quefto fara ve-
nuto frale. v. 29. che non,

Son. 71. ello.

. Son. 72. me 1i.

- Son. 76. Della mia morte » e folodel fuo
nome. M1 pare miglior lezione, si per-
ché nello ftampato, al cke ne fegue un’
altro quafi immediatamente , e si perche
nel medefimo accorciandofi [a parola fo-
lo, 1l verfo riefce alquanto flegato, e
duro. G. B. P. o

Son. 82. endura.

Canz. XXII. v. 36. Senno, a non comin-
ciare troppo alte imprefe. Quantunque quef-
to verfo fia di 12 fillabe , pure {ta meglio
che nello ftampato, in cui é guafta la ri-
tha con pare. Notifi che a bello ftudio
uso il Petrarca in tal genere di Canzoni,
che fi chiamano Frotzole ; verfi di 12 1il-
labe , e faltellanti. Non fi creda a noi, ma
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fi legga attentamente la Frottola nella
Giunta al Canzoniere , e-fe ne VEdranﬂo
molti efempj.” .

.Nella fteffa. v. 44:. apaﬂ'a L § PN

Son. 8¢. Amor vide, ~.

Son.' 85. de’ begli ocehi, pare m;ghdﬁc_
zione della ftampata ; feguitando : E dun
dolce faluto. G, B. P.

Canz. XXVII V. 10. Asmﬁmp.v 2T
fpene. ~ L tu.h g

_ Son.x0x: Seatal miv grado pare piu ele~
gante fenza laa ; e cosi I’ ufa il Boccac-
cio nelle Novelle , ed altri che hanto
{critto con leggiadria. G. B. P.

Son. 104. ealtrove, pregz'aﬂ cosi ancor
fi pud dire, coll’ autorita del Vocabola-
rio dells Crufca. G. B. P:

Canz., XXXI.v. 24. Cost e’ dm .sfarw
mita. V. 47. dal Sole, |

Son. 10¥. ¢on U fpecchi. fra gli fecchi,

Canz. XXXIL v. 18. m:.qﬂ'tr qualitate
tl tempo,

Son. 116. genebro.

Son. 121. a_ﬂ'e:um. vertute,

Son. 122 folminar,

Son. 125. Ne piu pietofe.
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.Son. 128. Deh riftate.

o don. 132. De begli.

Son. 153, Di quef’ altro ia: € pilk cluara
della ftampata , intendendofi. di queft’ al-
tro Sole, G, B.P. . A

.-Son: 16§.La-di belliocchi 'y e dc le chio-
me fiefle; Pare che quefta fia la vera lezio-
ne, ed ¢ invece di diré con belli acchi, e
colle chiome. € grazia di lingua; come an-
che diffe il Boccaccio : E di molte lagrime
gli bagnaz il wifo ; e:cento. alm eftmp;
G.:B. P b s
-~ Son. 116 Confente or woi-, per arricchir
me Amore. 11 Bembo.nelle Profe, al lib. 3.
autorizza una tal lezione ; mentre difcor-
rendo del mi , etz quando s’ attaccano al
verbo ; dice, che quando 1 detti primi-
tivi hanno nel difcorfo rifpetto.al woi , fi
diftaccanoalquanto dal verbo,, e vi fi pone
I’ accento €ol dir mé, e non m:aggiunto
al verbo ; e per pruova di cio cita quefto
~fteflo paflo, e quello del 3. Sonetto : Fe-
rir me di faetta ec. G. B, P.

Ci0 non oftante,, feguendn noi I auto-
rita di ottimi Codici, nen abbiama vo-
luto mutare,

Canz.
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Canz. XXXIV. v. 33. So/ chiufo. Quef~
to ¢.un paflo criticato dal Tafseni s an-
che chiufa ha le fue difficulta. G. B, P, -

Son 178. Coi fofpire foavemente roctis

Son. 188. Se jb[jurare , € l.:rgrzmar mar.
Jempre. ~
Son. 193, ¥iva*, o mora. pare quc{’ca.
pure la vera. P. o R

Somn: 194. lange. - i ,'"- 3

Son. 202. e’lneriprego, 1 v

Son. 204. e da quqﬂ: occé:é mofk fembra
piu chiara. P. o o HRbE

Son. 223. car: coﬁumzf

Son. 232. Qui recercarli. ne dovea.-

Son. 233, guerreri. .

Son. 241. te conofco. .-

- Son. 243. e */ penfer. e cosi {'emprc

Son. 244. st fidel.

Son. 24¢.Or che'caldi. .

Son. 247.-Me ocor. nonwen. Ne fiere in:
queftz. . .

‘Son. 254. Voleano i miei penfier.

Son. 256. Confecrers. - Vo

Son. 2¢9. Quanta invidia io ti porto. Le
Jpirto delle belle membra (cialto. pare pid

graziofo , che 1l dire dalle ; come anche
Parte 11, O

|

S — ——— . - —
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difse il Boccaccio : E della tefta fi tolfela
laurea, G.B,P. Hanno faa or fanm.

Son. 2062, abitador. |
~ Son, 270. or cognofca.

- Son. 274, fecurtade. -

Son. 276. I’ antiqua.

Canz. XLIIL v. 7. mi tien. -~

Canz. XLIV. v. 16. e *l tetto d oro.
V. 17. feneftre. v. G7. impie. e'cost altrove.
V. 74.refolve. v. 108. indivina.

- Canz. XLV.'v. ¢1. difviando. par pil
dolce, che defviando. G. B. P.

Canz. XLVI. v.'13. OV’ & condutto.

Son. 292. Di rivaltarii in pik fecura parte.

Son. 296. ed or foftien, retarda.

Son. 305. e di for. .

Canz. XLVIH. v. 22. Quanto in fem-
bianti , ene tuoi dir mofirafti. forfe ¢ la le-
gitima lezione , fe bén fi rifletta. v. 32.tr4
noi.v. 4§.demandar. ecosi altrove.

Avverte in fine il Sig. Pariforti , chell
MS. legge fempre conftantemente marasi-
glia, e maravigliare , e che cosi {crivono
|y Arwﬁﬂ, i1l Bémbo ( grande imitatore
in ogni cofa , del Petrarca ) Bernardo
Tafso, ed altri elegantiPaeti Tofcant;
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onde a lui pare di poter conchiudere, che
cosi {crivefle anche il Petrarca ;e dice ef-
ferfi gia quafi ftabilito come canone , che
1 Poeti ferivano meraviglia , e i Profatori
maraviglia. Ma noi , avendo offervato di-
ligentemente ‘e qualche ottimo Codice
MS. ‘e varie delle pid accreditate Edi-
ziont, ¢t ftamo accorti efserfll {critto, e
{tampato nell’ una, e nell’ altra maniera ;
e chiaritici altresi, che gli Accademici
della Crufca non hanno ammefsa pel fa-
mofilimo loro Vocabolario la fuddetta
prima forma di {crivere ; abbitamo rifo-
luto di attenerci fempre allafeconda , co-
me alla piu fondata.

Ofservd in oltre , che nel MS. fempre
{i legge difiare, e d:f ofo , laddove nello
{tampato noi’cro (empre defiare ec. fuor-
ché nel folo Sonetto 108. 1n cui fi legge
difiofe.

Nel MS. fempre infeme. Nella ﬁampa.
per. lo piu infieme.

Nel MS. fempre depingere , dcﬁ:m:rz D
removere , tranflato , petra, po , € poi , per
pud , € puoi ; laddove nelle ftampato fi
legge dipingere, difperare , rimovere , traf-

O jj

— e . W ] L e
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lato , pietra (-per lo pill )-pud ,.e puoi. Nel
MS. zerti ; e vertutefempre ;3 nello ftam-
pato virtit, evertk s wirtute | ‘e vertare (1),
Cosi, ¢ di parere:il‘Sig. Parifottd che
{crivefseil Petrarca’; e ‘néoi non repugnia-
mo ; ma diciamo che fe ora fofseal mondo
il Petrarca, fcriverebbe nel modo in che
o2gi fi fcrive con piu ragione. Si legga il
Caftiglione nel principio del-fuo Corti-
giano. - ' L |
Due cagioninoi afseghiamo alla varietd
del pronunziare molti vocaboli, e'verbi;
P unafi ¢ il non aver voluto gli antichi
Scrittori foggettarfi a cosi dura legge , ¢
da non poterfi foffrire , di ofservare fem-
pre un’ efattiffima regola in tali minuzie:
Paletra, la diverfita degli ufi del parlare
in-diverfe citta d’ Italia ; per la quale fa-
ranno riufciti in cio varj anche i Codici
MSS. '
- Tanto poi € lontano che una tal diver-
fita fia dannabile, e difettuofa, che anzi

—_-__*-#-—

" (1) Intorno al'doverfi leggere nel Petrarca in al-
cuni luoghi piuttofto ver:i che virzi , vedi il Mena-
gio fopra il VII Sonctto , a carte 17,
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viene ad arricchire , e arendere pniame-
na, € leggiadra la noftra lingua; e chifa
profeflion di buon gufto, a bello ftudio
alle volte ufa diverfe maniere , quando
fien tutte buone, ragionevoli, e fofte-
nute dall’ autoritda di gravi f{crittori. 1l
Vocabolario della Crufca infinite volte
ci avvertifce del fin qui detto , regiftran-

do le varie maniere di ufar le voci Tof-
cane.

O iij



+ L' Abate Anton-Maria Salvini nel Difcorfo
XXH. della [ecorzda Parte.

NE L1’ amorofo infieme e filofofico fuo
Canzoniere , qual’ ingegnofo pittore , allo
fpecchio dell’ anima s’ € ritratto , per cosi
dire , il Petrarca; per bene intendere 1l
quale, diceva una gran Reina del noftro
fecolo, bifogna effere gran Poeta, gran
Filofofo , e grande Innamorato; quale
appunto eraegli, lieto, leggiadror, gra-
ve, gentile, affettuofo, coftumato, cor-
tefe , onefto , deditiffimo a gli ftudj della
plem e della dottrina , e infleme aman-
te , e amante d’una maniera ora naturale,

ora follevata, ed anche maravigliofa, e

ftraordinaria ; mentre il fuo amore non f1
eftinfe per morte dell’ amata donna, ma
piil che mai ardeva, e in belle guife il
faceva prorompere a rapprefentare il {uo
duolo. Amore in fomma fu il fuo, tutto
particolare , mifto e della faviezza del
fuo naturale , e della follia, dalla quale
non va mai efente quella fiera paflione ; 1l
che egli medefimo con ingenuita da par
{uo confefla nel Sonetto Proemiale, indi-



Disc. DEL SALVINI 319
rizzato a' fuol leggitori , chiamondela
fuo giovenile errore. -= == =& ==ish nm sn do e an
Amando dunque egli forte § ‘e da varie,
e tra s¢ difvordi inclinazioni , e penfieri,
ed affetti combattuto, qua{ nave in alto
mare da Ctmtrar) venti agitata , rende del
{uo amore ne’ {uoi verfi una gioconda pie-
tura, e un maravigliofo {pettacolo. Echi
¢ quegli , che alle tre forelle Canzoni
degli occhi non iftupifca , fopra le quali
i pil rigorofi Critici , e i Momi piu deli-
cati, come fopra perfettifiime , e grazio-
ﬁ{ﬁme Venéri, non trovarono che appor-
re# Come in fomma per tutto , ovunque
s apra 1l fuo libro , diletta, ¢ punge, pe-
netra, e fi fa fentire addentro , e tocca
1l cuore gnche a 1 piu feveri, e ritroft !
Non ufa egli belletti di sfacciato artifi-
cio , ma eolori naturali, e vivi; non im-
magini troppo frequenti, non ifpefli e for-
zati traflati , non contrappofti, e giuochi
di parole, non affettate arguzie , non ri-
cercati aculei nelle claufole ; ma turto
ci0 , chedi bello; di vago , e di grande,
e per natia grazia fplendente, allafeconda
e chiara fua mente di ;nano in mano & pre-

O 1y
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{entava, ,  fecondo le variazioni, che fa-
ceva nel fuo-corfo I’ amore , egli di gran
maniera , € con Apelleanobile femplicita
venne a dlpxgnerc 5 ié alterando mai il te
nore del fuo coftume religiofo , e modef
to, dipinfe Amore , per ufare un fuover-
fo, che molto cade in acconcio :

] . {H . J-*r r ; o w . i 4 ’
Nudo , fc non quanto vergogna il vela.

t Sonertodel Signor Abare Domenico Lazzarins
‘ Je o}*m il Sepalcro ‘del Petmrm.

~SE da te apprr—fc , Amore , e non altronde
Quel dolge ftil.che ti fa tanto onore,
Quefto Cigno beato , il cui migliore
Or godein Cielo', e il frale Arqua nofconde ?
Se bello-al’ par della famofa fronde , :
€he in Sorga 1" arfe di celefte ardore
Fu ancor quell’ altro mio lume o fplendote
Tra I’ Efino), e ’Aterno, e il monte , € I’ onde¢;
Perche pot le fue rime alzare, e’l canto,
Si ch’ ¢i n’ andaffe at Ciel come colomba ;
E me verfo di lui lafciar nel fango?
Né pur’:io , come in lui poteffi tanto
Veggio, rifponde 5 e quefta facra romba
Son tre fecoli,, e piu ch’ i’ guardo , e piango:

IL FINE
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AL cader duna pianta che f; fvelfe, acarte

33
Almafelice , che fovente torni - IS
Amor , che meco al buon tempo ti flavi 25
Anima bella |, da quel nodo fciolia 26

Che fai? che penfi? che pur dietro guardi o
Come va’l mondo ! or mi diletta , e piace 19

Conobbi y quanto il ciel gli occhs mi’ aperfe , ¢4

D&’ pin begli occhi , edal piss chiaro vifo (8
Datemi pace , o duvi miei penfiers : 11
Debh porgi mano all’ affannato ingegno, 71
Deb qual pieta , qual’ Angel fu st prefto ¢y
Del cibo onde’l [ignor mio [empre zbbonda ,

1)
Dicemi [teffo il mio fidato [peglio, 69
Difcolorato hai, Morte, il piisbel volto 1§
Dolce mio , caro, e prexiofo pegno ; 54
Dolci durezze , e placide repulfe, 71
Donna , che lieta col principio noftro (8

Due gran nemiche infreme erano agginunte , 22
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 E’ mi par d'or' in era udire il meffo 5o
E quefto‘lnidoin che la mia Fenice - 14
Fu forfe un tempo dolee cofa Amore 3 §6
Gliﬁﬂngeli eletts , e ['Anime beate {7
Gli occhi di cb’ io parlai sscaldamente; 20
I di mies ;pfi‘.: leggier che ne_ﬁn cerve , 33
I' bo pien di fo/pir queft’ aer tutto , 18
I mi foglio accnfare 5 ed or mi feufo s 22
Io penfava affat defire effer (u I ale , 27
Ite , rime dolenti, al duro faffo e
I' wo piangendo i miei pafJati temps . 71
L alma mia famma oltra le belle bellay 18
L'alto, e novo miracol ch’ &' dinofirs 28
L’ ardente nodo o’ fo fui d'ora in ora 9

Lafciato hai , Morte , [enza Sole il monde 13
La vita fugge , € non s arveffaun' ora; 10
L aura, e ' odore , €'l refrigerio, el ombra

_ 43
L' aura mia [acra al mio ffanco ripofo (9
Levommi il mio tenfier’ in farie ov' cra 2§

L' ultino , laffo, de' miei giorni allegrs; 43

Mai non fu in parte ove st chiar vedeffi 14

Mari non vedranao le mie luci afcintte 15
Mente mia , che prefaga de’ tuoi danns 31X
Mentre che'l cor dagli amorofi verms 26

Movie ha [pento quel Sol clt® abbagliar fuolm: :
70

=
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Nell' eta [un piv-bella , e pin fiorita, 13

Ne maipietofa mmadre alcaro figlio 16
Neé per [ereno ciel’ ir vaghe telle; 30
Non puo far Morte il'dolce vifo amaro; 60
Occhi-miei , ofcurato @ il noftro Sole ; 11
ngarna , 0 ora, o wltimo momento , 44
Ogni giorno mi par pin di mill’ anns 60

Qime il bel vifo., oime il [oave fgunrdo; 1
Or’ ba: fatto I eftremo di tua poffa , 42
Ov' ¢ la fromte che con picciol cennd AT .
O tempo , o ciel volubil , che fuggendo 2

Paffato 2’ tempo omat , !aﬁ, che tanto 30
Pot che la vifta angelica [erena 12

Quand’ s0 mi volgo mdmra amirar gli anng

2}
Quand io veggio dal ciel [cender I' Aurora 19
Ouanta tnvidia ti porto ; avara terra; 14

Quante finte al mio dolce vicetto 14
Quel che 4 odove , ¢ di color vincea {3
Quella per cui con Sorga ho cangiat® Arno

28
Quel voftgniuol che st foave piagne 29

Quel Sol che mi mofirava il cammin defiro 27
Quel vago , dolce ; caro, onefto [guardo 44
Queflo noftro caduco, e fragil bexe, f%

Ripenfando a quel cb' oggi il Ciel’ onora, ¢6
Rotta & I alta Colonna , e 'l verde Lanro, ¢
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S’ Amor novo configlio non n’ apporta; 12
Se lamentar angelli, overdi fronde 13
Sennuccio mio , benche dogliofo , e [olo 17
Sento U'aura mia antica.; e i dolci colli 34

Se quell’ aura [oave de' [ofpir: 17
St breve &'l terapo , €'l penfier si veloce 16
8’10 aveffi penfato che si care 20
Soleano i miei penfier foavemente 11
Soleafs nel mio cor flar bella , e viva, 11
S’ onefto amor puo meritar mercede , 70
Spinfe amor’ , e dolor’ ; ove ir non debbe, 7
Spirto felice , che si dolcemente 72

Tempo era omas da trovar pace , o tregua 32
Tennem: Amor anni ventuno ardendo 70
Tornami a mente , anziv' e dentro , quella §1

Tranquillo porto avea moftrato Amore . 42
Tutta la mia fiorita , e verde etade i1
Vago augelletto , che cantando vai , 73
Valle , che de’ lamenti miei [e piena; 24
Vidi fra mille donne una gia tale ;. {1

"olocon U ali de’ penfieri al Cielo 69
Zefiro torna , e 'l bel tempo vimena, 29

Il fine dell’ Indice de’ Sonetti della
feconda Parte.
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Che debb’ io far ? che mi configli , Amore? 3

Mia benigna fortuna , e’l viver lieto, 47
Qunando il foave mio fido conforto 61
Quell’ antiquo mio dolce empio Signore 63
Solea dalla fontana di mia vita 45
Standoms un giorno [olo alla fineftra ; 35
Tacer non poffo, e temo non adopre 38
Vergine bella , che di Sol veftita, 73
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Pofcia che mia fortuna in forza altrus 101
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